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RZUT OKA

NA PIESNI GMINNE tOTEWSKIE.

Gustawa br. Manteuffla.

»Das Yolkslied ist die Naturmelodie,
welche wie liebliches Gel&ute durch das
Gemuth der ganzen. Menschheit zieht.*

K. Ulmann.

Gdy w jasny letni poranek wstepujemy do lasu, wzrok nasz
uderza niezliczona ilo$¢ przejrzystych kropel rosy, utkwionych uro-
czo na szpilkach i listkach drzew, na krzewach i kwiatach, na mura-
wie i zielsku. Tam, gdzie odblask porannego storica kropelki te
oswieci, jasniejg one wszystkiemi barwami teczy, rzektbys, ze rozwie-
szono tysigce rubinéw, szmaragdéw, szafirow, a murawe pokryto sre-
brno-pertowg siatks.

W patrujgc sie w te lesng rose o jasnych migotliwych barwach,
tu i owdzie purpurowém Swiattem oblang, zawotat pewien zbieracz
piosnek gminnych, ze ona mu pie$ni Lotysz6w najzywi¢j przypo-
mina.

PodobieAstwo to, zauwazone przez Buettnera, nie jest tak nie-
trafne i uaciggniete jak sie zrazu zdawaé moze.

Jakkolwiek, szukajagc poréwnania do réznorodnych utworéw
poetycznych, chociazby tylko ludowych, predz¢j nizeli na krople rosy
wpas¢ mozna na szumiagcy wodospad, na mruczacy strumyk, na rze-
ke majestatycznie ptynaca, na urocze jezioro a wreszcie i na zdroj
przejrzysty: tutaj wszakze poréwnanie z rosg poranng tak sie samo
nasuwa, zo mu sie oprze¢ niepodobna.

Tora IV. Pazdziernik 1885. 1
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PodobieAstwo to nie lezy ani w ilosci piosnek totewskich, ktd-
rych obecnie zebrano juz do dwudziestu kilku tysiecy, ani w ich lili-
putowych rozmiarach, — zajmujg one bowiem zwykle zaledwie dwa do
szesciu wierszy,—ale podobienstwo to lezy racz¢j w tem, ze one utkwi-
ty naksztatt owych kropelek rosy na wszystkich przedmiotach, jakie
sie tylko oczom naszym moga przedstawic.

Juz to piesn gminna totewska w kazd¢j rzeczy poetyczng stro-
ne umie upatrzy¢ i wjasnsm S$wietle jg ukazac.

I dla czegdzby tego nie miata?

Niepodlega najmniejsz¢j watpliwosci, ze kazda rzecz moze mieé
swoje strone poetyczng, lubo nie kazde oko umie jg odnalez¢é. Owodz,
jak rosa poranna przystraja lasy w szate Swigteczng, a nawet niejedne
suchg gatazke wspaniale okrasza, tak i pieSh gminna podnosi', zdobi
i uswieca zycie ludu totewskiego, a to w stopniu tak wysokim, jakie-
go gdzie indzi$j daremniebySmy szukali. To t$z zupetng stusznosc
nalezy przyzna¢ poecie Eotyszow, ktéry temi stowy $piew swoj roz-
poczyna:

,Jam piosneczke ma wyS$piewa}
Z tego, co prad rzeczki znosi,
Gdy sie wiosng wody wzbratyu i t. d. *).

Zaprawde, te jasne Kkrople zawieszajg sie na kazdym z wy-
padkéw zycia totysza. Opromieniajg i uswiecajg nietylko mitosc,
j$j pierwsze obudzenie sie, jej site i stato$é, jSj moc i trwatosé, joj
rozkosze i béle, jéj dume ij¢j wiernos¢; ale znajdujemy w nich takze
zywy wyraz zalu na stan sierocy, na nieszcze$liwe pozycie matzen-
skie, na straty bolesne, na ciosy zadawane sercu ludzkiemu juz to
przez nielitosciwg $mier¢, juz tez przez rozstawanie sie z tymi, kto-
rych kochamy nad zycie. Zwilaszcza ostatni rodzaj liczne znajduje
zastosowanie w piesniach weselnych i wojennych.

W tych matoznaczacych utworach ludowych wySpiewata i wy-
ptakata piesSA gminna totewska wszystkie bole, smutki, wszystkie
cierpienia i nadzieje, albowiem:

Kedy zycie cierpief sie nie zmiesci,
Cierpienie w piesn sie przelewa.
Wieszcze natchnienia rodza bolesci,

I co ma ptaka¢, to $piewa.
(Wincenty Pol).

) A wieo z suchych gatazek, listkéw, trzasek, trawek, stomek,
kéw kory, trzciny it. p. ,Poréwnaj: ,Zbiér piosnek ludowych totowskicli
z okolic Cyrau i Dzerwon (débr kurlandzkidj gatezi Mantouflléw),*1 ogtoszo-
ny w ,Magazin der lettisch literiirischcn Gcesollschaft,11 u mianowicio toin
VIIT, str. 99.

utam-
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Wiasciwych piesni bojowych nie zna lud totewski, gdyz w kraju
jego tylko pte¢ zenska zwykta wyspiewywaé piosnki lub przewodni-
czy¢ $piewom chéralnym ludowym; okoliczno$é powyzsza dostatecznie
objasnia dla czego piesni wojenne totewskie opiewajg bardzi$j smu-
tek rozstania sig z bojownikami niz waleczne ich czyny.

Przytaczam jedng z najstarszych i najciekawszych, kt6réj sto-
wa i nuta wykwitty bezposrednio z tona ludu totewskiego;* nosi na
sobie niezaprzeczone pietno jego plemiennych wyobrazen, uczué
i poje¢, a nieznajac swego tworcy, ani sie o niego troszczac, popycha-
na jedynie sitg tradycyi u potomkéw jednego i tego samego szczepu,
przeszta dziedzicznie z pokolenia w pokolenie az do naszych czasow,
w ktérych spisang zostata:

Dokad jedziesz braciszenku
W czapce nie przybranej w kwiaty?

Spiesz siostrzyczko do ogrdédka
Przystréj bratu czapke w roze.

Przystroitam nucac piosnke
A oddatam lejac tezki.

Ptacz lub nieptacz siostro luba
Juz mie wiecéj nie zobaczysz,
Ko moj jeno wréci z boju
Niosac wiesci o twym bracie.

X zapytasz sie rumaka
Gdzie pozostat jego jezdziec?

Tam pozostat pau mo6j w boju
Gdzie jak debem mezni padli,

Gdzie bron w polu rozrzuoona
| gdzie DZwina krwig sie broczy.

W iatr ich wiosy porozwicwat,
Stonice kosci ich zbielito! *).

')y Poréwnaj oryginat totewski, ogtoszony w ,,Magazin der lettisch-
litterilrischen Gesellschaft, Band X1V, zweites Stlick, gdzie sie miesci zhidr
piosnek tudowycn Z Okolic Krastawia i Kombula (débr polsko-inflan-
cki¢j gatezi Plateréw), a takze z okolic Dryoan i Taunag (dobr polsko-
inflancki6j gatezi Manteuflléw). Tekst piosnki powyzszej podaliSmy wraz
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Podstuchawszy przed wielu juz laty poraz pierwszy wszystkie
dwuwierszowe zwrotki t¢j charakterystycznej pie$ni ludowej totew-
skiej, (jeszcze przed zniesieniem poddanstwa w Inflantach polskich,
najdostowniej przezemnie spolszczonej), ktorg, oczywiscie wiele wie-
kow $piewano, zanim jedna z miodych panien inflanckich ') ba-
czno$¢ moje na nig zwroécita, — zebratem ich wkrétce okoto dwustu,
tresci najrozmaitszej. Przejrzawszy je bliz¢éj, zrozumiatem trafnosc
uwagi badacza piesni ludowych niemieckich, ktéry tak pieknie sie
wyrazit, moéwigc: ,Was in Leid und Lust der Mensch oft nicht
aussprechen darf, das singt der Vogel des Yolkslieds, verbliimt und
doch klar; der fiiegt frei und weit durch die Gesindestube, durch
die Gemacher der Ritterburg, der sitzt ais Falke auf der Hand des
Ritterfrauleins und zwitschert, der schleicht sich ais Mauschen ein
und piept dem geknechteten Bauer im llundelloch was vor* 2).

Niemniej stusznie zauwazyt znany nasz etnograf dr. Oskar
Kolberg, ze ,najstarsze tradycye brzmiag w oko6t Battyku, rozposcie-
rajagc sie ztad ku Karpatom, Dnieprowi i Dunajowilli ze ,,p6tnoc, ko-
lebka dzisiejszych ludow Europy, posiada dotad jej archiwa poe-
tycznell 3).

Piesn wyz06j przytoczona nalezy bezwarunkowo do najstarszych.
Dowodzi tego nietylko zupetny brak ryméw i monotonne metrum, ale
i opiewana w niej mito$¢, ktora jest mitoscig braterskg. Te zas, ja-
ko najgtowniejsze uczucie przebrzmiewajgce do nas z dawnych wie-
kéw, przedstawia juz Sofokles w powszechnie znand6j ,,Antygonie, 1l
gdy ttdmaczac poniekad hazardowne przedsiewziecie nieszczesnoj
Antygony, wktada jéj w usta stowa nastepujace:

Drugiego meza moge mie¢, gdy pierwszy umrze;
Toz z drugim dziecie, gdybym z pierwszym go nio miata.
Lecz kiedy gréb rodzica i matke juz kryje,
Niepodobienstwem, zeby brat mi sie narodzit 4).

A jakze sie miato z piesnig ludowg totewska? Brzmiata ona
na polach i w lasach, przy kadzieli i zatrudnieniach domowych, wkra-
czata do uroczystosci poganskich ottarzy, a w czasie nieznosnego ja-
rzma poddanstwa, ztozyta niezaprzeczone dowody ow¢j wiecznie trwa-

z jego polskim przektadem takze w ksigzce ,Inflantyll (Poznan, 187 9), na str.
53, w przypisku.

* Panna Celina Plateréwna z Krastuwia.

2) Obacz H. C. Anderson ,,Nachgolasscno Marchen.ll

3) O. Kolberg ,Pie$n ludowa,lartykut ogtoszony przed wielu laty
w encyklopedyi Orgelbranda.

4) Poréwnaj: Sofokles ,Antygona,“ tragodya przedstawiona wr.
441 przed narodz. Chr. (Przoktad Z. Weclowskiogo, Poznan 1875 roku,
naktadom biblioteki Kérnickiej, str. <14).
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jaccj stodyczy, ktora i najbardzi¢j udreczone serca ludzkie pocieszaé
umie, przypominajgc im wcigz odradzajaca sie bezustannie pieknosé
przyrody, jak to rozdziat nastepny ma wykazac.

Ro6znorodno$¢ nieznansj dotagd w kotach polskich poezyi ludo-
wcj totewskisj, najbardzi¢j nas winna zastanowi¢ przez swojg wie-
lostronno$¢, z jakg pieknosci przyrody ziemi rodzim$j opiewa, zwia-
szcza, ze kraje przez szczep totewski zamieszkate, zgota nie obfitujg
w pieknos$¢, ktérej téz uczeni krajoznawcy niemal nigdy na totwie nie
mogli dopatrzy¢.

Tymczasem niema znaczniejszej gory, rzeki, jeziora; niema
zwierzecia, niema ptaka, drzewa, krzewu, kwiatu; niema w ogdle za-
dnego stworzenia, ktdregoby poeta totewski ze stosunkami lub okoli-
cznos$ciami zywota czlowieczego w jakibgdz sposéb nie sprzegat.
Pszczoty, mrowki, zuki, plazy, a nawet ryby ukrywajgce sie przed
wzrokiem ludzkim w giebiach strumieni, jezior i morza—nie uszty
bacznosci totewskich piesniarzy, ktorzy, Sledzac za ich wiasciwoscia-
mi, umieli je dziwnie zrecznie zuzytkowad.

llekro¢ w zwierzeciu lub ptaku jaka$ wilasciwos¢ dostrzegli, co
im cztowieka w czémkolwiekbgdz moze przypomina¢, tworzg z nicj
zawsze obraz trafny.

Ma sie rozumieé, ze i ciata niebieskie juz wczesnie bacznos¢ to-
tyszow na siebie zwrocity, a ubrane w formy przewaznie mityczne,
wchodzg z cztowiekiem w najrozmaitsze stycznosci.

Oto: stonko przyspiesza swdj zachdd, azeby strudzony praco-
wnik wczesni¢j magt sie udaé na spoczynek, niz to jego srogiemu pa-
nu sie podoba. Innym razem pozostaje stonce dluz6j za gorg, bo
ziebng tam mate sieroty. W czasie weseluego pochodu bozka Per-
kuna, przystraja stonko brzegi laséw juz to w ztote, juz srebrne pier-
Scienie, korony i wience.

W innéj znéw piesni przy$wieca sierocie miesigc do piln¢j robo-
ty, bo niebodze lampy brakuje. Zdobi takze j$j ubozuehny or-
szak weselny, co jedynie dlatego wyrusza nocg, ze nie mogac jasni¢cé
srebrem, nikogo swym widokiem zadziwi¢ nie zdota. Pociesza wiec
nowozencow szlachetny miesigc, zlewajac strumienie srebrzystego
Swiatta na pola i niwy, ktéoremi weselny orszak ma postepowac.

W jedné¢j z pie$ni wojennych dobroczynny miesiac dostarcza
broni strudzonym wojownikom na placu ich cigezkiego boju. On
takze ustepuje poecie gwiazdzistego ptaszcza, dajac mu swg szatg nie-
zréwnane natchnienie i zapalajac go réwnoczesnie gorliwoscig do two-
rzenia maluczkich, a $wiecacych jak gwiazdy piosnek ludowych.

W samych za$§ gwiazdach, tych corach stoica a synach bozka
wszech$wiata odzwierciedla sie, wedle wieszczéw totewskich, caty zy-
wot cztowieczy. Obchodzg i gwiazdy swoje wesela, aDiews (bozek
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wszech$wiata), Lajmie (bogini szczescia), stonce, miesigc i Pcr-
kun (piorun), biorg udzial w owych niebianskich uroczystosciach, na-
dajac im nieréwnie wiec¢j blasku, niz zdota go nada¢ ziemskim
obchodom weselnym, chociazby i najmozniejszy $miertelnik.

Atoli zmyst do pojmowania piekna zawartego w przyrodzie bar-
dzi¢j jeszcze winien nas zastanowi¢ w piesniach totewskich.

Juz to w wieksz¢j czesci Lotwy, lud wiejski nawet przy wybo-
rze swych sadyb, przedewszystkicm zwraca uwage na pieknos¢ poto-
zenia. Dlatego znajdujemy je nieréwnie czesci¢j w pieknych doli-
nach u podg6rza, przerznigtego malowniczym parowem, nad brzega-
mi uroczych jezior lub bystrych strumieni ,), otoczone czeremchg, ja-
rzebing i kwiecistemi krzewy, w ktérych rozbrzmiewa S$piew stowika
—niz na glebie zyznej, zwilaszcza, jesli ta ostatnia w samotn¢j ptasz-
czyznie jest potozong2).

totysz, samotnik, najchetni$j za towarzyszéw sobie wybiera wie-
kowe deby, wiazy, jesiony i klony. Wszystkie zresztg drzewa lesne
Czujg z nim razem, cieszg sie i smucg. Ptactwo stuzy mu jakoby zy-
wi ludzie. Kuropatwa uprawia pole sieroty, bo tego pola juz nikt
nie przyjdzie wyora¢; pliszka buduje most, prowadzacy do sierocsj
obory:, jarzabek staje sie w lesie uprzejmym przewodnikiem mioddj
mezatki, podczas gdy pierwszy raz odwiedza miejsce rodzinne; dzika
kaczka zbiera rose z murawy, by gos¢ tak pozadany nézek sobie nie
zamoczyt.

A jakze liczne zajecia przypadajg w udziale powszechnie opie-
wanemu stowikowi! On to jest wybranym przyjacielem i powierni-
kiem sieroty, on poufnym pomocnikiem kochajac¢j pasterki, on nau-
czycielem S$piewu. Natomiast sikorka, owa ulubiona wrézka toty-
szOw, sprawia mite poselstwa, kruk za$, jako ptak nieczuty i niemi-
tosierny, chetnie zte wiesci przynosi. Matka laséw (stowo ,,matka“
wielkg odgrywa role w mitologii totewskiej) obdarza ptaszeta odpo-
wiedniemi imionami ludzkiemi: stomke nazywa ona Matgosig, ja-
rzagbka Marylkiem, przepiorke Magdusig.

Matka morza czesto opuszcza starych rybakéw, a przystgpiw-
szy do miodych, wywiaduje sie troskliwie co t¢z oni porabiajg, cztra
sie przewaznie trudnig? Matka pszczdt (patronka bartnictwa) $ledzi
pilnie za bartnikami. Matka wiatru wraz z wierng jodtg zajmuje sie
szczerze kotysaniem do snu miodych wiewioreczek, ktéro jeszcze gnia-
zdeczka rodzicielskiego nie miaty sity opusci¢c. Ponurg ,,matke gro-
bow* hojnie darami obsypujg totysze, aby nad ich zmartymi wspot-
braémi opieke rozciggna¢ raczyta.

Nietylko zwierzeta i ptaki, ale i przedmioty martwe mowg ob-
darza piesn ludowa totewska. Zgon poczciwéj staréj gosposi optaku-

'y Poréwnaj Manteuffel ,,Inflanty,1l str. 56.
2) Obaoz ,Stownik geografiozuy ziem polskioli," tom V, artykut

,Lotyszo.*
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jg rownie wymownie jak rzewnie pioty i ogrodzenia zabudowan wiej-
skich, plecione na totwie z chrustu, pomiedzy kdétkami wbitemi
w ziemie.

Gdy p6zno w wieczér mgly sie ponad strumykiem unosza,, piesnh
ludowa totewska gtosi, ze to dzika kaczka wypala taznig, by kapac
swe dziatki.

JeslibySmy chcieli wyliczy¢é wszystkie stosunki i okolicznosci,
w jakie poeta totewski umic¢ siebie postawi¢ wzgledem otaczajac¢j go
przyrody, musielibySmy zaiste tysigce piesni przytacza¢. Ograniczy-
my sie przeto jedynie na kilku z tych, jakie w duszy piesniarzy tego
szczepu wywotuje widok skaty naddzwinskisj, noszac¢j u miejscowej
ludnosci miano ,,Stupiego Rogu“ (Stabbu-Rags).

Skate te istotnie nader ciekawga, skladajg porowate wapienie
pokryte zwierzchu licznemi kepkami mchu, miejscami juz skamienia-
tego, miejscami za$ uroczo zieleniejgcego. W gérnych warstwach ska-
ty, mech ten kamienieje przesigkniety wodg, sgczgcg sie w tysigcznych
pradach ze zrédet watu ziemnego, ktory do téj czeSci opoki przylega.
Dzieje sie to stopniowo skutkiem dziatania chemicznego gtéwnego
zrodliska, zawierajacego wiele czastek wapnistych. Ztad téz oczywi-
Scie pochodzi, przypominajgca poniekad koronki, muszlowato - tu-
szczasta formacya masy skalistej, na ktérsj utworzenie cate wieki
sktada¢ sie musiaty. Masa ta bowiem powieksza sie ciggle od gory
przez przyrastajace do ni¢j stopniowo coraz to nowe skamieniatosci
dziurkowato-rurkowate, w nizszych za$ warstwach zmniejsza sie od
czasu do czasu skutkiem silnych pragdéw strumienia, a zwilaszcza kry
wiosenndj, ktdéra czesto odrywa wieksze lub mniejsze bryty t§j pod
wieloma wzgledami nader ciekawsj porowat¢j opoki. Tym sposobem,
w dolnych jéj warstwach wytwarzajg sie najrozmaitsze jaskinie i gro-
ty; rosng w nich i rozwijajg sie bujnie ré6znorodne rosliny, wyglada-
jace ciekawie z obfitych szczerb i wyztobien olbrzymioj skaty, ktérg
owa urocza zielen w sposob czarodziejski zewszad opina i przystraja.
Ogromna masa wody zrodlansj wytryska ze wszystkich wydrazen
i dziurkowatos$ci opoki, nastepnie sptywa po j§j Scianach skalistych,
a nakoniec spada w milionach przezroczystych kropel i cienkich strug
w kierunku prostopadtym, z omszatdj glowy czy téz brody ,Stupiego
Rogu;“ ptynie ona dal6j po ptytach wapiennych i urwiskach skalnych
ku wielkiemu zwierciadtu wéd Dzwiny, oddalonéj ztad zaledwie o kro-
kow kilkanascie. Szara, tu i owdzie czerwonawa, a w czesci niemal
czarng S$ciane skalistg ,,Stupiego Rogu,” otula zewszad przejrzysta
krysztalowa zastona wodna, a w ni¢j wschodzace stornice odbija sie
wspaniale wszystkiemi barwami teczy.

Do téj to czarujacéj skaty przywigzane sg liczne legendy i sagi,
zyjace od wiekéw nietylko w podaniach, ale i w wielu piesniach ludu
fotewskiego. Z tych ostatnich podajemy kilka w udatnym a niemal
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dostownym polskim przektadzie, jaki uprzejmosci i talentowi jedngj
z dam naszych polsko-inflanckich *) zawdzieczamy:

W poranne mgty otulony
,R0g stupi“ jeczy zalosnie,
Stonko wyjrze z niebios tona
A ,Stup*lozyje radosnie.

2.

»R6g“ zdobny w koronki styszy
Jak o nim méwig ksigzeta:
Przagdka tam przedzie w t¢j oiszy
Jedwab na chusty od $wieta.

3.

Czemuz— wy dziewczeta skaty
Jasnyoh barw nie macie w stroju?
Nasze stroje mgly utkaty

A opiety wody zdroju.

4.

Powiedz, dziewcze, zkad tak cienkie
Sa koronki te skaliste?

,,Stupi R6g“ przadt jedwab’ mieki,
Skrecat nici zdr6j przejrzysty.

5.

Mateczka Rogu stupiego
Teozowc nici zwijata,

Ni¢mi jedwabiu I$nigcego
Chustke sobie haftowata.

W wychodzacym w Krakowie ,,Przegladzie powszechnym** ogtoszo-
no obecnie artykut wylacznie t¢j skale poswiecony, w ktérym znajdzie czy-
telnik i balade polska pani E. B. poczynajaca sie od stow:

,Nad brzegiem Drwiny wida¢ skate zdala“

oraz kilkanascie miejscowych piosnek ludowych przez tez autorke pieknie
spolszczonych, z ktérych widzimy wyraznie, ze skata naddéwidéska nazwe ,,Stu-
piego Rogu“ u totyszéw noszgoa, niegdy$ wiasng posiada¢ musiata mitologia.
Matka tej skaty ma synéw i corki, ma wiasnych oraczy i robotnikéw, posia-
da srebrne kétka i ztote narzedzia rolniczo. Patrz: ,,1’rzeglad powszochny*'
(Krakow, 1884, tom VI, 200—211) artykut ,Stupi Rég i jogo sto-
sunek do poezyi ludéwéj Lotyszéw naddzw iAskioh,** gdzio ta
kwestva w sposob bardzi¢j wyczerpujacy mogta by¢ traktowana.
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6.

Daj mi jedwabng chusteczke
Matulu Rogu Stupiego;

Gdy dajesz piekng coreczke
Daj pokrycie Joza mego.

7.

Matko! oddasz mie mezowi,
Oddaj komu twoja wola.
Byle nie ,,Rogu“ synowi
Bo nad nim cigzy zla dola.

Zwrotki powyzsze czyz nie malujg, dosadnie stosunku, w jakim
totysz zostaje do otaczajgc¢j go przyrody, ktdérej pieknosci gteboko
odczuwa.

Przechodzimy z kolei do innego rodzaju poezyi tegoz ludu.

Ze w pie$ni gminnej totewskic¢j i o $wiecie dziecinnym wecale nie
przepomniano, o tém sie czytelnik snadnie domysli. Wszelako nie-
tylko pamietano w ni¢j o dziatwie, ale umiano sie¢ zastosowac najsci-
$lej i do j¢j pojecia, a zawsze w sposob peten powabu i wdzieku.

Ulubionym tematem w piosnkach tego rodzaju, jest przewaznie
tesknota za cieptém latem. Jedzie dziatwa w wozeczku, — ale do-
kad? — do krainy, w ktdr¢j panuje ciepte latko.

Pierwszy Spiew skowronka niezrownanym swym urokiem wywa-
bia te malenstwa z chaty na wolne powietrze. Dziatwa wywiaduje sie
troskliwie u ptactwa o jego piskletach, zapytuje: kto t¢z je kotysze do
snu, kto je piastuje?

W inn¢j nader rzewn¢j piesni dziecinnéj totewskiéj, dzik kopie
gréb dla zmartego pastuszka, ptactwo sprawia mu pogrzeb: na suchdj
ogotoconéj z lisci osinie dzwoni kukawka, usadowiwszy sie smutnie
na martw¢j gatezi tego najsmutniejszego z drzew krajowych, nieopo-
dal dzieciot trudni sie wyciosywaniem drzewianego krzyza, szerszen wy-
stepuje z mowg pogrzebows, drobne ptactwo odmawia pacierze, sikor-
ka przyjmuje na siebie bolesny obowigzek zaniesienia rodzicom pastu-
szka wiesci o jego skonie przedwczesnym, a bekas wzbija sie wysoko
w powietrze i tam dopiéro zawodzi gorzkie zale nad stratg malutkie-
go pasterza. Zale te i lamenta z tak znaczndj wysokosci, oczywiscie
juz tatwi¢j zdotajg przebi¢ niebiosa.

Kt6z nie przyzna, ze trudno zywic¢j przemowi¢ do wyobrazni
dzieciecg;j.

Tom IV. Pazdziernik 1885. 2
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V.

Pies$ni Lotyszow przy szklanicy, dowodzg natomiast ze lud ten,
przez nas czestokro¢ zapoznawany, nie tylko rozumie, na czém polega
wiasciwy humor, ale wie dobrze otém, co przystoi a co nie przystoi.

Na to w jego piosnkach liczne mamy przyktady.

Ulubionym i poniekad narodowym napojem totysza, zaréwno
jak i Litwina, jest piwo, a racz¢j rodzaj piwa, wyrabianego przez nich
samych z chmielu i jeczmienia. Nap6¢j ten zwany ,,04s“ lub w formie
zdrobnial$j ,otutiensz,” jak dawniéj tak i dzi$ jeszcze obok waodki
i wina, co sie do Lotwy z obczyzny wkradty, wazne zajmuje miejsce;
zwiaszcza, ze u ludu totewskiego zaden interes, zaden kontrakt, za-
dne kupno nie zatatwia sie bez poczestunku. Wiec piwo albo ,bra-
ciszek piwko,“ bo i napdj zdotat totysz uosobi¢, obok wina i wod-
ki przy kazdem weselu, przy zrekowinach, przy chrzcinach i po-
grzebach, stowem przy wszystkich uroczysto$ciach nieposlednia od-
grywa role.

Owo6z, w jednéj z piosnek czytamy, iz ,braciszek piwko“ ma sta-
le podtrzymywaé honor domu i dopiero gdy juz z obowigzku grzeczno-
Sci przeprowadzit uprzejmie wszystkich gosci daleko az za chate, wte-
dy ma niezaprzeczone prawo zwalenia z n6g samego pana gospo-

darza.
W innéj piesni tegoz rodzaju, znajdujemy stowa nastepne:

Prézny gasior, stara panna
Nawijajag mi sie czesto;
Mtode dziewoze, gasior petny
Ci mie stale wymijajg! ).

Czyz nie nosi ta piosnka cechy prawdziwie humorystycznéj, kto-
r§j od spokojnych i flegmatycznych totyszéw najmniej moznaby
oczekiwac.

A tu znowu podaje prébke piesni szydercz¢j. Ta, przy catcj
zto$liwosci, zdradza i dar obserwacyi.

Prosie ztobka nie wyprézni,
Nio wkroczywszy dof nogami;
Bogacz kubka nio wyohyli
By bi¢dnego nio wyszydzit

*)  Poréwnaj oryginat totewski ogtoszony w ,,Magazin der lot-
tisoh-1ito r&rischon Goscllschaft.* Band VIU, pag. 199,wzbio-
rzo piesni gminnych z okolic Kabillcn, posiadtosci ksigzat Liwonéw w Kur-
landyi, w powieoio talzenskim.

2) Porbéwnaj oryginat totowski w zbiorze piosnek Indowych z okolic
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A czyz moze wyobraznia najzywsza przedstawi¢ sobie co$ bar-
dzi¢j drastycznego nad 6w opis zto$nicy, ktora ,urwawszy w gniewie
rég zubrowi, siada konno na wilka i trgbigc na $wiezo urwanym rogu,
goni zapamietale przez puszcze i pola nieurodzajne,” albo 6w drugi
niemniej ciekawy obrazek, jaki w inn¢j pie$ni gminnéj totewskiej od-
najdujemy:

»,Leniwa gospodyni niechno sypia spokojnie, bo u ni$j robota
zawsze zalatwiona: $winie wykopaly niezbedne do obiadu Kkartofle,
koza poszatkowata kapuste, kura naszczypata cebuli, kogut dostar-
czyt trzasek do ogniska, pies zapalit w piecu, a masto zrobit kot.”

Y.

Atoli w nieprzebranym mndstwie piesni totewskich, nieposlednig
majg wartos¢ i te, z ktérych sie daje utworzy¢ osobna grupa, w jakisj
kazda pojedyncza piosneczka zawiera pewien morat ludowy.

Piesni t¢j grupy tak sg naturalne, tak czysto totewskie, a tak
starozytne, ze trudno w nich nawet dopatrzy¢ btogostawionego wpty-
wu chrzeéciafnstwa, tkwigcego zresztg bardzo gteboko w szczepie Eoty-
szOw, ktory z tego wzgledu przez niektdrych etnograféw bywa poréw-
nanym do stynnych z poboznosci Zmujdzinéw. Zniewoleni raczéj je-
steSmy przypisac zalety tych piosnek wrodzonemu poczuciu moralno-
Sci, ktore jeszcze z czaséw poganstwa w plemieniu totewskiem istnie¢
musiato, lubo przez dawnych kronikarzy nie dostrzezone.

Trudno zaprzeczy¢ ze niepodobna lepiej uzasadni¢ obowigzku
dobrego sagsiedzkiego pozycia, niz go okresla pieSA gminna z okolic
Kabillen temi kilku stowy:

Nigdy m sie nie poréznita z sasiadem;
Po drozdze do sasiada biegam,
Do sasiada i po ogieA ).

Jakie to trafne. Wszak drozdze i ogien — chleb i ogrzanie
mieszkania — stanowig pierwsze i najbardzi¢j nieodzowne warunki
zycia ludzkiego. Na chetném wyreczaniu wzajemném w potrzebach,
opiera wiec piesn ludowa totewska prawdziwa a niczem niezamacong
zgode sgsiedzka.

Niemni¢j trafnym i gtebokim jest morat zawarty w inn$j piosnce
tejze grupy, ktory poniekad stanowi pewien rodzaj komentarza do
czwartego przykazania Boskiego, jakie u totyszow, nawet za czasow
poganskich, dosy¢ $cisle musiato by¢ zachowywaném. Piosnke te podaje
w dostownym przektadzie:

Kabillen ,Magazin dor lettisch-literarischcn Gesellschaft.11 Tom
V111, stron. 159.

') Poréwnaj oryginat fotewski w ,,Magazin der lettisch-literarischen
Gesellschaft.4l Tom VIII, str. 159.
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Dopiérom w drodze zal srogi uczula
Zem matce czuléi rgk nie uscisnela!
Niegdy$, gdym jeszcze lezata w kolebce,
Do ni¢j to jednéj wyciagatam rece 7).

Sa to oczywiscie stowa panuy miodé¢j, dazacéj do domu nowoza-
$lubionego matzonka, a bolejacéj nad tem, Ze, $pieszac zbyt pochopnie
za swym lubym, niedo$¢ tkliwie z wtasng pozegnata sie matka.

Juz to tego rodzaju delikatnosci uczu¢ rodzinnych tysigczne
w pie$niach ludowych fotewskich napotykamy przyktady. Oto: do
wozu, w ktorym sie wywoza zwloki syna, niema sie w zadnym razie
zaprzega¢ konia biatego; oko bowiem matczyne — sg stowa piesni
gminnéj — gonigc pomimowolnie za zatobnym orszakiem, dtuzejby
biatego konia dostrzegato. Braciom rodzonym, odjezdzajagcym konno
z domu nowozaslubionych — tak gtosi piesn inna — nie godzi sie da¢
w ,taury* (rodzaj rogu w ksztatcie tragby), by pozostajac6j tam siostrze
nie przedtuza¢ bolesn¢j chwili rozstawania sie z wtasng rodzina.

Lubo powyzsze rysy poniekad graniczg juz z czutostkowoscia,
przemawiajg one wszakze bezwarunkowo i za wrodzong delikatnos$cig
uczu¢ szczepu totewskiego, a t¢j nie wszyscy etnografowie Lotyszow
dopatrzy¢ u nich zdotali, co wszakze tylko temu przypisa¢ nalezy, ze
lud ten w ciggu wielu wiekéw uciskany, wolat oczywiscie uchodzi¢ za
tepy i nieczuty, niz by¢ zrozumianym przez obcych.

Obyczajnos¢ i skromno$¢ kobieca niekiedy bywa posuwang do
najwyzszego stopnia, gdy naprzyktad dziewcze totewskie nie dozwala
zaznajomi¢ ze swoim imieniem starajgcych sie o jéj reke, jakkolwiek
konkurenci juz za samo wyjawienie imienia dziewczyny, znaczne j¢j
braciom ofiarowuja dary, albo znowu gdy Sliczna piwowarka, poleciwszy
zaprosi¢ nadobnych miodziencéow na piwo, wcale sie gosciom niepoka-
zuje a po ich odjezdzie wyS$piewuje sobie wesoto:

Ci wypili stodkie piwko

Lecz mie sam¢j nie zoczyli,
Czy téz mioda, czy téz piekna
Jest uprzejma piwowarka? 2).

Maltzenstwo pomiedzy bliskimi krewnymi razi poetyckie uczucia

') Poréwnaj oryginat totewski w zbiorze pio$ni gminnych z okolic
Palcmaru (w Inflantach szwedzkich, czyli gub. ryski¢j) ,,Magazin der Icttisoh-
literitrischen Gosellschaft.*1 Band V111, pag. 226.

2 Poréwnaj wiersz oryginalny totewski w zbiorzo piosni gminnyc|
z okolic Mesothen, doébr kurlandzki¢j gatezi ksiazat Liwendw w powiecie
bowskim, ogtoszony w ,,Magazin der lettisoh-litcrilrischen Gc8olUchaft.* Tom
VI, atr. 124,
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szczepu totewskiego. Widzac siebie samg wylgcznym celem zalotow
mtodego krewniaka, wota urazone dziewcze z prawdziwg zgroza:

Rzucam mdj pierscien w gaszcz ptaczac$j tozy,
Wianek na trzcinie zielon¢j zawieszam,
A sama nurza¢ sie w gtebiach strumienia
Przytaczy¢ sie pragne do dzikich kaczek.
Stokro¢ mi lepi¢j by¢ dzikg
Kaczka, nizli lubg brata ’).

W jezyku totewskim dzika kaczka nazywa sie ,rauduwie,”
a placze ,,raudy;“ wynika wiec ztad gra stdw nietatwa do oddania
w innym jezyku. Bratem za$ zwykl mianowaé totysz w poezyacli
swoich brata stryjecznego, lub ciotecznego, ilekro¢ przyt¢m nie dodaje
przymiotnikéw ,,rodzony* lub ,,wiasciwy,“ a racz¢j ,,wiasny.*1

Charakterystyczny rzut oka na pozycie rodzinne totyszow daje
nam krétka piesn gminna, w ktdérzj miodziutka wdowa wyznaje przed
swg matka, ze j$j tak wczesnie optakiwany towarzysz zycia, ilekro¢ po
catodziennym znoju wracat strudzony do chaty, zawsze sie tylko po
ciemku rozhierat, by krzesaniem ognia nie przerywaé snu zony 2).

Liczne przyktady i tego rodzaju delikatnosci datyby sie z piesni
gminnych totewskich wielokrotnie przytoczy¢. Tu za$ jeszcze tylko
o piosnkach pastuszkéw coskolwiek wspomna¢ musimy.

Podnoszg one i uswiecajg zmudny zawo6d pasterski i to w sposéb,
ktéremu niepodobna odmoéwié ani wzniostosci ani tez poczucia poe-
tycznego.

Oto naprzyktad wjednéj z nich wota kto$ z przechodniéw do
pastuszka:

I ktéz to oie moj srokaczu
Tak uroczo dzi$ przystroit?

Na to odpowiada pastuszek:

Swieta Marya ukrasita
Paszac tu w niedziele rano 3).

') Pordwnaj oryginat totewski (z okolic wspomnianego powyz¢j K a-
billcn), ogtoszony w wydanym przez wieloletniego prezesa Towarzystwa to-
towsko-literackiego, dr. Augusta Bielensteina w Lipsku, w latach 1874
i 1875 w,,Zbiorze piesni totyszdw1l (Latweeschu tautas dseesmas) na uczczenie
50-Ictnidj rocznicy zatozenia Towarzystwa, I, 269.

2)  Poréwnaj zbi6r piesni gminnych z okolic Goldyngi w Kurlan-
dyi, ,Magazin der lettisch-literiirischen Gesellschaft.“ Tom VIII, str. 80.

3) Oryginat totewski uzywa tu stowa opisata, to znaczy: umalo-
wata, ukrasita. Tak $piewajg pastuszkowie totewscy w Inflantach polskich.
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VI.

Wieksza cze$¢ przytoczonych powyzéj piosnek totewskich, nalezy
do liczby tak zwanych ,upities sanaszas,”“ czyli utworzonych z dro-
bnych przedmiotéw, jakie znosi wiosng woda strumyka, a o ktdérych
juzesmy powyz6j co$ napomkneli. Tu za$ dla uzupetnienia poréwna-
nia ich do kropel rosy, niech nam bedzie wolno dodaé¢ jeden rys
jeszcze.

Jak owe krople purpurg oblane, tylko wtedy migotliwe barwy
roztaczaja, do kota, gdy punkt, na ktérym stoimy, jest odpowiednim do
Swiatta wschodzacego stonca, tak i piesn ludowa totewska tylko wten-
czas nabiera znaczenia i tylko wtenczas nalezycie oceniong by¢ moze,
gdy wzgledem niej odpowiednie zajmiemy stanowisko, gdy sie na nig
z wiasciwego punktu widzenia zapatrujemy. To tez przedewszystkiom
winnismy sobie uprzytomni¢ jéj wiasciwe przeznaczenie, oraz sposéb
w jaki powstata.

Sa to przewaznie piosnki okolicznosciowe a tak skromne i tak
krotkie, ze bez pewnego natezenia uwagi nic osobliwego w nich dopa-
trzy¢ nie zdotamy. Ucho nasze powinno czu¢ 6w nastrdj, w jakim
pierwotnie zabrzmiaty, a wjakim i dotad gtos ich rozlega sie wdziecz-
nie do kota.

Pewne zjawisko, okolicznos¢, lub jaka$ wybitniejsza osobistos¢,
$ciggaja na siebie uwage totewskiego pie$niarza i wptywajg na wybor
wykonywanych przezen piosenek. Skorzysta on zawsze z okolicznosci
i pragna¢ bedzie takie tylko w stuchaczach obudza¢ uczucia, takie tyl-
ko na nich wywiera¢ wrazenia, jakie $piewajac, za odpowiednie
uznaje. A wiec, w obec tagodn¢j i troskliw¢j macochy, nie przejdzie
mu nigdy przez mys$l wyspiewywac¢ o ztych macochach, jakkolwiek ten
temat i w poezyi ludowej Lotyszdw nadzwyczaj czesto sie zdarza.

Nie traktowaliby$Smy rzeczy z wilasciwego jej stanowiska, zarzu -
cajac piosnkom totewskim ubdstwo mysli, z tego tylko powodu, ze sg
niezwyki¢j krotkosci. Najprzéd, pomimo uderzajgcego lakonizmu,
tre$¢ ich nieréwnie jest bogatsza niz to sie zrazu wydaje. Mysl w nich
czestokro¢ tylko z lekka bywa natragcong, a stuchacz juz sam winien

Natomiast w Kurlandyi — sg stowa dr. A. Bielensteina — napotykamy mnidj
poetyczng waryante. Pastuszok zapytuje krowke:

Kto cie krowko ty srokata
Tak uroczo dzi$ przystroit?

i sam nastepnie odpowiada:

Swieta Marya ukrasita
Paszgc tu w niedziele rano

Powréwnaj: A. Biclenstein 1. 1 1, 345.
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ja dopehni¢, jak to naprzyktad, pomiedzy wielu innymi wykazuje
i nastepujaca piosneczka:

Ach! pastuszka przeprowadzaé
Nie dozwala mi mateczka!
A za gbra psy szczekaja,
Rzg bulane tam rumaki ).

Maluja sie w ni$j dosadnie uczucia dziewczecia wychodzacego
dopiéro z lat dzieciecych. Z chaty rodzicielskic¢j, ktérej niewoluo
j€j jeszcze opuszczaé, styszy dzieweczka wyraznie jak za gorg psy
szczekaja, jak rzg tam konie. To w dorastajgcém dziewczeciu
obudzg pierwsze, niemal bezwiedne pragnienia wziecia cho¢ troche
udziatlu w owéra wesot¢m zyciu, jakie sie w t6j chwili miodziutkiej,
prawie dziecinn$j wyobrazni, juz dosy¢ zywo przedstawia. ,,Stuchajac
uwaznie tej piosnki—sg stowa Buettnera — zdawatoby sige, ze w nic,
poeta maluje owg granice co lata dzieciece od dziewiczych przedziela.”
Tre$¢ wiec krociuchnéj piosneczki, przy uwazném jej stuchaniu, nie
zdaje sie wcale grzeszy¢ ubostwém mysli.

A potem, nalezy takze przyznac, ze niezmierna obfito$¢ piosnek
gminnych totewskich, wynagradza niejako ich krotkos$¢; dla tego nie-
mozna tych piosneczek rozpatrywaé pojedynczo. W zyciu bowiem
totysza, wystepujg one tylko w $piewie i to, z wyjatkiem piosnek pa-
stuszkéw, kotysanek i przadek (pastorales, berceuses et chants des
fileuses), tylko w $piewie ludowym chdéralnym, w ktérym wiele ich
z rzedu wykonywa sie jednym ciggiem.

Godzinami catemi trwa ta rozrywka ludowa; jedna piosnka bez-
ustannie taczy sie z druga, az nakoniec znuzona , Tejceja,11 czyli gtd-
whna pies$niarka, intonujgca Spiew i prowadzaca choér caty, czuje sie
zniewolong ustapi¢ jego kierownictwa ktérej$ ze swych licznych towa-
rzyszek. O tym rodzaju $piewdw ludowych tak niejasne dotad ma-
my wyobrazenie, ze zwykle niepojmujemy ani jego uroku, ani do-
niostosci, ani znaczenia.

Wiele takich piosnek wykonywanych z kolei, tworzy dopiero nie-
jakas catos¢; ta wszakze za kazdem wystgpieniem $piewakéw odmien-
ny przyjmuje wyraz, a czesto i odmienny charakter.

Przedstawia sie nam ona poniekad jak #tancuch, ktérego wszy-
stkie pojedyncze ogniwa za kazdym razem inaczéjby sie daty ze so-
ba powigza¢, stosownie do okolicznosci i usposobienia tak $piewakéw
jako i stuchaczy, ktorzy, pociggnieci urokiem wspolnsj piesni ludowdj,
stopniowo niemal wszyscy do chéru sie przytaczajg 2)

*  Oryginat totewski poréwnaj w ,,Magazin der lettisch-liter. Gesell-

schaft.“ VIIl, 93, (zbiér piesni gminnych z okolic Cyrau i Dzerwon,
débr kurlandzki¢j gatezi Manteufflow).
2 Tatrz ,,Stownik geograficzny ziem polskichll Warszawa (1834 r.)

tom V, artykut , totysze.ll
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W taki to sposdb Spiewy gminne totewskie nie tylko rozweselaja
i pocieszaja lud caly, ale wywierajg nan wptyw nader korzystny,
rzektbys, rozlewajg sig po cat¢j totwie jak deszczyk pogodny lub ozyw-
cza rosa, nadajgca sity zywotne wszystkim ziemiom przez szczep to-
tewski zamieszkatym.

Piesn gminna tego szczepu jest piesnig ludowa w catém znacze-
niu tego wyrazu. Wyrosta ona z serca samego ludu, a lud ten caty
tak dalece zdawat sie zupetnie jednakowo do jéj wzrostu przyczyniaé,
ze nawet ani jedno podanie nie przekazato nam imienia jakiegobadz
totewskiego poety. Wiec stusznie o totwie powiedziecby mozna:
dusza ludu jest tu pie$niarzem.

Pie$n totyszéw jest prawdziwg piesnig ludowa, gdyz w j¢j wyko-
naniu lud caty przyjmuje udziat i przyswoitjg sobie catkowicie. Na
catlej przestrzeni nie znajdziesz i jednéj wsi, w ktorejby sie nie roz-
legata wesoto, w ktéréjby nie brzmiata juz to przy kadzieli, juz przy
innych zatrudnieniach domowych. Jedng z takich piosnek podaje-
my w udatnym polskim przektadzie, ktory, na nasze prosbe, uskute-
cznita temi czasy wspomniana juz wyzej szanowna rodaczka nasza
pani E. B. z Inflant polskich, z ziemi od wiekéw przez szczep totewski
zamieszkatej. Jest to przadka S$piewana przez miode totewki na
przestrzeni catéj Kurlandyi, zwlaszcza za$ w okolicach tak zwane-
go ,Stupiego Rogu,” o ktorym juzeSmy w swojem miejscu napom-
kneli.

Z wrzecion ptyng nici liozne
Jak ptyna potoku wody:
Jak wad krople tak sg liczne
W pracy kwitng wsie i grody.

Luby wrdci; dziewcze swoje
Znajdzie strojne i nadobne;

A wszak to joj raczek dwoje
Przedto szaty te ozdobne ).

VII.

Lecz nie tylko w chacie rozlega sie wesoto gtos piesni ludowej
totewski¢j. Brzmi on na lgdzie i na wodzie, na polach i po lasach; co
wiecej, rzechy mozna z pewnoscia, ze w krajach przez totyszéw zamie-
szkatych niema lasu, tgki strumienia, jeziora, wybrzeza morskiego,
gdzieby $piew gminny stysze¢ sie nie dawat, jakkolwiek przy wzra-
stajgcej kulturze, pie$n ludowa czestokro¢ zamieniang bywa innemi
niewiedzie¢ jak i przez kogo na tenze jezyk totewski tlémaczonemi.

m) Patrz ,Przeglad powszechnyll (Krakéw 1884) tom VI, 208 arty-
kut ,,Stupi R6g*“ ijego stosunok do poezyi ludowdj toty-
sz6w naddzZwinskioh.
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Gtos ten jest piesnig ludowa, bo przy kazdej okolicznosci zespala
sie i zlewa z zyciem ludu, przenika najzupenicj jego potozenie, jego
byt: jest najwierniejszem zwierciadtem zycia ludowego na totwie.
To tez niema tam osoby, jakiegoby stanu i charakteru ona niebyta,
ktéraby nie mogta zawota¢ z najzupetniejszg stusznoscia: piesn ta jest
dla mnie stworzong, jest moja.

Tre$¢ piesni gminn¢j totewskisj, rownie bogata jak rozmaita,
dla tatwiejszego zoryentowania sie czytelnika, databy sie uja¢ w ramy
nastepujace:
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Tablica powyzsza wykazuje doktadnie jak dalece piesn zlata
si8 z zyciem ludu fotewskiego, jak wszelkie jego potozenia cat-
kowicie obja¢ zdotata? Dla lepszego rzutu oka na cato$¢, wyréznili-
Smy kursywa piesni w poezyi gminnej totyszéw najliczniej przed-
stawione, co zaswiadczy dosadnie o rodzaju poetycznego ustroju tego
plemienia. Praca twarda, wielowiekowa, wptywata na degeneracyg
rasy; O6w nadmierny fizyczny trud i zalezno$¢ ludowa stepit nawet
uczucia. Ztad t¢z uczucia melancholijne przewazajg w piesni totew-
skiej. Weselna pieSn nawet czeSciej zawiera uczucie zalu za prze-
sztoScig, tesknoty, obawy nieznanego jutra, niz prawdziwego wesela.
Wszystko to najdoktadniej dowodzi, ze piesSh na Lotwie z serca sa-
mego ludu wyrosta.

Juz to piesn gminng totewska i dlatego za prawdziwg piesn lu-
dowg uwaza¢ nalezy, ze nigdzie nie przekracza granic ludowego zy-
cia. Polotem mysli nie siega nigdy do $wiata abstrakcyjnego, a po-
rusza sie wytacznie w zakresie przedmiotéw, dajacych sie ujaé, lub
przynajmni¢j widzie¢ wyraznie. Niema w ni¢j ani $ladu idealnego poj-
mowania zywota ludzkiego. Lubo natrafiamy w niej czesto na poglady
prawdziwie moralne, $wiadcza one tylko o sktonnosci totyszéw do
wszystkiego, co jest szlachetnsm i obyczajnem; nie znajdziemy wszela-
ko ani jednego przyktadu, azeby poeta totewski cho¢ na chwile sie
podniést ponad poziom ludowego uczucia.

W zapatrywaniu sie na zycie nie odréznia sie on nigdy od ogél-
nej masy swego ludu. Niema na Lotwie ani osobnej szkoty, ani wy-
tacznej kasty, ktoraby uprawe poezyi w swag dion umiejetng ujeta.
Dlatego t¢z zadnego postepu w piesniarstwie dostrzedz nie mozna. We
wszystkich piosnkach totewskich tchnie jeden i ten sam duch, o sztu-
ce rymotworcz¢éj tego plemienia nie moze byé wcale mowy, a chyba
tylko o jego poetycznym nastroju, o niepchamowanym pociggu do wy-
nurzania w pie$ni wszystkiego co czuje, ktéry to pocigg wrodzony,
predzéjby juz mozna przyréwna¢ do tego, jaki zwykt ozywia¢ pta-
szkdw $piewajacych, niz do rozwinietej sztuki.

Niema wiec tu najmniejszego postepu, a na piosnkach niezuac
nawet ich starozytnosci. Z wylgczeniem kilku zupetnie przypadko-
wo w nich przytoczonych faktéw dziejowych, zadnego znamienia o cza-
sie ich utworzenia znalez¢ nie mozna. W niektérych jest mowa o ba-
wole a raczej o zubrze, ktérego wspaniate rogi stuza réwnoczes$nie za
naczynia do picia i za trgby weselne i pasterskie, czyli tak zwane ,,tau-
ry.“ W innych znowu wspomnianym jest dzik, ktérego prosieta do
szczetu powymarzaly. Poniewaz za$ oba te rodzaje zwierzat juz
przed wieki w krajach totewskich wyginelty, wzmianka przeto o nich
oczywistym jest dowodem dawnos$ci piosenek.

Jest w nich takze mowa o wojnach z Krywiczami, z Litwa,
z ,Krewami" (Rosyanami) i Polskg, a nawet o zacietycli walkach na
morzu. Sg to wszystko oznaki zewnetrzne.

Za starozytno$cig niektorych, przemawia takze ich niezmierne
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rozpowszechnienie. Nie jedna z nich niemal temiz samemi stowy
i taz nutg. Spiewang, bywa zaréwno na zachodnich wybrzezach kur-
landzkiego potwyspu, jak i na najdalej na wschéd wysunietych kran-
cach Inflant juz to polskich, juz szwedzkich.

Wszelako z samego ducha tych piesni ludowych niepodobna
dojs¢ czasu, w ktorym utworzone zostaty. ,Jesliby jaki$ tekst staro-
dawny tres$¢ ich dostowng na pisSmie byt przechowal—powiada prezes
uczonego towarzystwa totewsko-literackiego—mozebySmy w zmianach
jezykowych pewne wskazowki zdotali odnalez¢."”

Atoli piesn ludowa totewska przechodzita tylko z ust do ust,
z pokolenia w pokolenie i dla tego jest pewném, ze, jezeli jezyk pier-
wotny ulegat niegdy$ jakimbadz zmianom, $lad tego zaginagt dla
nas bezpowrotnie.

Niepodlega watpliwosci, iz piosnki te nie w jednym czasie zosta-
ty utworzone. Bardzo by¢ moze, ze cate stulecia na nie sie sktadaty.
Sg one jednym ciggiem z dawien dawna ptynacym produktem twor-
czej duszy narodu totewskiego. Lubo niektére nosza na sobie pietno
dalekiej starozytnosci, niezbywa i na takich, ktére nowszych siegajg
czasow. | dzi$ jeszcze, przy réznych okolicznosciach, nowe tworzg
sie piesni, mni¢j wprawdzie wykoriczone, Swiadczace jednak wymow-
nie o poetycznym nastroju totyszow.

Badz co badz, piesni totewskie puscity od wiekéw korzenie do gte-
bi samego ludu i zaden wplyw zewnetrzy, zadna sita obca, wyrézniaja-
ca sie od masy ludu, w ich tworzeniu najmniejszego udziatu nie miata.
Jasniejg w nich najdosadniej: czyn ludowy, mysl ludowa i stowa czy-
sto ludowe.

Na tem zamykajac nasz krotki zarys poezyi ludowej totewskiej,
wracamy raz jeszcze do wspomnianego juz pare razy obrazu o kro-
plach rosy.

Jesli z jednej strony wyznajemy, ze czesto te kropelki dla tego
nie zdajg sie nam by¢ oblanemi uroczéin $wiattem wschodzacego ston-
ca, zeSmy nie staneli na odpowiednim widokowi stanowisku, wyz-
na¢ tez musimy z drugiej, ze wiele i bardzo wiele piosnek totew-
skich najzupetniéj sa pozbawione owych pieknych migotliwych barw, ja-
kie na kroplach rosy o porze porannej zwykliSmy podziwia¢, ze na
wielu z tych piosneczek barwy owe urocze i wtedy nawet nie bedg
mogty zajasniec, jesli wzgledem nich i najbardziej korzystne stanowi-
sko wybierzemy. Nic nieznaczace poréwnania, naciggane obrazy,
nie zastuguja na najmniejszg uwage, nawet we wiasnej ojczyznie tych
pie$ni, a t¢m bardziej u szerszego kota czytelnikéw.

Atoli ta okoliczno$¢, zdaniem naszém, w niczém nie zmniejsza
wartosci tylu innych piosnek udatnych; sad nasz og6lny o poezyi ludo-
wej Lotyszéw skrzywicby ona mogta chyba w tym razie, gdyby$my ja-
kim$ nieszcze$liwym trafem wiedzeni, w licznych zbiorach pie$ni gmin-
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nych fotewskich zawsze tylko na same jatowe piosenki natrafiali,
a udatnych wcale nie szukali.

Znaczng, cze$¢ tych piesni zebrat i wydat w Rujen w dwdch to-
mach w latach 1807 i 1808 G. Bergmann; nastepnie Buettner
w r. 1844 ogtosit w wychodzacym w Mitawie ,,Magazin der lettisch-
litterarischen Gesellschaft,” a mianowicie w tomie VIl tego zbiorowego
dzieta (na stronicach 1—240) pare tysiecy tychze'piesni gminnych.
W roku 1868 ogtosit w Wilnie Sprogis kilka tysiecy piosnek gmin-
nych totewskich, wraz z komentarzami rosyjskiemi, w dziele: ,Pa-
miatniki tatyszslcaho narodnaho tworczestwa.” Rok 1869 przynidst
zbior piosnek totewskich polsko-inflanckich, ogtoszonych przez nas
w ,,Magazin der lettisch-litteriinschen Gesellschaft” XIV Bandes, 2-es
Stiick. W roku 1873 wyszedt w Moskwie kosztem W. A. Daszkowa
obszerny zbidr piesni totewskich, ktéry uktadat totysz rodowity
Briwziemnieks. Wkrdétce potém ogtasza uczony prezes totew-
sko-literackiego Towarzystwa dr. August Bielenstein, na uczczenie
50-letni¢j rocznicy zatozenia tego Towarzystwa, najobszerniejszy nowy
zbiér piesni gminnych totyszéw, wydanych w Lipsku w latach 1874
i 1875 w kilku cze$ciach, z ktérych dwie mamy przed soba. Ze zbio-
row Bielensteina, mieszczacych w sobie az 9000 piesni, wyciagnat wie-
le udatnych piosenek K. Ulmann i wydatje w Rydze w r. 1874
w niemieckim przektadzie pod tytutem: ,Lettische Volkslieder iiber-
tragen im Versmasse der Originale.” Zbiorek ten mitosnikom piesni
ludow¢j polecamy, gdyz z wielu wzgleddw jest ciekawym i pouczaja-
cym a z niezwyktg oglednoscig utozonym.

Przy tworzeniu piosnek gminnych totewskich panowata, jak sie
zdaje, najbardzi¢j wolna konkurencya.

Atoli tam, gdzie wszystko, co zyje uklada wiersze, niepodobna
oczekiwac, azeby wszystkie utwory byly wybornymi; wymaga¢ tego
niepodobna nawet i od takiego narodu, ktéryby do poezyi najbardzicj
byt uzdolnionym.

llez to ladajakich poetyckich utworéw niewidzimy my i w innych
narodach, a do tego jeszcze w szacie wspaniatéj drukiem ogtaszanych,
przy ktérych przewertowaniu doznajemy co$ z zawodu, jaki przynosi
z sobg blizsze poznanie $wietnie wystréjon¢j damy, ktéréj dowcip nie
odpowiadatby wykwintnosci ubrania.

Jakzeby$my wiec mogli wymaga¢ od ciemnych totyszéw, azeby
oni tegoz rodzaju nedzot sobie tam gdzie$ cichaczem juz nigdy a nigdy
nie wyspiewywali?

JuzeSmy wspomnieli wyz¢j, ze Spiew na totwie jest obyczajem
ogolnym i rozlega sie wszedy. Tu za$ jeszcze winnismy doda¢, ze tak
Spiewacy, a racz¢j Spiewaczki, jako i stuchacze, sg tam w og6le nad-
zwyczaj ogledni a nawet skrupulatni. Skrupulatno$¢ ta i oglednos¢
uwydatnia sie zaréwno w wyborze, jako t¢éz w sgdach o majacych sie
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wykonywa¢ piesniach. Dowodzg tego najdobitni¢j piosnki naste-
pujace:

Gdy ini brakto pieknej piesni

Jam niepieknej nie $piewata.

albo:
Gdybym ja byta wiedziata,
Ze podstuchujg me piosnki,
Tylko bym takie $piewata
Com je juz z mnéstwa wybrata ').
albo:

Jam w czasie p6Zznego wieczora
Sliczniutkie piosenki $piewata; .
Bodaj ich stuchata Mora 2)

Co mie dziewcze wychowata.

Jesli dzi$ zbieramy te pie$ni dzieje sie to zwykle w ten sposdb,
ze pierwsza lepsza z mni¢j dyskretnych Lotewek, posiadajgca ich
duzo w gtowie, dyktuje je z pamieci zbieraczowi, ktory je skwapliwie
spisuje.

Jesli wszakze taka dyktujagca Kotewka nie ma poczucia ducha
ludowego, fatwo przewidzie¢, jak smutnie wypas¢ musi ostateczny re-
zultat takiego zbioru.

Inaczej sie dzieje gdy doswiadczona rodaczka przewodzi impro-
wizowanemu chdrowi ludowemu totyszéw. Jest to u nich honor nie
lada uchodzi¢ za prawdziwie dobrg , Tejcejg,” t.j. intonatorke i kiero-
wniczke S$piewéw ogdélnych; pochlebia to mitosci wiasnéj zastynaé
u swoich z tego, ze sie umie oglednie wybiera¢ tylko same powabne
piosenki. To téz w gronie czysto totewskiem najbezwzglednis$j od-
rzucaja wszelkie jatowe piosneczki a tylko udatne S$piewajg. Tam
wiec jedynie znajduje sie zniwo dla fachowych zbieraczy, z ktérego
tez bardzdéj inteligentni juz po czesci korzystali i z niego diugo ko-
rzystaé jeszcze bedg. Liczne wprawdzie posiadamy zbiory piesni réz-
nych ludowych, wszelako to nie przebrane Zrédto poezyi dtugie jesz-
cze lata zasila¢ bedzie teki zbieraczy i zawsze co$ nowego dorzuci do
skarbnicy literackiej Swiata.

*  Por. oryginat totewski w ,,Magazin der lettisch-litararischen Gesel-
Ischaftl Tom VIII, str. 93 w zbiorze piosnek gminnych z okolic Cyrau

i Dzerw on.
2) Mora wjezyku totewskim jest to imie ohrzestne i znaczy Mary a.
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(Ustep z dziejow krytyki w literaturze polskiAj)_

Rok 1814, ktéry w dziejach Europy tak wazng odegrat role,
zwiastowat na niwie cywilizacyi i oSwiaty polskiej szcze$liwg zmiane
w rozwoju sceny ojczystej. 10-go lipca t. r. objat Ludwik OsinAski,
stynny klasyk, dyrekcyg i ,antrepryze® teatru warszawskiego z rgk
swego tescia W. Bogustawskiego, steranego juz wiekiem i dolegliwo-
$ciami. W tym czasie zmienit sie sktad dyrekcyi rzadowej, rozcig-
gajacej wiekszg opieke nad teatrem i szkotg dramatyczng ). Nieba-
wem z wskrzeszeniem Krélestwa Polskiego, skupita stolica rozproszo-
nych w kraju i zagranica rodakoéw, ktérych ciekawos$¢ lub potrzeba
rozrywki wiodta ttumnie do teatru. Z ruchem dziennikarskim obu-
dzito sie zycie umystowe, a zamitowanie oSwiaty i rzeczy ojczystych
stato sie powszechnem. W tym wilasnie czasie zawigzato sie pierwsze
u nas towarzystwo krytykow teatralnych, ukrywajgce sie pod literg
X, w celu podniesienia sceny i rozszerzenia lepszego smaku. Oddaw-
na juz dawata sie czué¢ potrzeba krytyki teatraln¢j. ,Jak rosy niebie-
skiej spiekta upatem niwa, tak scena polska wyglada krytyki* po-
wiada w ,Pamietniku warszaw.** (z maja 1815, 1Il, 109) S. O kra-
szewski), wyczekujacy zjawienia sie polskiego Geoffroi a podobnie
uczonej i dowcipnej krytyki, ktéraby nadata opinii publicznej kieru-
nek, a dyrekcyi artystystyczn¢j wskazata droge, jaka statecznie kro-
czy¢ powinna. W Gazecie warszawskiej, redagowanéj przez A. Lc-
sznowskiego i w Gazecie Korespondenta warszawskiego i zagraniczne-
go pod redakcyg W. Pekalskiego, okazywaty sie juz przed wystgpie-
niem Towarzystwa Ixéw sporadyczne sprawozdania, przewaznie z uro-
czystych nadzwyczajnych przedstawien teatralnych; ale dopiero za-
biegom kilku gorliwych o podniesienie sceny narodow¢j oséb, z ,wyz-
szego towarzystwa," zawdzieczamy systematyczne ,aktualne* kryty-

'y Por. Bibl. Warsz. zeszyt za maj 1885 r.
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ki ). Oweczesne ,Towarzystwo warszawskiel sktadato sie z kilku
hierarchicznie odrézniajacych sig domoéw, nadajacych ton catoj War-
szawie. Jeszcze zyjg osoby, ktére pamietajg zabawy i zebrania lite-
rackie w salonach Zamoyskich, Potockich, Krasinskich, Lanckoroni-
skich i i. W Pamietnikach Kozmianéw (ojca i syna) i Niemcewi-
cza, tudziez w ,Obrazach” Falkowskiego, znajdziesz liczne dowody
wplywoéw i znaczenia tych zebran. Nas tu zajmie tylko jeden odtam
tego towarzystwa znany pod imieniem ,koteryi putawskidj," trzyma-
jacej prym w Towarzystwie Ixéw. Rodzina Czartoryskich, odznacza-
czajaca sie, jak wiadomo, gorliwém zamitowaniem wszystkiego, co by-
to polskiém i przyczyniajaca sie oddawna najwigcéj do utrzymania du-
cha i jezyka narodowego, do podniesienia nauk, literatury i sztuki oj-
czystcj, zastuzyta sig wzgledem cywilizacyi polskicj takze i przez czyn-
ng opieke sceny. Grono os6b blizej lub dal¢j t§j rodziny stojace, zajeto
sie i teraz sceng narodowg. W przekonaniu, ze teatr bez krytyki rozwi-
ja¢ sie nie moze, ze rownie autorowie jak artysci potrzebujg zachety
a razem przestrog i nauki, zawigzato sie Towarzystwo krytyki teatral-
néj. (Pamietniki A. E. KoZmiana, 1.1, str. 146).

Osoby wsktad tego Towarzystwa wchodzace, kwiat spoteczen-
stwa i literatury za Ksigztwa Warszawskiego, zatozyly roéwnoczes$nie
Towarzystwo Dobroczynnosci dla ulzenia ciezaru i nedzy w kraju.
(Pierwsze ogtoszenie Towarzystwa w Gazecie warszawski$j z 24 gru-
dnia 1814 r. nr. 103), a jako czionkowie (czynni, przybrani albo ko-
respondenci) Towarzystwa przyjaciot nauk, tudziez ministeryum
oswiecenia, przyczynili sie wiele do podniesienia o$wiaty, jezyka
i nauk w Polsce. (Patrz Roczniki Tow. przyj, nauk 1812 i 1830, t.
XXI1, str. 250).

Wszyscy uczestnicy tego Towarzystwa piastowali obok tego
wazne urzedy publiczne, wszyscy klasycy bowiem poszli w stuzbe pu-
bliczng i tara ich zastug szuka¢ nalezy, a nie na polu sztuki.

Przypatrzmy sie bliz¢j cztonkom tego ,,wieczornegoll Towarzy-
stwa. Zawigzato sie ono 1814 r. pod przewodnictwem Mostowskie-
go i wjego domu, dlatego nalezy mu sig tutaj pierwsza wzmianka.

Tadeusz Antoni hr. Mostowski (ur. 19/X 1766, f 6/X11 1842)
za czasow Ksigztwa i Krolestwa minister spraw wewnetrznych, pé-
zni$j senator-wojewoda, niegdy$ przypominajacy nieco Don Zuana,
byt w owym czasie juz prawie starcem zmeczonym polipem w nosie
i heinoroidalném cierpieniem, obojgtnym w zyciu familijném, cho¢
czynnym mezem stanu. Dziatalno$¢ jego na polu publicznéra ocenit
a moze i troche przecenit przyjaciel jego Kajetan Kozmian (w Pamie-

') O potrzebie i zadaniu prawdziwéj krytyki czytat na posiedzeniu
Towarzystwa przyjaciét nauk juz 21 stycznia 1811 r. obszerng rozpra-
we St. Potocki, p6zni¢j minister o$wiecenia i gtosny autor ,Podrézy do Cie-
mnogrodu.ll (Itozprawa ta drukowana w Rocznikach Tow. przyj, nauk
z 181Cr., t. IX, 101 in.).
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tnikach, 111, 226—2G7), nie podniéstszy nalezycie jego zastug, poto-
zonych na polu odwiaty i literatury przez wydawanie w czasie sej-
mu czteroletniego ,,Gazety narodow¢j“ i obc¢j, a potem ,Wyboru
celniejszych pisarzy polskich" (1805—15 w 27 t.). Wazrosty i wy-
chowany we Francyi przyjaciel Delilla, bierny z natury, jak w polity-
ce byt stugg ustaw panstwa, a w pracach spotecznych uczniem Tur-
gota i Colberta, tak i w zawodzie literackim szed} ubitym torem pi-
$miennictwa feaucuzkiego.

Taki kierunek przewazat 16i w Towarzystwie i wjego kryty-
kach. Rozwiddiszy sie z pierwszg zong, ks. Radziwittéwng z domu,
znang autorkg sentymentalnych powiesci i ozeniwszy sie z mtoda, bo-
gatg "i piekng mezatkg Michatowg z hr. Potockich Szymanowska,
(Dziennik Prota w rekopisach bibl. Jagiell. nr. 938, t. YI, 479) pro-
wadzit dom otwarty. Swiecone wielkanocne u Mostowskich liczyto
sie do najcelniejszych w stolicy, bywata na nich cata arystokracya
warszawska, a na wieczorach literackich znajdowaty sie najSwietniej-
sze talenta. Obok krytyki teatralné¢j, czytywano tu ptody literackie,
ktére czesto wygtaszal sam prezes Mostowski, deklamujacy, jak po-
wiadajg z uczuciem i przyjemnoscig. Jego krytyki teatralne miaty
mir w stolicy. On pierwszy ocenit i podnidst pieknosci Felifskiego
»,Barbary Radziwitéwn¢j,1 on ,LudgardzielKropinskiego oddat po-
chwate, a sad jego jako ,mistrza smakull stawat sie nieraz sadem
ogotu. Wysoko cenigc talent Osinskiego, wspierat Mostowski wszyst-
kie jego usitowania i aby sie nie zrazit od zarzadu teatrem, chetnie
pomagat mu z kasy publicznéj (Pamietniki K. Kozmiana I, 244).

Sekretarzem Towarzystwa Ixéw byt J6zef Ignacy Kossakowski
(zmarty 1829 r.). Za czaséw Krélestwa wizytator generalny wszyst-
kich szkot, cztonek komisyi wyznan relig. i os$wiecenia publicznego,
oraz cztonek Towarzystwa przyj, nauk, maz wielce zastuzony i dobro-
czynny 1), znany na polu literacki¢m jako ttémacz ,Szkoty kobiet Le-
gouvegoll (Warszawa, 1813, Ill, wydanie pomnozone wierszem do ko-
biet przez St. Vincenz) ijako wsp6tredaktor ,,Dziennika wilenskiego,”
w ktorym umieszczczal swoje wiersze i artykuty. (Dziennik wilenski,
1805, I, nr. 1, str. 69, II, nr. 4, str. 49, |, nr. 3, 101, 1806, 1,1, 81,
103, 126 i 166, tudziez przektad Delilla w 5 tomie dziet Krasic-
kiego 2.

W teoryi i praktyce klasyk francuzki w rodzgju Delilla, nie
wzniost sie Kossakowski pouad zwyktg miernos¢; taka téz podobno
byta i dziatalnosé jego w Tow. Ixow.

1) Jako cztonek Tow. przyj, nauk, ozytat 18 04 r. poohwate Pilchow-
skiego, profesora akademii wilenski¢j, (druk. w Kocz. Tow. przyj, nauk,
1807, IV, 31), a pdzni¢j pochwate pratata Bohusza (druk. w Itooz. Tow.
przyj. n. 1824, XVIII, 136).

2) Z jego daru biblioteka Towarzystwa otrzymata 243 dzid w 094 t.
a Bzkola widzka, w gubornii wileriski¢j okoto 1,000 tomow.
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W gronie tego Towarzystwa zajmowata wybitne stanowisko obok
ks. Adama Czartoryskiego (ur. 17/1, 1770 f 15/XII, 1861), jego siostra
Mary a Anna z ks. Czartoryskich, ks. Wirtemberska (ur. 15/111.
1768, f 21/X, 1854), gtosna autorka ,Malwiny,” (1816) i ,Powiesci
wiejskich1l (1819), znajaca sie dobrze na scenie i odznaczajaca sie mie-
dzy réwiesniczkami na ,théatre de societ¢,” i tym podobnych amator-
skich teatrach, (Falkowski ,,Obrazy z zycia ostatnich pokolen,” 11, 151).
Ktéz nie zna zreszta joj fizyognomii moralnej, naszkicowanej w ,,Por-
tretach literackich™ (wyd. pierwsze, I, 231—68) a umiejetnie odtworzo-
nej wstudyum Chmielowskiego (w ,Ognisku domowém® 1885, nr. 1
in.). W owym czasie, kiedy sie zawigzato Towarzystwo, przeszta ona
przez gorzka szkote doswiadczen. Zawiedziona w najgtebszych uczu-
ciach zony i matki, oddata sie literaturze z catym zapatem i gorliwoscia.
Serce jej cierpigce szukato chocby urojonego Swiata, urojonej mitosci
dla powierzenia im witasnych tesknot i marzed. Przesigkta sentymen-
talng atmosferg Putaw, nie mogta sie autorka ,Malwiny“ zaciggnac
pod sztandar zimnego klasycyzmu, a stodycz j$j serca nie pozwala-
ta na bezwzgledng i szyderczg krytyke Ixéw. Nie wystepowata wiec
energicznie, zapewne nie pisata sama krytyk, lecz brata czynny
udziat w obradach, tagodzac zbyt szorstkie wystepy niektérych czton-
kéw Towarzystwa (Pamietniki A. E. Kozmiana I, 147, II, 98 i K. Koz-
miana, I, 393). Podobng role odgrywata w Towarzystwie jej siostra
Zofia z ks. Czartoryskich ordynatowa Zamoyska, zona Stani-
stawa Zamoyskiego, znanego prezesa senatu Krdlestwa Polskiego,
w owym czasie juz 36 letnia kobieta (ur. 1778), ale w catym uroku
i w calej dostojnosci pici swojej, uposazona w to wszystko, co Swiat
wysoko ceni: w piekno$¢, znakomite imie, dostatki i wzieto$¢ po-
wszechng. (,Pamietniki A. E. Kozmiana,“ Ill, 172, K. Kozmiana IlI,
222, i Marcin Molski: ,,Bukiet dla J. W. Zofii z ks. Czartoryskich Za-
moyskiej,“ 1814 r.). Z grona putawskiego brat najczynniejszy udziat
w zgromadzeniach i krytykach Ixéw J. U. Niemcewicz, wéwczas juz
dobiegajacy szostego krzyzyka (ur. 16/11, 1757), maz wielkiego wptywu
i znaczenia, znany zoinierz, prawodawca, moéwca, urzednik, poeta,
historyk, poset, adjutant i przyjaciel Kosciuszki; obronca Rzeczypo-
spolitej orezem i piérem, we wszystkich czasach i okoliczno$ciach
najgoretszy mito$nik ojczyzuy, a przyt¢ém wielostronny pisarz. Cho-
ciaz mitosnik swob6d i wolnosci, byt Niemcewicz najwiekszym de-
spotag w sgdach i obejsciu. Z gwattownoscig i uporem mieszat sie
u niego dowcip zywy i barwny, bedacy bronig i narzedziem jego
uraz lub uprzedzen. Dowcip peten ztosliwosci i samowoli, prze-
kraczajacy czesto granice przyzwoitosci, a $cigajacy nietylko tych,
ktérzy zastugiwali na powszechng pogarde, i ktérzy sciggneli na
siebie jego osobistg nieche¢; ale i tych, ktorych przychylnosci doswiad-
czal, nawet wiasnych przyjaciét (,,Pamietniki” A. Kozmiana, tom |,
str. 266 i n.). W owym czasie nio grat juz Niemcewicz zadn$j roli
politycznéj, tém wiekszym okazat sie jego wptyw na spoteczno$¢ war-

Tom IV. Pazdziernik 1885. 4
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szawska. W salonach stolicy rozciggat Niemcewicz nad wszystki¢m,
co skiadato towarzystwo ,lepszego tonu,” potege prawdziwego pa-
nowania. (Zywot J. U. Niemcewicza, przez ks. Adama Czartoryskie-
go, str. 161). Pisma jego oderwane od os6b i czasu mniej sg war-
te, gdyz to je moze najwiecej zalecato, ze sie w nich zawsze i on
sam i czasowe okolicznosci najsilniej odbijaty. Ten charakter jego
pism ttémaczy wplyw, jaki wywieralty na ludzi i na czasy, wsrod
ktérych zyt. Cechowaly je obok niepoprawnosci i zaniedbania, zywy
dowcip i pewna szczero$¢, z jaka wypowiadat to, co czut lub myslat.
Te wiasciwosci jego charakteru i talentu wystepowaly takze na zebra-
niach Ixéw i wjego krytykach teatralnych. On byt najsurowszy, najbez-
wzgledniejszy, ale moze najdowcipniejszy z catego Towarzystwa ixow.
Ledwie powaga pani Zamoyskiej, tkliwos¢é ks. Wirtemberski¢j i przy-
tomno$¢ pani domu (ministrow¢j Mostowskiej) zdotaty w czesci zta-
godzi¢ ostros¢ jego krytyki i zbyt drazliwe jego zarty (Pamietniki K.
Kozmiana, 111, 393).

A sady jego w rzeczach teatralnych, miaty wielkg wage i zna-
czenie. Byt bowiem sam gto$nym autorem dramatycznym. Trage-

dye jego: ,Kazimierz Wielki,** ,Wtadystaw pod Warng“ i ,Zbi-
gniew;4 komedye: ,Powrét posta,ll,,Giermkowie krola Jana,” ,,Samo-
lub“ i ,,Pan Nowina;#4 wreszcie opery: ,Jadwiga i Jan Kochanowski#

(tekst) przedstawiano wiasnie w téj epoce na scenie warszawskisj (Ty-
godnik polski, 1819, II, 139). Z dyrektorem teatru Osinskim, zyt

w najscislejszej przyjazni, (Przeglad poznanski, 1857, II, 19 i 20).
W teoryi i w praktyce przechylat sie juz troche na strone ,nowato-
row“ — sam bezwzgledny w krytyce, nie znosit krytyki wiasnych

sztuk, ferowanéj czasem z calg bezwzglednoscig przez ,Przyjaciét
prawdy ¥ przeciwnikow braci Ixéw. Dotkniety do zywego krytyka swo-
jego utworu ,Jan Kochanowski,¥ postanowit nawet usung¢ z reportua-
ra swoje wszystkie sztuki. Donosi o tem Lipinskiemu, nie szczedzac
ostrych stow nagany Osinskiemu i ,temu, cotam wszystkiem rzadzi
wteatrze.¥4 List ten umieszczony w dodatku do monografii Czartory-
skiego o Niemcewiczu, jakkolwiek pisany pod chwilowé¢m wrazeniem,
daje najlepsze wyobrazenie o charakterze i zachowaniu sie opryskliwego
Ixa. Podobnym do niego byt J6zef hr. Sierakowski, (1765 f 1835),
cztowiek tubiany i powazany w towarzystwie warszawskiem, mianowany
witasnie w owym czasie radzcg stanu i cztonkiem komisyi rzadowej wy-
znan religijnych i oSwiecenia publicznego. Pracujagc w rozmaitych wy-
dziatach, lubit Sierakowski do ostatnich dni zycia, $wiat i towarzystwo.
Nie byto w stolicy zgromadzenia, nie byto obiadu, zeby nafA nie pro-
szono Niemcewicza i Sierakowskiego. Lecz z temi przymiotami towarzy-
skiemi tgczyt jedne wade najdziwaczniejsza w cztowieku tej ogtady i te-
go wyksztatcenia, gdyz tak sie zaniedbywat w czystosci i porzadku
i w mieszkaniu swojem, ze brud jego stat sie ,historycznym.4 Byt
on nietylko mitosnikiem starozytnosci i sztuk pieknych, ktérych po-
kazny zbior zostawit, ale takzg wielkim crudyta. Jako czlonek czyn-
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ny Towarzystwa przyjaciot nauk, czytat na posiedzeniach tegoz towa-
rzystwa o ,,mitologii stowianski¢j i o poczatkach stowian.l Zatrud-
niat sie zbiorem biografii stawDych polakéw i sporzadzit kilka wzorow
roboty litograficznej, wydat uwagi nad kartg geograficzng Maura i na-
pisat kilka rozpraw w jezyku tacinskim i francuzkim. (Rocznik Tow.
przyj. n. IX, 424, XII, 5, i i. Pamietniki A. Kozmiana, I, 282, i K.
Kozmiana Ill, 427 i 484. Estraichera Bibliografia XI1X w. Historya
Naruszewicza, tom 1, z 1824 r. przedmowa).

W krytykach teatralnych byt Sierakowski bezwzglednym i cze-
sto ztosliwym podobnie jak Niemcewicz. On to wyrazat sie w ,,Gaze-
cie warszawskiej” o niezreczn$j grze Wagnerow¢j, podrzedniejszej
artystki sceny warszawskiej: ,,zyczymy pani Wagnerowi), aby wygra-
ta los na loteryi..” Splakata sie biedaczka, a dyrektor teatru
Osinski, ktory w takich razach musiat broni¢, albo wymawia¢ swoich
artystow po dziennikach, mawiat: ,Za ostro panowie XX. krytykuja
aktorow. Autoréw chtoszczcie jak chcecie, lecz starym aktorom prze-
baczcie, bo ich nie poprawicie; miodych talentéw nie zrazajcie, bo nie
jesteémy w nie bogaci.” (Pamietniki K. Kozmiana, 111, 393). Do tego
postepowego grona Ixéw nalezat takze Maksy milian hr. Fredro
(f 1845), brat stynnego komedyopisarza, oficer sztabu ks. Jozefa, po-
tem generat i adjutant cesarza Aleksandra, zakochany niegdy$ w ksie-
znie Wirtemberskiej, ktéra nie zbaczajgc z drogi cnoty, lubita plato-
niczng mitoscia dogadza¢ swojej romansowej wyobrazni; teraz juz
ozeniony z hr. Gotowinéwna, bogatg rosyanka i obcigzony diugami tak,
iz tylko taska monarsza zdotata szczatki jego majatku ocali¢ dla co-
rek (Rekopis bibl. Jagiell. nr. 938, t. IV, str. 422) a jemu wyrobi¢
godno$¢ marszatka dworu z szczuptg pensyg 10,000 zt. Z sercem
najzacniejszérn z umystem wyksztatconym i towarzyskim (Pamietni-
ki A. Kozmiana YI, 46), lubit Fredro literature ojczysta, zajmowat
sie nig, pisat wiersze, czasem gtadkie i przyjemne, ale najczesciej nie-
szczesliwe, jak owa dtugg ode p. t. ,,Witadza,*“ czytang na posiedzeniu
Tow. przyj, n., ktérego byt przybranym cztonkiem (Rocz. Tow. p. n.
1830, XXI, 327). Jako mitosnik sceny, ttdémaczyt dla ni¢j ,,Androma-
ke,” ,,Brytanika” i ,,Fedre” Rasyna (Pamietniki Dembowskiego w Ate-
neum 1882, 11, 102,) napisat oryginalng tragedya w 5 akt. p.t. ,,Dydo-
na” i dwa dramaty ,,Heroldli ,Wanda” wyd. p6zniej w Lipsku 1837
teraz za$ byt czynny jako cztonek bractwa Ixéw.

A. E. KoZmian opowiada (w Pamietnikach I, 149), ze Ixowie
dzielili sie na dwie partye. Jedni, klasycy czystej wody, nie uznawali
innych pieknosci tylko klasyczne, innej literatury nie znali i zna¢
nie chcieli tylko starozytng i francuzkg i wszelkie utwory, odda-
lajgce sie od form i prawidet przyjetych, potepiali. Do téj liczby zali-
cza Mostowskiego, Matuszewicza, Lipinskiego i K. KoZzmiana. Przeci-
wnie. ks. Czartoryski, Niemcewicz, Fredro i Morawski, obznajomieni
z utworami anglikéw i niemcow, nic byli tak wylgcznymi i pojmowali
pieknosci i charakter nowsz¢j poezyi, ktér¢j nazwe romantycznej, upow-
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szechnity wiasnie dzieta Szlegla i pani Stael. Szczeg6lni¢j Fran-
ciszek Morawski, najmiodszy z grona Ixéw, wystepowat S$Smiato
z uwielbieniem dla anglikéw i niemcow i wtenczas juz niejako za here-
tyka przez prawowiernych byt uwazany. Kiedy na K. KoZmiana
przypadt obowigzek napisania recenzyi tragedyi: ,Filip 11“ Alfierego,
ktora przedstawiona byta na teatrze warszawskim, Morawski domagat
sie od recenzenta, azeby te tragedya wioskag poréwnat z niemiecka, to
jest z ,Don Karlosem” Schillera i w tym celu przywiézt nawet Koz-
mianowi do jego mieszkania tom Szylera w ttdmaczeniu francuzkiém,
w ktérem sie ta tragedya znajdowata. Przyszty autor cietej satyry
na klasykéw, zajmujacy sie juz wowczas przektadem Schillera (Ro-
cznik Tow. przyj, nauk 1820, XIII, 136), wystepowat w swych kryty-
kach teatralnych gorgco w obronie Szekspira i Schillera, poetdw,
figurujacych na indeksie dziet zakazanych przez klasykdéw i odwazyt sie
nawet uderzy¢ wprost na ustawy kodeksu klasycznego, (Gazeta kores.
warsz. i zagr. 1816, 11,1441, 1592, 2275 i 2294). Atoli po stronie
»klasycznosci” stato zwarte koto Ixéw, starszych wiekiem i urzedem,
zawsze gorujacych w Towarzystwie. Do nich nalezat J6zef Li pinsk]i
(1764 f 1828), ktdérego dziatalno$¢ wiecéj spoteczna niz literacka,
ptyneta z powotania cztowieka i urzednika, nie autora. Zastugi je-
go byty wielostronne: w rodzaju tych, ktére nie dochodzg potomnosci
na papierze, ale odradzajg sie w sercach. Czy w sprawie o$wiecenia
szto o wiejska szkétke, czy o najwazniejsze plany wychowania, czy
0 rozszerzenie religii lub sztuk pieknych, czyli szto o los przysztych
pokolen, czyli o wsparcie gtodnego zebraka, wszedzie Lipinski z réwng
gorliwoscig i skutkiem byt czynny. Jako pedagog, nie przestawat
na samych pismiennych czynno$ciach: rézne projekta czynit z na-
ocznego prze$wiadczenia sie i przekonywat sie naocznie o ich wyko-
nywaniu i skutku, uznawat sie razem z wszystkimi uczniem doswiad-
czenia i zadnego kroku bez tego przewodnika nie czynit. Lipin-
ski zastuzyt sig nie tylko przez ,wzorowe” urzadzenie szkét w Kro-
lestwie i przez swe liczne pisma pedagogiczne i literackie, ale przyto-
zyt sie takze wiele do podniesienia Towarzystwa przyj. n. i teatru na-
rodowego. Jako prezesowi rzadowcj dyrekcyi teatralnoj, (Gaz. kor.
1814, 1, 351 i Gazeta warsz. 1815, I, 170, 198), zostajgcemu w bliz-
szych stosunkach z dyrekcya artystyczng (z Osinskim), zawdziecza
scena warszawska wiele ulepszen.

I wiasnie ta opieka i to zamitowanie do sceny, zawiodio go do
Towarzystwa Ixéw, gdzie zasiadat jako urzednik i pisarz, dorzucajac
nie jedno zdrowe ziarno do ogéInéj oswiaty i do udoskonalenia sceny
1 literatury dramatyczn¢j. (K. Brodzinski w pochwale Lipinskiego,
mian¢j w Towarz. przyj, nauk 1830, XXI, 184 i n.). Niemniejsze za-
stugi okoto rozwoju Towarzystwa Ixéw potozyt Tadeusz Matusz e-
wicz (1765 f 1819) minister skarbu za czasow Ksieztwa i Krdle-
stwa a potém senator-kasztelan. Maz stanu, ktdéry urzadzit za cza-
sow Krolestwa catg manipulacyg dochodéw publicznych, a ktéry po
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ustapieniu ze stuzby publicznéj (1817), zostawit miliony w skarbie.
Serdeczny przyjaciel domu Czartoryskich, zwigzany z nimi weztami
pokrewienstwa, ulegajacy z politycznych i tradycyjnych wzgledéw
urokowi Putaw, dat sie Matuszewicz tatwo naktoni¢ do udziatu w To-
warzystwie, w ktorem goérowata ,koterya putawska.” Ulegat przy
tém wiasn¢j woli i upodobaniom, ktdére go sktanialy na strone arty-
styczno-literackg. Jak wszyscy bowiem éwczes$ni politycy i urzednicy,
zajmowat sie i Matuszewicz w wolnych od czynno$ci publicznéj chwi-
lach, literaturg. Jeszcze w czasie sejmu czteroletniego nalezat do re-
dakcyi ,,Gazety narodowdj i obc¢j.“ Po upadku Rzeczypospospolitéj
osiadt na wsi w Sandomierski¢ém i w tSm spokojném ustroniu ttéma-
czyt ,wytwornie” nudny i zimny poemat Delilla ,,0 Imaginacyi,” kto-
rego utamek p. t. ,Amelia i Wolnie" ukazat sie w ,,Dzienniku wilen-
skim'1(1805, II, 85.). Obok wiersza do ks. A. Czartoryskiego, na$la-
dowanego z Horacyusza (tamze I, 97) pod koniec zycia ttdmaczyt
ex-wolteryanin dzieto ,,0 nasladowaniu Chrystusa." Zastugi oby-
watelskie i literackie tego w owym czasie juz stabego na ciele i duszy
meza, ocenit a moze przecenit Stanistaw Potocki, w pochwale czytanej
na posiedzeniu Towarzystwa przyjaciét nauk, ktorego cztonkiem zato-
zycielem byt Matuszewicz (Rocznik tego Towarz. 1821, XIV, 96—123,

Niemcewicza Pamietniki 1871, 11, 327, Pamietniki Dembowskiego
w Ateneum, 1882, Il, 315, A. Ostrowski: Zywot Tomasza Ostrowskiego
I1, 637, Pamietniki K. Kozmiana Il, 81, 144, 321, IIl, 2in). F.S.

Dmochowski podaje w swoich ,,Wspomnieniach,” (Warszawa, 1858,
str. 191), ze do grona Ixéw nalezat takze Michat Wyszkowski (ur.
14/1X, 1770, f 4/V, 1829), radzca ministeryum spraw wewnetrznych,
a za Krdlestwa sekretarz komisyi spraw wewnetrznych, pot¢ém referen-
darz stanu a w koncu nadzwyczajny radzca stanu, zaszczytnie znany
klasyk, ktéry jako cztonek korespondent umieszczat pisma swoje
w Rocz. Tow. przyj, nauk, tudziez w Pamiet. warsz. (Zbiorowe wyda-
nie jego pism wyszto staraniem Lacha Szyrmy pod tytutem: ,,Pisma po-
Smiertne Wyszkowskiego,” Warszawa, 1830). O udziale jego w Towa-
rzystwie Ixéw nie wiemy nic blizszego, biografjego Lach Szyrma wspo-
mina tylko o ,fagoduem i dowcipném piorze krytyka." (Pisma po-
$Smiertne, str. 168). Porownaj zycie Wyszkowskiego w Rocz. Tow.
przyj, nauk 1829, XXI, 249 i n. tudziez pisma K. Tymienieckiego
wyd. Wyszkowskiego w 11 t.).

Nie wiele wiec¢j wiadomo o uczestnictwie w Towarzystwie Ka-
jetana Kozmi ana (1771f 1856), obu Platerdow; Ludwika (1774
f 1846) i Stanistawa (1782f 1851). (Poréwnaj Pamietniki Niemcewicza,
Poznan, 1871, Il, 243, A. Ostrowskiego, Zywot T. Ostrowskiego I, 638,
Rocz. Tow. przyj, nauk XXI, 367 i 370; Przeglad poznanski, 1851,
XI1, 500, 1856, XXII, 346 i 351, Siemienski, Portrety literackie tom
I-szy, str. 335, i Pamietniki A. E. KoZmiana tom I, str. 11, 35, 90).

Cate to Towarzystwo sktadaty, jak widzimy, osoby starsze, zaj-
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rnujgce wysokie polityczne albo spoteczne stanowiska, bedace jednak
przewaznie dyletantami w nauce. Bylo tam wiele powag ldasycznych,
ale najmni¢j fachowych znawcoéw sztuki, co im nawet wspdtczesni za-
rzucajg (Gazeta Korespondenta 1816,1, 204). Chciano téz mie¢ jak
zapewnia K. Kozmian (w Pamigtnikach, IIl, 393) i wezwano do tego
areopagu L. Osinskiego, dyrektora teatru, lecz on sie wymowit i miat
w tSm stuszne powody. Kierujgc aktorami i repertuarem, nie mogt
by¢ wiasnym krytykiem, lub obraza¢ tych publicznie, ktérym magt
prawde powiedzie¢ za kulisami. BadZ co badz, dostata sie krytyka
teatralna w rece ludzi, majgcych szczere checi i prawdziwe zamito-
wanie do teatru, ktérym dobro sceny i j¢j podniesienie lezato na ser-
cu. W pewne dni tygodnia, wieczorem, zbierato sie to towarzystwo
u panstwa Mostowskich, cztonkowie zgromadzenia po kolei przyno-
sili swoje prace literackie i odczytywali je, i znéw po kolei przyjmo-
wali na siebie obowigzek pisania recenzyi sztuk granych w teatrze.
Z powodu recenzyi, czytywanych na posiedzeniach, wywigzywaty sie dy-
skusye, gdyz nieraz objawiaty sie miedzy cztonkami rdzne odcienia
w sagdach. (Pamietniki Andrzeja E. Kozmiana, |, 147).

Pierwszy gtos krytyki teatralnej nie wiadomo czy z tego grona
pochodzacy, umiescita Gazeta Korespondenta warszawskiego i zagra-
nicznego, z dnia 25-go pazdziernika 1814 r., w dodatku do nr. 86, str.
1548—9. Bezimienny krytyk ,,Horacyuszéw** Kornela, domaga sie ta-
godn¢j i pobtazliwej krytyki teatraln¢j, ktér¢j obowigzkiem ma by¢
nietylko: ,,wytykaé¢ wady i uchybienia, ale gtéwnie oceniaé to, co jest
godnem pochwaty.”l Na te odezwe odpowiada zaraz w nastepnym
numerze Gaz. war. (dod. do nr. 87), autor podpisujacy sie literami
E. X., zadajacy ostrzejsz¢j i sprawiedliwsz¢j oceny sztuk teatralnych.
Pierwszy gtos krytyki Korespondenta, jego ton zbyt pobtazliwy, ja-
ko dajacy zty kierunek dalsz¢j krytyce, nie mato go zasmucit. Jest
spos6b powiedzenia prawdy, bez zrazenia aktoréw, idzie wiec tylko
0 j¢j zreczne wyluszczenie; gdy jednak prawda zamilczana bywa, kry-
tyk przestaje by¢ krytykiem, bo rzucit na siebie podejrzenie stronno-
§ci. Szkodliwsze nawet niz zamilczenie btedéw, s pochwaly prze-
sadzone. RoOwnoczesnie z tg krytykg umieszcza redaktor Gaz. Kor.
Wojciech Pekalski odpowiedZz na pierwsza odezwe, usprawiedliwiajgc
sie z tego, ze gazeta poswiecona wiadomosciom politycznym, dla do-
tychczasowego ich nattoku musiata zaprzesta¢ krytyki teatraln¢j,
ktdéra ,,stusznie” uwaza za rzecz uboczng. Pierwsza odezwa anoni-
ma byta niejako hastem do obudzenia krytyki. Od tego czasu odbie-
rata redakeya liczne krytyki sztuk, ktore juz to dla zbytniej suro-
wosci, juz z braku miejsca, w wyjatkach tylko podawata. Tylko
w nadzwyczajnych razach podawano poézni¢j krotkie wzmianki, abo
sprawozdania teatralne, niepochodzace prawdopodobnie z grona Ix6w.
Pierwszg bez watpienia krytyke piéra X. X. umiescita ,,Gazeta Kore-
spondenta” z 13" maja 1815 r. (w dodatku do nr. 38, str. 677), w dwa
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tygodnie po przedstawieniu ,,Hamleta” na scenie warszawskisj (25-go
kwietnia 1815 r.). Towarzystwo Ix6w podnosi tu na samym wstepie
wysoko sztandar krytyki, jako ,najlepszego narzedzia do udoskona-
lenia autorow i aktorow,1l przypisujac przerwe w krytyce zbytniej
drazliwosci aktorow, ktorzy nie widzieli w krytyce sposobu poznania
sadu publiczno$ci i korzystania z uwag ani narzedzia upowszechnia-
nia ich stawy, ale znajdowali w ni$j jedynie sktonno$¢ i chec ukryty
ganienia. Swoje wystgpienie motywujg Ixowie w tych ogo6lnikach:
»Prawo do krytykowania jest prawem kazdego widza, mito jest kaz-
demu wynurzy¢ pochwate tego, co znalazt dobrém, lub krytyke tego,
co mu sie nie zdato, przywodzac swoje powody. Z tego wiec prawa,
korzystajagc dla stawy i dobra tak teatru jak aktoréw, zmdwione
w tym celu osoby przesytaé umyslity do redakcyi gazet uwagi nad
sztukami niektoremi, tak co do ich tresci jak i grania, majgc nadzie-
je, ze réwnie z powodu uzytecznosci redakcye raczgje w numerach
swoich umieszczaé. (Redakcya Gazety warszawski$j nie umiescita
t§j odezwy). Po tym wstepie nastepuje szczeg6towa i bezstronna oce-
na przedstawienia Hamleta (Szekspira), w nowoklasycznéj przerobce
z francuzkiego (Ducisa), poprawionej podtug niemieckiego ttbmacze-
nia Schrodera. Krytyka ta wywotata natychmiast odpowiedz (w Ga-
zecie Korespondenta, 1815, nr. 39, str. 700) osoby, stojac$j poza To-
warzystwem Ix6w, a podpisan$j literg N. Domyslano sie, ze odpo-
wiedzZ ta wyszta z grona osoéb, nalezacych do teatru, albo od kogos$, ma-
jacego bardzo blizkg z teatrem styczno$¢. Wita on z niektamang ra-
doscig ,,zmoOwionell Towarzystwo doswiadczonych znawcow, ktore
otwiera sagd na talenta pisarzow i aktoréw, i w tSm niewatpliwe dla
sztuki zapowiada korzysci, ale staje w obronie artystéw, pokrzywdzo-
nych przez Ixéw. Przedewszystkiem przeczy on zbytnisj drazliwosci
artystow, ktorsj X. przypisat przerwe dawniejszej krytyki, twierdzi
owszem, ze artySci warszawscy przez tak diugi czas (?), majac nad
sobg do$¢ surowag obudwoch gazet i Pamietnika recenzya, czesto
z udzielanych sobie rad korzystali. Krytyce za$ Ixdw zarzuca stu-
szne hotdowanie ,,obcym bogom,”“ to jest francuszczyznie, oraz popi-
sywanie sie dowcipnemi i drazliweini epigramatami w miejsce praw-
dziwej nauki. Druga krytyka Ixéw, pochodzaca, jak nas zapewnia
redaktor, z tego samego zrédta, co w przesztym numerze umieszczona
juz w obu gazetach, t.j. w ,Gazecie Korespondentall (z 16 maja
1815, nr. 39, str. 699) i w ,Gazecie warszawskis$jIl (réwniez z 16 ma-
ja, nr. 39, str. 699), rozbiera kompozycyg i przedstawienie tragedyi
Legouvego: ,Smieré Abla,“ w ktorsj poraz pierwszy wystapit na sce-
nie warszawski$j Fiszer. Krytyka ta nie podpisana atoli jeszcze lite-
rg X. Dopiero po wystgpieniu wspomnianego obroncy N., nastepuje
krytyka tragedyi Woltera ,Sierota chinski,” umieszczona w obu ga-
zetach (Gaz. Kor. 1815, I, 737 i Gaz. War. 1815, I, 739, nr. 41),
z dnia 23 maja 1815 r. podpisana literg X., z dodatkowg uwagag W.
Pekalskiego, redaktora Gazety Korespondenta, ze krytyki, ,ktdre
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nastepnie z jednego Zrodta pochodzi¢ bedg, literg X odtad oznaczane
by¢ raajg.“ Odtad wiec przez cztery lata, az do konca 1819 r., cia-
gng sie systematycznie z rzadkiemi i krétkierai przerwami krytyki
Ixéw, drukowane jednoczes$nie w obu gazetach. Przedsiewziecie bo-
wiem Ix6éw popierali obaj redaktorowie, znawcy sztuki teatraln¢j:
Antoni Lesznowski (ojciec), ttémacz dramatu Kotzebuego p. t. ,,Nie-
nawis¢ ludzi i zal,” jako redaktor Gazety warszawskiej (f 1820 r.),
a jeszcze wieco) Wojciech Pekalski, redaktor Korespondenta, sekre-
tarz dyrekcyi sprawiedliwos$ci, oraz szkoty prawa i administracyi, ja-
ko cztonek dyrekcyi rzadowdj teatru, tudziez jako autor i ttémacz
65 sztuk teatralnych, przeznaczonych dla sceny warszawskiej. (K.
Estreicher ,,Dramat i Dramatycy.”“ Bibliog. X1X wieku, I, 407 i i.).

W obec tych krytyk zachowywali sie obaj redaktorowie nie za-
wsze biernie. Pekalski nie umieszczat krytyk przeciw Ixom, ktore
drukowat Lesznowski w swc¢j gazecie i odwrotnie czasem umieszczat
Lesznowski krytyki, ktérych nie znajdziesz w korespondencie Pe-
kalskiego; obaj za$ obcinali niektére odpowiedzi. (Pamietnik war-
szawski, 1816, 1, 182). Ze Pekalski zostawat w blizszych stosun-
kach z niektérymi przynajmniej cztonkami bractwa X. X. dowodzi
takze wiersz M. Wyszkowskiego p. t.: ,Wymowienie sie Pekalskiemu,
ktéry prosit go na $wiecone w Wielkanoc” 1815 r. (Poezye Wyszkow-
skiego, wyd. poSmiertne str. 162). Niewiadomo jednak na pewne, czy
Towarzystwo, zastoniete przed publicznoscig tajemniczg literg X., od-
stonito przed redakcyg swoje incognito. To pewna, ze wystepo-
wato solidarnie jako zwarte bractwo, bo kiedy pewnego razu podszyt
sie jaki$ krytyk pod ich firme, napisat krotkg krytyke opery K. Kur-
pinskiego, ,Zamek na Czorsztynie,” (tekst J. Krasinskiego) w ,Gaze-
cie warszawskiejll z 9 marca 1819. Dodatek do nr. 20 str. 452),
bractwo X. X. zaprotestowato ostro przeciw takiemu naduzyciu w kry-
tyce p. t.. ,Zamek na Czorsztynie'li ,Stary komendant'w kiopo-
tach,” zaraz w nastepnym numerze ,Gazety korespondenta,” (z 13
marca 1819, str. 371 — 2).

Wystgpienie Ixow wywotato ogromny ruch krytyczny; liczne an-
tykrytyki, repliki i dupliki w obronie autoréw, artystéw, dyrekcyi,
a nawet publicznosci. Niezliczone krytyki imienne i bezimienne S$cie-
raty sie sporncra piérem, podpisywane wszystkiemi literami alfabetu,
az nareszcie, gdy wieksza ich cze$¢ poszta w zapomnienie, rozpowsze-
chniony duch krytyki znalazt w statym Ixie trwatg podpodpore. (Ty-
godnik polski z r. 1819, t. I, str. 232). Poznali$my sktad os6b podpi-
sujgcych sie literg X; odpowiedzi za$ dyrekcyi mito$nikéw sceny i pu-
blicznosci ukrywajg sie w najrozmaitszych kryptonyinach i pseudo-
nymach ).

'Y Wpymieniam nastepujace: S. O(kraszowski), A. K,, K(rupiéski),
y... , W(itowski ?) albo W(ic$niak), Fr.(anoiszok Gr.(zymata), (Szczu-
row),..8ka, XX, A. C(hodkicwicz ?), S. K., Ixik, k. ...oka, Ypsilon,
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W zimie, podczas silnych mrozéw i w sezonie letnim, podczas
wyjazdu znaczniejszych artystdw, kiedy teatr stabo albo wcale nie byt
odwiedzany, ustawaly krytyki Ixéw. Czasem nie mogli pisa¢ niekto-
rzy cztonkowie z powodu oddalenia sie na pewien czas ze stolicy; np.
Czartoryscy wyjezdzali do Putaw albo do Sieniawy, Mostowscy do
débr swoich w Tarchominie i Wiochach.  Niemcewicz wyjezdzat
na Wotyn; (11 maja 1816, na dwa miesigce), potsm (znoéw 2 czerwca
1817) do Gdanska; K. Kozmian wyjechat na wiosne 1817 r. na Wo-
tynit. d. Do przerwania krytyki Ixéw przyczynit sie gtéwnie wy-
jazd Morawskiego do Lublina i $mier¢ Matuszewicza w 1819 r. Ixo-
wie wystepujg, jeszcze tu i owdzie w zimie tego roku, ale krytyki,
podpisane ,jeszcze X“ i X. X. (w Gaz. Warsz. 1819, Il, 1567, 2375
i n.) nie sg prawdopodobnie ich pidra. Po nich nastepujg krytyki,
najczescisj J.(akuba) K.(onarskiego), staczajgcego utarczki z Tygo-
dnikiem polskim (w Gaz. War. 1819, Il, 1758, 1886): ale nie ptyng juz
one z pewnoscia z grona Ixéw.

Przypatrzmy sie wreszcie wewnetrznym dziejom i znaczeniu
w literaturze tego , Towarzystwa Ixow.*

Dziatalno$¢ bractwa Ixéw byta wielostronng i bardzo skuteczna.
Tutaj szukac nalezy kolebki krytyki teatraln6j, lezac6j u nas do dzi-
siaj jeszcze w pieluchach. Ixowie rozbierali szczegétowo dzieta dra-
matyczne, gre artystow i cate przedstawienie sztuki, dawali wskazow-
ki autorowi lub ttémaczowi, wytykajac btedy kompozycyi, stylu, wier-
sza i jezyka, a oceniajgc prawdziwe zalety sztuki. Najsumienniej zaj-
mowali sie grg artystbw. Dla jednych byli surowymi i bezwzglednymi,
innych zachecali i chwalili, wyznaczajac kazdemu talentowi wiasciwy
mu kierunek; omawiali $piew i deklamacya, ruchy, gesty, ubior,
nawet fryzure; zwracali uwage na postep lub cofanie sie aktoréw,
podnosili uzdolnienie albo prace artystki, gtos naturalny Ilub szkote
Spiewaczki i t. p. A krytyka taka nie byta tatwg, wobec co chwila
zmieniajgcego sie repertuaru za Osinskiego, zmuszonego dogadzac
publicznosci, goniac¢j tylko za nowoscig i czerwonemi afiszami. Kry-
tyk musiat wowczas po jedném przedstawieniu oceni¢ wady i zalety
sztuki i wykonania. Przytém nie zapominajg Ixowie takze o dyrek-
cyi. Po kazdém przedstawieniu Kornela albo Rasyna dostajg sie dy-
rektorowi najwyzsze pochwaty; po kazd¢j nedznéj dramie lub farsie,
sypie sie grad zarzutéw i pociskow na jego gtowe. To podnoszg
z wdziecznoscig nowg budowe i urzgdzenie teatru, to znowu domaga-
ja sie natarczywie jaki¢j$ naprawy. Nie zadawalniajgc sie krytyka
dyrekcyi, rozciggajg Ixowie swoje opieke i sad swdj na szkote drama-

B .. wic* L(udwi)k A..m.., R. Alfa,, takie X., J ... 0z, Stanistaw lIsien-
ko A.B.C. 1,2 3456, M. D. Feliks Szczeromowski, Przyjaciel sztuki
i umiejetnosci, Y*** J* K. 7,8 etc, J. R., Llkana, L. A. U. Ignacy Ze-
ro. */,G Towarzystwa przyjaciét prawdy. J.(akub) K(onarski).

Tom IV- Pazdziernik 1885. 5
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tyczng, na koncerta i przedstawienia trupy francuzkic¢j, ksztatca
i dbajg zawsze o jezyk, i wyrabiajg terminologig estetyczng; tworzg
plauy i projekta na przyszto$¢ i ksztalcg publicznosé, wyrzucaja
$miato j¢j zdroznosci, nawotujagc ja nawet do porzadku. Bractwo
X. X. ztozone z najswiatlejszych i najpowazniejszych oséb stolicy,
znajacych teatr i literature zagraniczng, budzito w publicznosci za-
mitowanie do dziet powazniejszych, odwodzac ja od kuglarstw i biy-
skotek teatralnych, podnosito i kierowato opinig, wywotujac przez swo-
je krytyki, oprécz zywego zajecia publicznosci, niezwykly w nasz¢j
literaturze ruch krytyczny, literacki i estetyczny; nietylko szermier-
ke gazeciarska, ale prawdziwie umiejetng polemike. (Odpowiedz na
pismo pana Mickiewicza przez F. S. Dmochowskiego, Warszawa,
1829, str. 108—9). Postuchajmy jak swoje dziatalno$¢ pojmowali
sami Ixowie. Na pytanie: kto sg Ixowie, daje jeden z Ixdw nastepu-
jaca odpowiedz kijowianino wi: ,,R6d Ixéw, powiada, coraz sie mocnicj
po catym cywilizowanym Swiecie rozszerza i krzewi. Mamy w War-
szawie, Wilnie, we Lwowie, podobno i w Krakowie Ixéw teatralnych.
Dzienniki, sgdzgce o dzietach na widok publiczny wychodzacych, sg to
Ixy literackie. Pustelnik w Paryzu z cat¢m swém potomstwem, kre-
wnymi i nasladowcami, Szubrawcy w Wilnie i inni, sa lub byli Ixami
moralnymi. Pisma peryodyczne i nie peryodyczne, ktore dzieta rza-
du i administracyi ze $miatoscig cztowieka wolnego godna, rozbiera-
ja i sad o nich dajg sa Ixami politycznymi. Nakonieo zgromadzenia
narodowe sg to Ixy urzedowe. Wszystkich celem jest doskonali¢
przedmiot, ktérym sie zatrudniajg. Godiem ich by¢ powinna bezstron-
no$¢, szlachetna $miato$¢ przewodnikow, umiarkowanie przymiotem.
Beda oni takimi i dojdg celu swego, kiedy kazdemu wolno bedzie
zdanie swoje o$wiadczy¢ bez obawy, kiedy nikt w t6j mierze wylg-
cznego nie bedzie miat przywileju, Kkiedy przeciw jednemu Ixowi dru-
gi i setny Ix powstanie, kiedy przed sagdem publicznosci odbyta wza-
jemnych obroncéw walka, rzecz kazdag wytuszczy, z prawidet wywie-
dzie, lub z niemi zgodzi, do naturalnych karboéw powrdci i w catém ja
Swietle, w cal¢j okaze prawdzie. Takim to sposobem w kazdym
przedmiocie opinia publiczna, gdzie j6j nie ma, utworzong, gdzie
jest, sprostowang i ustalong bedzie. Tak i Ixy teatralne objasnieniem,
wyswieceniem prawidet sztuki z czasem utworzy¢ moga opinig pu-
bliczng, dobrze sadzacg w parterze; przez parter dziataé moga na
aktoréow i tak, lubo zwolna przytozy¢ sie do wydoskonalcuia sceny,”
(Gaz. Kores. 1819, I, str. 500).

Po dtuzsz¢j przerwie krytyki Towarzystwo usprawiedliwia wna-
stepujacych stowach swoje ponowne wystgpienie:,,Wiem ja—powiada
w Gaz. Kores. 1818, str. 1949—iz to nowe zjawienie sie moje nie jeden
humor popsuje, niejednemu spojrzeniu doda pewnéj ponurosci, zachmu-
rzy owe dotad tak pogodne wtorki i soboty i znéw obudzi przeciw mnie
dawne dasania i wielce dowcipne odpowiedzi. Kto wie wreszcie, czyli za
wytkniecie btedow subretki, dekoratora lub samego nawet sullera, nio
obwinig mnie znowu o zupetng zagube wszclki¢j narodowosci. Zdaje mi
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sig, iz juz widze z daleka, ile nowych burz Sciggam na gtowe szanowne-
go dyrektora, jak mu utrudniam ten kiopotliwy rzad teatru ijak je-
dni z aktorow grozg mu odejSciem, drudzy zostaniem! Lecz, jezeli
z jedn¢j strony tez czarng przysztos¢ widze przed soba, jakze mu
z drugi¢j pieknemi jasnieje nadziejami. Wiem, iz w celniejszych ta-
lentach naszéj sceny, silni¢j jeszcze obudze piekng che¢ wspdétubiega-
nia sie o trudng palme zwycieztwa; Zze one uznajg wytykanie ich bie-
déw za nowe zwracanie z niejednego bezdroza, a tem samdém za
skracanie drogi, wiodac¢j do doskonatosci; ze wreszcie wsparci tgz
wyzszoscig talentéw, diuzszéj nad oklaski, pragna nagrody, gdy bo-
wiem wszystkie inne sztuki uwieczniajg sie w swoich dzietach, samo
tylko wrazenie sztuki aktorskiej z ulatajgcg przemija chwilg. Gdy
i artykuty rozmnozonych pism peryodycznych ojednym ze mng mé-
wigc przedmiocie, téSm mocni¢j prawde wysSwieca, przekonajg moze,
cho¢ z trudnoscig niektorych aktoréw, ze niesprawiedliwie w zarzucie
stronnosci obrony swojoj szukali, w t¢j stronnosci, ktorg ani pojac
zdotam, z jakiego zrédta lub stosunku wyptywaéby mogta.”
Dziatalno$¢ Towarzystwa nie byta wecale tatwg. Trzeba by-
to walczy¢ przedewszystki¢m z uprzedzeniami i przesagdami publiczno-
§ci, ktdra nie chciata czyta¢ krytyk teatralnych. List ze wsi Cyprya-
na Chudeyki do redaktora ,,Gazety Korespondenta,I ilustruje najle-
piej ten smutny objaw apatyi: ,Juz od dwoéch lat — pisze pan Chu-
deyko — umieszczasz WPan Dobrodziej w gazecie swojoj geste jakie$
artykuty teatralne. Nie wiem, jaki w tém gust znajdujg Panowie
warszawianie, ale my na wsi mieszkajacy, wecale sie ua to nie piszemy,
jesli ten pan Xawery, Xenofon, czy jak on sie tam nazywa, co sie
w abbrewiacyi podpisuje, jesli go taka Swierzbigczka pisania napadita,
nie moze on swojg madro$¢ gdzieindziej wyla¢? Cho¢ dawni¢j dos¢
lubitem bawi¢ sie literaturg, dzi$ juz nic ,nie czytam jeno gazete i na
t¢j nawet abonowanie trudno mi sie zdoby¢. Sktadamy sie wiec na
nie z ksiedzem proboszczem. Ale prosze WP. Dobrodzieja, c6z nam
po tych artykutach komedyanckich? Czy oni tam dobrze lub Zle gra-
ja, c6z to nas obchodzi? Mity Boze! tyle sie teraz dzieje rzeczy cie-
kawych w polityce! czyz ich niedo$é na catg gazete! A jesli nie staje
nowin, to sa anekdoty przesztego czasu, lub jakie dykteryjki. Tém
to dawni¢j gazety przepychali, kiedy juz sie nigdzie nie bili na $wie-
cie!l Teraz, coz sie dzieje? oto corki moje jak wyczytaty w gazecie
wszystkie eksklamacye i egzaltacye nad aktorami i aktorkami, palg
sie do miasta i poty mi bedg suszy¢ gtowe, poki nie powioze ich choé
na tydzien do Warszawy. A zaczemze pojade, kiedy i grosza nie
mam? Daremnie ja ich reflektuje, ze to sg wszystko bliktry, ze kaz-
den swoj towar chwali, a Pan X. zapewne sam do teatru nalezy. Jak
groch o $ciane. Za S$wiet¢j pamieci kréla Stanistawa uczeszczatem na
teatr. Wszystka publiczno$¢ zgadzata sie na to, ze dobrze grali,
a przecie nikomu nie przyszto na mysl traktaty o nich pisa¢ w gaze-
cie. Juz ja widze zkad tu wiatr wieje. Zapewne pan Bogustawek,
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czy kto tam teatrem zawiaduje, postrzegt sie, ze juz nie bardzo do
niego uczeszczajg, wiec wzigt sie do tego sposobu dla zaostrzenia
ciekawosci. Z Panem Bogiem, dobry to koncept, ale niechze to nic
bedzie kosztem nasz¢j kieszeni, a nawet spokojnosci domowéj. Pro-
sze wiec mojém i wielu innych imieniem, zeby$ albo przestat przyjmo-
wacé owe teatralne gawedy, albo uwolnit nas zarazem od dodatku i od
potowy abonamentu ” (Gaz. Kor., 1817, 1, 349). Wobec takich skarg
i zazalen, trzeba byto odpowiedzie¢ panu Chudejce, ale tak, zeby od-
straszy¢ i pouczy¢ wszystkich podobnych mu zacofancéw. Pisze wiec
pan Feliks na Szczerowoli Prawdolubski, réwniez szlachcic wiejski,
nastepujacy respons:

».Mosci Panie Chudejko! 1ja mieszkam na wsi, czasem stolice
odwiedzam, przeciez gust méj od WCPana jest rézny. Czytam z praw-
dziwein ukontentowaniem krytyke teatru narodowego przez Pana X.
podawang. Bedac polakiem, przyznam sie WCPanu, ze wiec¢j mnie ob-
chodzi, jak dzieje narodu mego przez artystow sg na pamie¢ przywo-
dzone niz jakim sposobem stluczono okna u karety ksiecia rejenta
w Londynie, albo co tam p. Hunt po ulicach pererowat, czyli krol fran-
cuzki mni¢j lub wiecdj podagry cierpi? Przecie nie zgdam od redakcyi,
aby te doniesienia wypuscita z gazety swdj, bo Varietas delectat,
a rézne sg gusta na Swiecie. WCPan Moésci Panie Chudejko zatrudnij
sie wioska twoja, zajmij sie daniem przyktadu wioscianom twoim, jak
majg sie sta¢ rzadnymi, a tym sposobem z Chudejka zostaniesz Thu-
stejkiem, i tatwiej ci przyjdzie zaptaci¢ prenumerate na gazete i na-
bierzesz checi odwiedzenia stolicy. Jak ci przyjemnie bedzie odwie-
dzi¢ teatr i po odbytych pracach i interesach znalezé w nim przyjem-
ny i pozyteczny wieczorem spoczynek! Wtenczas sam bedziesz dzie-
kowat panu X. Ze sie nim zatrudnit: i Zze rozsagdng swojg krytyka pobu-
dzit wspoétubieganie sie w aktorach.'l (Gaz. Kor. 1817. 1,380)").
Jak niskie wyobrazenie o krytyce miata wowczas nawet wyzsza inte-
ligencya, dowodzi wiersz A. Goéreckiego ,Na krytykéw1l (umieszczony
w Tygodniku polskim 1818, 1, 65).

Niech jeszcze dobre niebo tém Polske obdarzy
By miata mnic¢j krytykow, a wiecéj pisarzy;
Bo z naszém gospodarstwem podobiefistwo maja
Jeszcze drzewa nic wzrosty, a juz wycinaja.

Procz tych przesadéw publicznosci, miato Towarzystwo Ixéw do
walczenia z nizkim stanem inteligencyi aktorow i aktorek, nie maja-
cych wyobrazenia o grze, a przytem nieraz upartych, drazliwych, lub
pretensyonalnych. Panna Szczurowska np., grata z poczatku zawsze
z lornetkg w reku, inna znéw aktorka (Zielinska), nie wypuszczata

') Oba to liaty sg prawdopodobnio przez Ixéw napisano, dla uspra-
wiedliwienia sw¢j krytyki.
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z rgk chustki od nosa (Gaz. kor. 1815, Il, 1306). Szczurowski, pierw-
szy basista, stawat na palcach, kiedy miat nizszy ton wydosta¢; jeden
miat niechwalebny zwyczaj zginania kolan podczas gry, inny znéw
tak wywijat rekami na scenie, ze rozbijat tokciami artystow (1815,
Il, 1437). Te niosforng rzesze trzeba byto nauczyé, przekonaé, po-
dnies¢ na wyzyny sztuki. To ksztatcenie i prowadzenie artystow za
pomoeag bezstronn¢j a gruntown¢j krytyki, jest najwieksza zastugg
X. X. Przyznajg to im wszyscy wspotczesni. Juz autor uwag nad
aktorami i widzami, podpisany literami M. K. w Pamietniku war-

szawskim z sierpnia 1815 r. (t. I, str. 451), musi przyznaé, ze ,re-
cenzye Ixow przynoszg zaszczyt ich pisarzom." Swistek krytyczny
(Pamietnika warszawskiego z 1816, I, 115) wynosi bardzo wysoko to

pierwsze i jedyne Towarzystwo krytyczne, ktdre dowiodto wielkiej
znajomosci scenicznéj, jeszcze wieksz¢j bezstronnosci, ktére wytrwato-
$cig swojg przyzwyczaito artystow do stuchania prawdy, a nawet do
korzystania z nidj, a publiczno$¢ oswoito z my$lg: iz to nie jest grze-
chem powiedzie¢, ze ten lub 6w aktor miernie gral role swoje i ze
obraza scenicznego majestatu nie jest obrazg narodow¢j stawy. (Pa-
mietnik warszawski, 1817, 118). Nawet najwieksi ich przeciwnicy,
obrzucajacy ich ciezkiemi zarzutami, muszg przyznaé nieocenione po-
zytki, ,jakie krytyka JPX-6w dobroczynnie na scene narodowg zlata,
jakiemi literature dramatyczng i gre aktorow zbogacita, tudziez zmia-
ne, jakg sprawita w umystach publicznosci.® (Tygodnik polski, 1819,
11, 243).

Oto w formie ironicznej przedstawiony wptyw ich krytyki na
gre artystow. , Niestety—powiada Zero w Gaz. Kor., 1817, I, 105—
coraz mni¢j oczy nasze spostrzegajg tych telegraficznych machan re-
koma, ktére nas tak zachwycaly przyjemnie! Mito nam byto niegdys$
stysze¢ aktora lub aktorke w tragedyach, zaraz od pierwsz6j sceny
tak ptaczliwie i zato$nie wyrzekujaca, ze w pigtym akcie juz sie tyl-
ko chrypka zostata; dzi$ zaczyna sie wprowadza¢ gorszacy zwyczaj,
zwyczaj podiug sytuacyi stopniowania uczu¢ i gtosu, zachowywania
az do katastrofy catej mocy bolesci i rozpaczy. Mamze wspomnieé
o wchodzeniu i wychodzeniu na scene, o ubiorach, dekoracyach? Co-
raz tam mnic¢j upatrujemy tych przyjemnych zapomnien, tego lubego
niedbalstwa, co sie tyle zwykly do prowadzenie sztuki przyczyniac.
Dzieki Ixom, coraz mni¢j tych aktorow, trzymajgcych sie dawnego toru,
ktérzy cho¢ setne grajag charaktery, zawsze jednak sg sobg samemi,
ktérzy gardzac urojoném mniemaniem, ze aktor role swa umie¢ po-
winien, z zwyklg wielkim duszom ufnosciag powierzajg sie catkiem
suflerowi i albo ustyszawszy powtarzajg, co on podszepnie, albo nie-
raz wieszczym uniesieni geniuszem, przewracajg wiersze i rymy, i na
ich miejsce tworza nie réwnie lepsze; ktérzy nakoniec nie zyjac, nie
oddychajac, jak dobrém o sobie mniemaniem, z gtucha pogardg na
poziomych patrzg stuchaczéw.*1(Poréwnaj krytyke Gaz. Warsz. pod da-
ta 8 lutego, 1817, nr. 11, str. 257). Zastugi Ixéw podnosi rowniez fejle-
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tonista Gazety codziennéj narodowdj i obcdj (z 19 marca, 1819), przy-
pisuje im bowiem wyrugowanie nieustannych i bezmysinych pochwat,
i liczy od zatozenia Towarzystwa (1815) nowg erg w dziejach tea-
tru polskiego.

Towarzystwo Ixéw pozyskato sobie chlubny w kraju rozgtos
i powszechne niemal uznanie. (Wojcicki, ,Warszawa, joj zycie umy-
stowe,” 1, 69. Tygodnik polski i zagraniczny, 1818, 111, 162/3,
IV, 142, 190). Caly Swiat literacki wyczekiwat zdania Ixéw o0 no-
w¢j sztuce. Dopdki go nie wypowiedzieli X. X-owie, z nieSmia-
toscig tylko odzywano sie o sztuce i j¢j autorze. Sady i polemi-
ki X. X. zajmowaty pierwsze miejsce w towarzyskich kotach (Tygo-
dnik wilenski, 1816, I, 425). Towarzystwo zazywato takidj powagi,
ze dos$¢ byto przytoczy¢ pochlebny ich sad o jakiéoms$ dziele lub auto-
rze, aby mu zjedna¢ stawe i uznanie. Ksiegarnia Zawadzkiego w War-
szawie, chcac zrobi¢ reklame , Templaryuszom,“ tragedyi ttémaczon¢j
przez BrodzifAskiego, przytacza w prospekcie sad o ni$j ,,surowych
panéw Ixéw* (Pamietnik warszaw, z lipca 1819 r., Il, 384). W oczach
wielu stary Klingsberg stat sie rycerzem, a Kopciuszek prawie ro-
mansowa bohaterkg. Wzrosty stronnictwa, wzmogta sie ciekawosc,
zgota Ixowie stali sie bohaterami dnia. O ich powszechn¢j wzietosci
Swiadczy miedzy innémi i ten charakterystyczny szczeg6t, ze epitet
dany przez nich Dmuszewskiemu, grajagcemu role amantéw ,ko-
chanek sceny warszawskiej,” przyjat sie nietylko w cat$j stolicy, ale
byt uzywany nawet w Wilnie (Tygodnik wilenski, 1816,1,393). Jak
wysoko ceniono krytyke Ixéw, $wiadczy list otwarty Tomasza Lip-
czynskiego (umieszczony w Gaz. Kor., 1818, I, 212), domagajacy sie
w imieniu publiczno$ci zebrania wszystkich krytyk Ixéw w osobném
dziele, na wzér Laharpa lub Schlegla.

Zdanie Ixéw wyrzeczone o sztuce pamietata diugo publicznosé,
liczyli sie z nig autorowie i arty$ci, cytowali je po latach krytycy, jak
np. owo poréwnanie muzyki do wina, ktére im starsze tém lepsze,
albo ow przytyk do Wagnero”®y¢j piskliwosci z krzykliwoscig, ktore
przytaczata Gaz. codzienna, narodowa i obca (z 31 pazdz. i z 16 gru-
dnia, 1818, nr. 27). Sam Bogustawski, ktéry osobiscie tyle ucier-
piat przez ostre krytyki Ixéw, wyrazat sie potém, gdy ochtonat
z pierwszych wrazen, najpochlebni¢j o dziatalnosci Towarzystwa,
przypisujac mu ,,0czyszczenie sceny narodowd6j z tak nazwanych bru-
déw.” (Bogustawski, Dzieta, VII, str. 5). A artysci, czyli co straci-
li na stawie przez te bezwzgledne krytyki? Nie zwr6ciliz przez to uwa-
gi na siebie wszystkich o$wieconych ziemi polski¢j mieszkancéw, Kkie-
dy wprzod procz Bogustawskiego, wieksza z nich cze$¢ byta w stolicy
tylko znajoma. Ixowieji przeciwnicy ich, toczacy z nimi czeste papiero-
we walki, przyczynili sie¢ w czedci takze do poprawienia stanu finansowe-
go teatru warszawskiego i do zwiekszenia pomocy rzadow¢j, oni pod-
wyzszyli i zaostrzyli ciekawos$¢ publicznosci, ktéra chcac sie przekonac
o prawdziwosci ich sadu, czesci¢j odwiedzata teatr. Zmarszczyt sie
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wprawdzie nieraz na wspomnienie Ixéw pan Wasowicz, Nacewicz i kilku
innych , ale pierwszorzedni artysci, jak Zotkowski, Szymanowski, lub
Kudlicz (chociaz i tym nie przebaczano), czytali z pogodng twarzg
ich krytyki, bo talent prawdziwy przy ostrej nawet Kkrytyce szko-
dzi¢ nie moze, lecz owszem, jak szlachetny kruszec po ogniow¢j pro-
bie Swietniejszg jeszcze przybiere posta¢. Z najwiekszym uznaniem
wyraza sie o nich F. S. Dmochowski w swoich .,Wspomnieniach®* (str.
191 i d. w Odpowiedzi na pismo Mickiewicza (str. 109), tudziez w Bi-
bliot. polski¢j (I, 60).

Zaszczytne $wiadectwo Ixorn dat K. Brodzinski, czytajac na po-
siedzeniu Tow. przyj. u. biografig jednego z cztonkéw tego bractwa
(Jozefa Lipinskiego). O t$j pierwszej ,,porzadns$jlil krytyce teatralncj,
powiada, ze ,,przyczynita si¢ wiele do udoskonalenia sceny i literatu-
ry dramatyczn¢j, a najwiecej potrafita uksztatci¢ smak publicznosci,
dotad mni¢j okazujac$j smaku do dziet wzorowych, i mni¢j uwage
zwracajacs$j na delikatniejsze odcienia sztuki.“ (Rocznik Tow. przyj,
nauk war., t. XXI, str. 191). Dopiero jednostronny i niekorzystny
wyrok Mickiewicza w stynndéj ,Odpowiedzi krytykom i recenzentom
warszawskiml (wyd. petersburskie, 1829, str. XXVI), postawit w fat-
szywem Swietle Towarzystwo i krytyki Ixéw, a ze sad ten wypowie-
dziat najgenialniejszy i najpopularniejszy poeta, przyjat sie zatem
w litaraturze, a przynajmniej w podrecznikach do literatury. A prze-
ciez wplyw ich siegat daleko i szeroko. Surowy sedzia teatru St.
Okraszewski, ktéry przez swoje uwagi nad aktorami i widzami w Pa-
mietniku warszawskim (z 1815 r., t. Ill, 108), tyle narobit wrzawy
(poréwnaj zywa polemike artystbw z autorem w Pamietniku warsz.,
1815, II, 230—7,452, r. 1816, I, 193), wynurzajagc (w Gaz. Kores.
z dnia 9 listop. 1816, str. 2021—2) po swoim powrocie z zagranicy,
najzywszg swoje rado$¢ z powodu postepow teatru, przypisuje poto-
we zastug krytykom Ixéw. PrzedewszystkiSm za$ wynosi Niemcewi-
cza, ktory ,,nie wahat sie pierwszy pidro krytyki pochwyci¢ i na pierw-
szy sie ogien wystawi¢1l (Gaz. Kor., 1816, I, 2022).

Ixowie spowodowali szczes$liwg zmiane nietylko w umystach pu-
blicznosci, ale takze w sceneryi teatraln¢j; za ich staraniem zblizono
scene do parteru, dawniéj tak oddalong, ze nie mozna byto dostyszeé
deklamacyi aktoréw, za ich staraniem wzniosty sie nowe krzesta i taw-
ki, na parterze nastgpita cisza i porzadek, a najpierwsze klasy spote-
czenstwa, co to dawniéj obojetnie patrzaty na sztuke, zaczely czescioj
i pilni¢j odwiedza¢ teatr, nim ich od niego nie odstraszyto widmo kla-
sycznosci! (Gaz. Kor., 1816, nr. 75, str. 1728). Publiczno$¢ nabywajac
na przedstawieniach scenicznych uksztatcenia, smaku i wprawy ucha,
stata sie nawzajem strézem i sedzia coraz lepszego gustu. Bacznos$¢
j¢j nie ogranicza sie juz na samych szczegdétach. Porzadek kolei i do-
bér sztuk, zgota wszystko, co dotyczy teatru, zywo ja teraz zajmuje.
(Gazeta Korespondenta, 1817,1, 123).

Na wzor krytyki Ixéw powstajg podobne w Wilnie. Zalezno$¢
te wyznaje autor uwag o teatrze wilenskim, zaczynajacy na wzor Ixow
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stata rubryke w Tygodniku wileAskim (z dnia 19 grudnia 1815 r.,
nr. 5, str. 72). Caty ruch krytyczny w Wilnie, surowa a sprawiedli-
wa krytyka artystow tamtejszych (w Tygodniku wilenskim z lat 1815
—1817), wywotang zostata przez krytyke Ixéw warszawskich. Za ich
przyktadem wystepujg potem Ixowie teatralni w ,Wiadomosciach
brukowych” Szubrawcéw (1819, nr. 138), figurujg nawet w sztukach
teatralnych. Zotkowski w roli Figlackiego, improwizujac o nich na
pocieszenie parteru, skarzyt sie niby na widoczng niesprawiedliwos$¢
p. Ixa i jego krytyk, zajmujacych naprézno gazety, dokuczajgcych
biednym aktorom, a nie nastawajacych racz$j na bogatych kupcow,
rzemie$lnikow i t. p. (Gaz. Kor., 1819, I, 140). Podobnemi aluzya-
mi i przycinkami upstrzyt Dmuszewski komedya ,,Wykradzenie, czyli
szczedliwa omytka.l (Patrz krytyke X. na te sztuke w Gaz. Kores.,
1818, I, 695). Jedno zyczliwe stdwko tego areopagu, uchodzacego
za ,postrach naszego parnasu, za wyrocznie gustu i stanowiciela
stawy,” rozbraja zacietego przeciwnika, zmieniajgc go w przyjaciela.
(Korespondencya z Petersbhurga o tamtejszym teatrze w Dodatku do
nr. 62, Gazety warsz., z 30 lipca 1816 r.). Skutek i pozytek Kkrytyki
Ixow, ktorsj z takg zawzietoScig zaprzeczali niektérzy przeciwnicy,
objawita sie na nich samych, bo dostawszy pare razy po grzbiecie,
zmienili front, albo cofali sie jak mogli. (Poréwnaj zywa polemike
Towarzystwa abecadtowego z bractwem Ixéw w Gazecie warszawskisj
i w Koresp. na poczatku 1817 r.). Krytyki Ixow wplywajg korzy-
stnie przedewszystkiom na artystow. Najcelniejsi artysci brali je
sobie do serca, nawet Ledochowska, pierwszorzedna artystka, o0so-
ba bardzo drazliwa, przyjeta niejedng gorzka uwage. Napomnie-
nie przez Ixa dane znakomit$j artystce tragiczn$j, ,azeby, jak celuje
w tragedyi, tak i w wystawieniu sztuk nizszego rzedu, chciata daé
przyktad z siebie w zachowaniu stosunkéw miejsca, stanu i potoze-
nia,* wydawala sie zbyt Smiatg przygang zoilow. Rozeszta sie wiesc
po miescie, iz Leddochowska zniechecona powyzszem wezwaniem,
wszystkich rél, procz tragicznych, na zawsze sie wyrzekta, (nasi arty-
ci i artystki bowiem grali wowczas we wszystkich rodzajach, w tra-
gedyi, komedyi, a nawet operze). Ale prawda zwyciezyta; pani Le-
dochowska wystgpita w ,,Dziecku mitosci,”“ a wypracowawszy sumien-
nie swoje role odniosta i tutaj zupetne zwycieztwo. Ixowie, wcale nie
skorzy do pochwat, oddajg hotd najwyzszego uznania wielostronnemu
talentowi artystki. (Gaz. Kores., 1815, Il, 1,453). Oto drugi przy-
ktad skutecznego wplywu krytyki Ixéw. W ostatnim akcie Otella,
w scenie zamordowania Desdemony, popetniat Szymanowski, pierwszy
tragik sceny warszawskisj, ten zwyczajny u pseudoklasycznych akto-
row biad, ze uderzywszy w sw$j wscieklosci Desdemone morder-
czém zelazem, zanosit jg starannie na t6zko—z grzecznosci. Wy-
tkngt mu ten biad jeden z Ixéw (w Gaz. Kores., 1815, Il, 1116), ar-
tysta zapamietat go dobrze i poprawit sie w nastepném przedstawic,
niu Otella, o czém nie zapomniat donie$¢ krytyk w Gaz. Kores. z 13 lu.
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tego 1816 r. Chilosty i nagany dawane czesto przez Ixéw primadon-
nie warszawskiej Dmuszewski¢j, odniosty réwniez pozadany skutek.
W ogoéle cieszg sie Ixowie, gdy moga odda¢ te sprawiedliwo$é arty-
stom” iz przestrogi ich w rozbiorach czynione nie zawsze sg stracone-
mi (Gaz. Kor. 1817, I, 123). | ci, na ktérych upor i zarozumiato$é
tak bardzo pierwej narzekano, z wdzieczno$cig przyjmowali teraz po-
dawane sobie rady; nie wyniodli pochwalg ani oburzeni nagang; nie
pragneli jak dawnic¢j uboczng droga wyrokéw krytyki uniknaé, ani
sttumi¢ jg przymuszonemi oklaskami. (Tyg. polski, 1819,11, 192/3,
Gaz. Warsz., 1815, Il, 1,352).

Wptyw kilkoletni bezstronnéj krytyki byt widoczny. Nieraz
w tym czasie drazliwie si¢ ofukneta obrazona mito$¢ wiasna; ale
same j¢j gniewy stuzyty ku postepowi sztuki, bo tajagc krytyce, ko-
rzystano z j§j ostrzezen. Ktoby poréwnat ostatnie wystawienia ,,Ope-
ry w podrézy,“ ,Tankreda,l a mianowicie ,Spiewaczek wiejskichil
z temi sztukami, ktére noszg niezatarte pietno starych natogéw, jak
np. ,,Axur,1 ten ledwo wierzy¢ zechce, ze to ciz sami byli aktorowie
(Gaz. Kores. 1818, II, str. 2,141). Mni¢j potulni byli autorowie i tto-
macze, ktorym zresztag nie tak tatwo stosowac sie do krytyki. Skar-
zy sie na bezskuteczno$¢ swoich w tym wzglednie uwag szczery
i otwarty X (w Gazecie Kores. z 1818,1, 407/8). Autorowie i tféma-
cze obstajg przy swojSm juzto przez lenistwo lub dobre o sobie rozu-
mienie, juzto w ogole przez jaka$ nieufnos¢ i wstret do krytyki. Ale
takie ignorowanie Ixéw byto wyjatkowe. Wplyw ich bowiem siegat
o wiele dalej i gtebiej. Jakkolwiek zasiadali w radzie Ixéw przyja-
ciele Osinskiego, "to okoliczno$¢ ta natury prywatnej, nie mogta za-
wazy¢ na szali, ani wyja¢ dyrekcyi z pod wplywu ich krytyki. Ixo-
wie wystepujg zatem z godnosScig, ale stanowczo przeciw dyrekcyi,
przez caty sezon 1815 r.; domagajg sie uporczywie tawek w parterze,
aby zapobiedz wrzawie i zgorszeniu parteru, i to domagajg sie tak dtu-
go, dopdki nie uczyniono zado$¢ zyczeniom ich w lecie 1816 r. Przy
innej sposobnosci wystepuja przeciw ztemu urzadzeniu teatru, wyty-
kajg niestosowne rozdanie rol, liche uposazenie chéru i statystow,
niestosowne dekoracye, zbytnie poddawanie sie publicznosci, chciwej
tylko okazatych spektaklow i udzielajg rad, lub wskazéwek tak dy-
rekcyi jak przedsiebierstwu. Nieraz stajg Ixowie na stanowisku wprost
przeciwném z dyrekcya: Ixowie nie zawsze uwzglednig jej kieszen; dy-
rekcya nie zawsze uwzglednia ich zasady estetycznel (Gaz. kores.
1817, I, 123). Ale w ogélnosci liczyt sie OsiAski z ich radami i za-
rzutami, a wielka zmiana w repertuarze w duchu pseudoklasycz-
nym, jest do potowy dzietem krytyki Ixéw, z ktérg naturalnie szedt
tym razem reka w reke pseudoklasyczny dyrektor. Z wdzieczno-
§ci za to, wyrazito mu niejednokrotnie skape w pochwaly Towa-
rzystwo Ix6w swoje najwyzsze uznanie, a Morawski (w swej kry-
tyce umieszczonej w Gaz. Kores., 1816, z dnia 6 sierpnia 1816,
str. 1,441), podnoszac gorliwo$¢ i zastugi nowej dyrekcyi, wylicza

Tom IV Pazdziernik 1885. «
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szczegbtowo wszystkie jéj zalety.  (Poréwnaj Gaz. Kores. 1818, II,
1949).

)Towarzystwo Ixbw pierwsze wprowadzito w zycie zasade bez-
stronnosci, stosujac ja nieubtaganie w swoich krytykach teatralnych,
zasade, ktora do dnia dzisiejszego jeszcze nie wyjednata sobie w kry-
tyce prawa obywatelstwa. Ixowie nie lubig ciagle chwali¢, bo wiedza,
ze powtarzanie pochwat prowadzi prosta drogg do znudzenia pu-
blicznosci i autora. ,,Dos¢ jednego stowa dla pochwaly— powiadali —
nie dos¢ czasem catej karty dla usprawiedliwienia si¢ z zarzutull (Gaz.
Kores. 1816, I, 2162). Pomni, ze same kadzidta najszkodliwié¢j dzia-
taja, nawet na prawdziwe talenta, trzymajg sie tych zilotych stéw
»R06zdzkg Duch éwiety dziateczki bi¢ radzi...“ (Gaz. Kores. 1816, I,
841 i 1817, I, 297 i 786). Wystepujg wiec ostro przeciw pierwszo-
rzednym autorom i artystom, nie szczedzac nawet ,,braci“ swego cechu,
nie dajac sie ztudzi¢ ani urokiem wdzigkéw ani powaga imienia. Do$¢
przeczyta¢ $miaty ich sad o muzyce najpierwszego kompozytora Kur-
pinskiego (Gaz. Kores. 1815, 1l, 1311—12) albo stowa prawdy, wy-
powiedziane Ledochowski¢j i Zotkowskiemu, pierwszorzednym arty-
stom sceny warszawski¢j (Gaz. Kores. 1816, IlI, 2181—2), a wreszcie
ujemng krytyke Ixa (Morawskiego) na swego ,brata X.,“ Niemcewi-
cza, (Pamietnik warszawski 1816, IIlI, 364), aby sie przekonaé, jak
wysoko umiato sie czasem wznie$¢ bractwo Ixéw ponad osobiste i stron-
nicze wzgledy. Surowy sad Ixéw wszedt w przystowie: ,,Ixowie” sztu-
ki znaczyto tyle, co dzisiaj porzadne ,,zczesanie* (Tygod. polski i zagr.
1818, I, 43). A trzeba bylo w owych czasach narodzin krytyki tea-
tralnej, wielki¢j odwagi cywiln¢j, aby zaja¢ to bezwzgledne stanowi-
sko, ktére dzisiaj jeszcze naraza krytyka na wiele przykrosci i budzi
tylko wrogéw. A jezeli gdzie mito$¢ wiasna jest drazliwg, to najwie-
c¢j w aktorach, osobach najtrudniejszych do prowadzenia.

Ale jak wszystko, co ludzkie, jest utomném tak i krytyka Ixow,
cho¢ tak na owe czasy znakomita, i tak btoga w skutki, miata swoje
ujemne strony. Nawet A. E. KoZmian, ktory w swoich pamietnikach
(I, 147) wyraza sie z wielkiém uznaniem o Towarzystwie, nie tai jego
stron ujemnych. Przyznaje wprawdzie, ze recenzye Ix6w — stynne
nietylko dla swéj wartosci, lecz i dla wysokiego potozenia recenzen-
tow— byly ciggta ostroga i szpicruta, kitujaca i poganiajacg tak an-
trepreuera jak i artystbw. Kozmian musi przyzna¢, ze w ich pismach
nie przebija sie gtebokie i wszechstronne pojecie sztuki. Uznaje
wprawdzie, ze Towarzystwo Ixéw trzymato straz nad czystoscig i po-
prawnoscig jezyka, nad smakiem dobrym, nad prawidtami sztuki, nie
dozwalato pogwatcenia prawdy i praw rozsadku; prawda, Zze recen-
zye ich byty pisane ptynnie, czysto, przyjemnie, wesotym, nieraz zio-
Sliwym dowcipem byty zaprawne, ale nie wskazywaty autorom nowych
Sciezek, nie rozszerzaty widnokregu sztuki, a nawet przeszkadzaty
czasem do samodzielnos$ci i oryginalnosdci talentu. Krytyk ,,Ludgardy”
dostrzega (w Pamietniku warszawskim z r. 1816, VI, 84), iz krytyka
Ix6w jest czasem zbyt surowg dla mniejszych uchybien, czasem zbyt
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pobtazajaca, dla znaczniejszych biedéw, a nieraz ledwie wzmiankuje
o0 rzeczy, o ktdr¢jby sie wiele powiedzie¢ dato.

Inny zarzuca Ixowi, ze zdajac sprawe ze sztuki, ktérg ttdmaczy-
ta osoba dobrze mu znajoma, przeszedt w wielu miejscach granice po-
chwaty, a natomiast lekko tylko dotkngt waznych bledow (Pustelnik
z Krakowskiego przedmiescia przez M. Witowskiego Il, 154). Powia-
dano, ze w sadach swoich z po$piechem o rzeczach wyrokujac, zby-
tecznie sie czasem zapedzajg i tylko dla pieknej albo dowcipn$j mysli,
uszczypliwie dotykajg autora, ale zaraz dodawali, Ze to sie nie czesto
zdarza i ze ten pos$piech i dowcip bezkarnie im nie uchodzit. Byli na-
wet i tacy, ktorzy twierdzili, ze Ixowie obwiniajg nie zawsze stusznie
dyrekcya teatru (Tygodnik wileAski 1816, 1, 441). Autor ,Rzutu oka
na teatr polski,” przeciwnik Ixéw (w Tygodniku polskim z 1819, II,
241 i n.), wykazuje wiele niestusznych sadoéw i btedow w ich kryty-
kach. Raz przypisali Ixowie w swoj nieSwiadomosci kompozycya opery
Elsnera: ,,Suttan Wampunill Kurpiniskiemu (Gaz. Kor. 18186, 11, 3084);
drugi raz w recenzyi opery: ,Szarlatanllobracali w $mieszno$¢ usito-
wania ,,narodowegoll kompozytora. Surowo sgdzgcy kompozycye Kur-
pinskiego zbyt taskawi byli dla obcych kompozytoréw np. dla Della
Mara, ktérego na rowni stawiajg z Mozartem (Gaz. Kores. 1815, 11,
1462). | opinia publiczna, a kt6z j6j dogodzi! czynita im rozliczne za-
rzuty. Byly miedzy temi zarzutami sprawiedliwe, dowcipne, ale wiecsj
fatszywych. Jeden dziwit sie czemu XX. tak tajg na parter. Jest on
niespokojnym, powiadano, to prawda. Alez czy jest w mocy fizycznéj
cztowieka, aby cate pie¢ aktow przestat na jedném miejscu, bez zad-
nego poruszenia? Parter daje wprawdzie oklaski samym prawie sen-
tencyom, ale jedynie dla tego, ze te jedynie moze ustysze¢ jako naj-
huczniej deklamowane? Drugi zgadzat sie w wielu miejscach na roz-
bior gry i sztuk, ale byt przeciwny sposobowi, jakim pan X. rzecz swo-
je wyluszcza. Loze utrzymujg, iz wiecoj pobtazac trzeba, parter wiek-
sz¢j surowosci zada, a gtosne echo roznosi czasem po panstwie zakuli-
sowcin zarozumialy wyrok: ,,same absurda pisze, i abecadta jeszcze
uczy¢ mu sie potrzeba.l J.(akob) K.(onarski) w wspotczesnym arty-
kule ,,O0 Krytyce teatru narodowegoll zarzuca im: Zbyteczne pobtaza-
nie jednym, a nadto ostrg i czestokro¢ niezastuzong nagane drugich;
przesadzone pochwaty przedmiotdw miernych a zamilczenie, albo lek-
kie tylko dotniecie zastugujacych na prawdziwg uwage; wykazanie
btedéw mni¢j szkodliwych, a zupelne zamilczenie wad kardynalnych;
uznawanie w jednym za dobre tego, co sie drugiemu za zite poczytuje;
nakoniec wyszukiwanie pochwaly lub nagany, ktéréjby nikt inny nie
dostrzegt (Gaz. Warszaw. 1817, I, 171). Jezeli ten i 6w przesadzit
w przedstawieniu ujemnych stron Ixéw, to nie jeden zarzut musi sie
osta¢ i w obec krytyki dzisiejszéj.

Z powodu réznolitego sktadu tak roéznorodnych cztonkéw, nie
moze byé mowy w krytykach Ixéw o jednolitosci i niezmienno$ci zasad.
Sprzecznos$ci, w jakie nieraz popadali, wytykaja im juz wspdtczesni.
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Ixowie—powiada autor Dziejéow teatru polskiego w Tygodniku polskim
z 1819, Il, 110—podpisujg sie wprawdzie zawsze jedng literg X., lecz
icli wyroki juz to najtrafniejsze, juz oczywistosci nawet sprzeczne; juz
mitodcig prawdy tchnace, juz cechg stronnos$ci oznaczone, juz majace
na celu jedynie dobro sztuki, juz drobne wzgledy osobistosci, kazg mi
ich nazwac Ixami nie Ixem. Na dowdd réznosci zdan postuzyé moze
krytyka ,Vana Nowiny” na poczatku 1816 r. umieszczona w obu ga-
zetach, gdzie zdanie brata Ixa zbija takze X., a przeciez pierwszy
nie zaprzeczyt mu Ixostwa. Jak wyttdmaczy¢ inne krytyki, w ktorych
nastepne zdanie zbija poprzednie, a postanowione dopiero prawidia
nowe wyroki obalajg? Na jedndm miejscu nakazuje X., aktorom stoso-
wac sie do gustu publicznosci i do danych przez nig rad zbawiennych,
w drugiem zaraz miejscu pragnie, zeby sami aktorowie gust narodu
ksztakcili i publiczno$¢ stolicy az do siebie podnosili, nie do niej sie
znizali! Oczywistsze jeszcze sprzecznosci wida¢ w dwoch zdaniach:
0 ,ZmysInym Niewinigtku" obok siebie prawie potozonych. Raz (na
str. 317 zr. 1816) pan Zdtkowski w roli pana ,,Des Mazures” grat tak,
jak tego skutek sztuki wymaga: ,Rola ta powinna by¢ poniekad kary-
katurg, inacz$j stataby sie zimna i nudng.1 O tejze sam$j roli (wkrotce
na str. 840) z tegoz roku wydaje nastepujgcy sad: ,,Zbyt jest tatwo
wikta¢ w Smieszace sytuacye celniejszg osobe sztuki, gdy jéj charakter
przesadzony i w karykature zmieniony zostanie jak np. pana de Mazu-
res. Prawda jedynie czyni¢ moze wrazenie, karykatura je ostabia."
Réwniez na obie strony wzorem wyroczni Delfickiej sadzi i ttdinaczy
sztuki. W pierwszym rozbiorze: ,,ZmyS$lne Niewinigtkoll ttdmaczone
jest po polsku, stylem naturalnym itatwym. Krytyk prosi ttomacza,
aby czeséci¢j owocem pidra swrego obdazat teatr i literature. W drugiéj
recenzyi rzecz sie ma zupetnie inacz6j, krytyk zzyma sie na ttdmacza,
czemu przynajmniej nie przepolszczy galicyzméw. ,Spieszno$é ttéma-
czenia nie moze mu stuzy¢ za wymowke, nie o to sie bowiem pyta-
my, czy spiesznie przektadat, lecz jak przetozyt.” Podobnie i ,Ban-
kructwo partacza,” raz sie zdaje sztuka najnudniejsza, drugi raz do-
zwala przepedzi¢ dos$¢ przyjemny wiecz6r (Tygodnik polski 1819, II,
236—241).

Wptyw Ixéw na repertuar teatralny byt wielkiéj doniostoéci. Oni
go oczyscili rzeczywiscie z melodramatéw, i fars, bedacych zakata tea-
tru. Tak ulubiony autor np. Kotzebue, ktérego nazwisko ozdobg
byto czerwonych afiszéw, i ponetg dla zwabienia publicznosci, po cia-
gtych przeciw niemu atakach Ixéw, upad}t prawie zupelnie, wypiera-
no go sie zamilczajagc nawet na afiszach jego imie. Ale oczyszczajgc
te stajnig augiaszowg, wymietli Ixowie razem z lichemi sztukami
1prawdziwie dobre, albo co gorsza, starajgc sie o nadanie repertua-
rowi wytgcznie prawie nowoklasyczny kierunek, odstreczali publicznos¢
od sceny. Smutne skutki tego kierunku maluje dosadnio ,,Przyja-
ciel prawdy.*1 ,Kiedy — powiada — wszystkie germaniczne sztuki,
melodramy, opery wioskie i farsy na zawsze ze sceny narodowdj wy-
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gunnemi zostaty; kiedy Mozart, Cherubini, Maier, Iffland i Kotzebue
padli pod przewaga, nadsekwanskich zapasnikéw, kiedy telegraficzne
gesta i ustawiczne ptaczki ustgpity zgtebianiu, stopniowaniu
i cieniowaniu (t. j. zaspokoity wymaganie krytyki Ixéw), spodzie-
walismy sie, ze tak wydoskonalone widowiska, ttumy widzéw sprowa-
dza. Ale o niewdziecznosci ludzka! ledwo jeden miesigc przeminat,
tawki i krzesta zaczely coraz rzadszg wystawia¢ szachownice, cicho$¢
powiekszyta sie w teatrze. Od dwdch miesiecy same pierwszego rzedu
sztuki wystawione na scenie: Ludgarda, Atalia, Horacyusze, Alzyra,
Cynna, Hilary, Julia, Zamki na lodzie, i ulubione Niewinigtko, wszystko
to miato pokona¢ przeciwnikéw zareAskich. Ale prézue zamachy!
W teatrze zawsze pustki, pustki, pustki! Nadaremno kiadliSmy oku-
lary, obracali na wszystkie strony lornetki, ciemno$¢ wieczna, znikly
sprzyjajace pojazdy iw owych nawet tak gorgco pozadanych krzestach,
w owym przybytku Areopagu Ixowego, ledwo kilku prawdziwych ojczy-
sté¢j mowy mitosnikéw widzie¢ sie daje.”“ (Gaz. Warsz. 1817, 1, 151).

Jak szkodliwie oddziatat ten pseudoklasyczoy kierunek Ixéw, wy-
kazat juz Bogustawski (we Wstepie do lzkahara Dzieta VII, 5—9),
chociaz byt sam zwolennikiem tego klasycyzmu. ,,Przyznaje on, ze
dzieki staraniom XX., tych ,wskrzesicieli dobrego smaku,” wszelakie
tak nazwane germanskie i rycerskie sztuki, a nawet i wielkie niemie-
ckie opery znikly z repertoryum, a miejsce ich zajety sztuki klasyczne.
Ale nie tai t€z, ze publiczno$¢ znudzona ustawiczném jednych sztuk
powtarzaniem, a nie chcac $ciggna¢ na siebie miana ignorantéw, wola-
ta zaprzesta¢ bywania na teatrze, a natomiast odwiedza¢ wszelkie inne
widowiska az do nikczemnych maryonetek. A tak scena ojczysta, po
trzechletnich konwulsyach znalazta sie nad przepascig zguby. Bole-
snstn byto rozczarowanie przedsiebiorcy sceny ojczystej (Osinskiego),
ktéry przez che¢ przystuzenia sie wyzszym osobom, nie mniéj z wiasne-
go klasycznego przekonania, goraco pragnat utrzymania teatru w Kie-
runku klasycznym; ale ogrom wydatkéw, ktérych bez uczeszczauia na
teatr wszystkich klas publicznosci, nie mozna byto w zaden spos6b za-
spokoié¢, brak statego funduszu i wszelki¢j pomocy, zmusity go na-
reszcie poswieci¢ czastke ,,dobrego smaku,“ dla ocalenia catéj instytu-
cyi. Wydobyto wiec z pytu, w ktéorym juz od lat kilku spoczywaty
niektore stare opery, wystawiono melodrame: ,,Mahabeusze,”“ a na-
wet i ,Pumpernikel” wyjechat na swoim koniku. To postawito znowu
na nogach upadajacg antrepryze. Jekngt smak dobry klasycznych
krytykéw, ale sie usmiechneta kasa. Nastgpity wkrotce inne widowi-
ska, ktdére, dogadzajac zyczeniom catéj publicznosci, powszechne zy-
skaty oklaski, i staty sie gasnacs$j juz scenie ojczystéj wrozba diuzsze-
go zycia."

Duch pseudoklasyczny o$wiecat calg literature za czasow Napo-
leoniskich, nie dziw wiec, ze sie odbijat i w krytyce Ixéw. Ciagle oni
powtarzali, wymagajac czesto rzeczy niepodobnych: Ze narodowa scena
zamiast klasycznych dziet (ktérych byto bardzo mato) same melodra-
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my, krotochwile i buffonady wystawiata. Daremnie usprawiedliwiat
sie przedsiebiorca: ze kiedy Paryz, siedlisko wszelki¢j scenicznéj do-
skonatosci, obok tylu klasycznych dziet, przeciez bez melodramatu
a nawet i fars obej$¢ sie nie moze; Warszawa, majac tylko jeden teatr,
dla dogodzenia widzom wszelkiego stanu i inteligencyi, wszelkiego
takze rodzaju widowiska na nim mie¢ musi; ze wreszcie mata liczba
widzoéw, uczeszczajagcych na klasyczne dzieta nie zdota zaspokoié
ogromnych antrepryzy wydatkéw. Byt to gtos wolajagcego na puszczy
w obec ustawicznych skarg krytyki Ixéw, jak dzwon wjedne strone
bijacych. (Bogustawski, Dzieje teatru. Pisma IV, str. 220— 1).
Wystawiono wprawdzie z koniecznosci wiele sztuk tego ,,posle-
dniejszego gatunku,” ale te jako mni¢j godne ,,dobrego tonu*“ widzéw,
ostremi surowéj krytyki piorunami razone, zaraz w dniu urodzin swoich
albo wkrétce potem konaty. (Bogustawski, Pisma, t. VII, str. 6. Patrz
Wyjatki zkomedyi Dmuszewskiego, Bajki Krasickiego Akt I, scena VI
w Tygodniku pols. 1819, Il, 53). Chciwa nowosci publiczno$¢ zyska-
ta tylko na tém, bo napawata sie coraz to nowemi widowiskami, wy-
rastajgcemi jak grzyby po deszczu za pierwszych lat dyrekcyi Osin-
skiego. (Poréwnaj Gazete Warszawska z 7 pazdziernika 1815 r., tu-
dziez Gaz. Koresp. 1815, Il, 1490). Ixowie uderzali przedewszystkicm
na 6wczesne dramata. By} to rodzaj mieszany, przejsciowy (od dziet
t. z. klasycznych do sztuk romantycznych), ktéry szczegélnie polubita
publiczno$¢ warszawska, przyzwyczajona wiecéj patrzy¢ niz stuchac.
I lubo parter wojazowat czasem z jednego pokoju do drugiego, z tego
do ogrodu, to znowu do miejsc dawniejszych, dramata te tak go zmor-
dowaly podréza, ze siedziat kotkiem najedn¢m miejscu. Kompozy-
cya tych sztuk byta bez tadu i sktadu, sceny poprzecinane nie miaty
ciggu ani zwigzku. Rozmowy byly rozwlekte, czasem nawet opowia-
dano powtérnie to, co juz parter sam widziat na scenie. W kazd¢j
prawie scenie bylo mnéstwo maksym rzadowych, zdan moralnych,
przycinkéw kobietom, urzednikom i woznym; wyraz ojczyzna mogt
by¢ umieszczonym dziesie¢ razy w kazd¢j scenie, w miejscu czy nie
w miejscu. Co za dowcipny naprzyktad pomyst w dramie ,,Podkancle-
rzy," gdzie dla doSwiadczenia cierpliwosci stuchaczéw wystepuje wa-
ryatka, ktor¢j pomieszanie na tém polega, iz kilka stéw nic niezna-
czacych wyrzekiszy, szuka przez pét godziny w milczeniu po podtodze
zgubionego pierscionka (i caly amfiteatr z nig szukal). Znalezienie
za$ zguby tak cudowny sprawia skutek na j¢j zdrowiu, iz potém przez
trzy akta dtugie, mimo prze$ladowania i uwiezienia ojca, mimo utraty
majatku i stawy, rozum jéj najmniejszego nie okazuje pomieszania.
Publiczno$¢ lubowata sie w tego rodzaju widowiskach, gdzie jak
w ,,Glowie bronzow¢j" dzwonig i strzelaja, i bebnig i pioruny bija,
i deszcze lejg i kto$ niby Spiewa...1l Mozna byto na ni¢j ptakac i Smiaé
sie, tylko zdrzymaé¢ byto trudno, a to po prostu dla hatasu. Bytly
nawet melodramata, w ktérych pies figurowat na scenie (tytut t¢j
sztuki ,,Pies z Montagris." Patrz krytyke X-a w Gaz. Kor. 1815, II,
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1115). Stusznie wiec wystepowali Ixowie przeciw tym ,naduzyciom
dramatycznym,” jak sprawiedliwie podnosili w komedyi wartos$¢ kla-
syczng. dziet Moliera.

Obok wyszydzania przez Ixéw tego rodzaju krotofil i fars, jak
Kasperki, Kminki, Pumpernikle i Przypiekalewiczowne,
petnych niedorzecznych sytuacyi, dziwnych przesadzonych charakterow
i tym podobnych z prawdg niezgodnych $miesznosci, dziwnie brzmi jed-
nak w ustach juz postepowego Ixa—wystepujgcego whrew opinii swoich
braci w szranki za melodramatami i krotofilami— zdanie takie, ze ,je-
dna scena tragiczna przyzwoicie wydana wiec¢j jest nierdwnie warta
niz wszystkie krotofile razem wziete.?* (Gaz. Kor. 1816, Il, 2083);
albo zdanie jego kolegi, ze Beaumarchais dla tego stoi o cate niebo ni-
z¢j od Moliera, poniewaz rozémiesza a nie naucza (Gaz. Kor. 1816, I,
73). Wychodzac z tak fatszywie pojetego klasycyzmu, bijg Ixowie cig-
gle w ,ton dobry wielkiego $wiata/* w delikatny ,smak®“ wyzszego
spoteczenstwa, napadajac na wszystko, co jest charakterystyczne, indy-
widualne i prawdziwe, jako na ,nieprzystojno$¢, tracaca gininnoscia
i prostactwem.*' Komedyi Zabtockiego ,,Fircyk w Zalotach,” nie ra-
dzi X. wystawia¢ na scenie, bo ,.ton téj komedyi witasnie ten,
z ktoregoby teatr nasz wyj$¢ powinien.*1 Podstolina i Klarysa majg
nie tylko te wady, ktdre irn ,,zty smak Zabtockiego narzucit,” ale i te
jeszcze, ktére im aktorki dodaty wymawianiem ,niedelikatnych i nie-
smacznych wyrazow** (Gaz. Kores. 1815, Il, 1379). Podobnie fatszy-
we i niezdecydowane wyobrazenie — zresztg powszechne w owym cza-
sie— mieli Ixowie 0 przedstawieniu na scenie sztuk obcych, fran-
cuzkich. Nie zadawalajg sie oni wiernem oddaniem sztuk z dekora-
cyami i ubiorami z calg sceneryg oryginatu, lecz radzg zastosowac je
do naszych zwyczajow i obyczajow, do nasz$j miejscowosci. W tym
drugim wypadku nalezy przedstawia¢ juz nie Aramene, ale po prostu
Panig Prostakiewiczowg; nie panowanie Ludwika X1V, ale czasy Augu-
sta 11l (Gaz. warsz. z 23 grudnia 1817, Dodatek do Nr 102, str. 2507).

(dok. /i.).
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ATUDYUM BIOGRAFICZNE NA PODSTAWIE ZRODSt REKOPISMIENNYCH *).

PRZEZ

K. Waliszewskiego.

Wracam obecnie do orszaku krolewskiego, ciggnacego daléj ku
wschodowi, cho¢ nie mam zamiaru ubiegac sie o lepsze na tém miej-
scu z pompatycznym opisem Jmci pana Laboureur’a, ani nawet
z mniej urzedowym, ale réwnie mato interesujgcym opisem Jmci pana
des Noyers '). Pomingwszy mniej lub wiec¢j solenne, z usposobienia
niemieckich burmistrzow piynace, przyjecia w przydroznych mia-
stach, mniéj lub wiecéj zwawe umizgi i kidtnie, nieodtgczne od tak
liczn§j dworski¢j druzyny i tak dtugiej pielgrzymki, podréz ta
dokonywa sig, bez zastugujgcego na wzmianke epizodu, az do samego
prawie Gdanska. Tu, u bram zdobytego przez sie krélestwa, tryum-

*) Dokonczenie — patrz zeszyt za m. wrzesief r. b.

') Nie zbuduje, co autor wzmiankowanej juz francuzkiej pracy o na-
sz¢j krélowej, p. Yandal, znalezé mdgt godnego uwagi w tym ostatnim opi-
sie. Ani w nim ani téZ w,Pamietniku” (Memoircs et documeuts, Pologne, 1),
przechowanym (w cze$ci) w ministeryum spraw zagr. i stanowigoym dalszy
cigg ogtoszonego w Berlinie, nie znalaztem nic, précz zbieraniny bajek, ttu-
stych anegdotek i oszczerstw. Zachecony pochlobng wzmiankg p. Vandal,
biedny Kraszewski, prosit mnie, na czas krétki przed fatalnym swoim proce-
sem, o odpis tego dokumentu, ktéry przestany do rak jogo, przyniést mu
jeszcze jeden dodatkowy zawdd. Przypuszozam chetnie, ii kardynatl Ma-
zarini obcym w saméj rzeczy pozostat wyborowi pana des Noyers, tyle poszu-
kiwanego przez Maryg sekretarza; wybo6r za$§ ton nie $wiadczy na korzys$é
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falnie dotad podrézujgca krélowa, zniewolong jest przerwa¢ swdj ma-
jestatyczny pochdd. Trafia sie epizod. Powazny czy biachy, zoba-
czymy niebawem; tajemniczy w kazdym razie, pochwycony przez le-
gende i nieodzyskany dotad na rzecz historyi. Historyczne na pozor
0 nim podanie zostato nam wprawdzie udzielone, z odstonieniem cie-
rnnéj i dramatycznej intrygi. Bohaterem j$j zawiedziony kochanek
pani de Choisy, matki stynnego z dowcipu abb¢ tegoz nazwiska i je-
dnéj z najpoufuiejszych przyjaciétek naszej krolowej, syn stawnéj pani
de Sabl¢, poSmiertng w ten sposéb otoczony stawa, miody kawaler de
Bois-Dauphin. Marya Mantuarska to przybawita zakochanego mto-
dziedca o otrzymang przezen odprawe, za co sie teraz msci na niej.
Podczas, gdy nie przewidujac nic ztego z tej strony, posuwa sie nasza kro-
lowa wolno ku Warszawie, wyprawionyjeduoczesnie i wtym samym Kkie-
runku pchniety goniec, pedzi kuryersidini konmi na traktach niemie-
ckich i znacznie jg wyprzedza. Goniec wiezie list kawalera de Bois-Dau-
phin do krola Wiadystawa, a list zawiera potepienie narzeczonej
krolewskiej. Odkrywa bowiem przed oczami oburzonego monarchy prze-
szto$¢ niegodng krolewskiego toza i tronu wybranej przezen towarzy-
szki: intryge mitosng z Cing-Mars’em. Oskarzenie uwazano za tak
przekonywajace, zekrol nie powinien mie¢ zadnéj watpliwosci, za tak
przygnebiajace, ze nie powinien zawachac sie ani na chwile.  Predzej
drugiego gonca dla wybiezenia naprzeciw shafnbionej przed matzen-
stwem matzonki i zatrzymania jej, zanim wstapi na ziemie, ktéra nie
powiuna nigdy by¢ jéj ziemig. Pierwszy to wprawdzie tylko i chwilo-
wy poped Jkr. mosci. Wracajac niebawem do pobtazliwszych uczug,
krél Jegomos$é odwotuje zbyt pospiesznie wydany rozkaz i sktania sie
z rezygnacyg do zarzucenia napowrdt na owag skompromitowang prze-
szto$¢ zastony, zdart$j z niej tak niewczesnie. Ale biednsj, zdradzongj
oblubienicy, dtugo jeszcze odczuwac przyjdzie bolesne nastepstwa tak
dotkliwego wrazenia, udzielonego na samym wstepie jej matzonkowi.

Zkad pochodzi to podanie? Praca francuska pana Vandal, kto-
réj je zawdzieczamy, nie zostawia w tym wzgledzie watpliwosci.
Autor czerpat z archiwum fraucuzkiego spraw zagranicznych i, jak
sie zdaje, ztamtad tylko. Czy atoli nie omylita go pamie¢ i czy
nie zdarzyto mu sie przypisa¢ panu de Bregy, albo innemu ktéremu
dyplomatycznemu $wiadkowi, prawowits$j wiasnosci Tallemanfa 7),

téj ktora go uczynita. Obdarzony starostwem po $mierci swej dobrodziejki,
a dziwnie niewdzieczny wspoétpraoownik, mdgt zresztg byé tylko bierném narze-
dziem. Jegokorespondencya z Bouillaud’em (kt6r¢j potowa, wyjeta z ,Bibliote-
ki narodow¢j paryzkicj,” doczekata sie wydania w Berlinie; potowa za$ pozo-
staje miedzy rekopiSmiennemi zbiorami ministerstwa spraw zagr.), prawdziwy
pomnik phytkosci i nieSwiadomosci politycznéj, potwierdza zdanie nasze.

9 Les Historiettes de Gédeon Tallemant de Kéaux. 2-de edit. p. M.
Moiimcriju¢.  Paris, 1840. 1. 6. Anekdoty tu spisane petne sg bajek,
uganiajacych sie z pewnym cynizmem za jaskrawos$cia opowiadania. Red.

Tom 1V. Pazdziernik, 1885. 7
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czy ktdérego innego opowiadacza anegdotek? ').  Osobiscie nie moge
sobie przedstawi¢ tego krdla, ktéry ma by¢ czlowiekiem state-
cznego i rozwaznego umystu, przystepnego do tego stopnia dla wrazen
wiesci, udzielonych mu przez pierwszego lepszego kawalera francuz-
kiego. Nie mniejszego wysitku potrzeba mi dla dopuszczenia tego
wniosku, ze wchodzac w dos$¢ trudne nastepnie do zerwania zobowia-
zania matzenskie, krél zaniedbat wnikng¢ pierwéj w tak wazne
i pierwszorzedne przeciez w takiej sprawie szczegdty biograficzne,
dotyczace przedmiotu tych zobowigzan, ze pozostat obcym wzgledem
aktow, ktérych tajemnice niejeden chyba syn pani de Sabl¢ znat
doskonale od lat czterech. Zwracamy w tém miejscu uwage na argu-
ment rozstrzygajacy.

W powiesci Alfreda de Vigny, w ktérg zdaje sie, iz p. Van-
dal wiecej sie wczytal niz w archiwalne folianty, postowie kréla
polskiego, przybywajacy z prosba o reke francuzki6j ksiezniczki,
spotykajg sie ze szkoputem ambitnych i mitosnych pretensyj ,wiel-
kiego koniuszego.l Krwawy tych pretensyj koniec jest tylko ofiarg
ztozong przez Cing-Mars’a na ottarzu tej, ktorg wyniést w swem sercu
nad ambicyg swoje i nad honor swoj i zycie; a stowa krélowej fran-
cuzkiej: ,,Helas, mon enfant, vous etes reiue de Pologne!”
odpowiadajg smetném echem ztowrogiemu uderzeniu topora, spadaja-
cego opodal na miodg gltowe bohaterskiego kochanka. Ale to w po-
wiesci, i tylko w powiesci tak sie rzeczy maja. W historycznej rze-
czywistosci, Henryk d’Effiat, margrabia de Cing-Mars, wstepuje na
rusztowanie 12 wrzesnia, 1642 r.; pod tg za$ datg (Jecylia-Renata,
pierwsza matzonka Wiadystawa, rozstajaca sie z zyciem dwoma nie-
spetna latami pézuié¢j (24 marca 1644 r.), moze obiecywac sobie jesz-
cze dtugie zycie i panowanie w Polsce. Jak przypusci¢, aby polski
monarcha, posiadajgcy jeden z najlepiej poinformowanych miedzy
spotczesnemi gabinetami europejskimi, potrzebowat czekaé¢ na spo-
Zniong i z niepewnego Zrédta pochodzaca denuncyacya, dla po-
wziecia wiadomosci o intrydze, kto6réj najdrobniejsze szczegdty miaty
czas obiedz wszystkie kancelarye i buduary, od jednego do drugiego
konca Europy 2? Zwatpi¢by chyba nalezalo o wiarogodnosci tych dy-

*)  Przyszto mi juz upomnie¢ sie przod publicznoscig francuzka o su-
mienniejsze uwzglednienie elementarnych zasad, rzadzacych cytatami history-
cznemi, ze strony historykéw, powotujgcych sie na ,dokumenta niewydane.“
Odkad zwiaszcza francuzkie archiwum spraw zagr. przystepnym sie stato
dla oiekawosci publicznej, bywajg pomniki nagromadzono w nidm przed-
miotem nader czestych naduzy¢. Praca pana Vandal wywotuje bezposre-
dnio podobng uwage. Z wyjatkiem kilku drobnych szczeg6téw, zajmujaca
zkadinagd powies¢ jego, nie ma zgota nic wspolnego ze $wiadectwami dyplo-
niatycznemi, ktérych stempel ogélny jednak przybiera.

2 Gdyby wierzy¢ godzito sie (wiecéj co prawda niz watpliwdj au-
tentycznos$ci), pamietnikowi jedn¢j z siéstr natz¢j krélowéj, Anny, fategra-
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plomatycznych zeznan, ktérych archiwum na Quai d’Orsay nam do-
starcza. SzczeSciem nie potrzebujemy ucieka¢ sie do tak przykroj alter-
natywy i nie mamy powodu do wszczynania sporu z réwnie powazny-
mi Swiadkami. Nie sadze, abym sie mylit, twierdzac, iz nie ma ich
przed kratkami w toj sprawie, a zupetng mam pewno$¢, ze samo imie
kawalera de Bois-Dauphin nie pojawia sie nigdzie w ich zeznaniach.
Wypada nam nawet opusci¢ patac na Quai d’Orsay i zapukaé do drzwi
sasiednich, aby po odjezdzie z Paryza krolow¢j nasz¢j, odnalez¢ auten-
tycznie stwierdzony $lad jakiejkolwiek intrygi lub przygody, wysta-
wiajacej na szwank tak szczes$liwie dopiero co do skutku doprowa-
dzony zwigzek. Oto, pod datg 28 grudnia, 1645 r., list Denhofa '), do-
pominajacego sie o jak najrychlejszg ustng rozmowe z panem de Brégy
»dla zapobiezenia wielkioj alteracyi, ktér¢j dozna¢ mogtby krdl polski,
za sprawg pewnych wiadomosci otrzymanych zParyza®. Powie$¢ p. Van-
dal zdaje sie wie¢ zyskiwa¢ podstawe. Goniec, wyprawiony z Paryza
w ostatnich dniach listopada, i pedzacy dniem i noca, podczas gdy nowa
krolowa zaprzata sie w Brukselli nawracaniem ministréw hiszpanskich,
miat wiasnie czas przyby¢ do Warszawy. Réwnocze$nie musimy choéby
w krotkos$ci zaznaczy¢, ze powolno$¢ pompatyczna podrozy krélowcj wy-
wotuje ze strony samego gabinetu francuzkiego gtosne oznaki niecierpli-
wosci i niepokoju. Kardynat leka sig, aby zwtoka nie wywotata obrazy
kréla polskiego2). P. de Bregy lituje sie ze swej strony nad panami pol-
skimi, odbywajagcymi w Gdansku przydtugie i kosztowne czaty. ,,Bedzie
to—pisze do kardynata—nie nadto szczesliwym wstepem t¢j pani do ich
krélestwa i ich dobr¢j taski, ze za jéj przyczyua pozbeda sie ci panowie
w dwoch miesigcach catorocznego dochodu, a to dos$¢ niepotrzebnie™3).

Przyczyng niepokojacych wiadomosci, ktére nakazujg w-dzie po-
morskiemu szuka¢ spotkania sie z panem de Brégy, miatzeby by¢ ka-
waler de Bois-Dauphin? By¢é moze. Czy dotycza one mitosnych wspom-
nien po niefortunnym Cing-Mars’ie? Niech Bdg broni! Wtasnie, o mi-
tos¢ nie chodzi w téj sprawie! Czytelnik nie zapomniat zapewne o krzy-
zu dyamentowym, warto$ci 200,000 fr., przeznaczonym przez troskli-
wos¢ kardynata Mazarini’ego do zamaskowania niedostateczn6j w jego
pojeciu szczodro$ci wspaniatego monarchy po6inocnego.  Zachecony
tym przykiadem, pan de Brégy postarat sie ze swojsj strony o ,,pozy-
czeniell od pewnego kupca gdanskiego dyamentowych kolczykéw, osza-
cowanych na 12,000 talaréw, ktére ma ztozy¢ w ofierze now¢j krélowcj

fow¢j nadrenskisj, intryga ta nie bytaby nawet ostatnia w dotychczasowym
zawodzie romansowej ksiezniczki, i ,wielki-koniuszyll miatby nastepoe
w osobie bezimiennego i nizko urodzonogo wiocha, dla ktérego rozkochana
na dobre tym razem ksiezniczka gotowga byta poswieci¢ stanowisko swoje, ma-
jatek i gwiazd fiamych obietnice.
) Arch. barona d’Hunolstein.
*)  Mazarini do p. de Brégy; 10 lutego 1646 r. Arch. spraw zagr.
— Ob. Chdvruel. KorespondeDcya kardynata, s. 718.
3) Do Brégy do kardynata Mazariniego; 17 styoznia 1646 r. Aroh.
spraw zagr.
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»ale bedzie je miat sobie zwrdcone przez nig nazajutrz" '), Mistrz zosta-
wia wszelako ucznia daleko w tyle. Upodobawszy sobie pomyst pozy-
czenia postom polskim owego krzyza, trafia niebawem kardynat na
pomyst drugi, nierbwnie misterniejszy: wprowadza go do rachun-
ku, odliczajagc koszt od sumy posagow¢j. | zapewne, dostawszy sie
w rece tak dostojn¢j pani, jak polska krolowa, klejnot ten zyskuje
w jego oczach, z powodu krélewskiego swego przeznaczenia, znako-
mite podwyzszenie wartosci. Bez wahania wpisuje go kardynat do su-
my 100,000 talaréw, na konto wyptat, zastrzezonych na rzecz posagu.
Jednocze$nie do przewidzianych w kontrakcie Slubnym terminéw tych
wyptat wkrada sie wielki nieporzadek, czescig z przyczyny trudnosci
w znalezieniu gotowki, czesScig z powodu niespodzian¢j a zuchwalcj
interwencyi urzednikow lisiecia Mantuanskiego, synowca krélowcj,
uzbrojonych od stop do gtow w dekreta i areszta bez liku i posuwaja-
cych $miatos¢ swoje az do potozenia reki na niejakich kobiercach, zo-
stawionych tymczasowo w Paryzu przez nasze krélowe 2). A zatém oka-
zuje sie mnié¢j gotdwki niz spodziewac sie byto wolno, ze krélowa przy-
wiezie z soba; a nawet wtcj, ktéra przywozi, ubytek znaczny, sprawiony
wliczeniem do niej klejnotu, ktéry kosztowat 200 tysiecy frankéw, figu-
ruje za$ wrachunku w300 tysigcach. Nakoniecujma, wyrzadzona powa-
dze monarszéj przez niegodne pieniactwo. Oto buletyn, ktéry wyprzedza
Wiadystawowga matzonke na drodze do Warszawy. tatwo pojaé, iz
fakt tego rodzaju nie sprawia przyjemnego wrazenia. Trudniejsz$m
do pojecia bytoby, zeby wrazenie to, jakkolwiek nieprzyjemne, dostar-
czy¢ moglo samo przez sie assumptu do zerwania solennie zawartego
zwigzku. Owdz niéma czego innego. W rzeczywistosci téz ,alteracya“
Jego kr. Moéci jest catkiem chwilowa; zamiar za$ zerwania catkiem
urojony.

Czyz nie ma jednak zadn¢j trafiajgc¢j sie opodal od Gdanska
przerwy w pochodzie krélewskiego orszaku? Czy nie ma kurjera,
wyprawionego pospiesznie z Warszawy dla wstrzymania tego pochodu?
Tak jest. Piszac pod datg 9 lutego, z Lumburga, na granicy polskicj,
donosi p. de Brégy kardynatowi o nadestanym przez kurjera liscie
krola polskiego, z proshg odwleczenia przyjazdu krélowéj do Gdan-
ska 3. Oto6z jesteSmy chyba w samym $rodku tajemniczéj i drama-
tycznej intrygi, i kawaler de Bois-Dauphin wchodzi na scene. Czy tak?
A najpierw, dopominajacy sie o zwloke list krolewski nie odwleka ni-
czego. Jego Kr. Mo$¢ przypuszczata, iz wyprawiony przez nig kurjer
znajdzie narzeczong nierownie dal¢j od Gdanska, w Lubece czy Ro-
stoku. D. 11 lutego orszak wedrowny wstepuje tedy badz co badz
w progi portowego naszego miasta; a w dziewie¢ dni pézni¢j wyru-

) Do Brégy do kard. Mazarini’ego; Szozeoin, 1 lutego 1G46, Arch.
Spraw. Zagr.

2) Ton gam do togo samego; Warazawn, 7 maron, 1G46. Krélowa
Polska do tego samego; Warszawa, 14 i 26 marca, 1646. TnmJo.

3) Arch. Spraw. Zagr.
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sza w strone Warszawy. Dziewieciodniowy pobyt u mieszczan gdan-
skich jest nowg jedynie folgg, uzyczong przez nasze krélowe repre-
zentacyjnym swoim upodobaniom, a Krél Jegomo$é nietylko nie win-
szuje sobie juz teraz téj zwiloki, ale uczuwa z tego powodu nieco
nieukontentowania i sporo niecierpliwosci. Dowiedziawszy sie bowiem
0 przybyciu swsj narzeczonej na granice krolestwa, zaniechat na-
tychmiast pierwotnego swego zamystu i okazuje sie bardzo chciwym
zobaczenia j$j jak najrychléj przy sobie. Wyprawiajac zresztg swego
tajemniczego gonca, opatrzyt go, prdécz listu pod adresem pana de
Brsgy, w inne pismo, wystosowane do sam¢j krélowej francuzkisj.
List ten, odestany dal¢j ku St. Germain pod data 12 lutego, prze-
petniony jest dziekczynnemi komplementami z powodu uzyskans§j
z rak krélewskich matzonki ’). Nakoniec p. de Br$gy nie zaniedbu-
je objasni¢ nas o wiasciwém zrodle calego tego zajscia. Krol wy-
bierat sie do Gdanska na spotkanie swoj narzeczon$j. Nie wybrat
sie i nie mysli juz teraz o téj podrézy. Czy gniewa sie? Czy obrazo-
nym sie mieni lub zazdrosnym? Nie; cierpi po prostu na atak po-
dagry. | oto, w obec historyczné¢j prawdy, cata tres¢ ponurego dra-
matu, umieszczonego przez pana Vandal, na podstawie niewiadomo
jakich $wiadectw, w lichej miescinie nadbaltyckicj.

Dnia 7 marca, krélowa staneta w Falentach. W t¢j chwili nie
moze juz chyba by¢é mowy o zerwaniu, i krol Jegomo$¢ pogodzi¢ sie
musiat ze swoim losem. Jednak wjazd nowej monarchini do stolicy
1 pierwsze jej spotkanie z matzonkiem odraczajg sie do 14-go. Czemu?
Zawsze ta sama odpowiedz: krdél jest cierpigcym. P. de Brégy przy-
bywa sam do Warszawy, incognito; widzi sie z krélem i udziela mu
zadanych wyjasnien. Wzgledem mitosnéj przesztosci jego matzonki?
Gdziez tam! Wzgledem dyamentowego krzyza i przypisanego mu sza-
cunku. Krél Jegomo$¢ mieni sie zadowolonym z wyjasnien; ale cierpi
zawsze na podagre.

Trzyma go ona i przykuwa jeszcze do tronu w dniu uroczystego
spotkania pod sklepieniami S-go Jana, odkladanym naprézno. | oto
znowu caly sekret rzekomo zimnego przyjecia, doSwiadczonego przez
strapiong oblubienice.  Nie wybiegt rycerski monarcha naprzeciw
t¢j z utesknieniem wygladans$j towarzyszki, ktor$j wizerunek nie
opuszcza go od roku, dla tego, ze nie magt stagpa¢, a nie zyczyt sobie,
aby go zobaczyta po raz pierwszy niesionego w krzesle. Daje sie
to wyttdomaczy¢. Nie ruszyt sie takze (cho¢ w tym wzgledzie réznig sie
podania), gdy Marya, teraz juz przyjeta bezsprzecznie matzonka i lu-
dowi polskiemu przeznaczona krolowaupadta mudo nég, czynigc zados¢
starozytnemu ceremoniatowi. Nie pospieszyt podnies¢ j¢j. Biedny!
Samemu sie podnie$¢ bytoby mu trudno!

Historya bywa czesto tkankg z drobnostek uwitg. Tylko sg

'y Arch. Spraw. Zagr.
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prawdziwe i falszywe drobnostki. Pierwsze wystapienie nasz¢j krolowdj
w Warszawie zawisto od niewczesnego ataku podagry kréla! Taki jest
historyczny stan rzeczy /

Wystapienie tedy krolow¢j nasz¢j w Warszawie nie jest bgdz co badz
pomys$iném. Wypada to przyzna¢. Jest ono przeciez wolne od narzuco-
néj mu tragiczn¢j maski. Trzeba byto krwawego cienia Cing-Marsowe-
go, wprowadzonego arbitralnie wramy t¢j domowc¢j komedyi, aby z nigj
zrobi¢ dramat. W ten to spos6b potrafiono odkry¢ kropkowane $lady
tez—i wykrzyknikami znaczone wyrazy rozpaczy miedzy liniami tego
lub owego listu, pisanego, przez nowg monarchinie i zaznaczy¢ bolesng
sprzeczno$¢ miedzy cyfrowanemi a niecyfrowanemi ustepami j¢j kore-
spondencyi. Jest to tylko ciag dalszy—nie historyczny, bron Boze, jak
chce p. Yandal, ale absolutnie romansowy—romansu Alfreda de Vigny.
Nie archiwalny zaden foliant z pewnoscia, (zaden przynajronicj z archi-
wum Spraw Zagr.), zwierzyt sie francuzkiemu pisarzowi z przypisanego
przezen Witadystawowej matzonce zamiaru oswobodzenia sie przez ucie-
czke od utrapien i upokorzen jéj nowego losu. Uciekaé przed tym tak
dtugo oczekiwanym, tak pracowicie zdobytym losem?

Witasnie ma Marya-Mantuanska co$ podobnego w gtowie!

Oto w catosci pierwszy z owych nazajutrz po przybyciu do Warszawy
pisanych ityloma patetycznemi domys$inikami napetnionych jakoby listéw.
Pisany w catosci cyframi, z wyjatkiem pierwszego itrzeciego ustepu *):

»Zaczynam od wjazdu mojego do tego miasta, ktory odbyt sie
tak pieknie i tak wspaniale jak tylko mozna. Skoro W. E. powiado-
miong bedzie o szczegdtach, nie watpie, iz podzieli moje zdanie. Mimo
présb moich, kilkakrotnie ponawianych przez listy i przez osoby przy
nim bedace, Krol Jegomos¢ nie dat sie zatrzymac¢ w swoich pokojach.
Czekatl na mnie w kosciele, gdzie nuncyusz dopetnit ratyfikacyi aktu
Slubnego. Krél Jegomos$¢ kazat sie nastepnie odnies¢ do swoich po-
kojéw. Chciat jeS¢ wieczerze tego samego dnia u mnie. Brat jego
i pani de Gucbriant wzieli udziat w tym matym bankiecie, poprzedza-

jacym wielki bankiet dnia nastepnego, na ktory krél Jegomos$¢ niesé
sie znowu rozkazat, wbrew zdaniu wszystkich otaczajgcych, a zwtaszcza
doktoréw. Dwie te wycieczki daty mu sie cokolwiek uczué w powto-
rzeniu dawnych dolegliwosci i t¢j nocy doznat lekkiego ataku go-
ragczki i bélu gtowy. Nie widziatam go jeszcze. Wczoraj spedzitam

') Przyznaé musze, iz doktadne obznajmicnio sie ztrescia koresponden-
oyi, do ktor¢j list ten nalezy, te, miedzy innomi przedstawia trudno$é¢, zo sie
ma do ozynienia do$¢ czesto z tekstem nicodcyfrowanym. Gdy jednak klucz
pozostaje wszedzie ton sam, miedzyliniowo za$ odoyfrowania, dokonano na
niektérych tekstach, utatwiajg odszukanie tego kluoza, trudnos¢, o ktéréj wspo-
minam, redukuje sie do kwostyi czasu i fatygi. Nio zaluje mojego w tym
wzgledzio wydatku.
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dtuzszy czas przy jego t6zku. Przystat byt prosi¢ innie o to. Poleci-
tam, aby mu powiedziano, ze nie o$miele sie odwiedza¢ go pierwsj niz
poznam, ze mu to przyjemném by¢ moze. Bedac mu obcg, mogtabym
znalez¢ sie natretng przy jego chorobie. Ta ogledno$¢ bardzo mu sie
podobata. Obchodzi sie ze mng bardzo ceremonialnie, ale dajgc po-
zna¢ jednocze$nie wielki szacunek dla moj¢j osoby, przez nieustanng
troskliwo$¢ o wszystko, co mnie dotyczy.

»Znajduje cokolwiek nieporzadku w ustanowieniu mojego dwo-
ru; ale staram sie, aby to nie doszto do jego wiadomosci, dla
oszczedzenia mu gniewu, ktéryby zaszkodzit wielce jego zdrowiu.
Skoro tylko wyj$¢ mu Bdg pozwoli z terazniejszego stanu, powiem mu
o0 tém i nie watpie, ze wszystko poéjdzie po moj¢j mysli. Ale panowie
Francuzi nie majg najmniejszego rozsadku: moéwie o tych, ktorych
z sobg przywioztam. Uchodzi to u nich za rzecz najzdrozniejsza
w $wiecie, jezeli nie s panami wszedzie. Prawda, ze Polacy nie sg
nojtagodniejszymi w $wiecie ludzmi, ale trzeba godzi¢ sie z tymi, z kt6-
rymi zy¢ trzeba.

»Ten kraj jest na podziw piegknym! Jedns$in stowem, aby porow-
na¢ go z najpiekniejszymi w Europie, potrzebaby dtugiego pozo-
stania pod bertem terazniejszego kréla. Znajduje wszystko to, co mi
zostato zapowiedzianém przez W. E. i wiecej nawet. Krdl, mo6j pan
mitosciwy, jest cztowiekiem umystu otwartego i przyjemnego. Zdaje
sie by¢ niezmiernie dobrym. Wie W. E. ze jestem z usposobienia nie-
$miata. Ztad pochodzi, ze nie wesztam z nim dotad w zbyt poufaty
stosunek. Jednak widze go bardzo zadowolonym z moich postepow
we wioskim jezyku. Uprzedzit mnie, ze doniesie W. E. o swoich dla
mnie uczuciach przez biskupa Oraniskiego.

»Zreszta napetniono mnie dziwacznemi obawami wzgledem przy-
puszczanego gniewu z Jego strony, tak w przedmiocie moich posago-
wych pieniedzy, jak niemni¢j w przedmiocie wiadomego W. E.
krzyza. O pienigdzach nie méwitam z nim dotad, nie znalaziszy zre-
cznosci po temu, i poinformowana bedac, ze dowiedziawszy sie o witasci-
wym przebiegu rzeczy, uznat siezupetnie zadowolonym z mojego poste-
powania; zwlaszcza po otrzymaniu od postow swoich zapewnienia, jako
nie uczynitam nic bez ich rady. Panowie postowie powrdcili takze do ta-
ski; gniew bowiem Jego Kr. Mosci przeciwko nim nie miat innéj przy-
czyny procz niedbatosci ich w udzielaniu mu wiadomosci o mnie i o po-
stepie moj¢j podrézy. Jedném stowem, przypisuje on swoje chorobe
doznanemu niepokojowi. Oswiadczytam mu wczoraj, iz nie chciatam
aby ktokolwiek inny mowit mu o tym przedmiocie '). Wyrazitam, iz
przyjetam go ztém zastrzezeniem, uczynion¢m przed W. Eminencyg ze
w razie, gdyby sie krdl, pan mdj mitosciwy, niezadowolnionym z tego'po-
wodumiat okaza¢, bede go mogta odesta¢. Wystuchat mnie bardzo spo-
kojnie; kazat sobie poda¢ krzyz; znalazt go bardzo pieluiym ipowiedziat

I) Sic; o krzyzu, jak wybuuje dalsza tres¢ listu.



56 MARTA MANTOANSKA,

mi nastepnie, ze nie nalezy, bron Boze, odsyfa¢ go; zejest wielce obowig-
zanym W. Eminencyi i zadowolniotiym ze mnie ), iw t6jze chwili chciat
przystapi¢ do podpisu. Osadzi W. E. z tego, ze, znalaztszy go tak tatwym
w téj sprawie, ktdrg nieprzyjazne umysty usitowaty przedstawi¢ mu
w ztem Swietle, wszystkiego mozna sie spodziewaé po nim winnych spra-
wach. Mam wiadomos$¢ z réznych stron o czynionych przeciwko mnie za-
biegach naokoto Jego osoby. Pogtoski te martwig mnie czasem, ale nie
przestraszajg mnie2). Nie umiem jednak jeszcze wyrazi¢ o niczém osta-
tecznego sadu. Trwam w statém postanowieniu pilnowania sie dobrych
rad, udzielonych mi przez W. E. i donosi¢ bede W. Eminencyi o powo-
dzeniu, jakie one bedg miaty. Wczoraj i dzisiaj odebratam podarunki $lu-
bne. P. de Brégy doniesie W. Eminencyi o tym, z ktdrym sie osobiscie
zgtosit. Jest to prosta demonstracya; ale z bardzo dobrego serca
uczyniona. Zwr6citam mu juz jego kolczyki. Kroélowa az nadto hoj-
nie mnie obdarzyta. Trzeba na tém poprzestac.

»Znalaztam tu juz przeznaczong mi ochmistrzynig. Gdybym by-
ta nie postanowita z gory nienawidzie¢ j¢j, czutabym sie sktonng do
wrecz przeciwnego wzgledem ni¢j uczucia. Dostrzegtam w ni¢j duzo
bystrosci i tatwosci charakteru. Posadzajg ja o0 szpiegostwo; ale za-
miary moje sg tak rzetelne, ze nie mam powodu do obawy 3. Obo-
wigzang jednak bede W. Eminencyi za udzielenie mi w tym wzgledzie
wskazowki. Miatabym jeszcze do nadmienienia o wielu rzeczach; ale
czasu nie staje do dluzszego pisania. Niech W. E. zauwazy, ze nie-
miatam jed$j chwili odpoczynku od wyjazdu z Paryza. Zycie tutejsze
wiecéj jest zamkniet¢ém niz tam, we Francyi, ale z mojém usposobie-
niem, nie Jekam sie tego wcale. Prosze zachowa¢ mi przyjazn i wie-
rzyé, ze jestem z catego serca, ,M-r mon cousin,* wielce przywig-
zang kuzynka... Ludwika-Maryg 4).”

Gdziez tu wyimaginowana niezgoda urzedowych usmiechéw i po-
ufnych zalow? Gdziez dramat? Ton listu pozostaje jawnie jednostaj-
nym ijawnie szczerym od pierwszej do ostatni¢j litery, i, w szczerosci
swoj, udziela nam bardzo doktadne wyobrazenie o odnoszacéj sie do
tej chwili sytuacyi. Krdél Jegomosé jestjak najlepi¢j usposobionym; ale
cierpi na podagre i czuje sie cokolwiek smiesznym w obec oblubienicy
téj, ktoréj pozostaje tytutowym jedynie matzonkiem, i w obec niecier-

*) Wszystko to pisane oyframi w oryginale i nie zawiera najmniejszej
wzmianki o jakimkolwiek nieporozumieniu wynikldm z zazdrodoi; siegajacej
w przeszto$é.

2) Cyfrowém zawsze pismem.

3) Ochmistrzynig ta byla zona hr. Magni, bylego cesarskiego mini-
stra, poréznionego na teraz zo swoim dawnym panom, ale zachowujacego, jak
sie zdaje, niejakg zazyto$¢ z austryackiemi stosunkami.

*)  Kroélowa polska do kard. Mazarini’ogo; Warszawa, 11 inaroa. Aroh.
Spraw Zagr.
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pliwosci, zdradzanej co chwila przez pania, de Gusbriant, dla ktd-
rej spetnienie aktu matzenskiege zdaje sig byé uiezbednem uwiencze-
niem powierzonego j6j postannictwa. Zwazmy, ze mamy przed sobg
kréla nie malowanego; ale prawdziwego vert-galant. Przed
tém wuczuciem, ktére go trapi, szuka on ucieczki w afektowancj
ceremonialnosci. Czy nie zbija go z tropu zkadingd i nie paralizuje
potrosze owa, dtugo przezwyciezy¢ sie nie dajgca nieSmiatosé, do kto-
réj przyznaje sie sama krélowa, ktéra dziwi¢ moze cokolwiek z j¢j stro-
ny, i ktérg, w obec oblubienica swego, obcigzonego tuszg i innemi dole-
gliwosciami, pokusa bierze nazwa¢ inném imieniem? Oto uboczna
wskazowka w tym sensie: list jednego z najczynniejszych posredni-
kow w dziele tak dziwacznemi przygodami doswiadczanego obecnie
zwigzku, w-dy poznanskiego, piszacego pod data 24 marca 1646 r. do
p. de Brégy. Pod datg tg niecierpliwos¢ pani de Gucbriant nie do-
czekala sie jeszcze satysfakcyi. Czy wina wtém kréla? Czy, przy-
najmniej, on jedynym jest winowajcg?

~Wiernos¢, z ktorg pragne stuzy¢ mojéj krélowéj, zniewala mnie
do udzielenia jéj podwdjnego ostrzezenia, ktore zechcesz W. M. Pan j¢j
zakomunikowac¢, nie wyrazajac, iz pochodzi odemnie. A najpierw, zeby
nie byta tak nieSmiatg wzgledem krola i wchodzita rezolutnie do jego
pokoju, jak to krélowa nieboszka zwykta byta czyni¢, bez zadnego natre-
ctwa z j¢j strony; Krol Jegomos¢ bowiem bierze przeciwne zachowanie sie
za dowdd niedostatecznego dlan afektu Jej Kr. Mosci. Procz tego, na-
lezy j¢j by¢ cokolwiek $miatg w pieszczeniu go i udzielaniu mu mi-
tosnych satysfakcyj, come si dice italiauo: gli scherzi amo-
ros i, poniewaz krol nasz pan mitosciwy, jest cokolwiek lubieznym,
(,,lascif*) w t¢j materyi mitosnej, co Waszmo$¢ Pan zrozumiesz do-
brze, aczkolwiek nie umiem uzy¢ nalezytych do wyttémaczenia sie ter-
mindéw, lepicj sie znajagc na praktyce w tych rzeczach niz na rozprawia-
niu o nich *).”

Sytuacya ta przecigga sie az do pierwszych dni kwietnia. Krél
jest zawsze cierpiacy, zawsze zaktopotany rolg, ktérg mu okolicznosci
przeznaczajg, i, w nastepstwie, nerwowo usposobiony, tatwy do roz-
draznienia i przystepny rozmaitym uniesieniom. Niezapominajmy, ze
ambitna i zazdrosna karaarylla otacza go siecig swoich wptywow i in-
tryg, walczac w obrouie zagrozonego bytu. Wszechwiadni wczoraj,
niespokojni o jutro faworyci, wysilaja sie na sposoby, aby oddali¢ Jego
Kr. Mos¢ od tego matzenskiego toza, w ktérém widzg gréb swego do-
tychczasowego kredytu.

»Krolowa, pisze p. de Brégy, dla przypodobania sie krélowi nie
walczy, jakby nalezato, ze swojém usposobieniem, o ktorém moéwi, ze
nie jest z natury skifonna do pieszczot ani do ustepstw. Kiedy
j¢éj chodzi o otrzymanie czego$, bytoby pozadang rzecza, aby szta pro-
sto do krola, przypochlebita mu sie i starata sie byé mu przyjemna,

')y Aroh. bar. (THunolstein.
Tora IV. Pazdziernik 1885.
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zamiast wdawac sie z lichymi pokojowcami, bedagcymi przy osobie Kro-
la Imci, ktérzy wszyscy sa jego streczycielami mitosnych zabawek
i nie lekaja sie niczego wiecoj jak tego, aby Krdél Jegomos$¢ nie przy-
wigzat sie zanadto do krélow¢j; na dowod czego postuzyé moze Swieza
przygoda, ktéra sie trafita Jego Kr. Mosci u pewnych dam, gdzie wy-
brat sie do kapieli i zkad wrocit chory. Uzywa téz krolowa innego
procederu, ktdrym sie naraza Jego Kr. Mosci, a mianowicie wielkicj
ciekawosci w dopytywaniu sie o wszystkie jego postepki a takze oznaj-
miania mu za posrednictwem owych pokojowcdw, ze nie sadzi sie by¢
przezen kochang ').“

Obok faworytow pici mezkic¢j, wida¢ takze panne d’Eckemberg,
utrzymujaca sie na dworze, po rozproszeniu niemieckiego otoczenia
krolow¢j nieboszczki, dzieki przemysinie zdobytemu urzedowi ochmi-
strzyni przy miodocianym krélewiczu, szermujgcg na stronie r6zowemi
pazurkami w obronie innego, mni¢j urzedowego stanowiska. Widac
nareszcie przybyty z nowa krélowg francuzki regiment, ktory, wy-
brawszy sie z nig razem na zdobycie odlegtego krélestwa, rzuca po-
zadliwe oczy na fortece faworéow krélewskich i rusza przebojem do
szturmu.

Tak otoczony i napastowany ze wszystkich stron Krél Jegomosé,
znajduje przez czas niejaki, mimo przyrodzonéj statecznosci umyshu,
pewng trudno$¢ w zachowaniu réwnowagi. Waha sie miedzy pory-
wem platoniczn$j zapewne galanteryi, ktor¢j panna de Guebmnt,
siostrzenica marszatkow¢j, (mitoda osébka nie nadto nieSmiata za-
pewne), staje sie chwilowym przedmiotem, a wrecz sprzecznym pory-
wem surowosci, ktdr¢j pada ofiarg nowy personel dworski, a w szcze-
gdlnosci batalion niewiesci. Czy nowe to zaj$cie dotyka osobiscie kro-
lowéj saméj? Nie inacz¢j, gdyby wierzy¢ panu ‘de Brégy i panu Vandal,
przyjmujacemu zbyt fatwo za dobrg monete jego konfidencyonalne
zwierzenia. Panie des Essarts, mianowicie, i de Langeron narazaty
sie na oskarzenie o posredniczenie w sekretnych, ,nie za$ spraw
stanu, lecz galanteryi dotyczacych" stosunkach, zachowanych przez
Krélowg Jejmos$é i o udzielanie jéj ztych rad 2. Osobiste zwie-
rzenia Ludwiki-Maryi nie siegajg tak daleko. Chodzitoby jedy-
nie o wplyw wywierany na nig, przez zle dobrane towarzyszki
i 0 trwonienie przez nie j¢j pieniedzy 3. W zadnym razie nie chodzi
0 przeszto$¢ i w zadnym razie takze gtowna jakoby oskarzona nie
doznaje zbyt wielkiego wzruszenia. P. de Brégy, ktéry bawi w t¢j
chwili w Gdansku, dla pilnowania trzechtysiecznego zaciggu, bedacego
na teraz gtdwng jego sprawg, naprézno przestrasza sie i uderza na
alarm. Ona sama ,nie rozumie zgota tego przestrachu, pewng sie

') Do Brégy do kard. Mazarini’ego; Warszawa, 29 maja, 1646. Aroli.
Spraw Zagr.

2) Ton sam do p. do Brionné; Gdansk, 6 kwietnia, 1G46. Tamzo.

*)  Krélowa do kard. Mazarini’ogo, Wi$nio*, 1sierpnia, 1640. Tamzo.
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czujac, ze zachowa przyjazn swojego matzonka, a nawet towarzystwo
swoich kobiet. Jezeli krol nie zyje z nig dotad w zupetnej poufatosci,
dzieje sie to z przyczyny jego choroby, ktéra czyni go smutnym i na-
bawia go wiele cierpien, bedac niebezpieczniejszg niz powszechnie przy-
puszczaja. Byleby Bdg uzyczylt lepszego zdrowia Jego Kr. Mosci, obie-
cuje sobie niezawodnie by¢ szczesliwg ').“

P. de Brégy okazuje sie wzruszonym takg sytuacyg i ma powdd
do tego, poniewaz byt gtowna, jezeli nie jedyng przyczyna catego tego
chatasu. Jego to, prawdziwe czy domys$lne zamachy Don-Zuanowskie do-
starczyly okazyi do pobudzenia gniewu krélewskiego. Przez niego urza-
dzona w stodkiém teteatetez urocza panig des Essarts, pierwsza po-
kojowg krélowoj, wieczerza dostarczyta broni zdradzieckim denuncya-
cyom innej kamerystki, pani d’Aubigny, zazdrosn¢j wioszki, skojarzo-
nej z przebiegtym normandczykiem. Przyznaje on to wszystko w urze-
dowcj potowie swoj korespondencyi. Jest tam wzmianka takze o ni-
skiem pochodzeniu pani des Essarts, ktora miata by¢ corkg wyrobnika
i pani de Langeron, ktoréj ,panienstwoll podejrzywa, ale niema
wzmianki ani o Cing-Marsie, ani o krolow¢j 2).

Chatas nie trwa zresztg dtugo. Podczas gdy margrabia niepokoi
sie jeszcze i agituje sie tam, w Gdansku, Ludwika-Marya odpoczywa
juz na laurach nader tatwego zwycieztwa:

»Choroba Kréla Imci, ktéra przecigga sie, nastrecza kilku oso-
bom sposobno$¢ do wszczynania mizernych kabat. Podejrzywam Kkil-
ku Francuzéw o udziat w pewn$j sprawie, ktéra nalezy juz zresztg do
przesztosci, i o sprzymierzenie sie¢ z drugimi dla sktonienia Jego Kr.
Mosci do wydalenia niektérych moich kobiet, na podstawie czescig fat-
szywych a czes$cig prawdziwych doniesien. Doprawdy, zastuzyli oni na
straszng reprymende, ktora ich z moj¢j strony spotkata. Sprawa ta
stata sie dla mnie nastepnie przyczyng wielki¢j radosci, dajac mi po-
zna¢ czuto$¢ Krola Imci dla mnie.  Zmienit on natychmiast swoje po-
stanowienie, skoro tylko dowiedziat sie¢ 0 mojém zasmuceniu. Z wielka
stodyczg zapewnit mnie, ze zastosuje sie w zupetnosci do moj¢j woli.
Zauwazytam, iz to, co miat ochote spetni¢ sprawia mu prawdziwg przy-
kros¢... Kanclerz w. k. i Kazanowski przypisuja sobie udziat w uta-
godzeniu Kréla Imci; ale zareczam W. Eminencyi, ze ulegt on jedynie
temu, co Denhof powiedziat mu odemnie... Monarcha to niezaprzecze-
nie bardzo taskawy i bardzo tagodnego umystu. Gdy z czasem nabe-
de lepsz¢j Swiadomosci rzeczy, przekonana jestem zupeinie, ze bede
szczesliwg. Posyta on zawsze po mnie, gdy poczta nadchodzi. Pra-
wie wszystkie listy sg po wosku pisane. Mowi Krol Jegomose, ze czy-
ni tak dla oswojenia mnie z jezykiem i ze sprawami publicznemi. By-

')  Krélowa do kard. Mazarini’cgo; Warszawa, 17 kwietnia, 1646.

Arch. Spraw Zagr.
3) De Brégy do p. de Brieune; Gdansk, 6 kwiotnia, 1646.
Spraw Zagr. Ten sam do kard. Mazarini’cgo; z tzj sam¢j daty. Tamze.

Arch.



60 MARYA MANTDANSKA,

wa, ze go moja wioszczyzna do $miechu pobudza; ale upewnia mnie,
ze rozumie to, co méwie, doskonale.4

List ten nosi date 28 marca, 1646 r. '); date za$ te godzi sie za-
notowa¢, poniewaz ona moze postuzy¢ do stanowczego rozprawie-
nia sie z fantastycznemi konturami, narzuconemi catemu temu epizodo-
wi. W romansow¢m wiec¢j niz historycznym przedstawieniu pana
Vandal, pociggniecie do odpowiedzialnosci krolewskich kamerystek,
bedace dalszém nastepstwem tylko Bois-Dauphinow¢j denuncyacyi,
doprowadza naprezony juz pierw¢j stosunek miedzy krélewskimi mat-
zonkami do tak drastycznych termindéw, ze tragiczne rozwigzanie sy-
tuacyi staje sie prawdopodobnym. Ocala sytuacyg osobista interwen-
cya marszatkow¢j de Gucbriant, i to w do$¢ osobliwy sposéb. Stajagc
przed Krolem Jegomosciag, nadzwyczajna ta—nie z tytutu tylko—
ambasadorowa, bierze na sie upomnie¢ Jego Kr. Mos¢ o rychlejsze za-
branie sie do spetnienia obowigzkéw matzenskich, ktérym uczynienia
zado$¢ dopominajg sie prawa krélowcj i nadzieje jego poddanych. Krél
Jegomos$¢ bierze do serca te przedstawienia, udaje sie pewnego wie-
czora do komnat krolowej, a gdy wychodzi z nich, nazajutrz rano, nie-
ma juz mowy o wydaleniu pan des Essarts i de Langeron ani o potwa-
rzach Bois-Dauphin’a.

Anegdotka dos$¢ wesota i zal prawie, ze nie mozua przyznac j¢j
autentycznosci. Przeszkadza za$ witasnie temu data owego listu Kro-
low¢j Jejmosci, tacznie z akuratnos$cia, ktérc¢j czcigodna marszatkowa de
Gucbriant daje dowdd wzaznaczeniu tak niecierpliwie przez sie wyglada-
nego i wtasng elokwencyg jakoby przyspieszonego momentu, pieczetuja-
cego szcze$liwie do skutku doprowadzony zwigzek. Wiadomem nam sie
bowiem staje tym sposobem, ze list, o ktérym mowa, (a zatém i osta-
teczne przywrocenie dobréj harmonii miedzy matzonkami i spokoju
na ich dworze), wyprzedzito o cate dwa tygodnie uroczysty zkadinad
i peten wagi moment. Wypada zreszta odda¢ nasz¢j ambasadorowcj
te sprawiedliwo$é, ze wiasne jéj samochwalstwo nie przyczynito sie by-
najmni¢j do przypisania j¢j roli, ktér¢j odegra¢ nie mogta.

»Nie powinnam ukrywaé W. Eminencyi — pisze p. de Gucbriant,
do kardynata — ze bylo w tych czasach cokolwiek oziebienia miedzy
Ich Kr. Mosciami, a to z powodu, ze Krél Jegomos$¢ zyczyt sobie, aby
Krélowa Jejmos$¢ data odprawe wieksz¢j potowie swych stug. Ale, pra-
wde moéwiac, byta to rzecz matéj wagi 2).“

Tak dalece matéj wagi, ze w pierwszych dniach kwietnia (i za-
wsze przed uroczysta chwilg) uzyczajac pani marszatkow¢j zgdanego
przez nig postuchania, Krol Jegomo$¢ oswiadcza, z prawdziwém wy-
laniem serca, ,jako nie moégt uzyska¢ cenniejszego dowodu przyjazni,
ze strony Ich Arcy-Chrzescianskich Moésci, od tego, ktérym zaszczyco-

¢) Do kardynata Mazarini’ego. Arob. Spraw Zagr.
2) Warszawa, 8 kwietnia, 1646. Tamzo.
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ny zostat: z ich taski, otrzymujac na towarzyszke zycia tyloma przy-
miotami ozdobiong ksiezniczke *).*

Nazajutrz to dopiero po tém postuchaniu, i niespodzianie cat-
kiem, zyczenia pani ambasadorowéj doczekujg sie spetnienia. ,,Uda-
wszy sie na polowanie z krolowa, krol odwiedza za powrotem J¢j Kro-
lewskg Mos$¢ w J¢j komnacie, i odwiedziny te przeciggajg sie tak dtu-
go, ze ranek nastepny zastaje go jeszcze na miejscut¥ 2. Komu przy-
pada zaszczyt tego spoznionego tryumfu? Pelnym uszanowania, ale
usilnym przedstawieniom pani marszatkow¢j, ,ktéra daje poznaé, jak
umie najprzystojnicj, leniwemu matzonkowi, ze nie opus$citaby jego
dworu z zupetném zadowoleniem, nie dowiedziawszy si¢ pierwej o0 osta-
teczném spetnieniu jego matzenstwa?“ Czy téz wiosennéj porze,
ktoréj wptyw dobroczynny skuteczniejszym sie zdaje panu de Brégy
w t¢j okolicznosci? P. de Brégy, przyzna€ to trzeba, nie widzi rzeczy
z bliska, bedac zawsze na uwiezi w Gdansku. Pani de Gucbriant za$
patrzy na nie z tak bliska jak tylko mozna. Nie zaniedbuje ona zna-
lez¢ sie na drodze Jego Kr. Mosci, w chwili, gdy Jego Kr. Mos¢, o$wiad-
czywszy j¢j, ze uczynione mu przedstawienia nie byly mu niemitemi,
udaje sie do krolow¢j. ,Wyprzedza ona Jego Kr. Mos¢, i nie wycho-
dzi z pokoju, dopoki nie ma dozwoloném sobie spusci¢ kotare na toze
potgczonego nareszcie stadtalle).

Dajmy na to, ze zaszczyt do ni¢j nalezy. Gdziez jednak w tém
wszystkiém dramat? Gdzie tragiczne zawiktanie rzeczy? Nie widze
nic, procz dos$¢ prozaicznego epizodu, zakoriczonego wodewilowém roz-
wigzaniem. Niestety! Bylo juz miejsce dla tragedyi w przesztych lo-
sach krélewski¢j tej oblubienicy o zwiedtych wiosnach, i bedzie go
jeszcze zado$¢ w nowcin j¢j rozpoczynajgcém sie teraz przeznaczeniu.
Za lat kilka, kiedy od stoku Karpat do ukraifskich stepéw, na catym
wspaniatym obszarze tego panstwa, ktére od wczoraj stato sie j¢j wia-
sném, nie znajdzie ona dachu, pod ktérymby ztozy¢ mogta strudzong
glowe, wtedy bedzie pora do dramatyzowania, a wystarczy potemu,
odstgpi¢ gtos krwawym pomnikom tych lat potopowych. Na teraz
jesteSmy jeszcze w porze komedyi.

AV

Jakimze jest obecnie wptyw pomys$inego owego rozwigzania na-
prezonéj dotad, cho¢ wiec¢j komicznéj niz dramatycznéj sytucyi, badz
na stosunek do siebie dwojga matzonkéw, badz na dalszy rozwoj za-
wistych, zda sie, od tego stosunku wypadkéw? Bardzo trudnym do
oznaczenia. Krdl doswiadcza natychmiast nowego napadu zabdjczych

t) Warszawa, 8 kwietnia, 1645. Arch. Spraw Zagr.
*) De Brégy do kard. Mazarini’ego. Gdansk, 18 kwietnia, 1646.

Tamze.
3) Relaoyn i d. 8 kwietnia.
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cierpien, z ktorych objecia wyrwac sie juz nie potrafi,! wraca do swego
posepnego humoru. Starzy jego dworzanie widzg, go ,,zmienionym do
niepoznania.“ Ulega on ,sennos$ciom powracajagcym kilka razy w cig-
gu dnia,” a nawet ,,niejakiemu przy¢mieniu wtadz umystowych, ktére
leka¢ sie kaza nagtego wypadku.'l Przy¢mienie to wtadz umystowych
nie znajduje sie jednak posuniet¢ém do tego stopnia, izby go uczyni¢
miato sktonnym do poddania sie kobiecemu jarzmu. Jezeli nowa kro-
lowa zywita w tym wzgledzie pewne nadzieje, a zdaje sie, iz tak byto
w sam¢j rzeczy, tedy dosSwiadczenie z pierwszych kilku miesiecy wy-
niesione musiato jg rozczarowa¢. Nie ma stanowczo nic do zyskania
w tym kierunku. Krol jest pelnym uprzejmosci; w potowie czerwca
podpisuje etat dworu Kroélow¢j Imci, bez najmniejsz¢j uwagi w przed-
miocie dam, ktérych odprawienie do Francyi byt chwilowo posta-
nowit i jakby zapomniawszy o tém, co zaszto. Zagadniety wprost
w tym przedmiocie, przyznaje, iz cata wina byta po jego stronie ’)e
Jest nie mnié¢j hojnym, biorgc na siebie dokladanie ze swoj szkatuty
65000 liwrow rocznie, do wydatkéw tegoz dworu ,na chleb, piwo,
mieso i Swiecell?). Ale na tém koniec. Uprzejmos$é jego i hojnosé
wzgledem wybran$j przez sie towarzyszki zycia, nie posuwa sie az do
dozwolenia jej aktualnego wplywu na kierunek spraw publicznych.
Dba on o oswojenie jéj z temi sprawami. Nie chce mie¢ tajemnic
przed nig. Ale chce, aby zadawalniata sie $wiadomoscig rzeczy, a zosta-
wita reszte jego wiasnoj, jakkolwiek przyémion¢j gtowie.

Czy tego rodzaju podzial atrybucyi zadowolni nasze krélowe?
Z trudno$cigby nam chyba przyszto przyznaé j¢j potrzebny wtym wzgle-
dzie stopienabnegacyi. Jak to? Trzebazby jéj wyrzec sie wszelki¢j poli-
tycznéj roli, wtedy wiasnie, kiedy sadzi¢ mogta, ze znalazta nareszcie
odpowiednia dla siebie scene? Nie ma-z ona zresztg wiasnych pogla-
doéw, o ktdérych tryumf starac sie, wiasnych intereséw, o ktérych obro-
ne dbac j¢j nalezy? | zdarza sie wiasnie, ze interesa te osobiste znajdu-
ja sie wradykalnym antagonizmie zog6lng sytuacya polityczng, przy-
jeta przez j¢j krélewskiego matzonka.

Niby gwiazda, tkwigca nieruchomie na widnokregu, jedna mysl
kieruje w t¢j chwili wszystkiemi krokami W#adystawa. Ten krél, kto6-
rego p. des Noyers, niespodziany wspdtzawodnik potwarczego Tal-
lemanta, wybrany przez nasze krolowe sekretarz, autor nie mniéj
osobliwy niewydanego dotad, dzieki Bogu, pamietnika, przedstawit nam
jako wytacznie oddanego towom ikobietom, ten zotnierz o ciele steran¢m
juz niestety, ale o krzepkicj jeszcze duszy, spedza dni cate, jezeli wierzy¢
sie nam godzi Ludwice-Maryi sam¢j, ,na rozmowie z potkownikami
i na ogladaniu machin wojennych." Jedna z tych machin, ,ktéra oka-
zuje sie by¢ wozem przemieniajgcym sie dowolnie na cz6tno," dostepuje

*) Krélowa do kard. Mazarini’ogo; Warszawa, 26 ozcrwca, 1G46.

Arch. Spraw Zagr.
2) Des Noyers do p.de Brégy; 31 lipca, 164 7. Aroh. bar. d llunolstoin.
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nawet zaszczytu szczeg6towego opisu wkorespondencyi krolewskiej z Ma-
zarinim m). Wiadomym jest cel tych przygotowan. Wiadomo takze,
iz wojownicze zamysty polskiego monarchy odegraty nieobojetng role
nietylko w naktonieniu sie jego do poszukiwania nowego wezta matzen-
skiego, ale i w okazan¢j pozadliwosci przy ustanawianiu pienie-
znych warunkéw zawartego zwigzku. Pozadliwym bowiem na zysk
w zwyczajnym trybie zycia nie jest zaiste ten monarcha, ktéry, roz-
dajgc rokrocznie do 1,200,000 zip. dochodu w wakansach wszelkiego
rodzaju, znajduje sie czesto sam w zupeinym niedostatku 2). Ale
wojna nie prowadzi sie bez pieniedzy; a on chce wojny namietnie, za
jaka badz cene. Widzi bowiem w ni$j Srodek ratunku, jedyny $rodek,
w obec niebezpieczenstwa, ktérego groze sam jeden zdaje sie przeczu-
wac. Czynie widzi wreszcie w ni$j jeszcze czego innego, mozliwego utwier-
dzenia w swych rekach wymykajacéj sie z nich wiadzy krélewskicj,
mozliwego zabezpieczenia dynastycznoéj puscizny, tak chwiejnéj na
jasnowtosej glowie szeScioletniego dzieciecia? By¢ moze. Armia liczna,
silnie zorganizowana, poteznie ujeta w kadry, spojone z Zzelaznych
rozbitkdw wojen niemieckich, oto marzenie jego i przedmiot niezmor-
dowanych wysilen. Abyja mie¢, wyczerpat Wiadystaw wszystkie z kolei
zasoby swoje i nie dosiegnat jeszcze celu.  SzczeSciem sumy posagowe
pojawity sie na czas w skrzyniach bankieréw gdanskich. Ale c6z to?
Czyzby spotka¢ go miata odmowa spodziewanej pozyczki? Nie inaczé;j.
Krélowa Jejmos¢ zyczy sobie pozosta¢ przy swoich pienigdzach. Jutro
nie pewne: krol jest zbyt niebezpiecznie chorym. Zapewne R-pa spta-
ci predz¢j czy pozniej dtug krdlewski; ale pdéznic¢j raczs$j jak pre-
dz¢j; a tymczasem krélewski spadek przejdzie w rece wiec¢j ofiaruja-
cego 3). | oto zatarg otwarty.

Kroél bierze gore w t¢j chwili,— oddajac w zastaw swoje klejnoty.
Dostaje mu sie¢ tym sposobem 250000 ryksdaleréw z 300000, ktdre
znajdujg sie rozporzadzalnemi 4). Ale to pierwsze spotkanie dopiero
w rozpoczetéj od téj chwili wojnie, i odwet niedaleko. Wystarczy dla
osiagniecia go, przeniesienie placu boju na inne pole. W obrebie do-
mowym matzonek krélewski jest panem; po za tym obrebem, w szran-
kach publicznego zycia, inacz¢j sie ma z krélem. Mezowi wolno nie
rachowac sie z zong; krélowi wypada rachowaé sie ze stronnictwami
politycznemi.  Nie diugiego czasu potrzeba subtelnemu, wioskiemu
zmystowi Maryi Mantuanski$j dla rozpoznania sie w t¢ém wszystkiem;
ani dtuzszgo czasu jéj przyrodzonéj rezolutnosci dla obrania wiasciwcj
drogi. Krolowa miec¢ bedzie swoje stronnictwo i z jego pomocg stawi czo-

‘J Krélowa do kard. Mazarini’ego; 7 pazdzier., 1G46. Arch. SprawZagr.

2) Ta sama do tego samego; 10 grudnia, 1646. Tamze.

3) 1. sama do tego samego; 26 czerwca, 1646. Tamze. De Brégy
do tego Samego; 24 lipoa, 1646. Tamze.

t) Depesza pana do Brégy z d. 24 lipca. Kroélowa do kard. Maza-
rini’ego; 7 pazdzier., 1646. Tamie,
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to grozacemu j¢j niebezpieczenstwu. Zniewolono jg do pozbycia sie
posagowych pieniedzy; postara sie¢ ona o ich odzyskanie. Skoro wojna
jest przyczyng téj przymusowej pozyczki, wystapi jako stronniczka po-
koju— i zwyciezy!

W jaki poséb? Za pomoca jakich $rodkéw? OdpowiedZ tatwa:
za pomocg opozycyi, i przeprowadzonego niebawem ugrupowania na-
okoto swdj osoby rozporzadzalnych opozycyjnych zywiotdw. To ugru-
powanie dokonywa sie samo przez sie. Kazde stronnictwo potrzebuje
sztandaru; kiedy mu go brakuje, bierze ono pierwszy lepszy jaki sie
trafi; kiedy go ma, trafia mu sie za$ inny, dogodniejszy, sktania sie
chetnie do zmiany. Osoba krolow¢j stanowi wyborny sztandar, kiedy
za$ krolowa ta jest précz tego zong krola, ktérego dni zdajg sie poli-
czone, tedy staje sie ona sztandarem petnym ponet jak naj$mielszych.

»Z okazyi choroby Krola Imci, kanclerz Ossolinski zgtosit sie do
mnie z tysigcem propozycyj i tak samo cze$¢ znakomitszych panodw,
z ktéremi jestem w bardzo dobrych stosunkach. W. Eminencya zmiar-
kuje dokad to zmierza. Nie Smiem powiedzie¢ wigcej.....

Kardynat zmiarkowa¢ musiat w sam¢éj rzeczy co sie Swieci i miec¢
sie za uprzedzonego. List, z ktérego wyjmuje ten ustep nosi date 17
kwietnia 1646 r., spélczesny z rzekomym krélewskim zamachem stanu,
natozonym tyloma czarnemi farbami przez zbyt przemys$inych dziejo-
pisdbw. Czytam w tym liscie jeszcze te stowa:

»5g dnie, w ktérych Krél Jegomos$¢ zdaje sie dziwnie zadowolo-
nym ze mnie. Jestem zawsze tg samg, co rai watpi¢ nie pozwala, ze
jego serce oSwiadcza sie za mng. Wiem, iz wyraza sie 0 mnie bar-
dzo przychylnie; w moj$j za$ obecnosci okazuje mi wielkie uszanowa-
nie i jakby cokolwiek obawy przedemng... Jednéin stowem, mniemam,
iz ja jedna przydatam sie do roli, ktéra mi przypadfa. Nie nudze sie
téz tq rola niezawodnie! Potozenie jest wysmienitym'l ).

Jak na osobe zniechecona, ktdrg bierze co chwila pokusa da-
nia za wygrana, o$wiadczenie to dosy¢ niespodziane. Nie zaiste, nie
mysli ona dawac za wygrang! Rozpoczyna owszem kampanig parlamen-
tarng iagitacyg polityczna, ktorg prowadzi¢ odtad bedzie z energig, nie
dajaca sie niczem znuzy¢, zdeterminacya, ktoréj zadne przeciwieAstwo nie
zwalczy, az do ostatniego tchu, az do chwili, w ktér¢j na niespodzianie o-
twartym grobie kaznodzieja filozofi zapewne opozycyonista takze naswoje
reke,ozwie sie:Et dissipataesunt omues cogitationes ej us!2).

Podzieliwszy si¢ panowaniem z dwoma z kolei krélami, knuje
w gtebi duszy swoj¢j plan panowania na wspdtke z trzecim. Juz teraz
uwaza Marya stanowisko swoje przy boku dogorywajgcego monarchy,
jako ,un poste d’attente,“ tak, zeinsynuacye Ossolifskiego nie tra-
fiaja do nieczutego ucha. Posrdd snujacych sie teraz w j¢j gltowie zamy-
stbw—-czy zajmuje jeszcze Francya jakiekolwiek powazne miejsce? Na
pozor tak; gdyz nawet dotkliwy brak zyczliwéj wyrozumiato$ci zc strony

) Krdlowa do kard. Mazarini’cgo. Arch. Spraw Zagr.
2)  Wydiga u Plebanskiego: Jan Kazimierz i Maryn-Ludwika Gonzaga.
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kardynata nie przerywa na diugo rozpoczetej znimkorespondencyiinie
gluszy zapewnien ulegtosci i niezmiennego przywigzania. Krélowa bie-
rze rezolutnie na siebie role dyplomatycznéj kolezanki pana de Brégy
oraz stroi sie w pozory najpilniejszego troszczenia sie o wyzyskiwanie
przekazanego j¢j stanowiska na rzecz francuzkich wylgcznie interesow.
Posuwa sie az do pochlebiania gabinetowi w St. Germain prawdopodo-
bieAstwem aktualnego zerwania z cesarzem i korzystniejszego jeszcze dla
interesow francuzkich, jedynie przez nig uwzglednianych, najpozadan-
szego kierunku, nadanego, za j¢j sprawa, przygotowaniom wojennym
Wiadystawa. Niema ,lepsz¢j francuzki“ nad nig, chociaz wypada, aby
ludzie tutejsi rozumieli o ni¢j, ze jest polka,“ dla tego doprasza sie
z cala Swiadomoscig obtudy o jak najwiekszy sekret dla udzielanych
przez siebie informacyi ‘).

A jednak kardynal nie zdaje sie by¢ przekonanym ta hojnoscig
jak uajprzyjazniejszych, demonstracyi. | nie mogto by¢ inaczé¢j, gdy de-
pesze samego pana de Brégy zadajg coraz to kategoryczniej fatsz wszy-
stkim tym demonstracyom, a fakta dostarczajg, niestety, wymownego
usprawiedliwienia tych doniesien.

Na poczatek, osobiste interesa Jego Eminencyi dos$wiadczaja
dotkliw¢j obrazy tam wt#asnie, gdzie zdawa¢ sie mogly najlepiéj za-
bezpieczonemi. Arcybiskup z Aix, kandydat do kardynalskiej pro-
mocyi, spotyka sie nagle z niespodzianym wspdtzawodnikiem. Jest nim
ksigdz Magni, kapucyn, szwagier owej ochmistrzyni, ktorg nasza
krolowa wzieta przed sie nienawidzié¢, mimo przeciwne uczucia dyktu-
jacego j¢j gtosu serca. Ale wiasnie stato sie, ze glos serca zwyciezyt.
Zamiast nienawisci przyszta przyjazn, do ktorej podziatu i ksiedza Magni
przypuszczono.

»,Kiedy pomysle, wota kardynat, ze krélowa polska maprzeciez nie-
jakie obowigzki wdziecznosci wzgledem Francyi i ze ja sam nie bylem
dla ni¢j nieuzytecznym; kiedy wspomne, ze w dzien swoich za$lubin,
wstawszy od krélewskiego stotu, raczyta podejsé ku mnie i oSwiadczyé
przed wszystkimi, ze przychodzi pokaza¢ korone, ktérg pomogitem j¢j
wiozy¢ na glowel..» 2).

Mazarini domysla sie jeszcze chwilowego tylko uniesienia. Omytka
to z jego strony. Nie ulegajaca uniesieniu kobiete ma on przed soba; ale
osobistg polityke kobieca, wystepujacg $miato rezolutnie na dostarczong
j¢j scene. Jest to jeszcze polityka o ciasnym na teraz widnokregu, ogra-
niczana do trywialnych zaprzatnien i mizernych kombinacyi, ale wielce
juz niezalezna i pewna siebie. Majac swoje ,,stronnictwo,”“ ma takze kro-
lowa swoje kreatury. MagnPowie nalezg do nich i dla tego zyskujg pier-
wszenstwo. Niewcze$nie nastreczony powdd zazalenia, zajecie przez urze-
dnikoéw ksiecia Mantuanskiego sprawowanego dotad przez Ludwike-Ma-
ryag gubernatorstwa Niwernenskiego, przyczynia sie do pomieszania

*) Kroélowa do kard. Mfizarln®ego; 7 pazdzior., 1G46. Aroh. Spraw Zagr.
2) Kardynat Mazarini do p. de Brégy; 29 czerwca, 1646. Tamie.

Tom |IV. PaZzdziernik 18 85. 9
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kart Mazariniemu. Naprézno stara sie kardynat wyperswadowa¢ pupilce
swojej, coraz to mniej dla perswazyi przystepnej, nieodpowiednio$¢ guber-
natorskiego urzedu obok wysokosci dzisiejszegoj¢j stanowiska ‘). Krélo-
wa nie przestaje atoli upominac sie, skarzy¢, wczém przybiera ton coraz
to uszczypliwszy. Nie do$¢ nawet jej na skargach, jesli mamy wierzy¢
p. de Brégy. Przychodzi do tego, ze margrabia oskarza jg wrecz o sprze-
ciwianie sie jego werbunkowym przedsiewzieciom. Nie o kardynata tu
juz ani o jego familig, ale o Francyg samg idzie. Krdl okazuje sie zawsze
petnym dobrej woli. Nosi sie z my$la odjecia kardynatowi Mattei, ,,dekla-
rowanemu austryakowi,ll piastowanc¢j dotad przezen godnosci protektora
Korony polskiej, przeznaczajgc godnos$¢ te kardynatowi bratu swo-
jemu. Woyraza sie z lekcewazeniem o orderze Zlotego runa, ktérego
oznaki nosi dotad na sobie, oSwiadczajagc gotowos¢ ,,pozbycia sie swego
zwierzecia, quando spiritus sanctus (francuzki order $-go Du-
cha) supervenerit me* 2. Krolowa, tylko jedna psuje szyki. Je-
§li za$ prdébuje p. de Brégy potraci¢ o pamie¢ na Francyg, tedy wywo-
tuje burze. Niewczesny wyraz: ,,zalezno$¢ll wypadt mu pewnego razu
niebacznie z ust. J¢j Kr. Mo$¢ podnosi go dumnie:

»Jezeli jako poset wyrazasz sie Waszmo$¢ w ten sposob, tedy od-
powiem, jako krolowa polska, ze nie styszatam nigdy o koronie, ktérg
nosze, aby miata zalezng sie uwazac¢ od ktérejkolwiek iunc¢j korony113).
Sam kardynat zmuszonym sie widzi do rozjemczej interwencyi z kro-
pidtem w reku: Oczywiscie gorliwos¢ pana de Brégy uniosta go za
daleko. ,,Nie trzeba wielkiego na to rozsgdku, aby uznaé, ze korony
nie sg zaleznemi jedna od drugiej i ze wszystko to, czego Francya 23-
da¢ moze od W. Kr. Mosci, konczy sie na tém, aby W. Kr. Mos$¢ nie
przestata zywi¢ przyjaznych dla niej uczu€ i raczyta pamieta¢, ze pa-
nuje ona tutaj nad wiekszg liczbg serc wszechwiladnicj jeszcze, niz mo-
ze to czyni¢ w tamejszych krajachlt).

Zniewolonym sie ostatecznie widzi margrabia de Brégy do
podjecia na swoje reke opozycyjnéj roli i postawienia sie na czele tej ka-
baty osobistej, nie troszczacej sie bynajmniej ozadne zasady polityczne.
»,Jestem tutaj jakoby przywodzcg tych, ktérzy mniemajg, iz stuzg uzy-
teczniej tej krélowdj, nie pochlebiajac jej, ktorzy nie lekajg sie przedsta-
wiac j¢éj bezustannie, ze zabawianie sie bagatelkami nie jest srodkiem
panowania i ze niesprawiedliwo$¢, niewdziecznos¢, lekkomysinosé i brak
dyskrecyi sg przymiotami, ktore niweczg rownie pieknos¢ jak i ucieche
krolewskiego dostojeristwa i narazajg na pogarde tych, ktérzy je plastu-
jg... Jedném stowem, z ambasadora statem sie naczelnikiem ligi...

Sa to bez watpienia uwagi bardzo trafne! Niewatpliwie krolowa
o ktoréj mowa, ,lepiejby stuzyta swojemu interesowi, zajmujgc sie

9 Kard. Mazarini do krélow6j; G lipoa, 1S4G. Aroli. Spraw Zagr.

2) Do Brégy do kardynata; Warszawa, 25 wrze$nia, 1G4G. Turnio.
3) Kroélowa do togoz; Lwéw, IG sierpnia, 164G. Tamie.

t) Kard. Mazarini do krélow¢j; 19 pazdz., 104G. lamie.

5 Do Brégy do kardynata; 14 lipoa, 164G. Tamlo.
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sprawami pozytecznemi, zdobywajacsobie nadto przez statecznos$¢, prze-
zorno$¢ i wytrwato$¢ wiasciwg powage, niz spedzajac dnie cate na wy-
wiadywaniu sie, gdzie krél byt, co robit, i czy ja kocha. Sa to zabawki,
ktore przystojg wiejskiej szlachciance, nie za$ potezn¢j krélowcj“ ©).

P. de Brégy ma tysigc razy stusznos$¢; ale powierzone mu inte-
resa nie znajdujg przeto lepszego przyjecia u J¢j Kr. Mosci. Prze-
ciwniel W sierpniu tegoz roku, 1646, nieporozumienie wzrasta i przy-
chodzi do aktualnego zerwania. Zdarza sie bowiem, iz widoki osobiste
Krolow¢j Imci, wszediszy chwilowo w starcie z programem politycznym
Krola Imci, wystepuja z kolei przeciw kierunkowi politycznemu, obrane-
mu przez magrabiego samego zgodnie z otrzymanemi instrukcyami.
Otrzymat bowiem rozkaz popychania do wojny i popycha do niej
z catych sit. Okazuje moze'nawet w tym wzgledzie przesadzong
gorliwosé, skoro w kilka miesiecy p6zniéj nie umie zrozumieé, na jakicj
zasadzie Roncalli, znany nam ajent, dopomina sie u Mazarini’ego
0 200,000 ryksdaleréw i o zotd dla 4000 ludzi, jak gdyby de Brégy byt
sie zgtosit z podobng ofertg. Margrabia nie watpi ani na chwile, ze
okazat sie wstrzemiezliwszym 2). Roncalli ze swej strony upiera sie przy
wrecz przeciwncj pewnosci. Jakkolwiek badz, jest francuzki poset
stanowczo wojowniczym. Owdz krélowa jest rownie stanowczg w po-
kojowém sw¢ém usposobieniu.  Wiemy dla czego. Kwestya poko-
ju lub wojny rozstrzygna¢ sie ma na sejmie zebranym w pierwszych
dniach pazdziernika. Wiekszo$¢ okazuje sie jawnie nieprzyjazng dla
zamystow Wiadystawa. Nie rozumie bowiem wcale jego dywersyjn¢j
polityki i nie dowierza j¢j potrosze. Te uzbrojenia nadzwyczajne,
te obce zaciggi, te znoszenia sie z kozaczyzng, nie obiecujg j¢j
nic dobrego. Byle sejm doszedt, uchwata narzucajgca rozpuszczenie
natychmiastowe zgromadzonych bez sejmowego przyzwolenia sit wo-
jennych zdaje sie by¢ nieunikniong. Pozostaje jedyny $rodek: zerwa-
nie sejmowych obrad. | tego ostastecznego $rodka czepiajg sie nieza-
wodnie w t¢j chwili nadzieje Wtadystawowe.

Od czego i od kogo zawisto takie rozwigzanie sytuacyi? Na po-
zor kazdy z dwustu i kilku postéw, zasiadajgcych w izbie jest panem
potozenia w téj materyi. Ale pozor to, z ktérego hanbigcém dla nasz¢j
konstytucyjn¢j przesztosci ztudzeniem, rozprawita sie juz nowoczesna
nasza historyografia. W rzeczywistosci, nie dostarcza praktyka sejmowa
R-¢j ani jednego przyktadu sejmu zerwanego za przyczyng samowoli
pojedynczego posta, bez jawnego lub ukrytego wspolnictwa wiekszo-
§ci lubprzynajmniéj mniejszosci dos¢ silnéj jesli nie liczba, to przewaga 3).
W braku takiego wspoélnictwa pojedyncze veto, jakkolwiek prawo-

i) Dc Brégy do kardynata; 20 czerwca, 1646. Arch. Spraw Zagr.
Ten sam do tego samgo; Warszawa, 20 lutego, 1647. Tamze.

3) Ob. Plebanskiego rozprawe p. t. De nunciorum Poloniae terre-

strium ,Libero Veto“ przy tegoi dyssertacyi doktorskic¢j p. t. ,,De successoris
dosign andi consilio vivo Joanne Casimiro Polonorum rege. Berlin, 1855,
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mocne z tradycyi, pozostaje bezskutecznym w praktyce. Tak tatwo
przychodzi zakwestyonowa¢ samg prawomocno$¢ poselskiéj funkcyi,
w osobie tego, ktéry naduzywa j¢j przeciwko powszechnemu gtosowi!
»Inwalidacya" dzisiejsza jest procederem zbadanym i doSwiadczonym
gruntownie w parlamentarnych obyczajach R-¢j. Czasem zastepuje ja,
nawet proceder krétszy: bezceremonialne wyrzucenie za drzwi. W ro-
ku 1703 nie jeden peset, ale wszyscy wielkopolscy postowie doswiad-
czaja gremialnie tego losu.

Czy w r. 1646 znajdzie Wiadystaw wiekszos¢, albo przynajmniej
mniejszo$¢, wystarczajacg dla zapewnienia zwycieztwa jego pozasejmo-
wym prerogatywom i udzielenia nalezyt¢j powagi ,wolnemu gtosowill
przysposobionego ad hoc oponenta, o ktérego nigdy nie trudno?
Mégtby sie tego spodziewaé, mogiby na to liczy¢, gdyby miat do czy-
nienia tylko zjedng szlachtg swojg, gdyby zbuntowane przeciw jego wita-
dzy i polityce stronnictwo nie znajdywato poza sobg, a tuz przy Krélu
samym, poteznego oparcia i doskonatego punktu zbornego. Ale po-
giadto ono wiasnie to oparcie, ten punkt zborny: krélowa chce pokoju!
Pokoju i utrzymania sejmu; od tego bowiem ostatniego warunku zawist
najblizszy w t$j chwili jej rachuby interes materyalny. Malo jg obcho-
dzg zaprawde Kozacy i Tatarzy, kwestya polityczna i kwestya so-
cyalna, niebezpieczenistwo zewnetrzne i niebezpieczeAstwo wewnetrzne,
utwierdzenie wtadzy krolewskic¢j i przysztos¢ dynastyi,
wszystkie wielkie mysli i wszystkie wielkie udreczenia, miotajagce dusza
j¢j bohaterskiego matzonka! Nie sa to sprawy Maryi Mantuanskicj ‘).
Najwazniejszg sprawe, z ktér§j odkryciem w nowym swoim zawo-
dzie, pospieszy¢ sie raczyta, znamy juz: sg to promocye. Spotkaty
ja przeciez zawody i z téj strony. Aby interes ten sie mogt optacic,
tak jak sie krolowa spodziewata, niezbedném byto wspdlnictwo kréla.
Owoz krol pozostat gluchym w tym przedmiocie. Juz w korcu mar-
ca przyszto j¢j oszacowac¢ na 50,000 talarow strate poniesiong na wa-
kansach starostw, z przyczyn niedostatecznéj swoj¢j poufatosci z Je-
go Krolewska Moscig. Chodzi j¢j teraz o powetowanie t¢j straty. Na
porzadku dziennym rozpoczetego od wczoraj sejmu, znajduje sie usta-
nowienie jéj oprawy. W razie zerwauiasejmu, oprawa przepadia,
przynajmnié¢j do sejmu przysziego. Trzeba tedy, aby sejm doszedt.
Trzeba takze, aby okazat sie hojnym; w tym za$ celu, dos¢ jest porozu-
mie¢ sie z przywoddzcami wiekszosci i dobi¢ z nimi targu. Albo nic
z sejmu, albo dostatnie zaopatrzenie oprawy. Jeden z miodszych po-

str. 165— 246. Oraz Kubali: ,,Pierwszo liberum voto.” W drugidj Seryi
Szkio6w. Lwoéw 1880. (Nadmieniamy, ze p. K. nio wypowiedziat stanowozo
wnioskéw, jakio w zgromadzonym przez niego materyalo zrédtowym historyk
znajduje. Red.).

') Historyoy politykujgoy podsuwaja jéj mimo to, od dosy6 dawna
takie intenoye dla przeprowadzenia doktryn, ktéro stronnictwa polityczno dzi-
siaj na swoim sztandarzo wypisujg. Red.
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stéw, peten przysztosci—strasznej przysztosci—miodzieniec, Radzie-
jowski, podejmuje sie uktadéw. Biorg one catkiem pomysiny skutek.
Poczta tygodniowa przyniosta Mazarini’emu pod datg 10 grudnia nastepu-
jacy buletyn zwycieztwa:

»Sejm skoAczony... Zamysty wojenne Kréla Imci byty powodem
wielkiego niepokoju dla tej R-t¢j. Gdyby sie nie byt dat sktoni¢
do wielu ustepstw, uigdyby moje interesa sie byty nie doczekaly nale-
zytego zalatwienia. Rozmowitam sie z przywédzcami rozmaitych ka-
bat dopiero w samo rano dnia ostatniego, i z fatwos$cig uzyskatam od
nich stowo, a w dwie godziny otrzymatam wszystkie gtosy bez kon-
tradykcyi. Obliczajg to, co mi zostato przeznaczonem, na 400,000 liw-
réw dochodu. Przenosi to oprawe krélowej nieboszczki. Na teraz wcho-
dze w posiadanie jedynie 80,000 liwréw; z reszta czeka¢ musze $Smier-
ci aktualnych posiadaczy. Naturalnie wybrano najwiecej wiekowych.
Trudno wyobrazi¢ sobie, co to za piekna rzecz kazualne (spodziewaue,
przypuszczalne) dochody tego krélestwa I* *).

V.

Stronnictwo pokojowe zwyciezyto z kr6lowg wzmowie! Zaciagiida
w rozsypke. Krol nie zaniechat przeciez catkowicie swych projektow.
Cziowiek to twardego postanowienia i wytrwatéj woli. Podejmuje teraz
zamyst pocigguiecia za sobg swojego ludu za pomocg zrecznie wyzy-
skanego pozoru wojny odpornéj. Rzuca plan catego wyimaginowa-
nego ad hoc zamachu scenicznego, ktoérego szerokie ramy obejmujg oba
brzegi Dunaju i Dniestru. W potowiejuz listopada, wtrafnem przewidze-
niu prawdopodobnego obrotu rzeczy na sejmie, wyprawit Wiadystaw IV
Radziwitta, dla zajecia stanowiska miedzy Dunajem a Dniestrem. Ztam-
tad tatwo przyjdzie przerzuci¢ go na drugi brzeg Dunaju, ttémaczac
szlachcie, iz nawet w interesie wojny odpornéj, obozowanie na cudzém
terytoryum korzystniejszém jest od obozowania na swojem wiasném.
»Tym sposobem — dodaje wytuszczajacy tresé¢ tego planu przed kar-
dynatem poset francuzki—ujrzg sie Polacy bezwiednie przyprowadzo-
nymi do wojny zaczepnéj. Zresztg krél zrobi co zechce, skoro bedzie
miat site w reku. Owoz postanowit, niby to na rzecz wojny od-
porn¢j, wystawi¢ 25,000 wojska, z ktérych 10,000 piechoty, podzielonej
na tyle putkéw ile jest wojewddztw. Kazdy putk nosi¢ bedzie imie
przeznaczonego mu czasowo na konsystencyg wojewodztwa. Z pomoca
zasitku pienieznego, spodziewanego od panstw osciennych, obiecuje so-
bie nadto krdl zaciggna¢ drugie 25,000 zagranicznego zoknierza,
a w t¢j liczbie 15,000 pieszego. Nowa ta sita pozwoli mu utrzymac
swoje powage. Korpus polski bedzie miat wyznaczony sobie punkt
zborny na 15 marca r. przysztego za Dunajem, pod Nowopolein, gdzie
i krol sie znajdzie, jezeli zacigg zagraniczny okaze sie gotowym.
Procz papieza i Wenecyi, Szwecya zglosita sie jakoby z obietnicg

) Krélowa do kardynata. Arch. Spraw Zagr.
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wsparcia. Ksigze Siedmiogrodzki obiecat pilnowaé przejs¢ od strony
Wegier i Siedmiogrodu...” *)e

P. de Brégy sprzyja tym zamystom, gdy krélowa jest im dla
swoich widokéw prywatnych przeciwna. Nieporozumienie przecigga
sie tym sposobem i jatrzy. Dla potozenia mu konca z t§j przynaj-
mniej strony, trzeba niespodziewanego a fatalnego wypadku. Dnia
9 sierpnia, 1647, dzwon S-go Jana, wysytajacy niedawno radosne
dzwieki nowej krélowéj i nowéj matzonce krdlewski¢j, uderza znowu—
zatlobném tym razem sercem. | od stoku Karpat do stepéw ukrain-
skich jek bolesny odpowiada mu echem. Szescioletnie to dziecie tylko
rozstato sie przedwczes$nie ze Swiatem; ale na glowie tego dzieciecia
spoczeta cata przysztos¢ wielkiego szczepu krolewskiego ,Wazéw*“
i ostatnia latoro$l nadziei wielkiego narodu podcieta upadta!

Od t§j chwili krol Wihadystaw jest juz tylko ciatem bez duszy.
Sprezyna, ktéra utrzymywata dotad krzepki ten umyst, zerwala sie
razem z watkiem wiotkiego zycia dziecka, ktére dopiero co znikito.
I dla kogoz miatby teraz krél rzuca¢ spokdj policzonych dni swoich na
hazard bitew i walk politycznych? Dla tego brata, ktory witasnie oto
powr6cit z Rzymu, zawiesiwszy gdzie§ w podrézy na gatezi przy-
droznego drzewa swoj kapelusz kardynalski? Dla tego ,szalenfca, ktory
byt Jezuita,” jak go nazywa nieprzystojnie Tallemant des R¢aux? Dla
tego ksiazecia fantastycznego, niesfornego i niespokojnego, ktéry zda-
je sie czyha¢ juz na krolewski spadek tak niezastuzenie do niego sie
zwracajacy, dla Ksiecia z ktorym Ludwika-Marya uktada juz moze
przyszte zaslubiny?

Dziwnie kaprys$na okazata sie fortuna wzgledem tego dziwnego
cztowieka nawet w sadach, ktorych doczekal sie od potomnosci.
Obok wyrokéw najsurowszych a odpowiadajacych, przyznac to trzeba,
jednomys$inemu glosowi opinii spotczesncéj, jawia sie najrezolutniejsze
apologetyczne wnioski. Obok Plebanskiego wybitnéj charakterystyki
tego Kréla 2), wystapit Szajnocha, Walewski! Niestety, zdaje sie, ze
badz co badz, stuszno$¢ nie przypadnie tym razem apologii. Na tylu
Swiadectwach oparty szkic Ludwika Kubali zgodny w og6lnych ry-
sach z pogladem Plebanskiego pozostanie zapewne ostatecznym wize-
runkiem krolewicza; trudno za$ przypusci¢, aby portret samego kréla
w gtéwnych rysach, rézni¢ sie moégt od tego typu! Na teraz zreszta
z krolewiczem dopiero mamy sprawe.

Jan Kazimierz pojawit sie nazajutrz po zamknieciu owego sejmu, tak
pomyslnie zakoniczonego dla intereséw krélowcj, a tak niefortunnie dla
interesow krola, przybrany ,po kawalersku,ll ze szpadg przy boku
i nie myslacy juz o powrocie do Rzymu. Czemu? Odmoéwiono mu ty-
tutu ,,altezzy krélewskicj,” z ktérym bytby sie sam jeden nosit w ko-

") J. K. Plebanski: Jan Kazimiorz Waza i Marya-Ludwika— Gonzaga.

l)wa obrazy historyczno, Warszawa, 186 2.
2) De Brégy do kardynata; Warzawa, 14 listopada. Tamzo.
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legium kardynalski¢m. Zresztag ,.czuje ou mato pociggu do zycia we
wstrzemiezliwosci, ktéra przystoi kardynalskiemu stanowi. Nakoniec
klimat rzymski niestosownym sie okazuje dla jego zdrowia.“ W po-
ufniejsz¢j rozmowie z panem de Brégy dodaje: ,iz Krél Jegomosé,
brat jego, nie obiecuje dtugiego zycia, miody krélewicz jest za mio-
dym, a przeto przystugiwa¢ mu sie zdaje prawo i nadzieja uzyskania
korony w miejscu kapelusza*1*). Namysla sie jednak i oSwiadcza sie
z gotowoscig powrocenia do kapelusza i do Rzymu, gdzie obiecuje mieé
w dobrej pieczy interesa francuzkie; ale pod warunkiem, aby mu za-
pewniono ze strony Ich Arcy-Chrzescianskich Mosci, ,,50,000 talaréw
roczndj pensyi, 50,000 na droge, 50,000 na wyekwipowanie sie i 50.000
dozywotni¢j renty po ostatecznym zaniechaniu kapelusza, wszystko ra-
zem zagwarantowane na funduszu, ktoryby pozostawal do jego rozpo-
rzadzenia, ubezpieczone podpisem kréla i krolow¢j i usankcyonowane
przyzwoleniem parlamentu.*' Zadania te wydaja sie po blizszém zastano-
wieniu jemu samemu przesadzonemi; dlatego usprawiedliwia je wten
sposéb: ,jezeli Francya zmusi¢ go chce do tego, aby pozostat kardynatem,
stuszna, aby zaptacita koszta tej fantazyi.** P. de Brégy rusza ramionami.
Trudno mu w sam¢j rzeczy zdoby¢ sie na inng odpowiedz. W rzeczywi-
stosci lekkomysiny ksigze nie bierze sam na seryo stéw swoich. Ma on
w t¢j chwili co innego wgtowie. Jego sekretarz, Bartet, pojechatwitasnie
do Paryza. Prosi¢ o pienigdze na powr6t do Rzymu? Nie; prosi¢ o zone.
Ksiaze mieni sie zakochanym na zab6j w ,,Mademoiselle,” ktdrg zobaczyt
przed kilkoma laty, nazajutrz po wydobyciu si¢ z wiezienia w Yincennes.
Przekonawszy sie, ze nie ma dla niego zadnej nadziei z tej strony, prze-
nosi swoje zapalong mito$¢ na panne de Carignan, nastepnie za$ na pan-
ne dEpernon, podczas gdy ksigdz Magni wyrozumiewa, na jego zada-
nie, zeswc¢j strony intencye cesarza wzgledem ktoréj z arcy-ksiezniczek.
Mimochodem ksiezniczka Dunska, protestanckiego wyznania i 50 letnia
arcy-ksiezna Insprucka figurujg na porzadku dziennym tych zaprzg-
tnien matrymonialnych. Ostatecznie bierze gore projekt aliansu fran-
cuzkiego i osoba panny d’Epernon. Listem z dnia 8 maja, 1G48 udzie-
la ex-kardynat Mazarini’emu urzedowe petnomocnictwo do trakto-
wania o ten zwigzek z ksieciem d’Epernon,’ ojcem ksiezniczki a).
Nastrecza sie tutaj pytanie; czy Ludwika-Marya znajduje sie wmie-
szang do tych btednych zabiegdw dzisiejszego szwagra, jutrzejszego mat-
zonka? Nie wida¢ tego. Moze zapore wtym wzgledzie stworzyt utrzymu-
jacy sie brak poufatosci miedzy nig a dzisiejszym jéj mezem. Zapewne
takze brak porozumienia miedzy nig a panem de Brégy. Krol nie zanie-
chat swojej postawy przyjacielsko-ceremonialn¢j.  Czy dostarcza swéj
matzonce powodu do oskarzania go o wykroczenia przeciwko wierze
matzenski¢j? Czy przynajmni¢j uznaje ona za rzecz stosowng wystepo-
wac ze skargami tego rodzaju? Czy przychodzi jéj mys$l uciekania sie

1) Do Brégy do kardynata; 1 stycznia, 1647. Arch. Spraw Zagr.
2) Jan-Kazimierz do kard. Mazarini’ego. Arch. Spraw Z.igr.
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do interwencyi swego spowiednika, ksiedza Fleury, dla obronienia
malzenskiego toza raz przeciw rozkosznej jakowc¢j$ ormiance, drugi
raz przeciwko przebranej za pazia zalotnicy, umiejacej pieknie gra¢ na
lutni i Spiewac¢? Wacham sie udzieli¢ wiary w tym wzgledzie,
jak i w kazdym innym, podejrzanemu widocznie S$wiadectwu pa-
na des Noyers. Dowierzam daleko chetniej niedwuznacznym i licznym
dowodom praktycznego umystu, ztozonym juz w t$j epoce swojego za-
wodu przez nasze kr6lowg. Wyobrazam ja sobie daleko pilni¢j zajeta
przygotowaniem przysztosci i zabezpieczeniem na coraz to blizsze,
wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa, jutro swojego wdowiego sta-
nowiska. Co sie tyczy jéj stosunkéw z francuzkim postem, te pozo-
stajg dtugo wrecz nieprzyjaznemi i staja sie takiemi coraz bardziéj. Sam
kardynat daje sie ostatecznie wplagta¢ w sytuacya, ktéra przybiera bez
mata charakter otwartej wojny. ,Piekne stowa,” ktéremi J¢j Kr.
Mos$¢ nie zaniedbuje jeszcze od czasu do czasu zajmowac poczt tygo-
dniowych, pod adresem Jego Eminencyi, nie moga sie osta¢ wobec przeko-
nywajgcej wymowy faktow. Arcybiskup z Aix uzyskat wprawdzie po-
zadany dlan kapelusz, ale ,az do gatganiarzy rzymskich nie ma ni-
kogo, ktoby nie wiedziat, ze promocya Korony polskiej nie odegrata
w tym wypadku najmniejszej roli* ’). Promocya ta pozostaje rozpo-
rzagdzalng i kardynatowi Mazarini’einu pozostaje takze jeden kuzynek
wiec¢j do opatrzenia w przyzwoity sposéb. W dodatku, ustapienie
krélewicza Kazimierza otwiera nowy wakans. Byloby to rzeczg nie-
pojeta, aby pratat Mancini nie miat skorzysta¢ z tej podwadjnej okazyi.
Alisci zdumiewajgce wiadomosci nadchodzg z Rzymu. Roncalli, ktéry
tam rezyduje obecnie, otrzymat rozkaz zapewnienia nastepstwa po
krélewiczu kapucynowi Magni’emu i udzielenia jednocze$nie promocyi
polskisj nuncyuszowi Torres’owi. Tego juz zanadto dla Mazarini’ego.
»Nie bytby on nigdy przypuscit, izby mu wypasé miata potrzeba pisa-
nia do Krdélow¢j Polskiej w przedmiocie, ktérego dotkngé¢ mu wypada.
Nie sadzit, aby J6j Kr. Mo$¢ zdolng byta uzywaé swoj powagi przeciw-
ko interesowi przyjaciela, na rzecz oséb jawnie spowinowaconych z in-
teresami domu austryackiego* *).

Stara sie jeszcze rozczarowany kardynat o naprawienie rzeczy.
»Jezeliby p.de Brdagy przenikal, iz pieniezue to jakowe argumenta skto-
nity krélowe do sprzyjania kapucynowi, niechaj nie waha sie ofiarowac
jej od siebie wiekszej sumyl 3. Hrabia d’Arpajon otrzymuje jedno-
czes$nie polecenie pospieszeuia na pomoc koledze, popadtemu w potoze-
nie krytyczne. Przywrocenie dobréj harmonii miedzy niefortunnym
tym poprzednikiem a J$j Kr. Moscig bedzie gtdwnym jego zadaniem.
Naproznol Zanim nowy poset zdazyt wybraé sie w droge, zachodzi

') Kard. Mazarioi do p. do Brégy; 28 lutego, 1G48. Aroh. Spraw
Zagran.

2) Ten sam do krélow¢j; 24 stycznia, 1G48. Tamze.

s) Ten sam do p. de Brégy; z toj*o daty. Tamie.
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wypadek, zadajacy cios ostateczny zachwian¢j i tak juz fortunie dyplo-
tycznéj biednego markiza. P.des Noyers, w t¢j chwili dobrze poinformo-
wany, oskarza hr-go de Brienne, francuzkiego sekretarza stanu do
spraw zagranicznych, o zakomunikowanie jego pani, dla bezposrednie-
go znoszenia sig z nig, klucza korespondencyjnego, uzywanego przez
pana de Brégy. Domyst to godny jego wyobrazni. Jakkolwiek badz,
tatwo odgadng¢ wrazenie, wywotane przez utatwione krolowcj i krolowi
samemu wczytywanie siewnienadto przychylne,jak tego spodziewac sie
mozna, zwierzenia nieszczesliwego dyplomaty. Wszystko, codlan odtad
zrobi¢ mozna, konczy sie na przeznaczeniu mu innego stanowiska, o$wiad-
czajac mu jednocze$nie, dla ostodzenia ostatnich chwil niemitego na
dotychczasow¢ém stanowisku pobytu, ,,ze wszystko co moze pocza¢ krélowa
polska, jest nadal obojetném dla Francyi i powinno by¢ takism dla sa-
mego pana de Brégy. Wypada tylko dziekowaé Bogu za to, ze, jaka-
kolwiek by¢ moze zta wola tej pani, nie jest ona w stanie przynies¢ in-
teresom francuzkim wielki¢j szkody. Jezeli za§ w sam¢j rzeczy posu-
neta swoje zapomnienie do tych ostatecznosci, o ktérych wspomi-
na ambasador, plama tego postepowania spadnie na j¢j reputacyg”

Tego nie kaze sobie ambasador dwa razy powtarza¢. Uznaje on
zresztg, iz pieniedzmi nie mozna nic zrobi¢ w tym razie i ze jedy-
nym skutkiem podjetéj w tym kierunku proby bytoby narazenie sie
w niebezpieczny sposob J¢j Krdlewskiej Mosci. P. de Brégy uwaza sig
przekonanym co do tego, ze nie takiemu wptywowi ulegta Ludwika-
Marya, przechylajac sie na strone ksiedza Magni, aczkolwiek, o0go6-
tem rzeczy biorac, nie uwaza j¢j za niedostepng dla takich wplywow.
»,Ulegto$¢ tego kapucyna, che¢ popisania sie swoim kredytem i swojg
niezaleznoscia, albo jeszcze okazania zalu za zwtoke zachodzacg w ure-
gulowaniu j¢j intereséw we Francyi, oto wzglgdy, ktére kierowaty
j¢j postanowieniem112).

Wybiera sig tedy margrabia do Konstantynopola. Zanim jednak
zdazyt przygotowac sig do drogi,—przewidziane oddawna, ale przyspie-
szone nagle rozwigzanie ktadzie koniec naprgzonéj w ten sposéb sy-
tuacyi. Podczas gdy krolewicz Kazimierz, ulegajac nowemu przyste-
powi niecierpliwosci i fantazyi zamecza znowu pocztowe konie na trak-
cie wiodagcym do Rzymu, wyprawiony pos$piesznie w pogon za nim kur-
jer dogania go w Wiedniu i zawraca z drogi. Wtadystaw skonat (20
maja, 1646). P. de Brégy zatacza do wozowni swoje podrézne ekwipa-
ze: nowe pole otwiera sie przed nim. Nowe przeznaczenie zaczyna sie
takze dla krolow¢j—wdowy.

9 Kard. Mazarini do p. de Brégy; 13 marca, 1648. Arch. Spraw

Zagran.
2) De Brégy do kard. Mazitrini ego; 28 lutego, 1648. Tamze.
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perata.— Gorzelnictwo na Litwie i Rusi, ijego charakterystyka. — Superaty

w prowinoyach nadbattyckich.— Przemyst gorzelniany w Niemczech.— Poré-
wnanie wytworczosci w prowincyach polskich Niemiec, Krélestwie Polski¢m
i Cesarstwie.— Gorzelnictwo we Francyi, Wioszech i Stanach Zjednoczonych.
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ludowe.—Jadtodajnie.— Urzedy do spraw trunkowych. — Wystawa wynalaz-
kéw w Londynie.— Tkactwo angielskie.— Przemyst bawetniany, koronkarski,
wetniany i jedwabny w Anglii. — Potega angielskiego przemystu tkackiego.
— Roélnictwo angielskie.— Chéw inwentarza w Anglii i konsumcya miesa, —
Bibliografia.

W szeregu ostatnich reform zarzgdu skarbowego nowe przepi-
sy, dotyczace gorzelnictwa, zajmujg wazne miejsce w ogole dla Ce-
sarstwa, a szczegoIn¢j sg doniostosci dla Krdlestwa Polskiego. Osta-
tnie zmiany prawodawcze znaczny wplyw wywrg na nasze stosunki
ekonomiczne, zwilaszcza w szerokim pasie granicznym od strony Au-
stro-Wegier i Niemiec. Nowe te przepisy dzielg sie na trzy dziaty i do-
tycza: 1) przemystu gorzelnianego, 2) przemytnictwa i 3) handlu
wodka i spirytusem.

Do 15 wrzes$nia 1866 r., Krolestwo Polskie miato oddzielne prze-
pisy i urzadzenia konsumpcyjne, dopi¢ro ze stopniowg utratg auto-
nomii nastepowata prawodawcza niwelacya nieréwnosci, bez wzgledu
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Da charakter, cel i przyczyne tych wzniesien i pagorkéw systemu
administracyjnego. Obecnie Kroélestwo Polskie pod wzgledem urza-
dzen akcyznych zupetnie zréwnano z Cesarstwem, zwiekszajac jedno-
czesnie straz graniczng, oddzielajgcg Kongreséwke od panstw oscien-
nych. Ukaz z d. 19 czerwca 1866 r. obtozyt 2'/a kopiejkami stopien—
czyli po 2r. 50 kop. wiadro spirytusu bezwodnego, gdy jednocze-
$nie w Cesarstwie akcyza wynosita 4 ruble od wiadra. Nastepne
zmiany byty:
w Krolestwie Polskiém—w Cesarstwie

od wiadra spirytusu bezwodnégo

26 maja 1869 r. 4 ruble 6 rub.
27 " 1873 ,, 5 , 50k 7 .

5 czerwca 1875 ,, 7 ., bez zmiany
31 maja 1881 ,, 8 8
20 " 1885 ,, 9 ., 9

Podwyzke akcyzy zawsze wywotywaty potrzeby skarbu, zwiekszajgce
sie nieréwnomiernie z sitg podatkowga pafstwa. Z téj przyczyny go-
rzelnictwo szczegdlni¢j w Kroélestwie Polskiém, na Litwie i Rusi, zu-
petnie sie przeksztatcito, utracito swoj pierwotny charakter rolniczy,
stajac sie jedng z gatezi wielkiego przemystu. Dla panstwa ze wzgle-
dow fiskalnych byto to moze dogodnsm, zwiekszajac jego dochody,
lecz nie pozostato bez ujemnego wptywu na rolnictwo i $cisle z niém
zwigzang chodowle bydta. Bezwatpienia: gorzelnictwo w Krolestwie
Polskiém za czasow autonomii, byto rowniez w nienormalnym stanie,
szerzyto w narodzie pijanstwo i niemoralnos¢, lecz i pdzniejsze prze-
pisy nie ukrocity pijanstwa a rozwinety niemoralnos¢, dajac silne pod-
stawy krzewieniu sie przemytnictwa. Wprawdzie statystyka urzedo-
wa wykazuje ze:

w 1867 r. kazdy mieszkaniec Krolestwa wypit 1,79 wiadra wodki 40°
a w 1882 " " tylko 0,60 "
to jest zaledwie trzecig cze$¢; lecz mylitby sie, ktoby z tych liczb
chciatl wyprowadza¢ wniosek o tak olbrzymim u nas wzroscie wstrze-
miezliwosci i moralnosci. Liczby powyzéj przytoczone sg Sciste, lecz
wykazujg ilo$¢ wypitéj wadki, wypedzonéj w krajowych gorzelniach
i obtozon¢j akcyzag, gdy tymczasem wiadomo powszechnie, do jakiego
stopnia demoralizacyi doprowadzito ludno$¢ nadgraniczng przemy-
tnictwo wodki z Prus i z Galicyi. Zdwojenie i potrojenie akcyzy nie
zmniejszyto uzycia wodki we wschodnich prowincyach, nie mogto tz
i w Krélestwie znaczniejszego wywrze¢ wptywu, zyskat tylko skarb,
a postradato rolnictwo i ludno$¢ ubozsza. Ten, co pit dawni¢j, pije
w ogoble i dzisiaj, z tg tylko roznica, ze gdy dawui¢j rzemie$inik lub
kmiotek pijgc tanig gorzatke byt syty, miat cate buty i sukmane, to
dzi$, upijajac sie za drogie pienigdze, nie ma juz za co kupié¢ butow
i odziezy.
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Upadek rolnictwa, wzrost przemytnictwa i pijanstwa, musiaty na-
reszcie zwroci¢ na siebie uwage sfer prawodawczych. Przed paru laty
ministeryum skarbu rozestato kwestyonaryusz w sprawie gorzelnictwa,
zasiegajac jednoczes$nie opinii organow sobie podwiadnych. Z wyjat-
kiem prowincyi nadbattyckich zewszad odpowiedziano, ze jest zZle,
ze potrzeba reformy, lecz rady, na czém ona ma sie zasadzaé, byly
tak réznorodne, a skala tak obszerna, ze prawodawca oprécz skon-
statowania faktu, ze zle jest, nie mogt wyciagna¢ pozytywnych wnio-
skéw z nagromadzonego materyatu. W ogole przy rozpatrzeniu kwe-
styi gorzelnictwa, najradykalniejszym zywiotem okazali sie urzednicy
akcyzy, zachowawcami ziemianie, a monopolistami z uszczerbkiem
interesow kraju i skarbu—kupcy i przemystowcy. Dla blizszego roz-
patrzenia nagromadzonego materyatu i jasniejszego sformutowania
potrzeb gorzelnictwa, zwotano komisyg ekspertow ( sowieszczanje
swieduszczich ludiej) pod prezydencyg p. Jermotowa, dyrektora de-
partamentu dochodoéw niestatych. W skiad t§j komisyi miedzy in-
nymi wchodzili od ziemian: Feliks hr. Czacki, August Ostrowski, Wta-
dystaw Przytubski; od towarzystw rolniczych: minskiego — Wiktor
Ciundziewicki i mohylewskiego Stanistaw Wojnicz Sianozecki, oraz
zarzgdzajacy dochodami akcyznemi gub. warszawski$j M. Szteingel,
wilenskisj Kiryt Stankiewicz, kurski$j Bronistaw Kukiet i t. d.

Komisya ekspertow nie uznata korzysci z powrdcenia do syste-
mu matych gorzelni, owszem, wprost o$wiadczyta sie za utrzymaniem
minimum objetosci kadzi zacierowych w sumie 540 wiader, nadmie-
niajagc, ze uprzywilejowanie matych gorzelni moze szkodliwie wpty-
na¢ na catg gatagz przemystu i postawi¢ ja w nienaturalnych warun-
kach. Trudno jest zreszta okresli¢, ktéra gorzelnia ma charakter
gospodarczo-rolniczy, a ktora przemystowo-handlowy i $cistg miedzy
niemi oznaczy¢ granice. Dowiddl tego kwestyonaryusz, opinie towa-
rzystw rolniczych i urzedéw akcyznych. Zgodzono sie na og6élng ce-
che, ze gorzelnia rolnicza nie moze by¢ towarzystwem akcyjn$m lub
udziatow$m; ale powinna by¢ kierowang przez wiasciciela ziemi, na
ktorsj sie znajduje, z ktér¢j czerpie gtéwny materyat do pedzenia wdéd-
ki i ktorsj tsz oddaje odpadki z fabrykacyi. Lecz taki wzglad upowa-
zniatby do mniemania, ze dla prawidtowego rozkwitu rélnictwa potrze-
ba, aby kazde dominium miato oddzielng gorzelnie. Niektorzy urze-
dnicy poszli jeszcze dal$j, zadajac szczegdlnych przywilejow dla wio-
$cian, aby i oni mogli pedzi¢ wodke, stowem, zyczac pokry¢ cate pan-
stwo gesta siecig gorzelni, ewentualnie i szynkow, zapomniano, ze prze-
ciez ziemia i ludzkos$¢ istniejg nie po to tylko, aby dopomaga¢ do
rozkwitu pijanstwa. Do takich to absurdow dochodzg rozprawy nie-
specyalistow w kwestyach specyalnych, majacych Scisty zwigzek z ogol-
nym stanem ekonomicznym kraju.

Nie jesteSmy zwolennikami malenkich gorzelni, jeszcze przed
trzydziestu laty tak gesto rozrzuconych po catém Krolestwie, bo cho-
ciaz one rzeczywiscie wspieraty rolnictwo i chéw bydta, to z drugisj
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strony nader szkodliwie oddziatywaly na klasy pracujace, przyczy-
niajac sie do szerzenia pijanstwa. Lecz z drugiéj strony przeci-
wni jeste§my, aby gorzelnictwo przybrato ceche wylacznie gatezi
wielkiego przemystu. Naszém zdaniem, stosunki rolnicze wymagaja,
aby w Krdélestwie Polskicm gorzelnie rozwijaly sie przewaznie w za-
kresie 1,500—4,000 wiader produkcyi rocznéj, i aby byty rowno-
miernie rozmieszczone na catéj przestrzeni kraju. Pomimo upadku
z kazdym rokiem mniejszych gorzelni, og6lna przecietna wskazuje,
ze gorzelnictwo w Krolestwie Polskiém nie ma jeszcze cechy wielkie-
go przemystu, podczas bowiem, gdy na jedne gorzelnie w kampanii
1883/4 r. przypada:

w Kroélestwie Polski¢m 5,641 wiader spirytusu bezwodnego
na Litwie 4,199 " "
na Rusi 12,450 » »

to w Cesarstwie kazda gorzel-

nia Srednio wypedza 20,194 " "

Statystyka urzedowa dzieli gorzelnie na mate, produkujace ro-
cznie niz¢j 10,000 wiader bezwodnego spirytusu, $rednie od 10,000—
40,000 i wielkie, wyz¢j 40,000 wiader bezwod. spirytusu. Ot6z zgod-
nie z tym podziatem byto gorzelni w kampanii:

1864/5 r. 1882/3 r. 1883/4 r.
matych 85,08% 63,9% 63,94%
$rednich 13,60% 30,1% 28,54%
wielkich 1,32% 6, % 7,52%

100, 100, 100,

Z powyzszego widzimy, ze liczba matych gorzelni coraz wiecéj sie
zmniejsza, na korzy$¢ wielkich, ktére w ostatnich czasach zaczety po-
chtania¢ i $rednie.

Podstawg obecnego systemu opodatkowania spirytusu sg nor-
my, t.j. minimalne ilosci spirytusu majacego sie otrzymac¢ z puda
zbhoza, kartofli i t. p. materyatéw. Poczatkowo istniatly dwie normy
dla zboza t.j. 34 i 32 stopnie, obecnie za$ obowigzujg trzy normy
wyzsza, $rednia i nizsza, t.]j. gorzelnia winna wypedza¢ z puda zbo-
za 38, 37 lub 35 stopni spirytusu. Poniewaz stopien réwna sie y 10
wiadra, wiec normy te odpowiadajg 0,38 — 0,37 + 0,35 wiadra
z puda zboza. Dla innych materyatéw jak kartofle, melasa i t. p.,
obowigzujg réwniez odpowiednie normy. Przemystowiec, przy rozpo-
czeciu kampanii, o$wiadcza podtug jaki¢j normy zamierza pedzi¢ oko-
wite i ta jest juz dla niego obowigzajacg tak, ze w razie mniejsz¢j
produkcyi, za brakujaca ilos¢ winien wnie$¢ akcyze. Jezeli zas oka-
ze sie superata, to skarb bonifikuje mu pewng ilos¢ odpowiednia do
normy, ktérag moze sprzeda¢ bez optaty akcyzy. Mozna takze pe-
dzi¢ okowite bez normy, lecz w tym razie przemystowiec traci prawo
do superaty. Ustanowienie norm dla skarbu ma wielkie znaczenie,
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w wysokim bowiem stopniu zapobiega naduzyciom, to jest utajeniu
spirytusu przed akcyza. Wplywa t¢z znakomicie na udoskonalenie
techniki, aby z danego zacieru jak najwiec¢j otrzymac¢ alkoholu.
Lecz mimo to wszystko normy majg i zte strony, gdyz szkodliwie od-
dziatywajg na gospodarstwo rolne. W zasadzie, gorzelnia powinna
przerabia¢ materyaly posledniejsze, a lepsze winny by¢ przedmiotem
handlu, tymczasem normy zachecajg do pedzenia alkoholu z materya-
téw najlepszych, tak, ze na sprzedaz, a co wazniejsza na zasiew pozo-
stajg czesto materyaty gorsze. Aby temu zapobiedz, nalezato obni-
zy¢ skale norm lub superaty, prawodawca obnizyt te ostatnia w na-
stepujacym stosunku:

podiug systemu: odlicza sie bez akcyzy na korzys$¢ gorzelni przy normie

nizsz¢j Srednisj wyZszéj
4 dziennc¢j przerdbki 2% 2'/a% 4%
3 " " 3% 312°)0 17°/o z pier. miliona
< Stopni

(5% z pozostatej ilosci
Jezeli okowita pedzi sie bez normy, wytgcznie podtug aparatu kontro-
lujacego, to na korzy$é gorzelni odlicza sie tylko 2% dla pokrycia
strat przy transporcie i z wyschniecia. Zwyzka, czyli superata bar-
dzo wazng role odgrywa przy pedzeniu okowity, zwraca bowiem
straty z nizkich cen, remontu, oraz licznych S$ciesnierr akcyznych,
a nawet nieraz byta jedynym zyskiem na fabrykacyi osiggnietym.
Zmniejszenie ilosci superaty na korzy$¢ gorzelnika, nie pozostanie
bez wptywu na calg gataz przemystu. Dla Krolestwa Polskiego obni-
zenie superaty mniejsze ma znaczenie, bo jak powyzsze liczby wska-
zujg, przy normie wyzsz¢j dla pierwszego miliona stopni zachowano
skale 7%. Milion stopni odpowiada 10,000 wiadrom spirytusu bez-
wodnego, nasze za$ gorzelnie $rednio wypedzajg 5,641 wiader, z téj
wiec przyczyny z matym wyjatkiem, prawie wszystkie gorzelnie ko-
rzysta¢ beda z 7% superaty. Jak wazng role odgrywa superata
przekonywa ilos¢ 2,232,235 wiader, odliczonych w kampanii 1883/4 r.
na korzys$¢ przemystowcéw bez optaty akcyzy, ktéraby wyniosta
17,857,880 rubli.

Niewatpliwie podwyzszenie akcyzy i obnizka superaty bedzie
wazna pobudka do naduzy¢ ludzi z¢j woli, aby ukry¢ pomimo apa-
ratu kontrolujgcego rzeczywistg ilos¢ wypedzon¢j okowity. Skarb,
zapobiegajac temu, przedsiewzigt rozmaite sposoby usunigcia naduzy¢,
juzto przez ustanowienie obowigzujacych godzin fabrykacyi, juz przez
oznaczenie mocy minitnaln¢j pedzonéj okowity. Dotagd minimum te-
gosci nie istniato, i kazda gorzelnia mogta pedzi¢ okowite dowolngj
mocy, obecnie za$ ustanowiono, aby S$rednia tegos¢ wyprodukowane-
go spirytusu w ciggu dwdch tygodni nie byta mniejsza od 70°, a po-
jedynczych partyi minimum 45°. Nakoniee ostatnie rozporzadzenia
zwiekszajg znacznie nadzor urzedéw akcyzy nad gorzelniami. Pomi-

mo tych wszystkich Sciesnienn i ograniczen prawodawczych, gorzel-
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nictwo w Krolestwie Polskiem ma wszelkie warunki dla rozpoczecia
okresu pomysinego rozwoju. Chylito sie ono coraz bardziej, bo kon-
kurencya z przemytnictwem stawata sie niemozliwg raz dla braku
zbytu, a powtére z powodu nizkich cen okowity. Znakomite zwiek-
szenie strazy graniczn¢j i akcyzno-karczemn¢j niewatpliwie zmniejszy
przemytnictwo do matych rozmiaréw, stawiajac przez to gorzelnictwo
w naturalniejsze warunki. Przyczyni sie takze do rozwoju t¢j gatezi
przemystu w Krdlestwie blizko$¢ granicy i portow morskich, a ztad
tatwos$¢ wywozu zagranice. Dlatego t¢éz z radoscig witamy zawiazu-
jaca sie spodtke dla rektyfikacyi i wywozu zagranice spirytusu wyso-
kiego gatunku. Nie majac zaktadow rektyfikacyjnych, ktoreby spi-
rytus oczyszczaty i do mozliwé¢j tegosci doprowadzaty, Krolestwo po-
zbywato sie catego zysku z handlu miedzynarodowego na korzysé
Niemiec, a gtownie Hamburga; nowa zatém spotka wielkie moze od-
da¢ ustugi gorzelnictwu, jesli naturalnie wiasciciele gorzelni szeroki
przyjma udziat w nowém stowarzyszeniu.

Mamy jeszcze i inng przewage nad gorzelniami w glebi cesarstwa.
Tam pedzi sie okowita prawie wykacznie ze zboza, gdy u nas z kar-
tofli, to jest z produktu wzglednie tanszego, nie mogacego byc¢ prze-
dmiotem handlu na rynkach oddalonych, a tak niezbednego w syste-
mie ptodozmienym. Zwracamy téz uwage ziemian - gorzelnikéw na
te okolicznos$¢, ze gdy w Krdlestwie Polskiem podczas kampanii 1881/2
r. gorzelnie daty superaty 10,61%, to w gubernii inflanckiej zwyzka
wynosita 18,63%, a estlandzki¢j 26,58%. Obie te gubernie pedza
okowite rowniez przewaznie z kartofli, nalezatoby wiec ziemianom
zbada¢, co wptywa na tak wielka réznice, czy doskonalsza technika,
czy gatunek kartofli, czy t¢z jedno i drugie.

Przemyst gorzelniany w Krdélestwie Polski¢m tak sie przedstawia:

W kampanii 1882/3 r. w kampanii 1883/4 r.

il8C dzono spir. ilos¢ ir. j .

gorzelni W){)pe% Wiadee gorzelni W%gngv?/?gdgplr prg%gggew?;éér
Kaliskiej 64 632,002 51 445,037 8,726
Siedleckiej 64 396,721 58 305,556 5,268
Ptockiej 58 344,129 49 291,521 5,949
Warszawskiej 52 291,397 50 237,679 4,753
Lubelskiej 51 320,562 47 244,306 5,195
Kieleckiej 36 205,082 34 137,579 4,046
Kadornski¢j 30 103,511 27 87,539 3,242
tomzynskiej 28 140,482 28 150,222 5,365
Suwatkowskiej 28 82,852 29 74,283 2,578
Ptockiej 15 122,886 13 103,720 7,978
razem 426 2,639,624 386 2,077,442 5,641

Jak szybkim krokiem gorzelnictwo w Krolestwie Polskiem chyli
sie do upadku, mozna sie przekona¢ z nastepujacego zestawienia, i tak:

w 1881/2 r. byto czynnych gorzelni 457 z produkcyfj 3,023,927 w. bezwod. apir.
1882/3 ” 426 2,639,024
1883/4 " 386 " 2,077,442
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zatem w ciggu dwoch lat, ubyto 71 gorzelni, a wytworczos¢ zmniejszy-
ta sie 0 946,485 wiader. A jednak gorzelnictwo wielky jeszcze role
odgrywa w gospodarstwie rolném, ze wzgledu na zbyt kartofli i innych
artykutdw, w ostatni¢j bowiem kampanii gorzelnie zuzyly:

stosunek do ogoéin¢j iloSci mater.

kartofli 11,972,974 pudéw 88,47%
stodu zielonego 678,392 5,01%
zyta 324,203 ,, 2,39%
prosa 193,163 ,, 1,42%
stodu suchego 134,140 i o/°
kukurydzy 120,760 ,, 0,89%
patoki 108,644 0,82%
razem zuzyto mater. 13,532,276 pudéw 100,—

Rowniez doniosta role odgrywa gorzelnictwo na Litwie i Rusi,
ktore podczas kampanii 1883/4 tak sie przedstawia:

wypedzono spirytusu na jedne gorzelnig

ilos¢ gorzelni wiader przypada wiader
w gub. minskiej 135 533,552 3,952
mohylewskicj 87 435,688 5,006
grodzienskiej 93 371.547 3,995
wilenskicj 79 351,423 4,448
witebskiéj 55 199,928 3,635
kowienskioj 31 123,832 3,994
podolskicj 108 1,579,418 14.624
kijowskicj 95 1,579,370 16.624
wotynskioj 109 725,619 6,657

razem naLitwieiRusi 792 gorzel. 5,900,377, ktére w ciggu téjze
kampanii przerobity:

stosunek do ogdin¢j

kartofli 7,382,092 pudéw 36,32%
zyta 5,920,817 g 29,13,
stodu suchego 1,610,693 7,90,,
patoki 2,389,994 11,76 ,,
kukurydzy 1,456,363  p 7,15 ,,
prosa 1,073,786 5,33 ,,
stodu zielonego 432,010 2,12,,
maki jeczmien, 47,559 vy 0,23 ,,
pszenicy 12,349 » 0,06 ,,
maki owsiancj 1,673 —
razem zuzyto mater. 20,326,736 pudow 100,—

Z powyzszych obliczen widzimy juz znaczng réznice w przerobio-
nych materyatach w gorzelniach Krélestwa Polskiego oraz na Litwie
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i Rusi. U nas kartofle stanowig gtowny materyat w ilosci 88% , na
Litwie i Rusi za$ tego produktu gorzelnie przerabiajg tylko 36%, —
u nas zyta 2%, tam za$ 26% i t. d. Nadmieniamy jednak, ze na wia-
Sciwej Litwie kartofle jeszcze przewazajg, gdy na Rusi pierwszorzedne
miejsce w pedzeniu okowity zajmuje zyto i patoka.

W ogoéle w catém panstwie rosyjskiém w ciggu kampanii 1883/4
r. byto czynnych 2,446 gorzelni, ktére wyprodukowaly 33,584,234
wiader spirytusu bezwodnego. W roku zesztym dochéd z akcyzy
przynidst skarbowi panstwa 217,705,048 rubli, — p. minister skarbu
przewiduje, ze skutkiem podwyzszenia akcyzy o rubel na wiadrze oraz
w skutek Srodkow przedsiewzietych dla ukrdcenia przemytnictwa, do-
chdd z akcyzy w 1886 r. zwiekszy sie przynajmniej o 22 miliony rubli.

W ierni metodzie poréwnawczéj, majacej tem wiekszg doniostosc,
im mniej u nas jest znany zagraniczny ruch ekonomiczny i przemysto-
wy, podajemy tu blizsze wiadomosci o gorzelnictwie w niektérych wa-
zniejszych stronach $wiata.

Prawodawstwo w Niemczech dzieli gorzelnie na: przemy-
stowe, majgce charakter fabryczny, gospodarczo-rolne, przera-
biajgce materyaty wiasne (dominium) i specyalne, pedzace oko-
wite z jednego gtdwnego materyatu np. z patoki, kwasnego piwa i t. p.
Gorzelnie gospodarczo-rolne, moga by¢ czynne tylko w okresie od 1 li-
stopada do 16 maja, z dziennym zacierem nie przenoszacym 1,0307/2
litrow, (83,78 wiader). Akcyze skarb niemiecki pobiera albo stosun-
kowo do objetosci kadzi (Maischbottichsteuer) przy pedzeniu okowity
ze zboza, kartofli, burakéw, patoki, — albo tez wzglednie do ilosci zu-
zytych materyatéw, (Materialsteuer), jezeli spirytus otrzymuje sie
z drozdzy, winogron, owocéw, jagéd i t. p. Gorzelnie przemystowe
ptacg 30 pfeu., a rolniczo-gospodarcze 25 pfen. od kazdych 22,9 li-
trow objetosci kadzi, co czyni 5,09 kop. i 4,14 kop. od wiadra, objeto-
§ci. Podczas kampanii 1882/3 r. byto czynnych gorzelni:

* przemyst, gosp.-rol. specyal. razem dochéd z akcyzy
rubli
w W. Ks. Poznanskiém 424 4 2 430 2,753,394
,, Prusach zachodnich 264 2 1 267 1,359,818
. " wschodnich 244 126 —370 780,038
Szlgzku 857 106 6 969 3,053,611
w reszcie Niemiec 3,691 1,296 1,206 6,193 10,117,655
ogétem W Niemczech 5,480; 1,534; 1,215; 8,229; 18,064,516

Précz tego w Alzacyi i Lotaryngii byto czynnych 19,972 ma-
lenkich gorzelni, pedzacych spirytus przewaznie z winogron, wyttoczyn,
oraz innych owocow. Powyzsza tabela pokazuje, jak silnie jest rozwi-
niete "orzclnictwo w sasiednich Krolestwu Polskiemu prowincyach,
ktore z jednéj strony wielka jest podporgdla rolnictwa dla i chodowliin-

Tom IV. Pazdziernik 1885. n
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wentarza, lecz z drugiéj strony, w obec réznicy w optacie akcyzy, jakzez
wielce utatwia przemytnictwo. Nie mamy danych o sile wytwoércz$j nie-
mieckich gorzelni, fatwo jednak mozemy skombinowaé, pamietajac, ze
zwigzek niemiecki zwraca 16 marek za hektolitr wywozonego za granice
spirytusu, co odpowiada 60,7 kop. za wiadro bezwodnego spirytusu.
W ten sposob obliczajac, okazuje sie, ze przypada:

na jedne gorzelniag ~ na jednego mieszkanca
przestrzeni kilometréw wiader spirytusu

w Kroélestwie Polskism 292 0,27
» gub. péinoc, zachod. 630 0,26
w . poludn. zache 528 0,56
,» W. Ks. Poznaniski¢ém 66 2,66
,» Prusiech zachodnich 95 1,59
I wschodnich 99 0,66
. Szlazku 41 1,25

Z powyzszego widzimy, ze np. W. Ks. Poznanskie wzglednie do
przestrzeni ma cztery razy wiec$j gorzelni i wytwarza dziesie¢ razy
wiecéj na mieszkanca niz Krélestwo Polskie. Rowniez Szlagzk ma sto-
sunkowo siedem razy wiec$j gorzelni z produkcyg pie¢ razy wiekszg
niz Kongreséwka. Ksieztwo Poznanskie zajmuje przestrzei mniejszg
od gubernii siedleckisj i lubelskisj, wytwarza jednak spirytusu wiader
4,536,000; to jest przeszto dwa razy wiec$j niz cate Krolestwo Pol-
skie, bez wzgledu na znaczng roznice ceny ziemi. Oto jeszcze jeden
dowdd, ze gorzelnictwo w Kongreséwce, na Litwie i Rusi, powinnoby
zacza¢ nowy okres Swietniejszego rozkwitu. Zwyzka akcyzy nie moze
by¢ przeszkoda, bo zresztg potozenie geograficzne sprzyja produkcyi
na wywdz za granice. Przepisy nowe akcyzne S$cie$niajg wytwadrce,
czesto moze nawet zbytecznie, bo z drugi$j strony, niewatpliwie w pra-
ktyce okazg sie znakomitym S$rodkiem ukrécenia przemytnictwa, tego
kreta, podtaczajagcego catg gatgz przemystu i taktszybko demoralizuja-
cego catg niemal nadgraniczng ludno$é¢ Kongreséwki.

Tak jak w Krolestwie Polski¢ém, na Litwie i prowincyach nadbat-
tyckich—tak i w Niemczech okowita pedzona jest przewaznie z kartofli,
i tak w kampanii 1882/3 r., przerobiono:

135,628,973

kartofli
1,070,066
185,555

zboza i maki
20,089,246
patoki 2,590,786

drozdzy winnych it. p.  wiader 2,668,396
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innych zas materyatow spotrzebowato gorzelnictwo w Niemczech sto-
sunkowo nieznaczne ilosci.

Gorzelnictwo we Francyi inne ma tradycye. W pierwsz$j poto-
wie biezacego stulecia, a nawet i p6znioj dobywano tam spirytus, pra-
wie wylgcznie z owocéw, drozdzy winnych i roznych odpadkéw przy
produkcyi wina. Zgodnie z tém, z og6In¢j ilosci spirytusu otrzymanego
w 1850r. przeszto 91°/0wypedzono z powyz6j wymienionych produktéw.
P6zni¢j stosunek ten znakomicie sie zmienit, tak ze wytwdrczos$¢ alko-
holu z winogron i t. p. wynosi zaledwie 3—4% o0g6Inéj ilosci. Zmia-
ne te spowodowat rozwéj wywozu wina zagranice, skutkiem udogod-
nionych komunikacyi, a z drugi6j strony przerédbka innych, tafAszych
materyatdw, jak np. kukurydzy, patoki, burakéw i t. d. Gorzelnie
we Francyi, dzielg sie na przemystowe (bouilleurs et distillateurs
de profession), bedace pod kontrolg akcyzy, oraz gorzelnie ogrodni-
cze, (bouilleurs de cru), uwolnione z pod nadzoru.

W ogole wypedzono spirytusu bezwodnego we Francyi:

w 1873 r. 1878 r. 1883 r.
hektolitrdow

z art. macznych i kart. 100,505 180,469 561,932

,» patoki 710,646 646,715 750,637

,» burakow 322,828 331,716 629,998

,» owocow, winogron i t. p. 225,728 254,831 61,124

,, réznych innych mater. 62,809 3,496 7,325

razem 1,422,516 1,417,227 2,011,016

czyli wiader 11,565,055 11,522,025 16,349,560

Co sie tyczy handlu miedzynarodowego spirytusem, to we Fran-
cyi z kazdym rokiem wzmaga sie przyw6z, a zmniejsza wywoz i tak:
przywieziono wywieziono
hektolitrow

1873 r. 47,246 534,132
1878 133,121 302,760
1882 272,705 242,543
1883 156,859 265,221
czyli w 1883 r. wiader 1,275,263 2,156,247

W 1883 r. zmniejszyt sie znacznie przyw6z spirytusu do Fran-
cyi, wylacznie z przyczyny zwrocenia sie niemieckiego wywozu na in-
ne targi, gtéwnie do Hiszpanii. Nasz wiec spirytus, nalezycie oczy-
szczony i doprowadzony do wysoki¢j mocy, mogtby z korzyscig dla wy-
tworcow znalez¢ wiekszy zbyt we Francyi i innych panstwach potu-
dniowych.

Wtochy za przykfadem innych panstw takze odznaczaly sie
wielka iloscig gorzelni matych, ktére z postepem czasu i wspoizawo-
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dnictwem zaktadéw czysto fabrycznych, w wieksz¢j czesci zamknieto.
I tak w roku zesztym byto we Wioszech:

czynnych nieczynnych otrzymano spirytusu

hektolitrow
wielkich gorzelni 24 6 174,381
$rednich, ktérych naczy-
nia destylacyi nie prze-
noszg 10 hektolitrow 417 207 \ 97 77,
matych nizéj 10 hekt. 2,092 5,063 *
razemw 1884r.bytogorz. 2,532 5,266 z produkcyg 202,153hek.

We Wioszech wiec zaledwie trzecia cze$¢ gorzelni byta czynna.
Co sie tyczy rozmiaru dziatalnosci, to w roku zesztym kazda gorzelnia

| kategoryi (wielka) wypedzita 59,077 wiader i optacita akc. 163,482 r.
1] .. (Sred.imata) 91 " 214,

Wiasciwie wiec gorzelnictwo we Wtoszech ogranicza sie tylko na
24 zaktadach istotnie wielkich, gdyz mate, wytwarzajace $rednio zale
dwie 91 wiader, majg nader ograniczone znaczenie. W ogole dochdd
z akcyzy we Wtoszech przyniost skarbowi w roku zesztym 18,179,918
lir. nie liczagc dochodu od 212,116 wiader spirytusu, przywiezionego
w tymze czasie z zewnatrz panstwa.

Gorzelnictwo w Stanach Zjednoczonych stanowi zupetnie
oddzielng gatgz przemystu, nie majaca zadn6j bezposredniej tgcznosci
z rolnictwem. * Okowita pedzi sie wprawdzie z produktéw rolnych, ale
nie wiasnych, lecz nabytych w sgsiednich fermach lub na targach, na-
wet odpadki, mianowicie wywar, sg na miejscu zuzywane na pokarm
dla bydta, chodowanego przez wiascicieli gorzelni. Gorzelnictwo ma-
to jeszcze rozwiniete, zwtaszcza pod wzgledem techniki stoi znacznie ni-
z¢j od europejskiego, przytem rozrzucone jest nie na catéj przestrzeni,
ale tylko we wschodni¢j czesci, pomiedzy oceanem Atlantydom, Flory-
da i rzeka Mississipi, gtdwnie w stanach poinocnéj Karoliny, Kentuky
i Pensylwanii. Ogolna liczba gorzelni czynnych w Stanach Zjednoczo-
nych podczas kampanii 1882/3 r. byta 5,210, z ktérych 1,240 pe-
dzito spirytus ze zboza, 7 z patoki, a z owocow reszta lub wyrabiata
wodki. Gorzelnictwo atoli amerykanskie ma przez to donio$lejsze od na-
szego znaczenie, ze przerabia artykuty nizszego gatunku, niezdatne
dla wypieku chleba lub dla miedzynarodowego handlu, gdy u nas
ma sie rzecz przeciwnie. W ciggu kampanii 1882/3 r. przero-
biono :

kukurydzy 13,428,469 buszli
zyta 2,987 473 ,,
stodu 1,478,971

pszenicy 291,368 ,,
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owsa 122,583 buszli
jeczmienia 73,380 ,,
innych materyatow 262,543

razem 18,644,788 buszli

czyli 28,899,420 pudow.
Oprocz tego zuzyto 2,373,106 galonéw, czyli 730,205 wiader patoki
prawie wytgcznie dla otrzymania rumu. Lecz i w Ameryce gorzel-
nictwo w upadku, gdyz liczby powyzsze znacznie sg mniejsze niz
w poprzednich kampaniach, tak np. w 1880/1 r. przerobiono przeszto
31, aw 1881/2 r. tylko 27 milionéw buszli materyatow. ktacznie
z upadkiem gorzelnictwa zmiejszyta sie takze ilos¢ wypedzonego spi-

rytusu i tak:
gdy w 1879 r. otrzymano rocznie spir. 99,854,500 galon. t.j. 30,724,230 wiad. 50°
to W 1883 r. ” tylko ,, 74,013,308 ,, . 22,773,895

Zmniejszenie wiec znaczne bez wzgledu na wzrost ludnosci i spozycia.
Oto jeszcze jeden dowodd, ze spirytus polski znajdzie drogi zby-
tu, byleby tylko wytworcy zastosowali sie do potrzeb i zwyczajow
rynkéw zagranicznych. Ze gorzelnictwo w Stanach Zjednoczonych,
pod wzgledem techniki ustepuje europejskiemu, pokazujg wyniki
z trzech ostatnich kampanii, mianowicie.

otrzymano z puda
patoki, kukurydzy i zh6z

stopni spir.
w 1880/1 37,14 36,6
, 1881/2 38, 2 37,6
,» 1882/3 36, 1 38,4

Dochody z akcyzy, w 1883 r. przyniosty skarbowi 74,368,775
dolaréw, czyli 99,431,052 rubli metalicznych.

W $cistym zwigzku z gorzelnictwem w Stanach Zjednoczonych,
stoi chow trzody i bydta opasowego, gorzelnie bowiem w ogoéle nie
sprzedajg ani wywaréw lub innych odpadkoéw, lecz na miejscu spozyt-
kowuja, i tak, podczas kampani 1882/3 r. znajdowato sie przy gorzel-
niach:

przyrost ogdlny przyrost na jedne sztuke
pu d 6 w
bydta rogatego sztuk 63,272 377,575 5,96
swin 53,396 158,586 2,97
razem sztuk 116,668 536,161 4,59

Co sie tyczy chodowli trzody i bydta rogatego przy gorzelniach
w Kongresowce, na Litwie i Rusi, oraz innych prowincyach polskich,
statystyka urzedowa nie daje nam zadnych liczbowych danych. Po-
wszechnie jednak wiadomo, ze co sie tyczy Krolestwa Polskiego, to
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z upadkiem gorzelnictwa, znikt prawie chéw bydta opasowego, tak, Ze
np. Warszawa zywi sie¢ prawie wytacznie bydtem stepowém, ktére nic
bedac nalezycie odkarmione, daje mieso bez poréwnania nizsz¢j war-
tosci anizeli to, ktore sie spozywa w pierwsz¢j lepsz¢j restauracyi
Wiednia, Berlina lub Hamburga.

Roéwnolegle z podwyzka akcyzy szerzyto sie przemytnictwo
okowity szczeg6lni¢j z Prus i Austryi, podrywajac gorzelnictwo
w nadgranicznych prowincyach. Ludno$¢ wiejska i miejska w sze-
rokim pasie granicznym porzucita uprawe roli, rzemiosta i inne za-
jecia, a oddata sie wytgcznie przemytnictwu wddki i nieodtgcznemu
od niego pijanstwu i demoralizacyi. Za kazdein powiekszeniem ak-
cyzy nastepowato zwiekszenie kadrow przemytnikéw, zorganizowa-
nych w oddzialy czesto po 100 ludzi uzbrojonych i nierzadko krwa-
we staczajacych bojki ze straza graniczna.

Przemytnictwo stato sie rzemiostem zyskowném, gdy bowiem

obecnie skarb obtozyt spirytus po 9 kop. od stopnia, to akcyza za
tez samg ilo$¢ wynosi w Prusach 1—1'/4 kop., a w Austro-Wegrzech
nie wyzej 1'/2 kop., zatém liczac 1% rubla warto$¢ wiadra spirytusu
w Krélestwie i doliczajac 9 rubli akcyzy, cena przedazna wiadra spi-
rytusu bezwodnego nie moze byé¢ nizszag w Kongreséwce od r. 10 k. 50
tymczasem taz sama ilo$¢ kosztuje w Austryi 4 —
a w Prusach tylko 3— 50
réznica zatém w cenie wiadra w poréwnaniu z Austryg wynosi 6'/a r.,
a z Prusami 7 rubli. Przemytnik przenosi zwykle 1'/, wiadra badz
w pecherzach lub téz blaszankach, a ze cena wiadra spirytusu prze-
myconego wynosi zwykle 6—7 rubli, wiec kontrabandzista zyskuje
na kazdym transporcie 3—5 rubli, a cho¢by nawet tylko potowe te-
go, to jeszcze pokusa jest zbyt wielka, aby nie mogta oddziata¢ na
ciemng i zdemoralizowang ludno$¢. Ryzyko przemytnika byto bar-
dzo matém w obec niedostatecznéj strazy graniczn¢j i w obec faktu
istnienia tajnych towarzystw ubezpieczeA od ujecia kontrabandy,
ktore, pobierajagc zaledwie od 3—5 kopiejek premii od wiadra, zabez-
pieczaty kontrabandziste od straty.

Przemytnictwo okowity szczegdélni¢j dla Krélestwa Polskiego
donioste ma znaczenie, albowiem zdemoralizowato ludno$¢ nadgrani-
czng, silnie poderwato calg gataz przemystu i znacznie umniejszato
dochody skarbu, ktéry przez to zmuszony byt wynajdywaé inne zré-
dta dochodu dla pokrycia niedoboréw. Trudno naturalnie obliczyé¢
ilos¢ przemycanego spirytusu, chociaz zatgczajgcy sie niz¢j rachunek da
nam przyblizone o t¢ém pojecie. W 1870 r., przy normie 4 kop. od stop-
nia,dochod akcyzy w Krélestwie Polskiém byt wilosci 11,015,859 rub.
w 1882 r. przy stopie zdwojon¢j t. j. po 8 kop. 13,039,283 ,
zatém w obec zwiekszenia akcyzy o 100%, dochod
powigkszyt sie tylko o 18% czyli o 2,023,424 rub.
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Konsuracya wodki w Krdlestwie w tymze czasie bezwarunkowo
zmniejszy¢ sie nie mogta w obec faktu, ze w tymze okresie wzrosta
ludno$¢ przeszto o milion i powiekszyta sie zamozno$¢ w klasach najniz-
szych skutkiem reformy witoscianskiej, powstania wielu fabryk, kolei
i t. p. Nie ulega zatém watpliwosci, ze okowita przemycana z kaz-
dym rokiem coraz dal¢j odsuwata na wschod produkcyag krajowa,
przyczyniajac sie do szybkiego zamykania gorzelni. Podtug naszych
dosy¢ prawdopodobnych obliczen, ilo$¢ przemycan¢j okowity w grani-
ce Krélestwa wynosita w ostatnich latach 1,200,000—1,500,000 wia-
der, co przy normie 8 kop. stanowito 9— 12 milionédw rubli straty dla
skarbu.

W celu ukrocenia przemytnictwa w ogole, a szczeg6lniej okowi-
ty, ministeryum skarbu zarzadzito szereg S$rodkéw, ktore naszém
zdaniem okazg sie bardzo skutecznemi, ograniczajgc kontrabande
do minimum. Na czele tych srodkdw stoi zwiekszenie strazy kar-
czemnej, o ktorego doniostosci wykazujg liczby ponizsze, i tak:

w pasie granicznym 21 wiorst

dawnisj obecnie

wior 8t

na jednego nadzorce przypadato 360 150
" komisowego straznika starszego 66 20

. " miodszego 41 4

" straznika pieszego 20 2

Tym wiec sposobem, gdy dawni$j na calej rozciggtosci granicy za-
chodniej t.j. na dtugosci 3,200 wiorst, straz karczemng stanowito
295 o0s6b, to dzi$ na przestrzeni tylko 2,485 wiorst, od Potagi do No-
wosielicy (t. j. Prus i Austryi) taz straz liczy 2,003 oséb, t.j. prawie
siedm razy wiecej. Jednocze$nie zwiekszono straz graniczng o 65
oficerow i 5,782 nizszych stopui, tak, ze ogdlne zwiekszenie strazy
wynosi okoto 8,000 ludzi, co bezwatpienia nie bedzie bez wptywu na
zmniejszenie przemytnictwa, a ztad i na zmniejszenie demoralizacyi,
oraz na zwiekszenie dochodéw skarbowych.

Nowe przepisy o sktadach hurtowych spirytusu i okowity sg
nader wazne dla gorzelni w Krolestwie. Dotad istniata masa skta-
déw hurtowych nominalnie tylko, w rzeczywisto$ci byly to proste
szynki w celach przemytnictwa. Te to sktady fikcyjno-hurtowe po-
siadaty zwykle zaledwie po kilka wiader catego zapasu, a otwierano
je gtownie dlatego, ze mialy prawo wydawac¢ Swiadectwa na przewoz
okowity. Agenci skupowali przemycang okowite, naturalnie po niz-
kich cenach, ktorg, aby przewie$¢ daléj od granicy, nalezatlo zaopa-
trzy¢ w Swiadectwa, wykazujac j¢j legalne pochodzenie, — otéz skitady
hurtowe dopetniaty fikcyjnych przedazy i wydawaly Swiadectwa
biorgc po 30—50 kop. od wiadra. Tym sposobem uprawniano z jedn¢]
strony przemycang okowite, a zdrugiej strony skiady ciggnety znaczne
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zyski z przywileju wydawania $wiadectw. Dlatego téz po matych
miasteczkach polskich, czesto w sgsiedztwie gorzelni, widzimy po kil-
ka i wiec¢j sktadow. Tak, ze gdy np. w pasie granicznym 21 wiorst
szerokim, gdzie sktady nie miaty prawa wydawania $wiadectw, istnia-
to wr. z. w Krdlestwie sktadéw 42, to juz w nastepnym pasie 28
wiorstowym byto tychze sktadéw 216. Obecnie, aby ukréci¢ naduzy-
cia i da¢ moznos$¢ gorzelniom bezposredniej sprzedazy okowity w ma-
tych ilosciach, postanowiono, aby sktady hurtowe, poczawszy od 1-go
stycznia 1886 r., otwierano tylko w miastach (w guberniach nadgra-
nicznych), w miasteczkach za$ i osadach tylko w tym razie, gdy
w odlegtosci 25 wiorst niema ani jednéj gorzelni. Przytém oznaczo-
no, aby w skiadzie hurtowym znajdowato sie¢ okowity minimum 500
wiader. Zréwnano t¢z optaty patentowe od dystylarni i sktadéow hur-
towych z pobieranemi w Cesarstwie. Tym wiec sposobem patentowe
w Krolestwie Polski¢m:

od dystylarni od sktadéw hurtowych
wynosito dawni¢j  obecnie dawni¢j  obeonie
r u b 1 i
miejscowosciach | klasy 200 600 300 600
. 100 300 100 200
11 75 225 50 100

Podwojenie przeto i potrojenie optat patentowych, oraz oznaczenie
minimum 500 wiader, niewatpliwie wptynie na zmniejszenie fikcyj-
nych sktadéw hurtowych, utrudni przemytnictwo, zwiekszy bezposred-
nig drobng sprzedaz wprost z gorzelni, a tym sposobem dzielnie przy-
czyni sie do podniesienia catej upadajgc¢j u nas gatezi przemystu.
W ogole cata reforma akcyzna, #acznie z ukréceniem przemytnictwa
i uporzagdkowaniem haudlu trunkami, jest wielkiej doniostosci gtow-
nie dla Krolestwa Polskiego, oraz czesci blizszej Litwy i Rusi, a to
z przyczyny geograficznego potozenia, dla Cesarstwa za§ ma ona bez
poréwnania mniejsze, podrzedne znaczenie. Witamy ja t¢éz jako fakt
doniosty nietylko dla gorzelnictwa krajowego, ale i dla catéj ludnosci
nadgranicznej, tak silnie zdemoralizowanej wzrastajgcém przemy-
tnictwem, ktore, jezeli juz nie wypleni sie zupetnie, to przynajmnicj
zejdzie do mikroskopijnych rozmiaréw.

W zwigzku z gorzelnictwem wielkg ma doniosto$¢ nowy akt
prawodawczy, saukcyonowany przez wiadze najwyzsza w d. 26 maja
r. b. Moéwimy o zmianie dotychczasowych przepisow o handlu
trunkami (prawita o torgowle krjepkimi napitkami). Nie ulega
najmnicjsz¢j watpliwosci, ze wzrost fabryk, wielkich przedsiebierstw,
rozw6j handlu, a co najwazniejsza wzrost dobrobytu u wioscian, je-
zeli nie idzie rownolegle z rozszerzeniem o$wiaty, to przyczynia sig
wielce do rozkwitu pijanstwa w warstwach najnizszych. Szczeg6l-
ni¢j widzimy ten objaw w wielkich contrach fabrycznych, z ludno-
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Scig naptywowa, oderwang od rodzinnego ogniska. Nie dosy¢ bowiem jest
da¢ ludziom mozno$¢ zarobkowania, trzeba ich jednoczesnie nauczyé
najkorzystniejszego uzycia dochodéw, oraz rozszerzy¢ krag potrzeb
cywilizacyjnych, aby robotnik lub rzemieslnik przewyzke, pozostatg po
zaspokojeniu gtodu, obrocit na polepszenie i zabezpieczenie swego by-
tu. Potwierdzenie tego znajdujemy t$z i u wioscian np. na Ukrainie,
gdzie pomimo nadzwyczajnej urodzajnosci gleby, pienigdz jest rzad-
koscig u kmiecia. Tamtejszy witoscianin nie zna wartosci pieniedzy,
codzienne swe potrzeby zaspakaja ptodami zyzn¢j ziemi, ktéremi sie
karmi i zamienia na te nieliczne, konieczne przedmioty, ktérych ziemia
nie daje. Pienigdz potrzebny mu jest tylko na oplacenie podatkdw
i na gorzatke, jezeli wiec ziemia nie obrodzi, to przedewszystkiem
powoduje niedobory w podatkach, oraz w dochodzie z akcyzy. Fakt
ten urzedowo stwierdzony, popiera nasze zdanie, aby dobrobyt i refor-
my socyalne koniecznie byty w harmonii z rozwojem oswiaty. Po6l-
biedy jeszcze, kiedy ludnos¢ przepija tylko zwyzke dochodéw, pozosta-
ta po opedzeniu koniecznych potrzeb; o ilez jednak pijanstwo ma
wieksze znaczenie, gdy pochtania caty niemal zarobek robotnika? Pi-
janstwo w niektérych zwilaszcza stronach rozlegtego panstwa przy-
brato tak wielkie rozmiary, ze w tym razie interwencya wtfadzy pra-
wodawczej stata sie koniecznoscia.

Czy Krolestwo Polskie lub nawet Cesarstwo jest klasyczng ziemig
konsumcyi alkoholu? Bezwarunkowo nie potwierdzajg to bowiem licz-
by, i tak, przyjmujac nawet, ze cata produkcya gorzelni w kampanii
1883/4 r. byta na miejscu wypita, wypada na mieszkainca 0,33 wia-
dra i ze tenze mieszkaniec podtug zamierzenia budzetowego na rok
biezacy, ma przysporzy¢ panstwu dochodu z trunkéw w sumie rs. 2
kop. 47. Tymczasem kazdy mieszkaniec:

galon. spir. obtoz. akcyz. becz. piwa obt. ako. Ogoétem

szyling. szyling, ptaci ake.
w Anglii wypija rocznie 0,48 4.8 0,89 5,6 10,4
. Szkocyi » 2,16 21,6 0,28 1,7 23,3
» Irlandyi » 1,47 14,7 0,44 2,7 17.,4.

Widzimy wiec, jak wielka ilosciowo zachodzi réznica pomiedzy kon-
sumcya-trunku w Rosyi i W. Brytanii, a zwitaszcza Szkocyi i Irlandyi.
A jednak pijanistwo bezpordwnauia wiecéj jest rozwiniete w Cesarstwie
niz w Anglii. Naszém zdaniem, dwie sg gtéwne przyczyny tego fak-
tu: 1) syn Albionu pije prawidtowo, to jest trunek uwaza jako napdj
konieczny dla swego organizmu, pije wiec codziennie, ale po trosze,
gdy tymczasem u nas i w Cesarstwie gorzatka jest przedmiotem roz-
koszy, uzywanym tylko peryodycznie w chwilach posiadania pienie-
dzy, to jest przy wyptacie miesiecznéj, dwutygodniow¢j, tygodniowcj,
stowem, w chwili realizacyi zarobku, — i 2) anglik pije po zaspo-
kojeniu gtodu, gdy u nas, a zwlaszcza na wschodzie, wodke pijg
na czczo, lub t6z przy mikroskopijnej draznigc¢j zakasce. Pierwot-

Tom IV. Pazdziernik 1RS5 13
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nie nie umieliSmy sobie zda¢ sprawy dla czego anglik, pijac bez
poréwnania wiecoj i mocniejszych trunkéw, nie upija sie tak szybko
jak np. wielko-rosyanin, ktéry po paru kieliszkach rozwodnion¢j cu-
chnacej siwuchy tak tatwo popuszcza cugle swoj¢j szerokiéj naturze.
Dopidro przyjrzawszy sie bliz¢j sposobowi zycia i pijanstwu, potrafi-
liSmy objasni¢ ten fakt, jako nastepstwo picia na czczo.

Skoro wiec nie $rednia ilos¢ trunkow, ale sposéb picia szerzy
u nas pijanstwo, to i prawodawstwo musiato przedewszystkiém zwrdcic¢
uwage na przyczyne ztego. Kilka lat trwaly prace przygotowawcze
nim nareszcie kwestya trunkowa cho¢ czesciowo zostata rozwigzana.
Bezwatpienia nowe przepisy nie majg cechy doskonatosci, pozostawia-
ja wiele jeszcze do zyczenia, lecz w kazdym razie sg waznym i donio-
stym krokiem rozstrzygniecia tak trudnéj kwestyi. Nie nalezy bowiem
zapomina¢, ze akcyza jest dotad gtéwng podstawg systemu budzeto-
wego, stanowigca trzecig cze$¢ dochodow panstwa. Nie mozna wiec
byto przedsiebra¢ $rodkow zbyt radykalnych, aby nie poderwac i tak
juz chwiejnéj réwnowagi budzetowd;j.

Gtowng zasada nowych przepisow jest zniesienie szynku
(kabaka), ktéry oprocz szerzenia pijanstwa, byt niejako uprawnioném
miejscem réznorodn¢j demoralizacyi. Wiekszo$¢ szynkéw w obec wy-
sokich optat akcyznych, a matych stosunkowo dochodéw, egzystencya
swoje opierato gtownie na fauciarstwie, kupnie i przechowywaniu rze-
czy skradzionych, na tajnym nierzadzie i t. p. Zastuzony wiec los spot-
kat te schroniska wszelakiego wystepku, lecz z drugi6j strony szynk
i karczma — to ludowe kluby, miejsca zebran dla wzajemndj rozrywki
i wymiany mys$li. Tu wiec zbtadzito prawodawstwo, zamykajac ludo-
wi jedyne miejsca wspolne, nie wytworzyto nic takiego, coby najniz-
szym warstwom mogto zastapi¢ szynk i karczme w lepszém ich zna-
czeniu.

Z nowym rokiem handel trunkami dla konsumcyi na miejscu
(raspiwocznaja prodaza) moze istnie¢ tylko a) w jadtodajniach, zajaz-
dach i karczmach, b) w bawaryach (tylko piwo, midd i porter), c) na
wystawach, d) na stacyach pocztowych i drég zelaznych, i e) w han-
dlach, sprzedajacych wytacznie rosyjskie wina.

Sprzedaz na konsumcya zewnetrzng (prodaza na wynos) oprocz
miejsc powyz¢j wymienionych dopetniac sie bedzie ze sktadéw wddek,
ktore prawodawstwo dzieli na cztery kategorye stosownie do rozmiaru
i zakresu sprzedazy.

Pozwolenie na otwarcie handlu trunkami (z wyjatkiem w mia-
stach sktadéw dla sprzedazy zewnetrznéj oraz bawaryj) udziela w mia-
stach rada miejska, a w innych miejscowo$ciach urzad powiatowy
do spraw trunkowych (ujezdnoje po pitiejnyin dietain prisutstwije).
W skiad powiatowego urzedu do spraw trunkowych wchodzg: marsza-
tek szlachty, jako prezydujacy, oraz prezes lub cztonek zarzadu po-
wiatowego ziemskiego, cztonek urzedu do spraw wioscianskich, sedzia
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pokoju powiatowy, isprawnik i urzednik akcyzy. Wyzszg instancyg jest
urzad gubernialny do spraw trunkowych (gubiernskoje po pitiejnym
dietam prisutstwije) pod kierunkiem gubernatora, ztozone: z vicegu-
beruatora, gubernialnego marszatka szlachty, prokuratora, z preze-
sow: izby skarbowc¢j, zarzadu akcyzy, zarzadu ziemskiego, gubernial-
nego i prezydenta miasta. Tam, gdzie nie ma marszatkéw szlachty,
minister powotuje na ich miejsce obywateli ziemskich, a w miejsce
przedstawicieli zarzgdu ziemskiego (ziemskoj uprawy) gubernator mia-
nuje cztonkéw réwniez z posréd miejscowych wiascicieli ziemskich.
Organizacya urzedéw do spraw trunkowych jest wazng, uwzglednia bo-
wiem zywioly miejscowe; — ma jednak te stabg nader strone, ze fak-
tyczne kierownictwo nalezy¢ bedzie do przedstawicieli akcyzy, ktérzy
niewatpliwie zawtadng pozycya i beda sedziami w wiasn¢j sprawie.

Urzedy do spraw trunkowych maja wiadze rozlegtg, do nich bo-
wiem nalezy gtéwny nadzor nad sprzedaza trunkow, baczenie, aby ja-
dtodajnie (traktiry) byty niemi rzeczywiscie, a nie zamienity sie na
proste szynki. Oprocz tego nadano im prawo zamykania handli w skutek
naduzyé.

Czastkowa sprzedaz trunkéw w jadtodajniach, zajazdach i karcz-
mach, nie moze by¢ wzbroniong w miejscowosciach majgcych ludnosci
wyz$j 5,000, oraz przy traktach, przystaniach u rzek sptawnych, sta-
cyach kolei i poczty, miejscowosciach handlowych i fabrycznych i wogo-
le tam, gdzie sie gromadzi lub przejezdza znaczna liczba mieszkancow.
Co sie tyczy wsi i osad wiejskich, to tam, gdzie ludno$¢ nie przewyzsza
500, liczba handli trunkami (winnych tawok— wytgcznie do sprzedazy
na zewnatrz) moze by¢ ograniczong do jednego. Mieszkaficom wsi
(sielskim obszczestwam) przystuguje prawo starania sie, aby na ich tery-
toryum wzbroniono sprzedazy trunkow, lecz tylko w tym razie, jezeli
dana miejscowos$¢ liczy mniéj niz 5,000 ludnosci i nie nalezy do tych,
gdzie sprzedaz trunkéw nie moze by¢ wzbroniong. Jednak prawodaw-
stwo ten przywil¢j Sciesnito licznemi zastrzezeniami, z ktérych zwiasz-
cza jedno ma szczegdblniejszg doniosto$¢ i moze zawsze sparalizowac
najlepsze checi ludnosci. Mianowicie urzad do spraw trunkowych mo-
ze nie uwzgledni¢ zyczenia mieszkancow, jezeli ono nie jest wywotane
checig przeciwdziatania pijanstwu, a tylko inne mi okolicznoscia-
mi. Wiadomo powszechnie, coznaczg te inne okolicznosci, ze przy
odrobinie zt¢j woli podrzednych organéw, tatwo jest dojrz¢¢ w kazdym
objawie zycia spotecznego buntowniczych ,stremlenij.“ MieliSmy tego
dowody na gospodach chrzescianskich, ktére pewne organa samobytni-
cze tak gorliwie denuncyowaly, jako jaskinie buntu przeciwko prawo-
witéj wiadzy. Zdaje nam sie przeto, ze Sciesnienie ludnosci wiejskiej
jest niepotrzebne, gdyz ludno$¢ wiejska wszedzie, a tSmbardzisj u nas
jest tradycyjnie zachowawcza.

Sprzedaz trunkéw nie moze zaczynac sie przed godzing siédmag
rano i trwa¢ dtuzéj jak do godziny 11 wieczorem w miastach, a 10
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w innych miejscowosciach. Nic moze by¢ téz spetniang w czasie pro-
cesyj, a w niedziele i Swieta przed ukorficzeniem nabozeristwa.

Pomimo licznych niedostatkéw, ustawa trunkowa jest waznym
krokiem na drodze uporzadkowania handlu napojami w celu zmniej-
szenia pijanstwa. Powtarzamy: zarzad skarbowy byt w trudném po-
tozeniu, bo akcyza jest dotagd podstawg budzetu ito nam ttdmaczy
pewna chwiejnos¢ i bojazliwosé, jaka spotykamy w catéj osnowie no-
wych przepiséw o handlu trunkami. Z tém wszystki¢in przyznajemy
nowemu aktowi prawodawczemu wielkg dodatnig doniosto$¢, ktéra
w praktyce okaze sie t¢ém wazniejsza, im gorliwi¢j zarzady miejskie
i urzedy do spraw trunkowych spetnia¢ beda swoje obowigzki. Zwra-
camy sie tu gtéwnie do cztonkéw z posrod ludnosci miejscowcj, nie
watpiagc, ze w poczuciu obywatelskiem nie bedg tylko przedstawicie-
lami nominalnymi, ale ziszczg nadzieje poktadane na nich tak przez
wsp6tobywateli, jak i przez prawodawce.

Ostatnia miedzynarodowa wystawa wynalazkéw w Londy-
nie niezmiernie jest wazng i pouczajacg nie tylko dla technikkéw, in-
zynierdw, technologéw i t. p., ale i dla badaczéw postepu ekonomiczne-
go w réznych stronach, a gtéwnie w Anglii. Tymczasem zatrzymamy sie
na jednym z gtéwnych dziatéw, ktérego ogdlna wytworczosé w wiekszéj
potowie jest dzietem maszyn i rgk angielskich i ktérego wyroby majg
zbyt od Londynu do Patagonii i przyladka Dobréj nadziei, oraz od
Manchesteru do St. Francisco, Sydndj, Kalkutty i Marokko. Mowie tu
o tkactwie angielski$m z wszelkiemi jego poddziatami.

Gtownemi materyatami witoknistemi w tkactwie uzywanemi sa:
bawetna, len, weina, oraz jedwab’. Anijedna z gatezi przemystu,
przerabiajgcego powyzsze materyaty surowe — nie powstata w An-
glii, ani t¢z same materyaly surowe nie byty produkowane w zna-
cznéj ilosci w tym kraju, a jednak W. Brytania w ciggu niespet-
na jednego wieku tak olbrzymio rozwineta tkactwo, ze dzi§ sama je-
dna wiec¢j produkuje anizeli wszystkie inne kraje razem wzigte. Re-
zultat ten osiggneli Anglicy, naszém zdaniem, przez wyzszo$¢ techniki,
przez obfitos¢ maszyn i wegla kamiennego, oraz przez tolerancyg poli-
tyczng i religijng w ubiegtych stuleciach. Niektére bowiem z gatezi
tego przemystu zaszczepione zostaly przez wychodzcéw z Francyi i in-
nych krajow, chronigcych sie przed przesladowaniem religijném.

Tkactwo znane byto jeszcze w glebokiéj starozytnosci, a jakkol-
wiek bylo wykonawane catkowicie rekami ludzkiemi, doszto do taki¢j
doskonatosci np. w Indyach i Chinach, ze i dzi$ jeszcze maszyny spro-
sta¢ mu nie mogg. Najnowsze maszyny angielskie lub francuzkie nie
sg jeszcze tak doskonate, aby ich wyroby mogty wspétzawodniczy¢
z drogocennemi tkaninami indyjskiemi, lub wyrobié¢ tak wytworne dy-
wany, jakie tylko wschodnia cierpliwo$¢ moze wyprodukowaé w Persyi
lub Bucharze. Lecz te tkaniuy, dzieto wylgcznie rgk ludzkich, sg bar-
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dzo kosztowne, dostepne dla nie wielu tylko wybranych, gdy tymcza-
sem dzi$ wszystkie stany daza do komfortu i zbytku. Przemyst musi
ten prad uwzgledniac i to wiasnie jest przyczyng, ze ogolnie biorgc, ma-
my dzi$ powierzchownie coraz wytworniejsze tkaniny i coraz tansze,
ale przytém i coraz wiecej nietrwate. Bo¢ z drugi¢j strony, czy np.
tkanina bawetniana, ktor¢j najnizsze gatunki kosztujg dzi$ zaledwie
9—10 groszy tokie¢, moze by¢ diugotrwala? Zresztg i sam konsu-
ment nie bardzo sie dzi$ troszczy o trwato$¢, minety juz czasy, kiedy
odziez przechodzita z ojca na syna, z matki na corke, moda sie tak
czesto zmienia, a lak j¢j wszyscy hotdujemy, ze wystarcza nam, aby
tkanina przetrwata kilka miesiecy tylko. Anglicy i Rosyanie rozwija-
ja tkactwo witasnie w tym kierunku, to jest starajg sie przedewszyst-
kiem wyprodukowac jak najwiecéj i jak najtaniej, nie wiele sie troszczac
0 dobro¢. To téz w Anglii wyzsze gatunki tkanin stanowczo sg w u-
padku i na tem polu palme pierwszeAstwa wydarty im Francya, Bel-
gia, a obecnie i Niemcy. Co sie za$ tyczy Rosyi, to tkactwo pod wzgle-
dem dobroci zajmuje ostatnie miejsce, bez wzgledu na znaczng ilo$¢
olbrzymich fabryk; bo gtowny kontyngens ich konsumentéw znajduje
sie na rynkach wschodnich, to jest w miejscowos$ciach nie zbyt jeszcze
zarazonych europejska cywilizacya.

Przemyst bawetniany wzigt poczatek w Indyach wschod-
nich, ktére przez diugie wieki byly wylacznym dostawcg tkanin ba-
wetnianych dla ludéw starozytnego S$wiata. Od nich przeszedt do
Fenicyan, Grekéw i Rzymian. Za czaséw Kolumba ludno$¢ ame-
rykafnska powszechnie nosita tkaniny bawetniane, lecz od jak dawna
ten przemyst tam istniat nie wiadomo, gdyz pierwotne dzieje t¢j czesci
Swiata sg nieznane. W S$wiecie chrze$cianskim znano wyroby z bawet-
ny, lecz w Europie ich nie wyrabiano. Dzieje zapisaty rok 1298 do-
piero jako poczatek wyrobu knotéw bawetnianych. Zdaje sie wiec, ze
dopiero po odkryciu Ameryki przemyst baweiniany zaszczepit sie
w nowszych czasach w Europie. Lecz trzy wieki uptynety, zanim ten
przemyst szerz¢j sie rozwingt, i dopiero w XVIII stuleciu zajat wy-
bitne stanowisko w Europie, przez grupowanie pojedynczych warszta-
tow w zaktadach fabrycznych, przez wynalazek r6znych mechanizmow,
oraz przez zastosowanie pary (okoto 1790 r.) do przemystu bawetniane-
go. W 1760 r. tym przemystem zajmowato sie w Anglii 43,000 ludzi,
obecnie za$ na 2,674 fabrykach znajduje sie 44,206,690 wrzecion,
514,911 warsztatéw tkackich, przy 494,000 robotnikach. Wywo6z wy-
robéw bawetnianych z Anglii wynoszacy w 1701 r. zaledwie 23,253 L.,
dosiegnat w roku zesztym sumy 72,736,555 L., t.j. przeszto 464 mi-
lionéw rubli.

W ogo6le w 1883 r. liczono wrzecion:

w Wielki¢j Brytanii 42,000,000 tj. 53 % ogo6lIn. sumy
na kontynencie 22,500,000 ,, 29 .

w Stanach Zjednoczonych 12,660,000 , 16 "

w Indyach wschodnich 1,700,000 ,, 2

razem 78,860,000 100*7
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Fabryki angielskie zuzywajg i bawetny wiecéj niz caty kontynent,
gdy bowiem w 1882/3 r. w Anglii przerabiano tygodniowo 72,000, to
w reszcie Europy tylko 66,100 bel baweiny.

W zwigzku z przemystem bawetnianym jest koronkarstwo,
reprezentowane w Anglii przez miasto Nottingham i okolice. Wyna-
lazek w 1809 r. maszyny do robienia firanek it. p., udoskonalonej
gtdwnie w 1837 r., spowodowat zupetny przewrdt w t6j gatezi, pozba-
wiajajagc odrazu zarobku 150,000 ludzi, zajetych wyszywaniem wzoréw
na tiulu. Liczg obecnie 1,040 maszyn udoskonalonych, z ktérych 860
znajduje sie w Anglii i Szkocyi, a tylko 180 we Francyi i Niemczech.

Egipt jest ojczyzng Inu, z ktérego wyroby byly w powszechnym
uzyciu u starozytnych Egipcyan. Przemyst Iniany w nowszych
czasach rozwingt sie w Irlandyi, szczegolni¢j w koncu XVII wieku za
sprawg wygnanych z Francyi hugonotéw, licznie tu osiadtych. Lecz
dopiero zastosowanie udoskonalonych mechanizméw i pary nadato tdj
gatezi przemystu obecne znaczenie. Przemyst Iniany w W. Brytanii
przerabia 20,000 tonn wiasnego i 90,000 tonn Inu obcego, gtéwnie egip-
skiego i rosyjskiego na 575 fabrykach, posiadajacych 1,575,000 wrze-
cion, 52,000 warsztatéw tkackich i dajacych zarobek 150,000 ludziom.

Przemyst jedwabny, znany Chifczykom jeszcze na 2,700 lat
przed narodzeniem Chrystusa, nie rozwingt sie wAnglii w cakéj rozcia-
gtosci. Dotad Francya trzyma palme pierwszeAstwa, lubo w ostatnich
czasach Szwajcarya i Niemcy powaznemi staly sie wspétzawodnikami.
Z tém wszystki¢ém, tg gatezig zajmuje sie w Anglii 706 fabryk (gtdwnie
przedzalni) z 919,000 wrzecion, 12,500 warsztatow tkackich i 41,000
robotnikdw.

Olbrzymiego wzrostu dosiegngt w W. Brytanii przemyst wet-
niany, gdzie na 2,867 fabryk liczono 6,308,000 wrzecion, 146,000
warsztatow tkackich przy 193,000 robotnikach. W roku zesztym prze-
robiono weiny 676 milionéw funtéw, z ktorych tylko 132 mil. f. wia-
sn¢j, reszte za$ przywieziono z réznych czesci Swiata.

W ogole przemyst tkacki w W. Brytanii zajmuje 7,105 fabryk,
53,102,528 wrzecion i 725,714 warsztatdw tkackich, dajac zarobek
bez mata milionowi robotnikéw. Anglia wiec rzeczywiscie jest kla-
syczng ziemig tkactwa, z ktérg co do ilosci wyrobéw zadne panstwo
mierzy¢ sie nie moze. Wywo0z t¢z przedmiotow tego dzieta dosiegnat
rzeczywiscie olbrzymich rozmiaréw; podiug Annuaire de TCconomie
politique wywieziono z Anglii w 1883 r.:

wyrobéw bawetnianych za 76,448,000 L.
" wetnianych , 21,587,000 ,,
innych wyrobow tkackich 7,940,000 ,,

razem za 105,975,000 Jh.
czyli przoszto za 667 milionéw rubli. Gdy weZmiemy na uwage te po-
tezne liczby, dotyczace tylko jednego dziatu przemystu angielskiego,
i uwzglednimy fakt, ze gléwnym rynkiem zbytu fabryk angielskich sg
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Indye wschodnie, to tatwo zrozumiemy polityke $rednio-azyatyckg An-
glii, ze panstwo to w obronie Indyi otworzy wszystkie swe skarbnice
i walczy¢ bedzie z tg energig, zacietoscig i wytrwatoscia, jakie wyka-
zato w poczatku biezgcego stulecia przeciwko Napoleonowi I. Tkactwo
angielskie daje zarobek milionowi robotnikéw, nie liczac stanu ku-
pieckiego i przyodziewa mieszkancéw potowy globu ziemskiego, lecz
i ono znajduje coraz niebezpieczniejszych konkurentéw, mianowicie
w wyrobie najwyzszych gatunkéw. | tak w przemysle jedwabnym ma
silng wspotzawodniczke Francyg, w wetnianym Niemcy, a Inianym Bel-
gig, malenkie panstewko, ktére dla zbytu wyrobéw Inianych (ptécien-
nych) nie ogranicza sie juz dzisiaj na rynkach angielskich, lecz coraz
bardzi¢j wypiera wyroby angielskie z targéw amerykanskich. Po-
mimo wiec tak olbrzymio rozrostego tkactwa w W. Brytanii, przywoz
wyzszych gatunkéw wyrobéw tkackich do Anglii dosiegnat w roku ze-
sztym 25 mil. L. gtéwnie:

wyrobéw bawetnianych za 2,235,000 t.
" wetnianych , 8,600,000 ,
i » jedwabnych , 11,554,000 ,,
nie liczagc wyrobow Inianych, konopnych i t. d.

Do wielkiego rozwoju tkactwa w Anglii przyczynita sie jak po-
wiedzielismy wyz¢j wyzszos¢ techniki, doskonato$¢ maszyn, oraz ta-
nio$¢ paliwa, lecz sg jeszcze i inne powody tak Swietnych rezultatow,
mianowicie iscie angielskie wyspecyalizowanie przemystu, oraz wyz-
szo$¢ robotnikéw angielskich. Robotnicy angielscy nie sg to ludzie
Swiezo oderwani od roli, 6w proletaryat wiejski, szukajgcy w pewnych
porach roku, mianowicie w zimie, zarobku po fabrykach. Robotnicy
angielscy to od kilku pokolen wytworzona niejako kasta ludzi, wytgcznie
tylko przemystem zajeta i z ojca na syna przelewajagca wiadomosci
i uzdolnienie. Dla tego tez w zadném panstwie robotnicy nie sg tak
wysoko ptatni, w obec mniejszéj liczby godzin pracy jak w Anglii. Jakaz
to réznica np. wurzadzeniu sanitarném fabryk angielskich w poréwna-
niu z naszemi, a tém bardzi¢j rosyjskiemi. Anglik buduje fabryke
przedewszystkicm fundamentalnie, nie zatlujagc czasu i pieniedzy na
najnowsze wynalazki w tém przekonaniu, ze ta fabryka przejdzie
z czasem na jego syndw i wnukéw, gdy tymczasem w Rosyi rzecz ma
sie wprost przeciwnie. Tam dotad w ogdle istnieje system kutacki, aby
w jak najkrétszym czasie jak najwieksze osiggna¢ zyski, dla tego t¢z
nikt nie dba o warunki sanitarne. Wiekszo$¢ tkalni, przedzalni, far-
biarni i t. p. to istne jaskinie, w ktérych pracowaé moze tylko rosyj-
ski robotnik, majacy S$wieze jeszcze tradycye niewoli (krjapostni-
czestwa).

Dosy¢ jeszcze powszechne jest u nas mniemanie jakoby rol-
nictwo angielskie, lubo w wysoki¢j kulturze bedace, w ogdInéj
jednak wytwdrczosci Anglii podrzedniejsze zajmowato miejsce. Ze zatem
produkcya rolna tego kraju stauowi zaledwie czastke tego, co spozywa-
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ja Anglicy. Tymczasem statystyka i dokumenty urzedowe wykazujg,
ze tak nie jest, bo wytwdrczo$¢ rolna Anglii zajmuje pierwsze miejsce
j znacznie przewyzsza ogélny wywoz angielski.
James Caird, prezes towarzystwa statystycznego w Londynie,
w znakomitem swom dziele ,,The landed interest" oblicza wytwdérczos¢
W. Brytanii i Irlandyi w nastepujacej ilosci, ktdrg sprébujemy usto-
sunkowac do powierzchni kraju i liczby mieskancow:
na jeden kilom. Q na jednego mieszkan.

h ek t o I i t r 6 w

pszenicy. . 32,000,000 102 090
jeczmienia . 30,000,000 95 0'83
owsa. . . 64,000,000 204 177
grochu i bobu 9,000,000 29 0 25
kartofli . . 95,000,000 302 267
razem 230,000,000 732 6,42

Podtug ,,Statistical abstract of the United kingdom* znajdowato sie
pod uprawa:

zboza . . . . 10,320,000 akrow
kartofli, turnipsu 14,700,000 ,,
tak . . .. 25,300,000

razem 50,320,000 akrow
Z powyzszego widzimy, ze tgki zajmujg wiekszy obszar ziemi anizeli
wszelkie inne rosliny i to wiasnie powoduje wielkg chodowle inwenta-

rza, itak liczono w Anglii 1883 r.:
na jeden kilom. O na 10& mieszkan.

koni . . . 2,900,000 9 8
bydta rogatego 10,090,000 32 28
owiec . . . 28,300,000 90 78
swin . . . 3,980,000 12 11

razem 45,270,000 143 125

Liczac podtug cen angielskich konia $rednio po 250 rs., bydio rogate
po 125 rs., owce po 12 rs., a $winiepo 25 rubli, warto$¢ inwetarza an-
gielskiego dosiega olbrzymi¢j sumy 2,425,000,000 rubli, czyli 67 rubli
na jednego mieszkafca. W poréwnaniu z Francyg ilo$¢ inwentarza
w Anglii znakomicie jest wiekszg, bo opierajgc sie na liczbach poda-
nych przez p. Armanda Lalande, ekonomiste i deputowanego, a uwzgle-
dniwszy rozlegto$¢, okaze sie we Francyi brak:

koni . . . 1,950,000 sztuk
bydta rogatego 2,508,000
owiec . . . 25,000,000 ,,
swin . . 1,000,000 ,,

razem 30,458,000 sztuk.
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Co sie tyczy konsumcyi miesa to Anglia spozywa rocznie:
miesa wiasnego 615,000,000 kilogr. za 87,000,000 t.
»  przywiezion. 160,000.000 " 22,050,000 ..
razem 775,000,000 kilogr. za 109,050,000 L.

czyli kazdy Anglik spozywa rocznie miesa 21 kilogr. za 19 rubli.
W ogdle wytworczos$é rolng Caird oblicza na 300 mil. £., czyli 6,019
rubli na 1 kilom. O, a 52 rs. 50 kop. na jednego mieszkanca. Gdyby
Krélestwo Polskie miato rdwng kulture, to wytwdrczo$¢ nasza rolna,
przyjmujac za podstawe rozlegtos¢ kraju, dosiegtaby sumy 777 mil. rs.,
uwzgledniajac liczbe ludnosci, 400 mil. rubli rocznie.

Pracg okoto roli zajetych bylo w Anglii w 1881 r. 1,500,361
osob, czyli 4,3 % o0gdlnsj liczby mieszkancow.

W ostatnich czasach nastepujace wazniejsze dzieta z zakresu
ekonomiki opuscity prase drukarska:

Birnbaum H. ,Der Chech.” Koln, str. 38.

Brecht T. ,,Reform-nicht Revolution. Nuchterne Vorschlage
e. Reform der Arbeiterverhaltnisse.”“ Stuttgart (str. 111, 71).

Goldwahrung u. Valutaregulirung in Oesterreich-Ungarn.
Wien, str. 45.

Gumplowicz L. ,,Grundriss der Sociologie.“ Wien, str. VI
i 246.

Scherr J. ,Die Nihilisten.* Leipzig, str. 224.

Sociale Zeitfragen. ,Eiue Sammlung-v. gemeinverstandl.
Aufsaetzen Hrsg. von E. Hinrich-Lehnsmann.* 1—8 Heft.

Btock M. ,Dictionnaire de Tadministration franeaise. Supple-
ment gencral: 1878—1884.“ Nancy, str. 450 a 2 col.

France D. ,La loi sur Tenseignement primaire." Tarbes,
str. 23.

Morley J. ,La Vie de Richard Cobden.”“ Paris, str. XXX

i 438.

De Mun. ,La question ouvri5re.* Louvain, str. 80.

Ely R. T. ,,Recent American socialism." Baltimore, str. 74.

11 il D. J. ,Principies and fallacies of socialism." New York,
str. 96.

Stepniak ,Russia under the Tzars.“ London, 2 vol., str. 560.

~Annuario statistico italiano, anno 1884.“ Roma, str. XlII
i 753.

Colajanni N. ,Socialismo e sociologia criminale. I. 1l socia-
lismo; appunti.“ Cattania, str. VIII i 396.

Morpurgo E. ,La democrazia e la scuola.“ Torino, str. 300.

Pisatem 12 sierpnia 188 r.
F. Fendi.

Tom V. Pazdziernik 18S5 13



POJECIE PRZYCZYNOW oSl
w ,,Systemie Logiki dedukcyjnej i indukcyjnej"
J. St. Milla *).

PRZEZ

CAleksandra D-ra Raciborskiego.

W dalszym rozbiorze zajmujgcego nas przedmiotu, nastrecza sie
kwestya nastepujgca: czy przyczyna moze chocby na chwile poprzedzi¢

skutek?

Mili odpowiada na to pytanie w tych stowach: ,,Badanie: czy jest
nieodzownie potrzebném, zeby przyczyna czyli potgczenie warunkéw,
poprzedzata chocby o najkrotszg chwile powstanie skutku, nie ma zna-
czenia dla naszego celu. Sg niezawodnie wypadki, w ktorych skutek
nastepuje bez zadnej przerwy, dostrzegaln¢j przez nasze zmysly; jezeli
za$ jest jaka przerwa, to nie mozemy orzec, ile posredniczacych, niedo-
strzegalnych dla nas ogniw, rzeczywiscie jg wypetnia** «). Mili mowi
o t¢j kwestyi w sposéb wymijajacy, chociaz ona jest wtasnie dla teoryi
poznania nadzwyczaj wazna; blizszy bowiem rozbiér tego pytania, cho-
ciazby nie rozwigzat catosci zagadnienia, doprowadzitby przynajmniej
do jasnego sformutowania innego znéw pytania, mianowicie kwestyi
co do przedmiotowego znaczenia pojecia tgcznosci przyczynowdj, ktdra,
wiedzeni pewng aprioryczng skfonnoscig ducha naszego, upatrujemy
w niektérych zjawiskach nastepujagcych po sobie. | tu znowu mowi
Mili o wypadkach, w ktérych skutek tak szybko nastepuje po przyczy-
nie, ze nie mozemy dostrzec chwili, dzielagcéj go od nigj.

Zwrot ten kaze sie domyslaé, ze Mili przypuszcza istnienie takich
wypadkow, gdzie moznaby dostrzedz te chwile. W nastepujgcym zwro-

*) Ciag dalszy—patrz zeszyt za m. siurpion r. b.
") B. Ill, Chap. V, § 8, str. 397.
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cie tegoz samego zdania wspomina znowu — na wypadek gdyby taki
odstep czasowy istniat — ojakich$ ogniwach, stanowigcych przejscie
od przyczyny do skutku. W ogéle wyraza sie tu Mili chwiejnie, gdzie
wiasciwie samo logiczne myslenie powinno byto usungé wszelka watpli-
wos¢ w zapatrywaniach i wszelka chwiejno$¢ w wyrazaniach. Przypu-
szczenie jakich$ tacznikow, jakich$ stopni przejsciowych miedzy przy-
czyng a skutkiem jest tylko zagmatwaniem pytania. Szeregi bowiem
tych stopni przejsciowych muszg by¢ znowu tylko szeregami przyczyn
i skutkéw; chyba zechcielibySmy przypusci¢ istnienie jaki¢j chwili czasu,
dzielac¢j pewna przyczyne od jéj skutku, zapetnionéj przejSciowemi
stopniami, nie zostajagcymi w przyczynowej tgcznosci, ani wzglednie do
siebie, ani tez wzglednie do przyczyny i skutku, miedzy ktérymi maja
posredniczy¢. Pomyst to nielogiczny. Pozostaje wiec tylko przypu-
szczenie, Ze pomiedzy pewng znang przyczyng, a pewnym znanym
skutkiem istnieje jaka$ chwila czasu, zapetniona niedostrzegalnemi dla
naszych wiadz spostrzegawczych, przejsciowemi stopniami, z ktoérych
pierwszy jest bezposrednim skutkiem ows$j znanej przyczyny, sam za$
jest bezposrednig przyczyng nastepujacego po nim stopnia i tak daldj,
az dojdziemy do ostatniego z tych przejsciowych stopni, ktory, bedac
sam skutkiem przedostatniego stopnia, jest bezpos$rednia przyczyng
owego znanego skutku, przy ktérym postawilisSmy pytanie: czy dzieli
go jakas chwila czasu od pewn¢j znanéj nam przyczyny. W takim

jednak razie odsuneliSmy tylko pytanie, musimy bowiem pytaé dal¢j:
czy te przypuszczone, dla nas niedostrzegalne, przejsciowemi szerega-
mi by¢é majace przyczyny i skutki, nastepujg po sobie bez zadnych od-
dzielajagcych przerw czasowych, czy t€z przeciwnie sg jakie$ chwile
czasu, dzielgce kazdg z tych przyczyn od nastepujgcego po ni¢j skutku?
PowrécilibySmy wiec do dawnego pytania! Cata ta dtuga droga byta-
by zbyteczna, gdyby Mili, trzymajac sie $cisle wyrazéw, przez przy-
czyne i skutek rozumiat bezposrednig przyczyne i bezposredni

skutek. Takiego rozumienia domaga sie juz samo pytanie: czy mie-
dzy przyczyng a skutkiem uptywa jaka$ chwila czasu? Pytanie to ma
pewne tylko wtedy znaczenie, jezeli chodzi o bezpos$rednig przy-
czyne i bezposSredni skutek, poniewaz, jezelibySmy dopuszczali
jakiekolwiek bezposrednie przyczyny i skutki, tojuz przez to sa-
mo zaznaczamy, ze posrednie te przyczyny i skutki zajgé musiaty pe-
wien ustep czasu —pytanie zatem zbyteczne' — chyba ze przypusci-
libysmy jaki$ bezczasowy, zadnéj chwili czasu nie zajmujacy, posredni-
czacy szereg przyczyn i skutkéw! O bezpodstawnos$ci, a racz¢j o bez-
mys$Inosci takiego przypuszczenia mowi¢ nie potrzebuje. Powr6émy
wiec do pierwotnego pytania: Czy po przyczynie nastepuje skutek,
bez uptywu zadnéj chwili czasu, czy t¢z jakas chwila uptywa miedzy
przyczyna a skutkiem?’). Na to odpowiadamy: po przyczynie na-
stepuje zdziatany przez nig skutek, bez uptywu zadn¢j

') Pytanie to rozbiorg takie Wundt: Logik. Tom I, str. 237, do 544.
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chwili czasu! Przypusciwszy bowiem, ze miedzy podziataniem
przyczyny a skutkiem, jaki to podziatanie wywotuje, uptywa jakas
chwila czasu, w takim razie jest to podziatanie z poczatkiem owdj
chwili bezskuteczne. Co0z czynije po uptywie t¢j chwili skutecz-
ném? Co6z nadaje podziataniu przyczyny po uptywie ow¢j chwili moc
dziatajagcg? Co wplywa na diugosé téj chwili czasu? Czy diugosé téj
chwili jest niezmienna, czy téz zmienia sie stosownie do okolicznosci?
Czy, aby to wszystko wyttomaczyé, nalezy przypuszcza¢ znowu jakas$
nowg przyczyne? czy t¢z znowu jaki$ szereg posredniczacych przejscio-
wych stopni dziatania? Przypuszczanie atoli takich stopni, jak wie-
my, do niczego nie doprowadza, i jest przy Scist¢m wyrazaniu sie zby-
teczne. Jezeliby wiec z poczatkiem ow¢j chwili, majacéj dzieli¢ przy-
czyne od skutku, podziatanie przyczyny mogto by¢ bezskuteczne,
byloby ono bezskuteczne i z uptywem j¢j, a skutek bytby w takim ra-
zie po uplywie ow¢j chwili bezprzyczyuo wy.

Takie jest jedynie logiczne, jedynie wiasciwe znaczenie i rozwia-
zanie tego pytania, ktére Mili uwaza za mato wazne, ktérego rozwig-
zanie pozostawia w zawieszeniu, zadawalajgc sie naiwném stwierdze-
niem téj prawdy ze ,w zadnym razie skutek nie poprzedza przy-
czyny* )

Zadowolenie sie takiém rozwigzaniem kwestyi robi wrazenie t¢ém
komiczniejsze, gdy sobie przypomnimy sposéb, w jaki Mili pojmuje
przyczynowo$é. Mili utozsamia to pojecie z prostg jednostajnoscig
nastepstwa: ,Nieodmiennie poprzedzajgce zjawisko nazywamy przy-
czyng, nieodmiennie nastepujace skutkiem.”

W obec takiego okreslenia, nie potrzeba rozwodzi¢ sie nad tém,
ze ..jezeli watpimy, ktore z dwdch wspotistniejagcych zjawisk jest przy-
czyng a ktore skutkiem, stusznie uwazamy pytanie jako rowigzane, je-
zeli mozemy orzec, ktore z nich poprzedzito drugie” *). Stosownie
wiec do powyzszych okreslen przyczyny i skutku, cale rozwigzanie
tego pytania, polegatoby na tém tylko, ze poprzedzajace zjawisko na
zwaliby$my ,przyczyng"l nastepujace za$ ,skutkiem." Ze do ta-
kiego wyniku doprowadza w ten sposéb pojeta przyczynowo$¢, zdaje
sie Mili sam uznawaé, zaraz bowiem w nastepujacym paragrafie s),
mowiac o t¢ém, ze odnosimy pewne skutki do dziatania ciatl kosmicz-
nych, ze uwazamy jako przyczyny pewnych zjawisk rozmaite sity np.
ogolne cigzenie, ciepto, $wiatto, magnetyzm, ze wreszcie rozrézniamy
rozmaite wiasnosci ciat i t. p., odzywa sig nakoniec w te stowa: ,,..m6-
wimy zazwyczaj, ze kazdy odrebny rodzaj skutku, powstaje z odrebnéj
wiasnosci przyczyny... sg to jednak tylko stowa, ktére nic nie ttoma-
czg i nic nie dodajg do nasz¢j znajomosci przedmiotu, ale uwazane
jako oderwane nazwy, oznaczajgce zwigzek pomiedzy rozmaitemi wy-

*)  B. Ill, Chap. V, § 7, str. 397.
Tamie.
J)  8-mym, rozdziatu V-go, ksiegi Il1—-eiSj.
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tworzonemu skutkami i przedmiotem, ktory je wytwarza, sg poteznym
Srodkiem do skrocenia i przyspieszenia przebiegu myslenia...”* *)e

W ustepie tym miesci sie zaprzeczenie pojeciu przyczynowosci
wszelkiego przedmiotowego znaczenia, tkwi w nim pewien rodzaj no-
minalizmu i to wypowiedzianego w sposéb bardzo skrajny. W zad-
nym razie nie pojmujemy, w jaki sposéb Mili, odméwiwszy przedmio-
towego znaczenia naszemu pojeciu przyczynowosci, ktére jest u niego
tozsame z jednostajnoscig biegu przyrody, mogt o kilka wierszy dalej,
wypowiedzie¢ z calg pewnoscig zdanie, ze gdyby sie raz tylko powtd-
rzyt stan catego wszechswiata, powtdérzytyby sie po uim, tym samym
i nie odmiennym porzadkiem, wszystkie przyrodnicze i dziejowe zda-
rzenia tak jak juz raz sie byty dokonaly.

Skad tu znowu tak silne przekonanie, ze naszemu w tej mierze
zapatrywaniu, odpowiadatby tok zdarzen wcatym wszechswiecie?! Skad
tak stanowcze nadanie przedmiotowego znaczenia naszemu pojeciu
0 przyczynowém powigzaniu wszystkich zmian w calym wszech-
Swiecie?!

Wskazujac na trudnosci, na jakie naraza Milla powyzsze nomi-
nalistyczne zdanie, w obec innych zdan, ktére przedtem wypowiedziat
0 znaczeniu naszego pojecia przyczynowosci, chciatem tylko daé nowy
dowod, jak trudno mu unikng¢ sprzecznosci. Oparlszy teorya poznania
na $cisle i bezwzglednie przeprowadzonym einpiryzmie, jak to
uczynit Mili, nie Smiatbym jednak wystepowa¢ bezwzglednie przeciw
pewnemu ograniczeniu przenoszenia naszych poje¢ o tacznosci przy-
czynowej nastepujacych po sobie zjawisk, na stosunki zewnetrznego
$wiata, mianowicie o ile to przenoszenie tyczytoby sie ukrytej przed
nami istoty rzeczy.

Podejmujac przerwane na chwile moje wywody, wyjasnie zapa-
trywanie nasze w tej sprawie. Skonczytem na stwierdzeniu logicznej
konieczno$ci uznania natychmiastowego, zadng, choéby najdrobniejsza
chwilg czasu nie oddzielonego nastepowania po przyczynie skutku,
wytworzonego j¢j podziataniem. Poniewaz za$, jak nas o tem co-
dziennie poucza doswiadczenie, szeregi zjawisk, ktére pojmujemy jako
tancuchy skutkow i przyczyn poruszajg sie w czasie, czyli innemi sto-
wami, poniewaz trwanie, poniewaz czasowos¢, jest jedng z ich gtow-
nych wiasciwosci, przeto tdm co w nich jest trwajgcém, czasowetn, co
czas zajmuje, sa wiasnie same przyczyny i skutki, one sg ogniwami
tego tancucha; przejscia bowiem od przyczyn do skutkéw sg natych-
miastowe, nie maja zadnego trwania, sa bezczasowe. Jakze mamy
sobie przedstawi¢ te przyczyny i skutki, trwajgce przez pewng chwile,
mimo to jednak bezczasowo w siebie przechodzace? Czy w tyra tan-
cuchu przyczyn i skutkéw powstate zjawisko, bedgce wynikiem pe-
wnych zjawisk, ktére je poprzedzity, a przyczyng innych zjawisk, kto-
re po nim nastepuja, pozostaje niezmienne od chwili swego pojawienia

> B. Ill, Chap. V, 8§ str. 8, 398.
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sie jako skutek, az do chwili dziatania jako przyczyna, czy téz sie
zmienia? Jezeli przypuscimy, ze sie nie zmieuia, pozostaje do wy-
ttbmaczenia, dlaczego natychmiast nie wywoluje nastepujacego po
nim skutku, jezeli od pierwszdj chwili swego powstania jest juz upo-
sazone we wszystko, coje ku temu uzdolnig? Jezeli nie wywotato
skutku natychmiast, co pobudza je do wywotania tegoz skutku
po chwili przetrwauia w niezmiennym stanie? czy moze jaka$ nowa
przyczyna, pobudzajgca do dziatania te $wiezo, jako skutek, wytoniong
przyczyne!?

PopadliSmy tu w dowolne wplatanie nowych ogniw w nasz tan-
cuch przyczyn i skutkéw! Nie pozostaje wiec nic innego jak tylko,
przypuszczenie natychmiastowego dziatania kazd¢j przyczyny i wy-
twarzania bez wptywu cho¢by najdrobniejszej chwili czasu nastepu-
jacego po nioj skutku, ktéry w bezczasowym przejsciu dziata jako
przyczyna, wytwarzajaca nastepujacy po ni6j skutek! Poniewaz za$
te wszystkie natychmiastowe, bezczasowe przejscia, réwniez bezczaso-
wych przyczyn, nie moga utworzy¢ czasowego trwania, tak jak nie-
skonczona ilo$¢ zer nie moze utworzy¢ jakiej$ liczby, lub nie skofczo-
na iloé¢ matematycznych punktéw nie moze utworzy¢ linii lub bryty,
dochodzimy wiec w drodze logicznego rozumowania do przypuszczenia
bezczasowego szeregu przyczyn i skutkéw! '). Dochodzimy wiec do
pomystu, ktéry$my juz raz jako bezmys$iny nacechowali, do pomystu,
ktéremu sprzeciwia sie codzienne doswiadczenie, wszedzie bowiem
spotykamy sie z szeregami przyczyn i skutkéw, zajmujacych pewne
okresy czasu, — innych nawet szeregdw przyczyn i skutkow wecale
nie znamy! Woyjscia z tych sprzecznosci nie otworzy nam nawet zu-
zytkowanie pojecia nieskofnczonosci, ktérém réwnie chetnie jak mate-
matycy, postugujg sie takze filozofowie i fizycy, naduzywajgcy go cze-
sto i zastepujacy nieraz brak rzeczywistego wyttémaczenia zjawiska ja-
kiego$§ przebiegu, brak jasnej mysli, dogodném stowem,
cieszac sie niém i wysoko je cenigc. Dla wyttdmaczenia tgcznosci przy-
czynowej, a przytem dla usuniecia sprzecznosci, na ktére wskazatem,
potrzebaby chyba przypusci¢, ze kazdy szereg przyczynowo potgczo-
nych zjawisk, sktada sie z nieskonczonej ilosci nieskonczenie krotko
trwajacych i nieskonczenie drobnych zmian, z ktérych kazda poprze-
dzajgca zachowuje sie do nastepujacej jako przyczyna du skutku, t.j.
ze kazda poprzedzajgca, wytwarza nastepujaca, tak, ze gdyby nre
istniata poprzedzajaca, nie byloby tez nastepujacej. Tidmaczenie je-
dnak takie uwazam tylko za pozorne: przedewszystkiom dla tego,
ze pojecie nieskonczonej matosci uznaje wytgcznie tylko w matematy-
ce jako uprawnione i majace pewne przedmiotowe znaczenie. Prze-
cze, jakoby w rzeczywistym Swiecie istnie¢ mogty nieskonczenie mate,
a jednak jeszcze dziatajgce natezenia sit, nieskoinczenie mate a jednak

) Mysél takg znajdujemy jui u llutno’a: Trontiso on humau naturo.
B. I, part 111, section Il, miauowioio: w $rodkowc¢j ozesoi tego ustepu.
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jeszcze odrebne stopnie w jaki¢ra$ przejsciu, nieskoinczenie male, a je-
dnak jeszcze wyrdzniajace sie i odrebne od siebie przyczyny i skutki.
W rzeczywistym Swiecie istnieje tylko ciggto$¢ taka, jaka nam przed-
stawia czas i przestrzen, ciagtos¢, ktéréj uznanie jedynie chroni od
sprzecznosci, ciagtosé, ktéra jedynie umozliwia matematyke; albo téz
istniejg w nim tylko pewne, jakkolwiek bardzo mate, ale zawsze
skoniczenie male, odrebne od siebie wielkoSci. Zresztg przypusz-
czenie przyczyn i skutkéw, trwajacych wprawdzie nieskonczenie krot-
ko, ale zawsze jeszcze pewng chwile czasu, nie usuwa po-
wyz¢j przytoczonych logicznych trudnosci. Chcac je usungé, musimy
wraz z ciggtoscig czasu i przestrzeni przypusci¢ takze ciagto$é owych
szeregow zmian, o ktérych powiadamy, ze sg ze sobg przyczynowo po-
tagczone '). Jezeli wiec tam, gdzie méwimy o odrebnych zjawiskach,
o odrebnych przyczynach i skutkach, zamiast rozdzielno$ci
(Discretheit), istnieje rzeczywiscie tylko Scista ciggtos¢ (strenge
Stetigkeit), wtedy znika takze odrebno$¢ przyczyn i skutkow.
Usungwszy za$ z rzeczywistego przedmiotowego Swiata te odrebnosé¢
przyczyn i skutkdéw, jakzez w nim utrzyma¢ przyczynowa tacz-
no$¢? A jednak sadze, ze mimo to, nie ma sprzecznosci w przyzna-
waniu przedmiotowego znaczenia naszemu pojeciu 0 przyczynowosci,
w potaczeniu nastepujacych po sobie zmian w otaczajacym nas Swie-
cie 2). Przyczynowo$¢ bowiem oznacza¢ moze w takim razie pewien
rodzaj potaczenia i dziatania nastepujacych po sobie zjawisk, ktére
nam sie przedstawiajg jako rozdzielne szeregi, (discrete Reiben), jak-
kolwiek w istocie sg one tylko ciggtg zmiang (ein stetiger 'Wechsel).
Nazwy: przyczyna i skutek, sa tylko temi wytycznemi punktami, kto-
re obieramy odpowiednio do w#asciwosci naszych witadz spostrzegania

') Mysl te wypowiedziat bardzo stanowozo juz Kant: Kritik der rei-
nen Vernunft, str. 218, 221, 222, p6zni¢j Riemann: Uesammelto Werke, str.
490 i Venn: Logio of ohance. Chap. IX, str. 224, wyd. 2. Na nich tez po-
wotujac sie, przyjmuje ja takze i Rielil: Causalitat und Identitit (Vierteljahrs-
sehrift f. wiss. Pbil. I, 1877, str. 375, 376, 377, 378, 381, 3»2).

2) W tym wzgledzie powiada Riehl: ,,GIQcklicher Weise jedoch, oder
wio wir lieber sagen wQrden, aus einem uns nicht naher erkennbaren rneta-
pbisiscbhen Grunde, stimmen die allgemeinen Thatsaehen der Natur mit den
logisohen Annahmen, die wir zum Zwecke ihres Begreifens machen mdssen,
Gberein und auf dieser Uebereinstimmung allein, nicht aber auf einer Aprio-
ritilt dor causalen Begriffe grdndet sieb die objective Giltigkeit der
letztcren®. i,Der Zusammenhang der Dinge, gleichsam die Art wie die
Natur folgert und die logisebe Verbindung der Begriffe entspreeben
sich. Unser Verstand ist so zu sagen das GogenstOck der Natur; auf dieser
Correlation, die fiberall auf eine tiefere, aber fflr uns transoedente Einbeit
bindeutet, beruht dio MOglichkeit, unser CausalitatshedQrfniss, dera das Prin-
cip des Donkens die ldentitat, die Norm giebt, zu befriedigen". (Causalitat
und ldontitat. Vierteljubn. f. wiss. Pbil. I, 1877, str. 383, 384).
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i ktére nam utatwiajg oznaczanie szeregéw zmian, w istocie rzeczy cig-
gtych, dla nas za$ rozdzielnych.

Nazwy: przyczyna i skutek i odpowiadajace im pojecia, sg dla
filozofa t¢ém samém, czéra sg dla fizyka ostoje sit (Kraftmomente)
i niedziatki, (Atome), cz¢m sg wreszcie dla matematyka linie o nie-
skonczenie drobnych zatomach, zastepujace w rachunku linie o ciggidj
krzywiznie (stetige Kriimmung) i w og6le nieskorniczenie mate ilosci,
ktore czesto dopiero umozliwiajg przeprowadzenie rachunku. Ta je-
dnak zachodzi wazua réznica pomiedzy znaczeniem pojecia nieskon-
czonej matosci w matematyce a tSmze samém pojeciem w fizyce, ze
w matematyce jest ono $rodkiem do oznaczania i wymierzania sto-
sunkow przestrzennych, w fizyce zas, jezeli przestaje byé przypu-
szczeniem, utatwiajgc$m rachunek, staje sie przez bledne nadawanie
mu rzeczywistosci, (eine falsche Hipostasirung) podstawga réwniez bted-
nych poje¢ o istocie materyi, ztad tez Staje sie punktem wyjscia dla me-
tafizycznych spekulacyi o ustroju catego wszechswiata, odpowiadajacym
takiej istocie materyi. Jak rozmaite w daznos$ciach swych i sprzeczne
w ostatecznych wynikach moga by¢ takie spekulacye, dowodzi z jed-
nej strony teorya atomistyczna ') z materyalizmem, ktéry sie na ni¢j
najchetniej opierat od czaséw Stratona az do Buchnera, z drugi¢j zas
strony systemy filozoficzne, opierajgce si¢ na monadologii z Leibni-
tzem na czele. Przyczyna, dla ktérej materyalisci chwytajg sie tak
chetnie atomistyki, spirytualisci zaS monadologii, jest ta okolicznosc,
ze teorye te utatwiajg wytldraaczenie porzadku Swiata, odpowiadajgce-
go naszym wiladzom poznawania. Okoliczno$¢ ta jest mianowicie
wazna dla materyalizrau, ktdry—jak mniema Lange, stoi lub upada
z pewnikiem o mozliwosci pojecia Swiata (Axiom von der Begreifbar-
keit der Welt). Wzmianka tg jednak nie mysle rozstrzygac trudnego
pytania: czy ciggtosci przestrzeni i czasu, ktérg tu przyjmuje, odpowia-
da takze ciggtos¢ materyi, tudziez ciggto$¢ dziatania jawigcych sig
nieodtgcznie od ni¢j sit, jakkolwiek przyznaje, ze teorye, ttdmaczace
istote i wewnetrzny ustréj materyi w sposéb uie-atomistyczny wiecejby
odpowiadaty i zgoduiejszeby byty z mojém powyzszem zapatrywaniem
na istote przyczynowosci. Pytanie to zaznaczam tylko, nie rozwigzujac
go w téj chwili. taczno$¢ przyczynowa zjawisk mozna poja¢ bez
narazenia sie na popetnienie sprzecznosci logicznych, jezeli przyjmie-
my ciggtos$¢ przestrzeni czasu i ciggtos¢ dziatania sit przyrody, co zno-
wu godzitoby sie bardzo dobrze z przypuszczeniem takze ciggtosci
materyi 2).

'y Obszerniej pisatem o niej w pracy p. t.: ,Etyku** Spinozy, kryty-
cznie rozebrana i z togoczeanym Materyalizmom zestawiona. Lwoéw, 1882.

2 Swiatto na dynamiczny sposéb pojmowania materyi moga
naBtepujaco prace: Fechnor: In Sachon der Atomistik. (Zeitschrift far Phi-
losophie und ptiilosophischo Kritik, 1857, tom. 30).m—Goorge: Kritik der
bisherigen Tbeorien der Materie. (Zeitschrilt fflr Phil. und phil. Kritik.

rzuc
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To zapatrywanie na ciggto$¢ tacznosci przyczynowej w jakim$
szeregu zjawisk bede sie starat uwydatni¢ i niejako uzmystowi¢ przez
poréwnanie. Oto wezmy namagnetyzowang sztabe zelaza: wjakim -
kolwiek miejscu jg przetamiemy, wszedzie okaze sie, ze jeden z kon-
cow ze ztamania powstatych jest dodatnio, drugi za$§ ujemnie magne-
tyczny. Podobnie w przyczynowo potgczonym szeregu zjawisk; gdzie-
kolwiek w tym szeregu zmian nasza badawcza uwaga sie zatrzyma
wszedzie kazda, choc¢by najdrobniejsza zmiana przeszta okaze sie by¢
przyczyng, bezposrednio za$ po ni¢j nastepujgca okaze sie byc j¢j
skutkiem. Podobnie jak w magnetyzowanéj sztabie, zmiana miejsca
ztomu nie zmienia powyz¢j wzmiankowanego zachowania sie obu kon-
cow, tak téz w szeregu przyczynowo potagczonych zjawisk, nie ma zadne-
go zjawiska, ani tez zadnego przejsciowego stanu w témze zjawisku,
gdzie moznaby schwyci¢ pewng statg granice miedzy jaka$ bez-
wzgledng ,Przyczyng"lajakimsé bezwzgednym ,SkutkiemI ).

Przyczyna i skutek majg dla filozofa, podobnie jak nieskorniczona
mato$¢ dla matematyka i fizyka, tylko znaczenie utatwiajgce rozpoz-
nanie toku zdarzen i wskazujace niejako—ze sie tak wyraze—Kkieru-
nek ich postepu 2. Odmawiajac poniekad w ten sposob przedmiotowe-
go znaczenia pojeciom przyczyny i skutku, sadze jednak, Zze pojecie
przyczynowej tacznos$ci zachowuje o tyle przedmiotowe zna-
czenie, o ile rozumiemy przez te przyczynowg taczno$¢ pewna ko-
nieczno$é, aco wiecej: pewng prawidtowo$¢é nastepstw.
O ile w ten spos6b pojmujac przyczynowa tgcznosé, nie jesteSmy w ble-
dzie, przekonywa nas znana mozliwo$¢ sprowadzania z mnicj lub
wiec€j przewidzie¢ sie dajacg doktadnoscig, pewnych skutkéw, wpra-
wiwszy w gre dziatanie pewnych przyczyn. Dziatanie wielu przyczyn
da sie nawet ujag¢ w rachunek, tak, ze mozna skutek do pewnego stop-
nia doktadnie obliczyé. A jakkolwiek nie $miatbym wraz z Millem
utrzymywac ,,ze wszystkie przyczyny dziatajg poditug praw matema-
tycznych*1 zaznaczy¢ jednak musze, ze poucza nas o pewnsj prawidio-
wosci w téj mierze, caty postep nauk przyrodniczych i cechujaca obec-
ne usitowania naukowe ogo6lna daznos$¢ do objecia rachunkiem dzia-

Tom. 29, 1856,).— George:Zeit, Ort, Bewegung und Agregatzustande.
(tamte, Tom 3l).—Lange: Geschichte des Materialismus. (Tom II, str.
193 do 207~.—Schall er: Zur Kritik des Atomismus. Zeitschrift fdr Phil.
1857, Tom 31). —Drossbach: Ueber die Wahrnehmung und das sich aus
ihr crgebende Verhaltniss von Kraft und Stoff (tamze Tom 45,). — Hart-
>uann, Philosophie des Unbewussten. (Tom I, str. 99 do 106).

¢l Podobng mysl wyrnza takze Carrau: Le dualisme de Stuart Mili.
(Revue philosopbique. loui VIII. 1879, str. 153).

2) Prawo przyozynowos$ci i prawo jednostajno$ci przyrody nazywa
lienno Kohn ,bloss Leitf&den*, ,formaler Leitfaden*, ,Postulat*1 (Un-
tersucliungen tlber das Causalprcblem auf dem Boden einer Kritik der ein-
schltlgi[rcn Lehren J. St. Mills. str. 67, 72, 75).

Tom V. Pazdziernik le85. 14
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tania przyczyn, nawet w dziedzinie objawow psychicznych i spotecz-
nych. Gdzie jednak (stosownie do ,niefilozoficznegoll, jak powiada
Mili, sposobu wyrazania sie) ,przyczynalli ,skutekl wystepujg jako
jakie$ urzeczywistnione istoty, (hypostastasirte Wesen),- rzektbym uie-
mal osoby z ciatem i krwig, tam wszedzie istnieje w filozoficznym ro-
zumieniu, przyczynowa tgczno$é w szeregu ciagtéj zmiany
(in einer Reihe stetigen Wechsels). Sama jednostajno$¢ naste-
pstwa, oparta na przypuszczeniu wytwarzania zjawisk nastepujg-
cych przez zjawiska poprzedzajace, r.ie ttdmaczytaby konieczno$ci
takiego nastepstwa, nie databy nam owéj pewnosci— o ktorcj
Mili pisze— ze gdyby sie raz tylko powtdrzyt jakikolwiek miniony juz
stan catego wszechswiata, powtérzylyby sie takze wszystkie zdarzenia,
ktére po owym stanie nastepowaly; $miato tez rzec mozna, ze owa
0go6lnos¢ i konieczno$¢ prawa przyczynowosci, w ktore Mili
»Wwierzy,”“ o ktérem jest ,,przekonany,” zejest stanowcz¢ém i razacéin od-
stepstwem od empirystycznych podstaw jego teoryi poznania, samo
doswiadczenie bowiem nie moze nas wyprowadzi¢ poza stwierdzenie
jednostajnosci nastepstwa w pewnéj ograniczon¢j liczbie znanych wy-
padkdow.

Poddawszy rozbiorowi zapatrywanie sie Milla na pojecie przy-
czynowosci, powréémy raz jeszcze do sposobu, w jaki on te zapatry-
wania swoje uzasadni¢ i wytgcznie na doswiadczeniu oprzeé usituje;
poznajmy rozdziat X X1 ksiegi IIl, p. t: ,,O dowodzie prawa ogolnej
przyczynowoscill, na ktory Mili powotywat sie, ile razy potrzeba byto
wskazaé na ostateczne podstawy twierdzen, ktére wypowiadat *). Juz
przy rozbiorze rozdziatu Il zapowiedziatem, Zze ostatecznych dowo-
déw spodziewaé nam sie nalezy w rozdziale XXI. Z pewnem tez
zdziwieniem spostrzegamy, ze w rozdziale XXI, powtarza sie najzu-
petni¢j tok mysli rozdziatu 11l. W obu tych rozdziatach znajdujemy
powotanie sie jako na ostateczne usprawiedliwienie catego sposobu
rozumowania, na odrebng teoryg syllogizmu, ktorg Mili w ksiedze 11
rozwingt.  Zadziwiajgce wreszcie wrazenie sprawia ta okolicznosc,
ze Mili tak jak sie w rozdziale 111 powotywat na rozdziat XXI, tak
znowu w rozdziale XX powotuje sie na rozdziat Il1.

Na wstepie rozdziatu XXI stwierdza Mili, ze ,,wazno$¢ wszyst-
kich indukcyjnych metod zalezy od przypuszszczenia, ze kazde zda-
rzenie czyli poczatek kazdego zjawiska, musi mie€ jaka$ przyczyne,
co$ poprzedzajacego, poczém nieodmiennie i bezwarunkowo nastepuje.
0g6Inos¢ prawa przyczynowosci przypuszczamy we wszystkich induk-
cyjnych metodach. Ale czyz przypuszczenie to jest uzasadnione?—
rzuca sam Mili pytauie— ,,...Jezeli bowiem postepowanie, ktére przy-
dziela pewne wypadki do tego samego dziatu wraz z innemi, wymaga

m) W rozdziale 111, ksiegi Il1l, ,,0 podstawie indukoyi" w §  ,tr.
S5S i w 8§ 2, «tr. 3G1. Pro6cz togo za§ w § 1, Hir. 35G powotat sie tain Mili
ftlowumi: ,,juk lo juz widzieliSmyu na swojy teoryi) syllogizmu.



PRZYCZYNOWOSCI. 107

przyjecia ogolnosci tego samego prawa, ktore na pierwszy rzut oka
nie zdaje sie do nich stosowaé, czyz nie jest to petitio principii?
czy mozemy uzasadni¢ jakie$ twierdzenie dowodem, ktéry je uwaza
jako pewne*? ’)

Pomimo tak $miatego i jasnego wypowiedzenia zarzutu, jaki tu
tak stusznie wskaza¢ mozna, nie zdotat go Mili odeprze¢ ani nawet
ostabi¢ 2 w § 2-ira bowiem tegoz rozdziatu, powotawszy sie znowu na
rozdziat 111, utrzymuje, ze opierajac jedne indukcye na drugich i do-
chodzac w ten sposéb do coraz obszerniejszych uog6lnien i dal¢j
siegajacych praw, dochodzi sie nareszcie do najogélniejszego prawa
powszechnéj przyczynowosci, ktordj ostateczng podstawa
okazujesiebyéindukcyaperenumerationemsimplicem.
Sprzeczno$¢—zdaniem Milia—jest tu tylko pozorna. Gdyby bowiem,
indukcya przez proste wyliczenie byla niewazném postepowaniem,
zadne postepowanie, oparte na niej nie mogtoby by¢ wazne, zupetnie
tak jak nie moglibySmy poktadaé¢ zaufania w teleskopach, gdybysmy
nie mogli zawierzy¢ naszym oczom. Ale chociaz indukcya ta-
ka jest postepowaniem uprawnioném, jest ona jednak
zawodna ito wbardzo r6znych sto pniach; jezeli wiec moze-
my zastapi¢ wiecej zawodng forme tego postepowania dziataniem,
opartém na tém samém postepowaniu w mni¢j zawodnéj formie,
przeprowadziliSmy bardzo wazng poprawe'l (d. nJd.

) B. IIl, Chap. XXI, § 1, str. 95, 9G.
j) Zarzuca mu to miedzy iiinérni takze Courtuey: Tho Motapliisios of

J*8. Mili. str. 100 do 107.
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Dzieto p. Fustel do Coulanges, profesora Sorbony; ,Recherches sur quel-

ques problemes d’histoire.— Delegaoya francuzka w Peszoio. — Autorka

portugalska panna Guiomar Torrezao. — ,Penseroso,1* przez panig Edgar

Quinet.— Wspomnienia Aresina Houssaye.— Korespondenoya poufna Ludwi-

ka Veuillot. — Biesiada Celtycka w Quimper, pod prezydenoyg Renans. —

Dzieto Lucyana Biard o Astekach. — Zycie w Chinach, przez p. Daryl. —
Henryk Milne Edwarda.— Helenista Egger.

Na polu badan historycznych ukazata sie w druku nowa praca
p. Fustel de Coulanges, profesora Sorbony, pod tytutem: ,,R¢cherches
sur quelques problemes d’histoire.“  Uczony profesor poruszyt tu
kilka waznych kwestyi ekonomicznych i politycznych, mogacych rzu-
ci¢ pewne Swiatto na dawne spoleczenstwo nasze w wieku XIV i XV.
Wprawdzie p. Fustel de Coulanges nie zajmuje sie bezpos$rednio
Swiatem stowianskim, gdyz w nowo wydanym tomie jego dzieta, gt6-
wng role odgrywajg ludy, ktére stanowily starozytng Germanig; ale
po ow¢j Germanii starozytnéj tutato sie w wielkic¢j czesci bardzo wiele
ludéw stowianskiego rodu.

Wiadomo, ze Stowianie z nad Wisty i Odry od li-go do VI wieku
w skutek rewulucyi, ktérych przyczyny nie sg dotad dostatecznie zba-
dane, zmusili Gotéw i inne ludy do migracyi za Odre a nawet za Elbe,
jak to szczegétowo wykazat Szafarzyk a za nim inni uczeni. Fustel
de Coulanges, nie trudni sie przeciez tymi mieszkancami starozytn¢j
Germanii: on bada Germanéw z epoki Cezara i Tacyta. Ten to
wiasnie peryod Germanii uwazali niektérzy uczeni nasi za stanowczy
w ustroju spoteczenstwa polskiego. Nie mozemy sie zapuszcza¢ w tém
miejscu w rozbidr objawianych na t¢m polu pogladéw, poczawszy od
Naruszewicza az do W. A. Maciejowskiego, ttdmaczonych réznice
ustroju spotecznego mieszkancéw Naddnieprzu od ustroju okolic uad-
refskich—nie przez wptyw prawa magdeburskiego; ale przez owefakta



kronika partzka. 109

etnograficzne z owdj najstarszej epoki dziejow tych krajow, ktore
w historyi nazwe Germanow przyjely; ale nadmieniamy, ze jedng
z wazniejszych spraw w dziele p. Fustel de Coulanges jest kwestya po-
jecia witasnosci.

W sprawozdaniu naszém z poprzednich prac p. Fustel de Cou-
langes, mianowicie z jego badan nad spoteczeristwem Sparty, oka-
zalismy, ze p. Fustel de Coulanges zbija biedne dotychczasowe mnie-
manie o komunistycznym ustroju t¢j republiki greckiej, dowodzac, ze
wszystkie narody cywilizacyi europejski¢j miaty sktonnosci fizyolo-
giczno-psychiczne do indywidualizmu, nawet w czasach ruchow czyli
tak zwanych migracyi przed ostateczuém swém osiedleniem; ze ustroj
ich komunistyczny, pokazujacy sie w t¢ém lub w owem pokoleniu, wy-
wotany byt tylko przejsciowym stanem rzeczy. Aby to zrozumicc,
potrzeba stawi¢ te ludy obok plemion prawdziwie pasterskich, u kto-
rych ustréj réwnosci komunistyczn¢j byt statym i objawia sie dotad
w instytucyach wprost przeciwnych cywilizacyi europejskic;j.

Maciejowski uderzony hypotezg Haxthauzena o podziale Stowian
na rolnikéw i na pasterzy w czasach grupowania sie ludéw przed ich
osiedleniem w Europie, wzigt charakter pasterski,—komunistyczny za
ceche rodowg Stowian, gdy tymczasem ludy wilasciwie germariskie od-
dzielity sie od nich silnym wyrobem indywidualizmu. Podtug t¢j
teoryi ustroj indywidualistyczny Stowian nadwislanskich, naddniep-
rzanskich i potudniowych, byt skutkiem po6zniejszych wplywow nie-
mieckich na te ludy.

Poglad taki stat sie prawie synonimem obrony zasad anti-euro-
pejskic¢j cywilizacyi. Jakoz w rzeczy sam¢j stronnictwa demokraty-
czno-socyalne europejskie, mianowicie paryzkie, opieraty swe wywody
na powadze autora prawodawstw stowianskich, ktéry widziat w urza-
dzeniach komunistycznych najwyzszy rozwdj spoteczenstwa, w indy-
widualistycznych za$ barbarzynstwo.

Przyszedt wreszcie czas powazniejsz¢j krytyki naukowdéj. Ma-
ciejowski i inni uczeni w wywodach swoich powotywali sie na sad
Libuszy; dzi$ wiekszo$¢ uczonych czeskich uznaje w tym pomniku
literackim podrobiony apokryt. Co sie za$ tycze ustroju ludéw german-
skich, w ktorych Cezar i Tacyt zdaniem wielu widzieli komunistéw,
ten punkt najwazniejszy w formacyi tak germanskiego jak i naszego
spoteczenstwa, wyjasnia obszernemi dowodami dzieto pana Fustel de
Coulanges.

Jezeli Naruszewicz ttdmaczyt Tacyta, bo w nim przeczuwat wy-
jasnienie wyrobu spoteczenstwa naszego, to¢ spodziewamy sie, ze dzieto
profesora Sorbony, jako najwazniejszy komentarz do owych dziet Ce-
zara i Tacyta, o ile te dotyczg starozytnéj Germanii, znajdg wkrdtce
ttémacza polskiego. — Przektad taki¢j pracy uwazaliby$Smy za pozy-
teczny, nie tylko dla wyjasnienia formacyi spoteczefstwa naszego pod
wzgledem czysto naukowym, ale i dla zastosowan praktycznych, dzi$
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szczegOlniej, kiedy nowe doktryny ekonomiczne, tak krzywig pojecia
0 wiasnosci osobistej.

Dzienniki tyle juz pisaty o wyprawie delegacyi francuzkic¢j, na
wystawe do Pesztu, o tych grzmigcych Ellienach, jakiemi madia-
ry przyjmowali znakomite grono akademikoéw, artystéw i dziennika-
rzy, o tych owacyach posunietych do apoteozy na cze$¢ dramaturgéw
Coopego i Dreifusa, kompozytoréw Deliba i Masseneta, nie méwigc juz
o dostojnym prezydencie delegacyi Lessepsie; tyle juz, powtarzamy,
pisano o tom w ostatnich czasach, ze musimy pobieznie tylko zazna-
czy¢ fakt wielki¢j doniostosci, w rozwoju stosunkéw miedzynarodo-
wych. Fakt to wazny zapewne dla Madiar6w, ale zdaniem naszom,
wazniejszy dla paryzan, mieli bowiem sposobno$¢ przekona¢ sie, ze
Swiat nie zamkniety caly w obrebie bulwaréw, ze jesli inne ludy nie
sprostaty im moze w tym lub owym objawie inteligencyi, przerosty
ich za to o wiele zarem ducha i mitoscig tradycyi narodowych.

Mtody poeta wegierski Abranyi, przyjat gosci francuzkich peing
zapatu piesnig — dajemy tu jej przekitad:

Wielki narodzie! ty nie masz korony,
Lecz sam korong przy$wiecasz nad Swiatem,
Niz dyademem— cudni¢j uwieficzony
Wdziekiem rozumu, mysli majestatem.

Twa nam obecno$¢ otuchy udziela,
Rozprasza troske, pogode nam wrozy,
Bdg ciebie stworzyt z usmiechu wesela,
Jak zorze ranng stworzyt z blasku rézy.

Wy nam niesiecie promien wasz¢j chwaty,
A my, z mitoSciag mienimy was braémi.
Nasze was serca szczerze ukochaty,

Bo nigdy czota pycha wam nic zaémi.

Inni wielkos$oia ranig nas i gniota,

Wy, pchani naprzéd szlaki promionnemi,
Podobni stonku, co swa taroze ztota

Z konoa do konAca roztacza po ziemi.

My wa« mitujem gorgoo i stale,

Podtem odstepstwém Madjar sie nie splami;
Kiedy was losy zdradzity zuchwale,

Swiat wam urggat,—my bylismy zwami.

Ty zyjesz Francyo! ach! daremna trwoga,
Prad cudotwérczy znéw wytryska z cicbio;
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Twarda pogromcy o$mieli-z sie noga
Zgnie$¢ jasng gwiazde blyszczaca na niebie.

A ty, Liruiku tw¢j ziemi ojczystej '),

Petoefiego ty$ po duchu bratem,

Wasza pobudka, jak grom ptomienisty

W jeden chér zlana niech pomknie nad $wiatem.

Przyjm od nas wawrzyn z mito$cig podany,
Drugim uwieAczmy Suezu olbrzyma:

Jak on ramieniem sprzagt dwa oceany,

Tak piesh twa jedno$¢ dwoch ludéw utrzyma.

Francyo! cze$¢ tobie! w tym $wiecie schorzatym,
Ty$ zywa ptonka, co barwy nie zmienia;
Przy$wiecasz kwiatem ideatu biatym,

Symbolem wdzigku, zwiastunem zbawienia.

Pierwsza w pochodzie, natchnieniem bogata,
Budzisz narody podzwaniasz im hasto;
Torujesz droge — ty$ pochodnig $wiata
Mtiodoscig ludéw— nadziejg niezgasla.

Z kilkudniowego pobytu francuzéw w Peszcie, najzywiej zajeta
nas chwila, kiedy przy gorgcym poklasku ttuméw, literaci fraucuzcy
poniesli ze czcig olbrzymi wieniec do posagu Petoefiego, ktorym stusz-
nie chlubig sie madiary, jako najgenialniejszym z lirykéw narodowych.
Franciszek Coppée wypowiedziat u stdp posagu kilka petnych uczu-

cia zwrotek.

Przytaczamy je w ttdmaczeniu:

Gdy ogrzany ptomieniem cieptego ogniska,
Wedrowiec dom gos$cinn$j opuszcza rodziny;
Zatosny, bo godzina odjazdu juz bliska,
Ktadzie z mitoScig usta na czoto dzieciny.

Tak my Francuzi, goscie szlachetnych madjaréw,
Ku tobie po$pieszamy z dtorimi réz petnemi;

O zolnierzu-poeto! stynny z piesni czaréw,

Co$ $piewat i krew stoczyt dla ojczystéj ziemi!

Polegte$ chlubnie w boju z czotem sproinienionem,
Odbierasz Imidy bratnie w spizowym pomniku;
Czyj los z twym bohaterskim poréwna sie skonem?
O! jakze ci zazdroszcze, bracie moj liruiku!

') Poemat caly poswiecony Franciszkowi Cuppeemu
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Tam, kedy$ wstapit zywo w prég nieSmiertelnosci,
Gdy padto pod przemocg twoje ramie mitode,
Wyrést krzak dzikiej roézy z prochu twoich kosci,
Poeto, co$ opiewat mito$¢ i swobode!

Nad tym krzakiem tajemnie dusza twa ulata,
A kiedy z wonnych paczkéw téj cudownej rézy
Kochanek dla kochanki korone zaplata,

To mito$¢ mu wzajemng i szcze$cie mu wrbzy.

A jesli w noc majowa, on lirnik skrzydlaty,
Stowiczek, na cudownéj przysigdzie krzewinie,
Pie$n jego z wonig rézy uleci nad $wiaty,

I po gwiazdy promienne do niebios poptyuie.

Gdy umilkt Coppee, jedeu z artystow dramatycznych odczytat
wobec thumow pies$n jego przetozong na jezyk madiarski przez Abra-
nego. Przyjeto jg z najzywszym zapatem.

Wdzieczno$¢ publiczna za hotd, ztozony wielkiemu poecie, obja-
wita sie w dziennikach pesztefAskieb petnemi zaru stowy. Miedzy in-
nymi Sandor Telchi podziekowal serdecznie francuzkim gosciom.

»,Nam to gtéwnie przystoi, méwi on, mnie i Jokayowi, dwom po-
zostatym przyjaciotom Petoeliego, ztozy¢é wam szczere dzigki za owa-
cyg szlachetnie wyprawiong naszemu piewcy narodowemu.

W moim to zamku Kolto, po zawartém mal/.enstwie z Julig
Schendrey, przebyt lirnik miesigc miodowy, tu w téj matéj wiosce”
jak méwi sam, czut sie poraz pierwszy w zyciu szczesSliwy, wielkim
niewystowioném szczeSciem! Mam zatom prawo podziekowa¢ wam imie-
niem Petoefiego!

Szczesdliwy lirnik, ciaggnie dal$j Telchi, nie byt Swiadkiem kleski
narodu! Serce jego pektoby od bolesci. Skonat peten otuchy z wia-
rg w przysztos¢! Widzialem go po raz ostatni w bitwie pod Leges-
warem; w kilka godzin potem juz nie zyt. Mam prawo, powtarzam
raz jeszcze, podziekowaé wain imieniem Sandora Petoefiego.

»Trzydziesci sze$¢ lat uptyneto od dnia bohaterskicj jego $mierci
a wy przybywacie do nas; przynosicie z sobg inteligencyag francuzka,
pierwszg w $wiecie, za ktdrg muszg iS¢ sami nieprzyjaciele wasi! Przy-
nosicie nam zasady solidarnosci i braterstwa ludéw! Serdeczne przy-
jecie nasze odptacacie réwnie serdecznym hotdem u posagu tego me-
czennika, najpopularniejszego poety narodu wegierskiego. Dzieki
wam za to, dzieki wam z gtebi duszy.”

Po wyjezdzie z Pesztu, kiedy goscie francuzcy zatrzymali sie ua
stacyi pod miastem Arad, wreczono im dziennik Alféld. Zamieszczony
w nim poemacik, przetozono na jezyk fraucuzki. Zaczyua sie tg
zwrotka:
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Gdzie ty podazasz, wesota druzyno,
Wystancy ziemi przez nas ukochansj ?

kzy co strumieniem z pod powiek nam ptyng
Swiadkami w sercu niezgojonej rany.

Smetne te miejsca, opusci¢ tym raczej
Ktérym I$ni gwiazda na drodze zywota,

Kto dni przebolat we tzach i rozpaczy,

Niech tu przystgpi: to nasza golgota!

Podrézni zatrzymali sie w Arad. Rzewnie opisuje te wycieczke
jeden z delegatow francuzkich Badin, powtarzamy tu jego stowa skre-
$lone pod $wiezSm wrazeniem.

»Ttumnie zebrany lud czekat nas koto dworca. Mer miasta
Arad powitat nas wegierskg mowg. Z giebokiego wzruszenia obec-
nych i powtarzanego raz po raz wyrazu Golgota madiarska, fa-
two byto domysli¢ sig, ze mowit o pomniku wzniesionym na cze$¢ trzy-
nastu ofiar egzekwowanych w Arad, 6-go pazdziernika 1849 roku.

»~ZwiedziliSmy ten pomnik, zbudowany w blizkosci miasta, wsrdd
pola falujagcego kukurydzg. Jest to prosta piramida, wsparta na gra-
nitowym piedestale; dwanascie wschodéw prowadzi do podnéza. Tium
ludu torowat nam droge — liczniejszy ttum oczekiwat nas w miejscu.
Weterani z roku 1849 stali poniz6j wschodéw. Tuz u stop piramidy,
starzec w stroju narodowym trzymat w reku sztandar pokryty czarng
krepa.

Spiew narodowy rozlegt sie szeroko na polach, poczéin jeden
z weterandw wstapit na wschody odczytat wiersz madiarski. Blade
oblicza, fzy tryskajace z pod powiek, byty dla nas $wiadectwem ze
stowa moéwcy wyrwane z serca wszystkich sg wyrazem powszechnego
uczucia. Gdy umilkt, Lesseps wstgpit na wschody, zbyt poruszony,
aby wyrzec stowro, uklgkt w milczeniu u stop piramidy, ztozyt pod
nig gars¢ kwiatow. Wszyscy poszlismy w $lady za nim.

Z Scisnietém sercem wrociliSmy do miasta.

Zaprawde, w ciggu t¢i czarodziejskiej podrézy, widzieliSmy wiele
rzeczy nadzwyczajnych, doznaliSmy wielu wzruszeA to wzniostych, to
petnych najmilszego uroku. Przybycie do Pesztu Dunajem, wycieczka
w Karpaty, widok cudnego jeziora Czorba, lodowsj groty w Dobczy-
nie; owacye jakie nas spotykaty w miastach Szentes i Szeged, wyryty
sie w pamieci nasz¢j niezatartym $ladem, ale co najgtebi¢j poruszyto
nam serca, to energia tego rycerskiego ludu, ktory po trzydziestu sze-
Sciu latach zachowat tak zywag czes¢ dla swych polegtych bohate-

row. 4

Rok biezacy odkryt przed oczyma francuzow bogate zasoby intele-
ktualne, ukryte na dwoch przeciwlegtych krancach Europy. Kiedy
z jednéj strony przyjrzeli sie madiarom w ich wiasném gniezdzie,
z drugi¢j Portugalia zabtysta im w osobie najznakomitszej sw¢j au -

Tom IV. Pazdziernik 1885. 15
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torki, panny Guiomar Torrezao. Autorka ta czasowo przebywajgca
w Paryzu, zajmuje dzi$§ pierwszorzedne stanowisko wsrdd powiescio-
pisarek swego kraju. Imie joj stato sie zarébwno popularném w Por-
tugalii jak i w Brazylii. Wszystkie pisma ilustrowane daty pozuaé
jéj portret, dotgczony do zyciorysu; najsurowsi krytycy rozbierajg
kazdg j¢j prace ze czcig i wysokiem uznaniem.

Pracowita pisarka, rozwineta dziatalno$¢ literackg na kazdém
niemal polu. Do gtéwnych dziennikow i przegladéow pisuje kroniki,
nowelle i studya literackie. W teatrze przedstawiono z powodzeniem
jéj oryginalny dramat p.t. ,Mito$¢ corki/l Przerobita niemni¢j dla
sceny Kkilka sztuk francuzkich, a miedzy niemi ,Dyonize* Dumasa.
Od lat kilku wydaje pismo zbiorowe ,Noworocznik dla kobiet,” ze
wspoétudziatem najpierszych autoréw portugalskich. Wydata przy-
tém kilka toméw ,,Nowelli;* z tych dwa zbiory p. t. ,,Blade réze*
i ,Komedya mitoscill szczeg6lna zwrdcity uwage. Gtowng ceche jéj
talentu stanowi oryginalnos$¢, petna wdzieku poetycznego. Jezyk jéj
wytworny, spostrzezenia trafne, poglad na zycie gteboki: wszystko to
potaczone z werwg, zaprawne humorystycznym dowcipem.

Wiadomo jak przewaznie literatura francuzka oddziatata w o-
statnich czasach na literature portugalskg. Panna Torrezao nie mo-
gta unikna¢ tego wpltywu; usituje przeciez w ostatnich utworach od-
dziatywac¢ przeciw nasladownictwu, wprowadzajac typy czysto naro-
dowe i opierajac sie na tradycyach miejscowych. Pierwsze j¢j powie-
§ci zaprawne byty idealnym liryzmem. W jednéj z nich, najwiecgj
cenionéj, kresli obraz miod¢j panienki, ktéra poswieca sie dla uko-
chanego, oddaje reke innemu i umiera z tesknoty. W ostatnich no-
wellach przedstawia zycie z mni¢j idealn¢j a bardzi¢j rzeczywistéj
strony. W zbiorze p. t.: ,Komedya mitosci/l najwiec¢j ceniona po-
wiastka: ,,Dziewczyna grajgca na cytrze." Biedne to dziewcze prze-
chodzi przez wszystkie szczeble nedzy ludzkiéj; po $mierci ojca sama
jedna dostarcza chleba liczn¢j rodzinie. Podzegana do ztego przez
nikczemng matke, aby uj$s¢ hanby odbiera sobie zycie. Z prawdziwym
talentem autorka maluje scene przerazajacg, kiedy biedaczka czuwa nad
tozem umierajagcego ojca. W pamiecij¢j przesuwajg sie obrazy do-
znanych upokorzen i zniewag. Ten konajacy tazarz nie obdarzyt jéj
nigdy stodkiem stowem, ani rodzicielskg pieszczotg. Przypomina so-
bie bolesng chitoste, ilekro¢ z préznemi rekami powrdcita do domu.
A potém rozmysla, co tez i on przecierpie¢ musiat, on, biedny grajek
uliczny, skoro u$miech nie rozjasnit nigdy tych ust zwiedtych i posi-
niatych, skoro nigdy rado$¢ nie zabtysta w tém gasngcém juz oku!
I gteboka litos¢ budzi sie nagle wj¢j sercu; pragnie ocali¢ go, zy¢ je-
dynie dla niego, mitoscig i poswieceniem ostodzi¢ mu dni pozostate.

Poraz pierwszy pomyslata nieboga, jak ta grajaca skrzynka mu-
siata ciezy¢ ojcu! i czemuz ona nic wzieta j¢j na wiasne barki? Od-
tad sama nosi¢ ja bedzie za nim... Odtad wypeini kazda wole star-
ca... Gotowa us$miechac sie do ludzi, udawac wesolg i szczesliwal
| zy¢ bedg w mitosci i pokoju, jak zyje Bog w posrdd aniotdw swoich!
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.| ztamana w duchu gieboka litoscig, ktéra poraz pierwszy
przepetnita zbolata j¢j dusze, pochylita glowe nad wezgtowiem i uca-
fowata bladg twarz konajacego ojca. Pierwszy to byt joj pocatunek—
dawni$j zabrakto j6j na to odwagi!ll

Panna Torrezao, powtarzamy, wyrobita sobie w kraju wiasnym
wysokie stanowisko: potrzeba bylo na to niestychandj energii i niepo-
spolitego talentu. W Portugalii kobieta pracujgca umystowo wal-
czy¢ musi z zastarzatym przesadem: kuchnia, gospodarstwo domowe,
byty tam i sg dotad jedyném polem, otwartom bezkarnie dla joj dzia-
talnosci. Z catg t¢z sitg utalentowana autorka pragnie zwalczy¢ ten
zastarzaty przesad, pracujgc nad uksztatceniem naukowora rodaczek.
Nie wystepuje ona do walki wstepnym bojem, ale pracuje zwolna w raz
obranym kierunku. Noworocznik dla kobiet stat sie w reku jéj sil-
ng bronig, dostarcza bowiem kobietom coraz nowego pokarmu ducho-
wego i rozszerza stopniowo ich umystowy widnokrag. Dzienniki por-
tugalskie wspierajg dzielnie utalentowang autorke. Jeden z nich ,,As
Justitutieoes,1 podaje mys$l zatozenia wzorowdj szkoty dla panien,
pod kierunkiem panny Guiomar Torrezao.

Pani Edgar Quinet, po Icilkuletniem milczeniu, wystapita z rozpra-
wa o0 dzisiejszym stanie literatury i sztuki we Francyi. Wdowa po styn-
nym autorze, przejeta na wskro$ jego filozoficznemi zasadami, pozo-
stata jedng z gorliwych zwolenniczek republikanskiego idealizmu, jaki
panowat wr. 1848 pod sztandarem Quineta i Micheleta. Materya-
lizm, rozpowszechniony dzi$ w literaturze i sztuce, pociggajacy za sobg
upadek w obyczajach, przeraza idealistke, z zapatem tez powstaje
przeciwko nowym pragdom.

Rozprawie swojoj autorka nadata tytut ,Penseroso.” W cud-
nym utworze diuta Michata Aniota przedstawia idealny typ mysli-
ciela: przez spizowe usta posagu chitoszcze dzisiejszy kierunek, ostrze-
ga o niebezpieczenstwie.

,Kt6z go nie zna? moéwi wymowna autorka. Kt6z go nie wi-
dziat we Florencyi, lub przynajmnidj odtworzong jego posta¢ w pa-
ryzkiém Muzeum sztuk pieknych? Czoto jego przycienione hetmem,
broda podparta reka... oblicze niewidzialne w czesci, potrzeba je od-
gadna¢. Z wierzchu spiz twardy, milczacy, piers$ bez tchu, usta bez
ruchu; nic nie zwiastuje tworcz6j iskry_ geniuszu, gotowdj wybuchnaé
ptomieniem. Bohaterska moc ducha widoczna jedynie w postawie.

»Michat Aniot zamknagt w t6j piersi cztowieka, w tym mdzgu
bohatera, catg potege woli, zdolng ocalic kraj zagrozony. Zywy to
obraz Wioch XVI-go wieku, co wiec¢j nieSmiertelny symbol mysli-
ciela.

.Swiat szamocze sie u jego nég, ale on nie patrzy nan wcale.
W lepit oczy w ten ideat, co pobudza do wielkich dziet, do czynu bo-
haterskiego lub wickopomn¢j ksiegi. Ten ideat spoczywa w jego ser-
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cu. Tam szuka ou prawd, ktére uszlachetniajg zawdd ludzki, szuka
pieknych form w sztuce, natchnienia w poezyi, wdzigcznych obrazéw
w powiesci, bozkich melodyi w muzyce. Wy wszyscy mitosnicy idea-
tu, filozofowie, historycy, moralisci, patrzcie na posta¢ ,,Penserosol”
On was nauczy jak tworzy¢ arcydzieta!*1

Po takim wstepie, pani Quinet ogarnia wzrokiem dzisiejszy $wiat
literacki i artystyczny. Jednych zacheca i podnosi, drugich ostro po-
tepia. Wszyscy pytajag dzi§, dla czego serca tak zimne, umysly tak
jatowe? postuchajmy jak na to odpowiada ,,Penseroso.”

»,Usitowano zatrze¢ do szczetu tragdycya, zerwac wezet, tgczacy
przeszto$¢ z czasem obecnym. Mitodzi rzucajg sie naprzéd, torujg
wiasne drogi, zapominajac o tych, ktérzy ich poprzedzili. Przetrwane
kleski gtownym tego powodem; gorgczkowa pogon za stawg i znacze-
niem przemogta nad poczuciem sprawiedliwo$ci, nad wdziecznos$cia
ku tylu szlachetnym, co weszli juz do grobu. Nie zrywa¢ nam bez-
karnie weztéw intelektualnych! Czémby sta¢ sie mogty drogi pia-
szczyste, przypalone storicem, gdyby wyrgbano stuletnie drzewa,
ktore chronig glowe pielgrzyma korong lisci swoich, mtode ptonki
nie miaty czasu rozwing¢ dobroczynnych konaréw!®*

Autorka przez usta posagu wyrzuca z serca zal osobisty. Boli
ja widocznie ghucha cisza, rozpostarta dzi$ nad imieniem Edgara Qui-
neta, nad imieniem, ktére w czasach romantycznego idealizmu $wiecito
takim blaskiem! Jakkolwiek badZ spostrzezenia jéj nad epoka obecng
trafne sg, petne oryginalnosci.

»Szat literacki, mowi pani Quinet, ogarngt ostatnie lata wieku
naszego. Po wieku kamiennym, bronzowym i zelaznym, przyszedt
wiek papierowy. Wiec$j dzi$ pisarzy niz czytelnikbw. Wkroétce nie
beda juz ora¢ ziemi, ani posiewac ziarna. Jakze przeraza ta ilo$¢ zu-
zytego papieru! Druki potozone na szali wkrétce gotowe przewazyc¢
potowe kuli ziemskicj!

»Pisarstwo stato sie gtodem nienasyconym, prawdziwg epidemia,
nie za$ umystowém powotaniem. Kazdy,—czy to na chtodno, czy w go-
ragczce, zasiada przed bialg ¢wiartkg papieru, postanowiwszy zaczer-
ni¢ ja, by wyprzedzi¢ sasiada swego. | jakiz cel, badz ukryty, badz
jawny tylu pism roéznorodnych? Jest-li to che¢ rzucenia w $wiat ja-
ki¢j now¢j mysli? wyswietlenia jaki¢j dobroczynnéj idei? Zwréci¢ na
siebie uwage! wszystko dzisiaj polega na tém. Szukajac nowosci, kaz-
dy potraci¢ musi o przedmiot znany i wypowiedziany juz oddawna.

»Talenta rojg sie, ale brak smaku, a powiedzmy prawde: brak
uczcziwosci. Od lat trzydziestu, 6w brak uczciwosci cechuje literatu-
re. Przechyla sie ona ku szkole materyalistycznéj; pragnie zatkngé
sztandar naukow¢j negacyi, aby nadac sobie ceche emancypacyi no-
woczesncj, pokryé stare zepsucie i brzydote.

»Azaliz wyczerpaty sie do dna zréddta wyobrazni? czyz powie-
Sciopisarce dzisiejsi czerpa¢ jo muszg tylko z gtebi cuchnacych ba-
gnisk spotecznych, albo na tawach kryminalnego sadu?
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»,Biedny ludu, nio dosy¢ ze pracujesz, ze w pocie czota zaspaka-
jasz potrzeby i wymysty szcze$liwych tego Swiata, nie dos¢, ze orzesz
ziemie, posiewasz ziarno, pieczesz chleb, budujesz, rzezbisz, zdobisz;
wszystko to nie dosy¢! dostarczasz jeszcze prézniakom przedmiotu
do rozrywki, czestokro¢ smutn¢j i ztowrogis;j.

,Dzi$ juz Jacques Bonhomme nie pobudza do niewinnych zar-
tow, jak dawnioj; czernig go, spotwarzajg i dramaturgowie wywidcza
go na scene, ostrzg na nim swoj dowcip; malujg go potwornemi farby;
przy nim Kaliban wytwornym jest dandysem!

»Najwieksze niebezpieczefAstwo zagraza biednemu ludowi, gdyz
ten niema innych ksigzek do czytania. Stawiajg mu przed oczy naj-
obrzydliwsze obrazy i mdwig mu: ty jeste$ takim! Ludzie bogaci
i uksztatceni mogg wybiera¢ sobie dzieta; lud ma tylko bezecny feuil-
leton, widzi w nim wilasng postaé, ale zeszpecong, ohydnie skary-
katurowang, jakby odbitg w niewygtadzonym metalu”.

Pani Quinet wpatrzyta sie gleboko w rany spoteczne i przyznac
musimy, odmalowata je z niepospolitg werwa.

Nie szukajmy tdj gtebokosci w czterotomowych wspomnieniach
Arsena Houssaye, wydanych pare miesiecy temu, a obejmujacych dtu-
gi przecigg lat pieédziesieciu. Paryzanie rozczytujg sie w nich z zy-
wem zajeciem, znajg bowiem autora, widujg go codziennie na bulwa-
rach, gdzie otoczony $wietnym dworem, kréluje od pot wieku. Tu
biegty zeglarz wiostujgc zrecznie pomiedzy Scyllg a Charybdg, umiat
utrzymacé berto, podczas gdy monarchie i republiki wznosity sie i upa-
daty pod jego bystrem okiem. Arsen Houssaye nalezy do tych wy-
wybranych, ktérym zycie dato wszystko, co tylko daé moze. Wzro-
stem wysokim i dorodng postawg chwytat za oczy; istny don Juan,
pozerat serc tysigce. Dzi$ nawet 6smy krzyzyk nie ciezy mu na bar-
kach; dtuga biata broda zmienita tylko charakter jego niepospolitéj
urody. Od miodu, rozsiewat ztoto petng garscig a czynit to tak zre-
cznie, ze z posiewu wyrastalty zawsze ztote plony. Wyprawiane prze-
zen bale i maskarady przyciggaty do siebie caly Paryz. llekro¢ po-
chwycit za piéro zdobywat grzmiacy poklask. Sonety jego i liry-
czne zwrotki przebiegaty z ust do ust, rozprawy literackie i nowelle,
tryskajagce werwg, zaprawne sarkazmem, trafialty do smaku pary-
zan. Ci nawet, ktorych boles$nie zadrasnat, przebaczali chetnie ura-
zy. Nie przebaczyta mu tylko Akademia francuzka ostrego pam-
fletu, rzuconego jéj w oczy ksigzka pod tytutem: ,Czterdziesty pier-
szy fotel”, wylicza tu bowiem i ocenia tych wszystkich, ktérzy mimo
potozonych zastug, skutkiem koteryjnych intryg i uprzedzen, nie zna-
lezli miejsca w posrdd czterdziestu nieSmiertelnych. Czytamy tu imio-
na Bereniera, Dumasa ojca, i wielu innych niemni¢j utalentowanych.

Za czas6w Ludwika-Filipa Arsen Houssaye objat dyrekcyg Te-
atru francuzkiego, i podnidst go do nieznan¢j dotad Swietnosci. Przez
lat z gora dwadzieScia utrzymat sie na stanowisku, dzieki pierwszym
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koryfeuszom, ktérych umiat sobie zniewoli¢. llekro¢ artysci, ulega-
jac wptywom zawistnych, sprzysiegli sie przeciwko niemu, Houssaye
sktadat natychmiast laske dyrektorska, ale stynna Rachel grozita na-
tychmiast ustgpieniem ze sceny i wszystko wracato do porzadku.

Wielka cze$¢ pamietnikow ogarnia te czasy: znajdujemy tu
mnostwo ciekawych anegdot i wspomnien: przytoczymy z nich jedno.
Stynny komik Vivier, pozwolit sobie wjednym z wielkich salonéw przy-
bra¢ posta¢ cesarza Napoleona. Ucharakteryzowat sie tak doskonale,
ze przez godzine cata pozostawit w biedzie obecnych, przez te godzi-
ne sypat hojnie taski i obietnice, cz8m uszczesliwit wielu. 0Otdéz naza-
jutrz potem wiadomo$¢ dochodzi cesarza, powotujg komika do Tuille-
ries; Napoleon przyjmuje go taskawie, zada usilnie powt6rzenia sceny.
Vivier rad nie rad odgrywa role swoje. US$miat sie cesarz, a co wie-
c¢j potwierdzit wszystkie taski, obiecane w jego imieniu.

Mnéstwo podobnych ryséw znajdujemy w pamietnikach Arsena
Houssaye. Z peing zycia fantazyg przebiega on od jednego przed-
miotu do drugiego, sypie btyszczgce fajerwerki; niekiedy porusza, a za-
wsze umie rozémieszy¢ i zaciekawié. Dla cudzoziemcéw nie w tajem-
niczonych w zycie bulwarowe dzieto to nie przedstawia tak wielkiego
zajecia, ale dla paryzan jest to wyborny obraz drugi¢j polowy dzie-
wietnastego wieku.

Wydana $wiezo w trzech tomach poufna korespondencya Lud-
wika Veuillot, stata sie dla wielu prawdziwg niespodziankg. Ogoét
przywyk}t widzie¢ w Veuillocie zagorzatego polemiste, nieprzebtagane-
go szermierza, walczacego w imie swoj idei. On sam przedstawia sie
takim w jednym z najwymowniejszych listow, okreslajagc obowigzki
dziennikarza.

»Zdaniem mojem, mowi, dziennikarz katolicki jest pozosta-
tym szczatkiem dawnega rycerstwa. Nie wypuszcza oreza z reki, idzie
prosto naprzod, gtoszac wiare, wspierajac stabych. Zadaniem jego
nie popetni¢ nigdy niesprawiedliwos$ci, i nie Scierpie¢ j¢j wzgledem
drugich, wyjawszy chyba wzgledem siebie. Jesli ja popetni, napra-
wia jg natychmiast. Je$li widzi jak jg drudzy popetniaja, zmusza
ich wstepnym bojem do naprawienia krzywdy. S$-ty Grzcgérz VIlI-y
cytowat czesto werset Jeremiasza: przeklety cztowiek, ktéry utrzymu-
je miecz, aby nie wytacza¢ krwi, albowiem poszanowanie sprawiedli-
wosci, ktore jest prawem Bozem,ma i$¢ przed innemi wzgledami, jakie
cztowiekowi nalezg”.

Ten werset byt dla Veuilotta wskazowkg w postepowaniu. Nic
dbat on o popularnos¢, wolat raczéj sta¢ sie antypatycznym, przykta-
dat do tego niejako mito$¢ wiasna. ,,Co do mnie, pisal podczas ostat-
ni¢j choroby, wierzytem zawsze, iz jestem zoinierzem i sedzig. Nie
szto mi oto, aby okaza¢ sie przyjemnym i nie wiele zapewne koszto-
wato mnie pracy, aby nic przedstawia¢ sie w pieknem S$wietle, kré-
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tko moéwiac, nie bytem przyjemnym; opinia w tym wzgledzie ustalona,
nie odrobie jéj nigdy*.

Otéz pomylit sie Veuillot: poSmiertna jego korespondencya
pokazuje go z now¢j zupeinie strony; daje go bowiem poznaé przy o-
gnisku domow¢m, w charakterze tkliwego ojca, kochajgcego brata,
wiernego przyjaciela.

Mimo gorgcych uczué religijnych, Ludwik Veuillot nie czut sie
powotanym do stanu duchownego. Pojat zone, byt ojcem pieciorga
dziatek. Zona umarta miodo; troje dzieci poszto za matka; pozosta-
ty dwie corki. Woweczas to siostra jego, panna Eliza Veuillot, zamie-
szkata przy nim, objeta rzad domu, wychowywata bratanki, stata sie
powiernicg brata i prawg jego rekg. Energiczna ta kobieta, lubo
miodsza, rozciggneta nad nim macierzynska, nawet despotyczng nieco
opieke. Samowole te nagradzata hojnie przywigzaniem. W ksigzce
pod tytutem ,,Qa et la* (To i owo), Veuillot oddat j¢j najchlubniejsze
Swiadectwo.

~Zamkneta$ zycie twoje, moéwi, w petnieniu drobnych obo-
wigzkow, zostatas wierng stugg brata, troskliwg matka sierot. Odda-
tas$ wszystko, odbierasz zaledwie pot zaptaty; poswiecitas twoje mito-
de lata, zycie swobodne, przyszto$¢ catg. Przestata$ by¢ sama soba,
jeste$ ta, ktora juz nie istnieje, zmartg zong, matka pogrzebang. Je-
ste$ dziewicg-wdowg, zakonnicg bez welonu, matzonkg bez" praw,
matka bez imienia. Poswiecasz dnie i noce dzieciom, ktére nie nazwg
cie matka; wylewasz tzy macierzynskie na grobach tych, ktére nie by-
ty dzie¢mi twemi.”

Czasem oddalony od siostry Ludwik Veuillot pisuje do ni¢j, po-
wierza j¢j kazda mysl swoje. W zartobliwy sposob, a jednak z wido-
cznym strachem wylicza swoje wydatki i rozrywki w podrozy. llekro¢
oznajmia jakie$ kupno lub jaka$ jatmuzne, przechodzacg moznosc,
uzywa rozmaitych wybiegdéw; wesotoScig pragnie rozbroi¢ surowa sio-
stre. Do jego braterskiej mitosci miesza sie zawsze trwoga.

Ten cztowiek zimny na pozdr, zamkniety w sobie, gdy czul sie
ogrzany cieptem domowego ogniska, roztaczat nazewnatrz skarby ukryte
w sercu. Oprécz brata, siostry, coérek i kilku wybranych przyjaciot,
nikt nie znat tego Veuillota, pelnego swobody, skorego do zartéw, pod
wstretng i nieprzedartg maska polemisty. W cat¢j korespondencji
rozlana petna serdeczno$ci wesoto$€. W najrozmaitszy sposéb umie
wyrazi¢ uczucia swoje ukochanym. To im nadaje stodki, dziwnie pie-
szczotliwy charakter, to zndw gteboki lub podniosty, lecz nigdy nie
wpadnie w pospolitg czutostkowosé. W jednym liscie z 1876 roku,
tak opisuje zamezn¢j corce przechadzke po lasku bulofskim.

,Zwiedzitem, pisze, lasek umajony $wiezg zielenia. Bytem
sam, zupetnie sam; puscitem sie wazkiemi steczkami. Te same igra-
szki przyrody: kaskady, skaly, sg tu jeszcze jak dawniéj; tozsame
potgtéwki, kreslg jak dawni¢j rozmaite napisy po tawkach. Bar-
dzi¢j nad to poruszyty mnie, cuda zbudzonéj wiosny. Tarnina pokry-
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ta biatym festonem, paczki $nieznych kwiatéw na wierzchotku czar-
nego jeszcze drzewa, sroka na gatezi, wrébel na krzaku, to mi praw-
dziwie piekne! Jaskry i stokrotki rozsiane juz po murawie; sg na-
wet i fiotkki. Zerwatem kilka dla ciebie, przyniostem ostroznie do do-
mu, i posytam je w liscie. Wocale nie pachna, ale ty odczujesz w nich
sercem won ojcowski¢j mitosci!'l

Szczera wesoto$¢ nigdy go w listach nie opuszcza. Nieraz cier-
pi i sercem i cialem, ale umystjego zawsze krzepki, peten swobody.
Przytaczamy tu list zartobliwy: opisuje rozmowe w wagonie.

»Bryta tluszczu zasiada przy mnie, oddaje mi ztowrogi pokton.
Zaledwie kota obrécily sie z jakie dwadziescia razy, sgsiad przemawia
do mnie, prawi jak szcze$liwy, ze podrozuje z takg znakomitoscig.

— Panie moj, odrzektem, znakomito$¢ to nieraz straszliwie po-
terana!

— Mniejsza o to, rzekt, czuje sie bardzo szczes$liwym.

Miat torebke podrézng przewieszong przez ramie, kapelusz wy-
soki, rekawiczki zuzyte, czarny surdut i bardzo $mieszne wasy. Nie
mogtem wyczyta¢ z twarzy jego zawodu, spytatem go nakoniec.

— | c6z pan porabiasz na tym S$wiecie?

— Jestem chirurgiem, panie.

Zwietrzytem juz co$ podobnego, lecz miatem niejakg watpli-
wos¢. Zapytatem czy powietrze t¢j okolicy pozwala zagaja¢ sie ranom.

Odpowiedziat na to, ze jest chirurgiem dentysta, ze goi tylko ra-
ny na dzigstach, nieraz wykrawa raka i dobywa kosci ze szczeki, ze
go znajg po wszystkich zamkach. Wyliczal nazwiska kilku markiz
i hrabin, a nawet jedn¢j ksiezny, w ktérych otwarte usta wchodzi
jak do wiasnego domu. Nie mogtem jednak dopytaé sie czy t€z wy-
rywa zeby. Wykrecat sie zrecznie; dowodzit, ze dentystyka wazng
jest czescig sztuki lekarskic¢j; opowiedziat mi, iz zaslubit corke staw-
nego lekarza, profesora z Kairu, autora wielu dziet specyalnych.
Rozwodzit sie dtugo nad niewdziecznoscig ludéw ku tym, co mu przy-
noszag ulge, wystawiat duchowienstwo, rzucit kilka pieknych senteu-
cyi 0 Bogu, lecz nie przyznat, iz wyrywa zeby. W obec t¢j $miesznéj
pychy pocieszam sie, ze jestem poetg. Ja przynajmni¢j z pokorg to
wyznaje. 1l

Veuillot ukochat prace literackg tém goretszg mitoscig, ze sam
o wiasnych sitach wyszedt na znakomitego pisarza. W szkole ele-
mentarnéj w Bercy, do ktér¢j posytali go rodzice ubodzy rzemiesini-
cy, nie odebrat bynajmniéj literackiego wychowania. Ale obdarzo-
ny zelazng sitg woli, zabrat si¢ do czytania powaznych ksigzek i bez
zadnéj pomocy przeszedt sam kurs nauk klasycznych. W korespon-
dencyi mowi ciggle o pracach swoich, kresli plany coraz nowych
dziet, zapowiada artykuty dziennikarskie. llekro¢ wydat nowa
ksigzke, przeglada pilnie krytyki, cieszy sie odebrang pochwatg, zwta-
szcza, gdy wychodzi z pod pi6ra przeciwnikdw.

Niestychauie téz cierpiat, kiedy w poczatkach cesarstwa, dzieu-
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nik jego ,,Univers,” zostat chwilowo zawieszony. Mys$l niewypowie-
dziana dtawita go, ciezyta mu na sercu otowiem.

Przyjaciele, widzac zwichniety jego byt materyalny, postanowi-
li otworzy¢ subskrypcya. Veuillot opart sie temu w sposéb stanowczy.

,Gdyby w tej chwili przyszli mi z pomoca, pisze w liscie, ubli-
zytbym najpiekniejszej sprawie, jakag zestata mi Opatrzno$é. Utra-
citbym str6j odpowiedni mojéj szlachetnej profesyi: odziez zuzytg
i wytartg; splamitbym jedyng dekoracyg, odpowiednig tej sukni, to
jest dziury na tokciach. Takie sg prawdziwe tradycye literatury, po-
winieniem je uszanowac."

Rozmitowany w pracy literackiej, Veuillot cierpiat prawdziwe
meczarnie, kiedy z upadkiem sit fizycznych musiat potozyé pidro.
Z najwyzszg boleScig wyraza to w jednym z ostatnich listow.

»Mialem rozpoczety artykut, po dwakro¢ zabratem sie do wy-
konczenia go, po dwakro¢ zatrzymatem sie w drodze, nie mogac na-
kresli¢ jednej linii. Wiem jednak, co mam wypowiedzie¢; artykut ca-
ty lezy w gtowie mojej. Rzecz to zresztg najprostsza w $wiecie, trze-
ba ja tylko sformutowac. Nie moge przyj$¢ do konca. To mnie okrop-
nie dreczy. Ah! gdzie sie podziata dawna fatwos¢! Nic juz nie ply-
nie, widze, ze zdr6j do dna wyczerpany!ll

W catéj korespondencyi, jakby w zwierciedle odbija jednolita
posta¢ Veuillota, jedna z najoryginalniejszych, jakie sie w tych cza-
sach pojawity. Nieztomny w przekonaniach, gteboki chrzescianin,
goraco kocha przyjacidt i rodzine; jesli ostro chtoszcze przeciwnikéw,
to przez mitos¢ idei, ktérej stuzy. On sam poréwnywat sie czasem do
Henryka Hejnego: jakkolwiek stali obydwaj na dwdch przeciwnych
krafcach, charakter ich przeciez zblizony: kazdy z nich hotduje jedynej
mysli. ,,Hejne miat nienawi$¢ do krzyza, mdwi Veuillot, ja ukocha-
tem krzyz catg sitg mdj duszy!*

Po listach poufnych, ktére obecnie wyszty z druku, nastapi
wkrétce wydanie korespondencyi politycznej.

Myt starogalski uosobit wymowe w postaci boéstwa, z ktdrego
ust wybiegajg tafncuszki ztote, drugim koncem przyczepione do ucha
stuchaczom. Zywy dowéd, jak starzy gallowie czcili biegtych swych
oratorébw. Cze$¢ te francuzi odziedziczyli po naddziadach. Stowo
pieknie wypowiedziane) wywiera na nich urok czarodziejski, chociaz-
by to stowo byto tylko brzeczaca miedzia, o ktdrej méwi sw. Pawet.
Tym sposobem tylko wyttdmaczy¢ sobie mozemy owag popularnosé,
jaka Renan zjednat sobie miedzy bretonami, tak przywigzanymi do
tradycyi religijnych.  Autor zycia Jezusa, zreczng dyalektykag uwiddt
ich, ze jestjak oni szczerym chrzeScianinem i od dwéch lat z sardo-
nicznym zapewne u$miechem na ustach, zbiera ws$rdd nich wience
i oklaski.

W wydanych niedawno ,,Wspomnieniach z lat mtodosci,”“ p. Re-
nan $wietném, jak zwykle, piérem skreslit piekny obraz Bretanii, ro-

Tom IV. Pazdziernik 1885. ifi
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dzinnego gniazda swego. Pochwyceni za serce bretonowie uprosili
go w roku zesztym na prezydenta zjazdu celtyckiego do miasta Tre-
guies, gdzie sie urodzit stynny pisarz a gdzie $lad stop jego zardst
oddawna trawg; nie byt tam bowiem od lat trzydziestu. Wymowa
prezydenta oczarowata obecnych. Pamietni doznanego wrazenia, po-
wtorzyli w tym roku zaprosiny na nowy, liczniejszy zjazd do miasta
Quimper. Renan pospieszyt na wezwanie: przyjeli go bretonowie
z niestychang goscinnoscig. Ws$réd mowcow, kilku dato sie styszec
w jezyku bretonskim, zblizonym do staro-celtyckiego; mtodziez wiej-
ska $piewata chorem piesni miejscowe, nacechowane swojska melodysg.

Nie bedziemy tu powotywac wszystkich fajerwerkéw stowa, rzu-
conych w oczy bretonom przez najstynniejszego moze z retoréw tego-
czesnych, za jakiego powszechnie uwazany p. Renan. Przytoczymy
tylko wyjatek z mowy, ktéry da zrozumieé¢ ow urok, jaki wywart
podczas uczty na umystach pieciuset biesiadnikdw. Mieni sie on
krwig ze krwi, koscig z kosci bretonéw, a co wiecej ludu wiejskiego,
tego najwierniejszego piastuna domowych tradycyi.

»Jestesmy wszyscy, rzekt, synami zotnierzy i marynarzy. Na-
si ojcowie walczyli w boju i prowadzili okreta po morzach. Pragng-
tem wysledzi¢, ilu téz pozostato Renanéw w Goelo, rodzinném gniez-
dzie ojcow moich. Dowiedziatem sie, ze istnieje caty klan. Pamieta-
ja wszyscy, ze pradziady ich od wiekdéw wzieli sobie za cel zmiatac
tby anglikom, nie oszczedzajac t$z swoich wiasnych. Zadanie szla-
chetne, bo ptacone odwetem.

»Na torpilowym statku, ktéry przed kilku miesigcami przybyt
do Paryza i stangt przy moscie Solferino, stuzy torpilarz nazwiskiem
Renan: musi to by¢ cztowiek poczciwy, nie szukajacy reklamy, ponie-
waz mnie wcale nie odwiedzit. Spetnijmy panowie czarke cydru za
zdrowie torpilarza Renana! Jakze to zgodny z naszém usposobieniem
ow wynalazek torpil! Rzekiby$ stworzone dla nas. Warto$¢ ich po-
lega na dwdch danych, na inteligencyi, to jest nauce i na odwadze
osobistej. Radbym, ciggnie méwca zartobhwie, aby stan torpilarza
stat sie zawodem najchlubniejszym, zawodem wielkich idealistow.
Jakze-to swobodnie mogliby przy nim odda¢ sie poetycznym marze-
niom, wzywac¢ tylko do czynu w chwilach bohaterskich, z pewng szan-
sg, ze na pieciu jeden-by zaledwie ocalat!

Owo0z, dodaje Renan, w kraju Goelo inne jeszcze uczynitem od-
krycie. Opowiadano mi o jednym Rcnanie ktéry umierajgc zosta-
wit oszczedzonych 50,000 frankéw. Zdziwito mnie to, gdyz wszyscy
Renanowie ubodzy jak lliob. Byla wie$¢, ze cate mienie przekazat
na kosciol, co mnie bynajmniej nie zdziwito. Pragnatem tylko wie-
dzie¢, jakim sposobem przyszedt do tak wielkiego kapitatu. Mowio-
no mi, ze tapat krety, za kazdego ptacono mu po susie. Styszac to,
zwrdcitem na siebie uwage ija téz zniszczytem nio mato szkodnikéw
kryjacych sie po norach, co wiele wyrzadzity ztego; ja takze bytem,
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nieztym torpilarzem na mdj sposob: iskrg elektryczng zbudzitem ludzi,
ktorzy spokojnie zasypiali. Nie zapartem sie wiec tradycyi owych
poczciwcow z Goelo!*

W dalszym ciggu mowy, Renan rzuca mimochodem zagadke,
zkad powstajg na Swiecie geniusze i dorywczo jg rozwiazuje.

»,Ja nie jestem literatem, moéwi, jestem cztowiekiem z ludu,
ostatniSm ogniwem dilugiego tafAcucha nieznanych $wiatu chiopow
i marynarzy. Karmie umyst oszczedzonym przez nich zasobem.
Wdzieczny jestem tym biednym ludziom, ze swojg wstrzemiezliwoscia
intelektualng sprawili mi tyle przyjemnosci. Co jest najlepszego
w nas, pochodzi od tych, ktérzy nas poprzedzili.

~Plemie wydaje kwiat, kiedy wynurza sie z tona niepamieci.
Swietny rozkwit intelektualny wychodzi z glebin bezwiedzy, gotow-
bym nawet powiedzie¢ z szerokich rezerwoaréw nieuctwa.

»Nie sadzcie jednak, abym chciat: szerzy¢ nieuctwo miedzy wami;
chwast ten ro$nie sam bez uprawy; mimo nauki przymusowej, bedzie
go zawsze dosyé. Ale zadrzatbym z trwogi o ludzko$¢ w dniu, kiedy-
by Swiadomos¢ przenikneta wszystkie jej warstwy. Zkadzeby przy-
szedt geniusz, skoro prawie zawsze jest on wynikiem diugiego snu po-
przednikéow*?

Zdanie to jest li prawdg czy paradoksem, nie chcemy bynajmnicj
wyrokowaé; zostawiamy te zagadke do rozwigzania filozofom i peda-
gogom. Powiedzmy tylko, ze trzeba wielkiego zasobu pychy, aby tak
naiwnie przyznac sie do geniuszu, i wykaza¢ w sobie jego rodowdd,
z wiekowsj ciemnoty chtopoéw i marynarzy bretoriskich.

Nazajutrz po uczcie Renan z rodzing i gronem przyjaciét zwie-
dzit zbiory przechowane w Muzeum miasta Quimper. Konserwator
archiwow, uczony celtofil p. Luzel, ktéry od lat wielu pracuje nad gro-
madzeniem tradycyi, legend i pie$ni bretonskich, wzbogacit to mu-
zeum pieknym zbiorem etnograficznych okazéw i archeologicznych
pomnikdw.

Gtéwne bogactwo owego muzern, stanowi kollekcya odziezy, ja-
kiej w ciggu wiekdéw uzywat lud we wszystkich stronach Bretouii. Po-
ubierane w nie manekiny, ktorych gtowy ulepione z gliny, pomalowa-
ne farbg, przedstawiajg najwierniej typy miejscowych witoscian. Stro-
je kobiet odznaczajg sie wielkicm bogactwem. Sg tam miedzy innemi
kostjumy $lubne panien miodych, zachowane od lat piecdziesieciu:
sktadaja sie ze szkartatn¢j spddniczki sukienn$j, z otwartego gorse-
cika, i fartuszka z jedwabnej materyi w desen. Od szyi spada na
piersi i na plecy podwdéjna klapka w rodzaju szkaplerza, zahaftowana
bogato jedwabiami, ztotem i srebrem. Caly kostjum ma jaki$ pozoér
wschodni; kolory w nim harmonijnie dobrane.

Osobna grupa przedstawia cate wesele: biesiada odbywa sie
w gospodzie wiejski¢j. Manekiny strojne z przepychem wyobrazajg
mtodg pare, druzbow i druchny, rodzicow, dziewostebdw, stowem ca-
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tg druzyne weselng. W gtebi dekoracya, malowana na wielkiém pt6t-
nie, ukazuje w perspektywie krzyz i przedsionek kosciota, ocieniony
lipami. W przyleg¢j sali zebrano wszystkie sprzety, jakich uzywajg
Bretonowie, ich ceramike, tkaniny, narzedzia rolnicze i t. p. Etnogra-
fowie nasi powinniby zwréci¢ uwage na te zabytki, wiadomo bowiem,
ze Bretony tak w stroju jak w obyczajach zblizeni sg wielce do Litwi-
now. Nie uszto to przed okiem uczouych badaczy francuzkich.

Znakomity antropolog Quatrefages wraz z etnografem Hancy,
prowadzg wazne wydawnictwo pod tytutem Biblioteka Etnologi-
czna, posSwiecona historyi plemion ludzkich. Biblioteka skta-
dac sie bedzie z dwdch seryi, wychodzacych réwnocze$nie. Badania hi-
storyczne nad plemionami: biatém, z6ttém, czerwoném i czarnem, sta-
nowi¢ beda pierwsza serya; druga obejmie monografie ludéw, ktére
jakkolwiek pozostaty za obrebem Swiata klasycznego, odegraty jednak
wazng role w rozwoju ludzkosci. Do owcj to drugiej seryi nalezy wy-
dane $wiezo dzieto Lucyana Biard o Aztekach.

Autor przez lat dwadzieScia przebywat w Meksyku, zbadat ten
kraj gruntownie i wszechstronnie. Ciekawy tez nakreslit obraz wiel-
kiego panstwa, kwitngcego nad lagunami Anahuaku w czasach, gdy
Hiszpanie podbili je i zniszczli w roku 1521. P. Biard rozpoczyna
rzecz od topografii: opisuje potozenie kraju, a nastepnie wyprowadza
z ciemni tubylcow, osiadtych w nim przed Aztekami. Przechodzi
wreszcie do tego plemienia, ktére tak dzi$ zywo zajmuje $wiat nauko-
wy. Daje poznaé¢ jego kosmogonig, obrzeda religijne, prawodawstwo,
instytucye wojskowe, jezyk, obyczaje i przemyst. Kresli historyg po-
lityczng i spoteczng tego narodu, opisuje charakter jego fizyczny i in-
telektualny, moralny i religijny, stowem przedstawia doktadny zarys
cywilizacyi Meksykanskiej, tak blyszczac¢j niegdy$ w dziedzinie nauk,
sztuk pieknych i literatury, jak $wiadcza pozostate dotad pomniki.

Praca p. Biard, oparta na zréditach oryginalnych, na miejsco-
wych dokumentach i na odwiecznych rekopismach, wykazuje catg po-
tege Aztekow. Dzieto to, petne erudycyi, wielka ma wage dla uczo-
nych, a pisane w tatwy i dostepny sposo6b zaciekawia réwniez i ogot
czytelnikbw. Do spopularyzowania go przyczyniaja sie ryciny, re-
produkowane ze zbioréw etnograficznych w Trokadero. Mapy i plany
wzbogacajg te prace.

Wsrod licznych dziet geograficznych, jakie w tych czasach wy-
chodzg, zaznaczmy bardzo pozyteczng publikacyg Filipa Daryl pod
tytutem: La vie partout. Sam tytut pokazuje, ze wydawca po-
stanowit gtownie da¢ pozna¢ zycie obcych ludéw, tak pod wzgledem
politycznym jak i spotecznym. Dwa pierwsze tomy poswiecone Anglii:
jeden nosi tytut ,En yacht,* drugi ,Vie publique en Angleter-
re.“ W trzecim tomie opisane obyczaje berlinskie. Tom czwarty



PARYZKA. 125

obecnie wydany, wtajemnicza nas w $wiat chinski. Autor nie zwie-
dzat go sam, ale opiera sie na Swiadectwach Europejczykdéw, ktorzy
w ostatnich czasach doktadnie go poznali. Z tych licznych dziet wy-
prowadza wniosek, ze Europa, rzadzac sie¢ dawné¢m uprzedzeniem, nie
przyznaje Chinczykom stanowiska, jakie wyrobili sobie tak w poli-
tycznym jak w naukowym S$wiecie. Kraj ten, zdaniem autora, uwazaé
mozna jako bezcenne muzeum archeologii poréwnawczej, mieszkancow
za$ jako ogromng aglomeracyg ludzka, niemniéj wazng pod wzgledem
liczby jak geniuszu praktycznego, zaréwno godng uwagi dyplomatéw
jak iuczonych. P. Daryl rozbiera prace naukowe specyalistow i wy-
prowadza z nich niezbite dowody, dotyczace narodu chinskiego, jego
rzgdowego ustroju, sztuk pieknych, literatury, teatru, przemystu, fi-
nanséw, prawodawstwa, obyczajow domowych, rodziny, sity zbrojngj
tak lagdow¢j jak morskiej, wreszcie stosunkéw ze Swiatem. Z tych
szczegdtowych uwag autora odbieramy wrazenie, iz lud chinski od
dwudziestu lat posunat sie daleko na drodze postepu, ze ma silne po-
stanowienie wzig¢ od Europy wszystko to, co moze sta¢ sie dlan pozy-
tecznem, nie pozwalajgc j¢j przewodzi¢ nad sobg. Tak Filip Daryl
z dokumentami w reku pokazuje 6w nardd, ktory niedawno minister
francuzki powazyt sie nazwa¢ zywiotem godnym pogardy (element
négligeable,). Wiadomo, jak drogo Francya przyptacita to nieroz-
wazne stowo!

Francya w ciggu ostatnich dwdch miesiecy utracita dwoéch pra-
cownikéw wielkiej zastugi, ktérzy w odrebnych wydziatach nauki wy-
robili sobie pierwszorzedne stanowisko, a lubo nosili obaj nazwiska,
Swiadczace o obcym rodowodzie, ukochali gorgco przybrang ojczyzne,
przyczynili sie do jéj chwaty. Jednym z nich znany przyrodnik Milue
Edwards, drugim stynny helenista Egger.

Milne Edwards urodzony z poczatkiem wieku, z rodziny pocho-
dzacej z Jamajki, przez lat piec¢dziesigt brat czynny udziat w rozwo-
ju nauk przyrodniczych we Francyi. Poswiecit sie szczegdlni¢j bada-
niom anatomii poréwnawcz¢j. W roku 1832 powotany na profesora
szkoty centralnéj, wydat Kurs Zoologii, przyjety dotad w wyktadach
szkolnych. W lat kilka pot¢m Akademia nauk powotata go do gro-
na swego, w miejsce zmartego Cuvier’a. Odtad dzieki coraz to no-
wym pracom imie jego coraz to wiekszy zdobywato rozgtos. Kiedy
w roku 1849 zostat profesorem w Sorbonie, chciwa nauki miodziez
garneta sie ze wszystkich stron Europy, aby stucha¢ jego wyktadow.
Obok mozolnego zawodu profesorskiego, niezmordowany pracownik
znalazt czas na dokonanie dzieta ogromnych rozmiaréw, pod tytutem:
Leeons sur l’anatomie et la physiologie comparce de
I’7homme et des animaux. Czternasty i ostatni tom téj pomniko-
w¢j publikacyi wyszedt z druku w roku 1880. Od czaséw Hallera
zaden uczony nie dokonat tak olbrzymiego dzieta.
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Przywigzany calg dusza do przybranéj ojczyzny, Miine Edwards
stuzyt j¢j gorliwie w kazdej okolicznosci. Podczas klgsk 1870 roku
stworzyt korpus wolontaryuszéw z wydzialu naukowego. Mial wte-
dy lat siedemdziesigt. Sam na czele oddzialu stangt w obronie for-
tow, narazat sie na strzaly nieprzyjacielskie. Dnia jednego pod gra-
dem bomb, sprowadzit zwioki miodego inzyniera polegtego na szan-
cach w Issy.

Zmarty pozostawit: w uczonym i gtosSnym juz synu, godnego sie-
bie nastepce. Alfons Milne Edwards, zastuzony w $wiecie naukowym
odkryciem podmorskich Zoofitow, ktérych istnienia przypusci¢ nie
chcieli uczeni, wyraznem jest zaprzeczeniem teoryi Renana ,jakoby
tylko z gtebin bezwiedzy, z szerokich rezerwoardéw
nieuctwa wydobywat sie na jaw rozkwit intelektual-
ny.” Tradycya naukowa, przechowana w rodzinie, ma takze swoje
przywileje: $wiadczy o ttm Alfons Milne Edwards, znakomity syn zna-
komitego ojca.

Drugi ze zmartych koryfeuszow Emil Egger, nalezat do ulubio-
nych postaci w naukowym S$wiecie paryzkim. Widywano go na kaz-
dém zebraniu: to egzaminowat miodziez w Sobornie, to prezydowat
na kongresach i posiedzeniach akademickich, to przysadzat konkurso-
we nagrody, to w popularnych konferencyach podejmowat najwaz-
niejsze zagadnienia i umiat uczyni¢ je dostepnemi dla og6tu stucha-
czéw. Te rozliczne zajecia ktére mogty zapetni¢ zycie nie jednemu,
byly dla Eggera dodatkowg tylko pracg. Glownem jego zadaniem byt
zawod profesorski. Przez lat z gora czterdzieSci wyktadat literature
grecka na katedry Uniwersytetu paryzkiego.

Jak S$wiadczy samo nazwisko, Egger pochodzit z rodziny nie-
mieckiej. Dziad jego, ubogi krawiec, w poczatkach tego wieku przy-
wedrowat do Paryza z gtebi Austryi, i zarabiat igtg na kes chlcba.
Ojciec wyuczyt sie tapicerskiego rzemiosta, zebrat nie wielkg kwotlce,
ktérg roztrwonit na budowanie wymyslonych przez siebie machin.
Umart miodo, zostawiwszy w nedzy rodzinge. Ale w tych czasach, jak
to czesto powtarzat Emil Egger, nie brakio nigdy wsparcia osieroco-
nej dziatwie, zwilaszcza gdy ta okazywata wyzszg zdolno$é. Pomie-
szczono go w Liceum $-go Ludwika, gdzie ukoriczyt $wietnie nauki.
Rad przypominat Egger, ile zawdzieczat dobrym ludziom; uwazat to
za dtug Swiety i przez cale zycie wyptacat go ubogim dzieciom, uta-
twiajgc im droge i nadajagc wiasciwy Kkierunek, stosownie do ich
zdolnosci.

W dwudziestym roku Egger, mianowany profesorem w jedn¢in
z kolegiow paryzkich, pracg swojg utrzymywat matke i rodzine. Pod-
czas gdy uczyt drugich, pracowat gorliwie nad wiasném wyksztatce-
niem, usitujac doprowadzi¢ je jak mozna bylo najwyz¢j. Juz pozy-
skat stopienn doktora, a jeszcze uczeszczal na kursa uniwersyteckie.
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Znalazt wtedy dwdch Swiattych przewodnikéw w uczonych cztonkach
akademii. Helenista Boissonade rozbudzit w nim mito$¢ jezyka i li-
teratury greckiej, znakomity starozytnik Hase otworzyt przed nim
skarby paleografii i archeologii.

W roku 1840, gdy nie miat jeszcze lat trzydziestu (urodzit sie
bowiem w r. 1813), powotano go na zastepce profesora literatury gre-
cki¢j w Sorbonie. Kurs jego, znany w czeSci z drukowanych lekcyi,
przedstawiat Swiat Helefiski w nowem zupetnie Swietle. Usitowat on
przedewszystki¢m wykaza¢ strone moralng, pisarzy starozytnych. Od-
znaczajg sie tem szczegOlniej piekne lekcye o teatrze greckim, o Ary-
stotelesie i Plutarchu. Spory polemiczne nad Homerem 2zywo go zaj-
mowaty. Wielokrotnie podnosit z katedry watpliwos$¢, rzucong przez
filologéw niemieckich, azali $piewak lliady by}t zywa osobistoscia, czyli
téz postacig mityczng, skupiajacg w sobie geniusz grecki. Wywody
jego peine erudycyi przyczynity sie wielce do obalenia hipotezy Wolfa,
zaprzeczajacej Homerowi rzeczywistego bytu. W tym wzgledzie wy-
przedzit ostatnie stowo dzisiejsz$j krytyki niemieckic;j.

Przez lat czterdziesci, jak moéwiliSmy wyz¢j, Egger wyktadat
w Sorbonie literature greckg. W ostatnich dopiero latach, zagrozony
utrata wzroku zmuszony byt ustgpi¢ z katedry. Mimo to nie ustawat
w pracy. Powotany do rady wychowania publicznego, w obec pro-
jektowanych reform okazywat wielkie umiarkowanie. Z bolescig za-
pewne stuchat zagorzatych nowatoréw, ktérzy radzi byli usungé nauki
klasyczne z programatu szkolnego. Nie tracit jednak otuchy. Gdy
inni zzymali sie w skutek zmniejszenia liczby godzin w wyktadach
greckiego jezyka, odpowiadat na to spokojnie: ,,A wiec potrzeba lepiej
niz dotagd spozytkowac czas, jaki nam zostawiono.” Gdy mowiono
przy nim z gorycza: ,Skonczona rzecz! nie bedzie juz helenistow we
Francyi!ll Potrzasat na to gtowa: ,a kiedyz to byto ich tak wielu?t
odpowiadat z usmiechem. Stary humanista wierzyt gteboko w zywot-
no$¢ nauk klasycznych; to go zaspakajato.

W rozwoju nauk, dotyczacych stowianszczyzny Egger zajmuje
wazne miejsce o tyle, ze w roku 1868 prezydowal Towarzystwu lin-
gwistycznemu, kiedy podniesiono pytanie o potrzebie reformy w poj-
mowaniu S$wiata stowianskiego. Pan Leger przedstawit woéwczas to
sprawe, w Revue des cours literaires, ale w Swietle falszy-
weém, nakrecajac rzecz do osobistych widokéw. Prawda jest, ze Egger
zgodzit sie na potrzebe reformy, zadat tylko, aby towarzystwo upo
waznito go do zniesienia sie z ministeryum. Przeszkodzit temu p. Le-
gCr, ale przeszkodzi¢ nie mégt do wdania sie w te sprawe parlamentu,
skutkiem czego zmienione zostato prawo z r. 1840, co do tytutu
katedry stowianski¢j w kolegium francuzkié¢m.

Przed dwoma laty Egger ociemuiat zupetnie. Z gtebokiém pod-
daniem znosit ciezkie kalectwo. W kotku domowcém, obok Swiattcj
zony i dwdch syndw, oddanych jak on profesorskiemu zawodowi, czut
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sig nawet szcze$liwym. Swiat zewnetrzny zniknat przed zgastym jego
wzrokiem, ale w $wiecie ducha znajdowat niezliczone bogactwa, nagro-
madzone wytrwatg a dtugoletnig praca.

Sam spis bibliograficzny dziet i rozpraw uczonego helenisty,
przeszedtby ramy korespondencyi nasz$j. Imig jego spotykamy bez-
ustannie az do lat ostatnich we wszystkich powazniejszych dzienni-
kach i przegladach, a szczegdJni¢j w sprawozdaniach z posiedzen aka-
demii napiséw, ktoréj byt najczynniejszym cztonkiem. Z jego to ini-
cyatywy powstato w jParyzu towarzystwo Helenofildw, ktére wzigto so-
bie za cel pobudzenie miodziezy do nauki jezyka i literatury staro-
greckiej.

Rozmitowany w pracy Egger, nigdy prawie nie opuszczat Pary-
za. W tym roku dopiero, czujgc nadwatlone sity, za radg lekarzy
udat sig do woéd Rogat, gdzie go nagle $mier¢ zaskoczyta. Pochowa-
no go w Paryzu. Nad grobem, wsréd wielu innych przemawiat uczo-
ny Grek Sarpoulos; nazwat go ze czcig patryarchg nauk greckich we
Francyi.
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Powstanie i rozw0j pessymizmti w Indyach. Napisal Maury-
cy Straszewski. Krakéw 1884, str. 103.

Rozwdj poje¢ religijnych i filozoficznych u indéw starozytnych
zatrudnia w literaturze europejski¢j najbystrzejsze umysty, i to z nie-
stabngcym interesem od lat juz bardzo wielu. Sto lat prawie juz
temu, jak francuz Anquetil Duperron przywiozt z Azyi pierwsza
ksigzke o filozofii indyjskiej. Byty to stynne upaniszady w prze-
ktadzie perskim, dokonanym ze sanskrytu na rozkaz suitana Da-
raszakoh w r. 1656. Tiomaczenie perskie przetozyt Duperron do-
stownie na jezyk tacinski i wydat p. t. ,,Oupnekhat* (Argantorati
1801—2), rozpoczynajac niejako w ten sposob literature filozoficz-
ng wieku XIX. Pierwszy to raz ustyszata nieco Europa o spekula-
cyach metafizycznych pokrewnego nam szczepu indyjskiego, o kté-
rym dotychczas zaledwie wiedziata, ze zyje. Nie poprzestano jednak na
tém. W ostatnich bowiem 50 latach pojawit sie caty szereg publika-
cyi, poswieconych filozofii Indéw starozytnych. Dobrano sie do orygi-
nalnych tekstéw sanskryckich, poréwnano je z ksigzka Duperrona,
i zajeto sie ich wydaniem, krytyka i egzegeza. Prace poczetg przez
francuza podjeli uczeni angielscy i niemieccy i prowadzg jg z chlubg
coraz dalé¢j. Filozofowie podali wnet reke filologom, pragnac z ich
pracy skorzystaé. Wiadomo, jaki wplyw wywarta juz ksigzka Duper-
rona na kierunek filozoficzny Szopenhauera. Témbardziéj wiec mo-
zna sie byto spodziewa¢, ze doktadniejsze poznanie metafizyki indyj-
ski¢j nie pozostanie bez wptywu na naszych europejskich myslicieli.
A ze tak jest w istocie, Swiadkiem cala bogata literatura filozoficzna

Tom IV. Pazdziernik 1885. 17
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lat ostatnich. Nie dziw wiec, ze u nas pojawita sig ksigzka, poswig-
cona jednemu z najciekawszych rozdziatéw filozofii indyjskidj, miano-
wicie: dzieto prof. M. Straszewskiego, p. t. ,Powstanie i rozwoj
pesymizmu wlndyach.* Prace te dedykowat autor uniwersy-
tetowi edymburskiemu w uroczystos¢ 300-letui¢j rocznicy jego zatoze-
nia, zawioztszy jg sam do Edyinburga, jako delegat uniwersytetu Ja-
giellonskiego. Z tego to wiec powodu, jak i dla swoj treSci ciekawdj
a w naszej literaturze tak niezwyktej, ksigzka ta zastuguje, bysmy sie
jej przypatrzyli blizej.

Filozofia pesymistyczna niemiecka stara sie dzi$, jak wiadomo,
przeksztatci¢ sie w religiag, opartag na wierze, ze istnienie jest tylko pas-
mem cierpien, od ktérych jedyném wybawieniem: zupetna bytu zatra-
ta. Hartman oglosit juz pesymizm wiarg przysztosci. Pesymizm
bowiem, zdaniem jego, najlepiej odpowiada potrzebom ludzkosci, skoro
nawet tak optymistyczne pierwotnie spoteczeAstwo indyjskie tak wcze-
$nie juz doszto do pesymizmu, ijezeli pesymistyczng religia Buddhy
wyznaje dzi$ prawie potowa ludzkosci. Otéz prof. Straszewski posta-
wit sobie za zadanie zbada¢ ,,w jaki sposob i na jakiej drodze doszto
spoteczenstwo indyjskie w tak odlegtej juz starozytnosci, do wytwo-
rzenia pesymistycznych filozofii i religii,“ aby ztad wysnu¢ wniosek,
czy i o ile dzisiejszy pesymizm filozoficzny ma racyg bytu. Po zaga-
jeniu rzeczy rozbiera w dwdch rozdziatach swego dzieta zycie Indéw
w epoce wedyjskioj i pierwiastki ich spekulacyi filozoficznej, w dwu
nastepnych zajmuje sie rozwojem indyjskiej metafizyki w epoce bra-
manskiej, w dalszym zastanawia si¢ nad buddyzmem, a w ostatnim
przechodzi do Europy, poréwnujac pesymizm staro-indyjsld z najnow-
szg filozofig niemiecka. Rozczytujgc sie w tekstach staro-indyjskich,
wyrobiliSmy sobie odmienny nieco poglad na rozw6j poruszonych
w t6j pracy poje¢ religijnych i filozoficznych, zwiaszcza w dobie we-
dyjskiej. Poglad ten filologa moze nie bedzie tak bardzo przeciwny
badaniom filozofa, dla tego o$Smielamy przedstawi¢ go w krotkosci czy-
telnikom tak powaznego pisma naukowego , jakiem jest ,Biblioteka
Warszawska.ll Nie zamierzamy rozbiera¢ krytycznie dzieta prof. Stra-
szewskiego; ale pragniemy je uzupetni¢ materyatem zrodtowym.

Wiadomo, ze indowie sg tak samo jak stowianie i germanowie,
grecy i italowie, oraz niektore inne narody, szczepem indo-europej-
skim, czyli indo-aryjskim, dawnié¢j indo-germanskim niew}asciwie
zwanym. O najstarszej ich kulturze w epoce wedyjskioj mielismy juz
sposobnos$¢ mowi¢ na inném miejscu, podobnie o ich jezyku ).

W najstarszych hymnach Iligwedy wystepujg mieszkancy z nad
Indu, jako prawdziwe jeszcze dzieci natury, ktére od innych zjawisk
przyrody réznig sie prawie tém tylko, co stanowi istotng pomiedzy
cztowiekiem a wszelkimi nizszemi tworami roznice. Otoczeni tak

Y lor. ,Bibl. Warsz.* 1885, lipioo i wrzesien; oraz ,Przoglad
Polskill 188 4, luty.
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rézuorodueiui zjawiskami przyrody, wiedzg z poczatku prawie to tylko,
ze jedne z nich sg im pozyteczne, a drugie szkodliwe. Swiadomosé
te posiadajg jeszcze i zwierzeta, ale po za nig nic wiecCj; przeciwnie,
cztowiek wznosi sie coraz wyzej. Z poczatku uwaza zjawiska przyro-
dy za co$ zupetnie rébwnego sobie i pyta sie np. z naiwnoS$cig: ,czy
téz i dzisiaj Swiatlo zwyciezy ciemuosci, i czy powrdci nam jeszcze zo-
rza poranna?¥ A kiedy widzi, ze i zorza codzien powraca, i Swiatlo
sie codzien zmienia z ciemnoscig, dziwi¢ sie temu wszystkiemu zaczy-
na. Dziwi go wiec, ze storice wcigz wschodzi i zachodzi naprzemiau
z ksiezycem, i pyta sie:

Jak nie podparte ani przywigzane,
A rozciagniete ono w dét nie spadnie?

Dziwi sie téz: ,ze rzeki spiesznie do morza jednego sgczace wo-
da go nie zapetniajg.*1

Wszystko to obudzg w nim przeczucie, ze po za temi zjawiska-
mi, muszg by¢ przeciez jakie$ istoty, ktére tak samo majg wole, tak
samo mys$lag i tak samo dzialajag jak on, tylko nieréwnie lepiej
i madrzéj i wznio$lej. A ze symbolem wszelki¢j wyzszosci, jest dla dzie-
cka natury $wiatto, zowie te istoty de vas, t.j. ,Swiecacymi,“ , btysz-
czacymi.l Pomalu wiec zjawiska stajg sie osobami, sity przy-
rody identyfikuja sie z tém, co sie znajduje w naszéj woli, i w ten spo-
s6b objawia sie pierwsza madros¢ cztowieka. Naturalnym tego na-
stepstwem jest, ze cztowiek wchodzi w pewne stosunki z temi isto-
tami. Z poczatku sg te stosunki czysto egoistycznéj natury; czto-
wiek czuje sie niejako zaleznym od tych uosobionych sit przyrody; nie
dziw wiec, ze stara sie je sobie zjedna¢. Ucieka sie wiec do nich w po-
trzebie, btaga je o pomoc i prosi o dary, méwiac: ,,daj mnie, toja dam
tobi,” (dehi me, dadami te). A kiedy prosbha zostata wystuchana,
sktada serdeczne dziekczynienia i poleca sie¢ znowu pamieci swego
bhaga t.j. ,bogacza/4posiadajagcego i rozdzielajgcego dziaty, czyli
,Boga.“ Wkrotce przystepuje do tego pewien element moralny,
a mianowicie wazne prawdo natury: czyni¢ dobre a unika¢ ztego. Czlo-
wiek wiedziat juz tyle, ze wjego to lezy woli by¢ temu prawu postu-
sznym lub nie. A ze za zjawiskami przyrody wyobrazat juz sobie
podobne do siebie istoty, musiat i im przypisywa¢ to samo wrodzone
prawo etyczne. Istoty te sg jednak znacznie potezniejsze od niego,
wiec nie dziw, ze uczynit je zarazem strozami dobrego i ztego.
W ten sposob stajg sie dla niego sity przyrody takze przedstawicielami
prawa moralnego.

Caly ten rozwoj stopniowy pierwszych ludzkich poje¢ religijnych
i filozoficznych mozemy $ledzi¢ wybornie w najstarszych hymnach
Rigwedy. Przyja¢ wiec trzeba, ze u najstarszych naszych pod wzgle.
dem kultury braci z nad Indu, najwyrazniejsze zachowaty sie Slady
pierwotnych poje¢ indoeuropejskich. Pojecia te wyniesliSmy bez wat-
pienia wszyscy z pierwotn¢j kolebki, tylko ze $lady ich pod powtoka
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kultury tylu wiekéw dajg sie ledwie odszuka¢. Doba historyczna
rozmaitych narodéw indoeuropejskich rozpoczyna sie znacznie p6znioj
niz u indéw wedyjskich wiec tez nie dziw, ze $lady pierwotnych pojeé
juz sg bardzo zatarte. Cata np. najstarsza religia naszych braci iran-
skich jestjuz tylko czystg spekulacyg filozficzng. Bogowie Awesty sg
to istoty bez ducha i zycia; ani $ladu juz prawie u nich téj Swiez¢j bar-
wnosci, jakg sie odznaczajg uosobione zjawiska przyrody w Rigwedzie.
Caly Swiat tu juz podzielony na dwie potowy, dobrg i zlg; na czele
dobrs$j stoi bog dobry, ktéry ma szesciu adjutantéw, ni mniéj téz ni
wiec$j ma ich bog zly, ktory kieruje ztg Swiata potowg. Kazdy z bo-
gow wyzszych, nizszych i ich pomocnikéw ma Sci$le wymierzony so-
bie zakres witadzy; wszystko tu obliczone z matematyczng regularnos-
cia, wszedzie juz wida¢ Swiadomg reke reformatorska, Gdy zaledwie
w kilku postaciach panteonu Awesty mozna dopatrze¢ sie resztek
pierwotné¢j religii natury, to jakze poetyczne i petne pierwotn$j Swie-
zosci przedstawiajg sie nam postacie bogéw wedyjskich! Darmoby-
$my sie tu ogladali za jakim$ wyrobionym juz i ustalonym systemem
bogow! Boéstwa bowiem Rigwedy sg to uosobione zjawiska przyrody,
do ktérych zufnoscig zwraca sie cztowiek, odkrywajac prawie co
chwila przed nimi calg glebie swych uczu¢. Ktéry tu bdg jest naj-
wyzszym, nie wiedzie¢; dla modlagcego sie bowiem mieszkanca z nad
Indu ten byt zawsze najwyzszym, najlepszym i jedynym bogiem, do
ktérego w dans$j chwili sie zwracat. Modlac sie dzi§ np. do jakie-
go boga jemu tylko dziekowat za wszystko, jemu przypisywat roz-
maite zastugi; jutro za$ to samo czynit z drugim zapominajgc niemal
o innych. Jak wiadomo, Max Muller nazwat to ,henoteizmem®.
Stad to ttdmaczy sie, dlaczego hymny Rigwedy wielu bogom te same
przypisujg czyny, i dlaczego to raz tego to znowu innego wielbig bo-
giem najwyzszym. Zwazy¢ przy t¢m nalezy, ze hymny te powstawa-
ty przez dtugie a diugie wieki, w réznych okolicach, wsréd réznych
szczepOw aryjskich i przez wielu sktadane piewcow. W ten sposdb
mni$j sie nam dziwne wydadza rozmaite niekonsekwencye w religij-
nych i filozoficznych pogladach indéw wedyjskich.

Zjawiska przyrody widziano na ziemi, w powietrzu i jeszcze
gdzie$ dal$j poza nism. Stad to juz w hymnach Rigwedy spotykamy
pojecie trzech wielkich $wiatéw: ziemi, powietrza i nieba. Na zie-
mi najwiec$j imponowat indom wedyjskim ogien (Agni); on bowiem
taczyt ziemie z niebem, gdzie byto zrédto wszelkiego Swiatta. On
wszystko oswieca i rozjasuia, a wiec tez bada wewnetrzng wszyst-
kiego istote. W ten sposéb stata sie sita ognia potezna istotg boska
tak w znaczeniu fizyczném jak i moralném. Uosobieniem wszystko
,,Zwierajgcego* sklepienia niebieskiego jest Waruna, ,naj-
medrszy stworca, opiekun i rzadzca Swiatéw, wszechwiedzacy stroz
dobrego a msciciel ztego, Swiety i sprawiedliwy, lecz litosciwy". Ta
istota boska nalezy niezawodnie do najstarszych w panteonie wedyj-
skim-, poczatek j§j bowiem nalezy odnies¢ zapewne do doby praindo-

europejskié¢j, jak tego wymaga identyczny z nim grecki Oi)Qavoe.
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Iranski Ahura-inazda zachowatl przynajmniej $lady tego samego
indoeurop. pojecia '). Jak w Grecyi jednakze ustepuje z czasem
Oveavde przed Kronosem, tak samo juz w epoce wedyjskiéj miejsce
Waruny predko zajmuje Indra, ,wfadajagcylldotagd w powietrzu.
Z poczatku jest on tylko uosobieniem burzy tropicznéj; zwalcza de-
mondw, ktérzy zawaliwszy droge nie puszczajg Swiatta i deszczu na
ziemie, a jako przedstawiciel walki elementdw staje sie ulubiencem
narodu, posuwajacego sie wcigz naprzéd i walczacego o zdobycz i o no-
we siedziby. Jako pogromca ztych a opiekun poboznych staje sie
pomatu panem i wikadzcg nieograniczonym, wodzem rodéw boskich
i ludzkich, stwoércg i opiekunem S$wiata.

Obok tych gtéwnych postaci, do ktérych indowie wedyjscy naj-
czesciej sie zwracali, wystepuje w hymnach Rigwedy mndéstwo innych
poteznych istot boskich. Kazde niemal zjawisko przyrody byto uoso-
bione, poniewaz wiedza lub jakakolwiek spekulacya nie krepowata je-
szcze fantazyi. Obok ognia czczono tedy na ziemi wody 2), na nie-
bie obok Waruny wielbiono wspaniete storice i prze$liczng zorze, jako-
t6z ksiezyc i gwiazdy, a wreszcie w powietrzu panowaty burze i wia-
try, ktére takze niematym respektem ludzi napawaty. | diugie czasy
trwata ta wiara, tak petna uczucia i wyobrazni, a wiec prawdziwcj
poezyj; zawsze tak jednak pozosta¢ nie mogto. Posuwajac sie bowiem
z krainy ,pieciu rzek“ wcigz dal$j na Wschod, wchodzili indowie w sty-
czno$¢ z dzikimi krajowcami, staczali z nimi walki i zawierali ukia-
dy, a tém sams$m rosli wcigz w doSwiadczenie, ksztatcgc swe sity du-
chowe. Urocza fantazya ustepuje pomatu miejsca zimnemu rozumowi,
nardd zaczyna juz watpi¢, czy jest tam gdzie jaki indra 3), i w ten
spos6b rozpoczyna sie upadek religii wedyjski6j. Nie dosy¢ na tern,
co w jednym z po6zniejszych hymnow 4) nawet szydzi sobie widocznie
medrzec z bdstwa. Przedstawiony tara Indra jako egoista, ktory
tak sarno jak ludzie dba tylko o swoje dobro, a to w refrainie powta-
rzajgcym sie po kazd¢j zwrotce: ,Indrze kroplo 5 o przyptywaj"”
(Indraya indo parisrava). Najjawniejsze juz za$ szyderstwo z kapta-
now i z religii mamy w stawnym hymnie ,do zab“ 6). To tez nie
dziw, ze jaki$ piewca zwraca sie nawet do Wiary 7), by ludzi uczy-
nita wierzacymi. Nie wiele to jednak zdaje sie pomogto; bo wraz

'y Mysl identyczno$ci iranskiego Ahuramazdy i indyjskiego Asura-
Waruny zawdzieczamy W. F. Millerowi; por. A. Lud wi g, Dio philosoph. u.
relig. Anscliaungen dea Veda. Prag, 1875, str. 52, 58.

2) Por. wiersz ,,Do wdd“ z Rigw. VII, 49, w wydawnictwie ,\Vista“
Krakéw 1884.

) Rigw. II, 12, 5, VIII, 89, 34.

Rigw. IX, 112.

5) Nb. boskiego napoju soma.

8 Rigw. VII, 103.

7 Rigw. X, 141.
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z powatpiewaniem w istnienie bogow zrodzito sig w rozumie indow
dazenie do wyttémaczenia sobie tych wszystkich zjawisk przyrody,
ktére im przeciez wcigz imponowaty. Rozpoczyna sie wiec juz z kon-
cem doby wedyjski¢j spekulacya filozoficzna, szukanie za jaka$
jednoscia; od ktéréj pochodzi cata ta rozmaito$¢ w przyrodzie, za
owg jednos$cig, ktdéra taczy niejako w sobie wszystkie dotychczasowe
bostwa.

»Indrg, Mitra, Warung, Agnira zowia,

Dal¢j ptak nieba ten o pieknych skrzydtach;
Co Jedno jest, medrcy zowig wiclo$oig %
Zowig Agnim, Jamga, Matari$wanem.”

Jak, wiadomo, niezaleznie od indéw przychodza do tego samego zda-
nia w kilka wiekéw pézniej grecy, kiedy Ksenofanes z Kolofonu pier-
wotng wielos¢ bogéw sprowadza do jednosci. Lecz nie do$¢ na tém.
Rozum chciatby zbadaé blizsj te jedno$¢, chciatby sie co$ wiec¢j o ni¢j
dowiedzie¢, a wiec sie poeta odzywa:

»,NieSwiadom pytam sie Swiadomych moze
Medrcéw, by sie dowiedzie¢, nie wiedzac:
Kto zatozyt tych sze$¢ przestrzeni $wiata,
Kto to Jedno w ksztatcie niezrodzonego?* 2),

W ten sposob przechodzi zarazem rozum ludzki do zagadki stworze-
nia i radby jg rozwigza¢. Pyta wiec najpierw o pierwotng ma-
teryg:

,Co to za las, co to za drzewo byto,

Z ktérego niebo, ziemie wyoiosano;

Rozmyslajac w duchu to poszukajcie,

Na czem sie opart ten dzierzyciel $wiata?1 3).

Dalé¢j radby medrzec wiedzie¢, jak wygladato pierwsze stworze-
nie, jakim byt pierwszy, ktory miat ksztatt jakis, wiec zapytuje:

»Kto widziat, jak pierwszego zrodzonego,

A koScistego niesie nio koscisty;

Gdziez bo tez zycie, krew i dusza ziemi,

Kto szedt za wiedzacym, by spyta¢ o to?* 4).

W drugi¢j potowie tego wierszyka pyta o pierwiastek zycia i o0 wewne-

') Ekam sad vipra bahudha vadanti; Rigw. I, 1G4, 40.
a) Rigw. I, 164, 6.
3) ligw. X, 81, 4.
*)  Rigw. I, 164, 4.
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trzng istote czyli dusze ziemi. OdpowiedZ za$ niejako na te itym po-
dobne pytania daje stawny ,bymn niebytu" (Nasadja-suktam):

»Niebytu nie byto ni bytu wtedy *),
Nie byto przestrzeni, ni nad nig nieba;
Cdz sie ruszato, gdzie, w czyjéj opiece,
Czy byta woda i przepas¢ gteboka?

Niebyta wtedy $mieré ni niesmiertelnos$¢,
Ni nocy ni dnia zjawiska nie byto;
Dychato bez wiania swa mocg Jedno;

Nie byto nad nie cokolwiek innego.

Ciemnos$¢ byta; ciemnoscig wprzéd pokryte,
Bez Swiatta ptynace bylo to wszystko;
Czczoscig zywotno$¢ gdy byta pokryta,
Pod ciepta mocg zrodzito sie Jedno.

Mito$¢ to najpierw w nim sie obudzita,
Co pierwszém byto rozumu nasieniem;
W niebycie wezet bytu wynalezli
Roztropni medrce poszukawszy w sercu.

Sznur ich mierniczy w poprzek przeciagniety,
Cé6z byto pod nim, a co nad nim byto?

Byty to sity, byty nasienniki.

Bierny u dotu a czynny u gory.

Kt6z wie zaprawde: kto moze to wyrzec,
Skad sie zrodzito, z czego to stworzenie;
Bogowie czy sg z t¢j strony stworzenia?
Kt6z zatém wie to, skad ono powstato?

Skad wiec powstato to tutaj stworzenie,

Czy (sam) je stworzyt, czyli tez nie stworzyt,
Wie tylko ten, kto jego strézem w niebie
Najwyzszym, albo (i on) moze nie wie.

Hymn ten nalezy do najczesciej przektadanych w literaturach
europejskich, totez i my juz mamy co najmni¢j dwa jego przektady
a mianowicie w ksigzce $. p. Szujskiego ,,Rys piSmiennictwa niechrzes-
cijanskiego” i w pracy niniejsz¢j prof. Straszewskiego (str. 34—35).
Mimo to °jeduak, nie wahaliSmy sie ogtosi¢ nowego przektadu, w kto-
rym starglismy, sie nietylko mys$l hymnu odda¢ jak najwiernicj, ale
i forme |Z}Cjak najbardzi¢j do sanskryckiego oryginatu. W tym

'Y Nisad aeinn6 sad Osit tadanim, Rigw. X, 129.
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celu zatrzymalismy wiersz jedenastogtoskowy oryginatu i podzial na
zwrotki czterowierszowe (tristup), rzadko gdzie tylko zmieniajagc nawet
porzadek wyrazéw. Co do mys$li moznaby hymn ten podzieli¢ na trzy
czeSci, a mianowicie 1) pierwsze trzy zwrotki maluja, nam jaki$ pier-
wotny chaos, wsrdd ktérego powstaje najwyzsza Jedno$¢; 2) dwie
nastepne zajmujg sie tworami wyzszemi, nad boskim i, jak mitos¢
i rozum, niebyt i byt; 3) ostatnie dwie zwrotki méwig 0 stworzeniu
i bogach. W rzeczach najwyzszych czuje sie medrzec wedyjski dos¢
pewnym; wie bowiem, Zze kiedy nie bylo jeszcze ni bytu ni niebytu, ni
zycia ni $mierci, ni dnia ni nocy, pod wptywem ciepta powstata J e-
dno$¢ najwyzsza. W ni¢j obudzita sie najpierw mitosé (kama),
jako nieswiadomy poped zmystowy, ktéry stat sie nasieniem czyli
poczatkiem wszelki¢j Swiadomod$ci duchowej t.j. rozumu (ma-
nas). Jak wiec w nieswiadomém sercu jest poczatek Swiadomego du-
cha, tak samo w niebycie jest poczatek bytu. A kiedy sobie me-
drzec teu pierwotny chaos juz tak roztozyt, zastanawia sie dal¢j, jak
te wyzsze sity byly w nim ugrupowane. W odpowiedzi na to daje
obraz do$¢ ludzki, wyobrazajac sobie, ze sily te, zaopatrzone w nasio-
na byly dwojakiego rodzaju: u dotu bierne '); ugéry zaSczynne?2).
Wszystko to tyczy sie rzeczy wyzszych nadboskich. Lecz jakze sobie
pocza¢ z bogami i stworzeniem? Tujuz medrzec traci grunt
pod nogami. Skad to stworzenie i czy bogowie takze do niego naleza,
czy sg to takze istoty stworzone, tego on nie wie. Wie to ten tylko,
od ktorego stworzenie pochodzi, a wiec jaki$ nieznany pierwiastek
wszech rzeczy, jaki$ absolut, ktéry zapewne przewyzsza nawet i bo-
géw. O inteligeucyi jego jednakze widocznie nie bardzo pochlebne
ma medrzec pojecie, jezeli w ostatnich wyrazach hymnu przypuszcza ,
ze i on moze nie wie, skad sie wzieto to stworzenie.

To jest poczatkiem niejako filozoficznego pessymizmu u indow.
Nikt nie wie skad to stworzenie, nikt nie wie, czy bogowie nie sg takze
stworzeniem; przypuszcza sie wiec tylko istnienie jakiego$ pierwiast-
ka wszechrzeczy, ktdry przewyzsza bogéw a wiec jest zapewne bogiem
najwyzszym. Jaki jest ten pierwiastek, takze nikt nie wie, moze
i on bezwiedny. To tez w innym hymnie 3) poeta, malujgc wszelkie cu-
da stworzenia, pyta sie niespokojnie po kazdéj zwrotce: ,,Co to za
bogu stuzy¢ nam ofiargl (kasmai devaya havisha vidhema)? Odpo-
wiedZ na to daje mu po6zni¢j jaki§ medrzec bramanski w dotozondj
przez sie widocznie ostutnié¢j zwrotce tego hymnu, moéwiac, ze bogiem
najwyzszym jest tylko Pradza-pati, ,pan stworzenia,ll pojety jako
stworca opiekun irzgdzca $wiata. Ilymn ten, zwany ,Hiranja-gar-
bha-suktam L brzmi w catosci:

'y Svadha, 8va=sw(5j, dM— k#as¢, wieo: potozonio sie-

2) Prii-jati, nateienie; prajam— naprz6d skiorowaé, wyciggnaé na-
przod.

*) Rigw. X, lal.
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Zarodek ztoty powstat na poczatku,
Jedynym panem $wiata byt zrodzony,
On ziemie i to tu utwierdzit niebo;
Co to za bogu stuzy¢ nam ofiarg?

Ktory zycie i site daje, rozkaz

Ktérego wszyscy szanujg bogowie,
Ktérego cieniom $mier¢ i niesmiertelnos¢:
Co to za bogu stuzyé nam ofiarg?

Ktory przez wielko$¢ jeBt krélem jedynym
Tego co zyje, usypia i chodzi,

Ktéry tu wiada dwu- i czworo-noznym;
Co to za bogu stuzy¢ nam ofiarg?

W ktérego mocy te tu $niezne gory,
Ktérego— moéwig—morze wraz z wodami,
Ktoérego Swiaty te sg ramionami;

Co to za bogu stuzy¢ nam ofiarg?

Przez kogo niebo mocne, silna ziemia,
Swiatto utwierdzone jest i sklepienie,
Ktéry w powietrzu wymiercg przestrzeni;
Co to za bogu stuzyé nam ofiarg?

Na kogo patrzg dwa szyki wojenne,
Ufajac w pomoc, ale drzace w duchu,
Tam, gdzie to storice wschodzace promieni;
Co to za bogu stuzy¢ nam ofiarg?

Gdy wielkie za$ wody niosac ptéd wszystek,
Jakotéz rodzac boga Agni przyszty,

Az wtedy to bogéw powstato zycie;

C6z to za bogu stuzy¢ nam ofiarg?

Ktory i wody poteznie przegladat,
Co sit nabrawszy rodzity ofiare,

Co byt jedynym nad bogami bogiem;
C6z to za bogu stuzy¢é nam ofiarg?

Oby nie szkodzit nam ten stwoérca ziemi,
Ktéry téz niebo $wietym prawem zrodzit,
Co stworzyt wody jasne i ogromne;
Céz to za bogu stuzyé nam ofiarg?

Pradztl-pati, nikt inny oprécz Ciebie
Tyoh wszystkioh istot nie objgt w opieke;

Tom 1V. Pazdziernik 1885.
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Niech bedzie nam, o co pragngc wotamy,
Obys$my wiec byli panami skarbéw!

W innym znowu miejscu * probuje medrzec inaczéj sobie przedsta-
wi¢ pierwiastek wszechrzeczy , mianowicie, jako ,,wszechstwdrce”
(visvakannan) o niezmierzon¢j sile duchowdj i fizyczncj,

,,ktory sie spuscit na te wsze istoty,
jak medrzec, kaptan, ojoieo nasz z ofiarg*12).

,,Jest wszedzie oko, wszedzie jego usta,
I ramie wszedzie, jak téz wszedzie noga;
Bég jeden ziemie i niebo stwarzajgo
Zbija skrzydtami je i ramionami*13).

,,C0 ojcem naszym, rodzicom i rzadca,
Co miejsca wszystkie zna i wsze istoty;
Ten co jedyny daje imie bogom,

Tego sie pyta¢ idg inne twory“ t).

Inny medrzec przedstawia sobie pierwiastek wszech rzeczy jako pra -
cztowieka (purusa), ktory sie dzieli jak $wiat ten na drobne czgst-
ki. Z ofiary na nim spetnion¢j powstat S§wiat caty, powstaty czte-
ry Wedy i cztery kasty. Wzmianka ta o zbiorach Wed i o kastach
$wiadczy, ze hymn ten, zwany ,,Puruszasuktam®*5), jest juz bardzo
p6znego poczatku. Brzmi on w catosci:

., Tysigcgtowy byt pracztowiek,
Tysigcoki, tysigcnogi;

Gdy on ziemie zewszad przykryt,
Wystawat w dal dziesie¢ cali 6).

Bo pracztowiek jest tém wszystki¢m,
Co juz byto i oo bedzie;

Panem on nieSmiertelnosci,

Co ofiarg w gore rosnie.

}) Rigw. X, 81, 82.

z) Tamzo, 81, 1.

a) Tamze, 81, 3.

*) Tamze, 82, 3.

s) Tamze, 90.

‘) Wiersz ten zowie sie anus$tup, t. j. strofy skladajg sie z 4
wieraz6w o$miozgtoskowych.
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Tak ogromna jest j¢j wielkos¢,
a pracztowiek jeszcze wiekszy;
Stopa jego wszystkie twory,

a trzy stopy cate niebo.

0 trzech czwartych poszedt w go6-
jedna czwarta tu zostata; [re,
Ztad rozszerzyt sie na wszystko,
co tylko j¢ albo nie j¢.

Z niego prakrdl sie urodzit,
a z prakrdla znéw pracztowiek,
Ten zrodziwszy sie wystawat
po za ziemie w tyt i z przodu.

Gdy bogowie pracztowieka
jak napdj ofiarowali:

Wiosna byta jego ttuszozem,
lato drzewem, jesien trunkiem.

Tego najpierw zrodzonego
jak ofiare pokropili;
Przezen to ofiarowali
medrce i skutoozne bogi,

Z t¢j to zupeinéj ofiary
powstato kropliste masto;
zwierzeta stworzyt powietrzne,
1lles$no i te co swojskie.

Z téj to zupetnej ofiary

wiersze powstaly i $piewy,

z ni¢j wyszty pie$ni na czary,
z ni¢j t¢z formutki ofiarne

Z ni¢j konie powstaty i to
co miewa z obu stron zeby,
Z ni¢j krowy sie urodzity,
z ni¢j wyszly kozy i owce.

Pracztowieka gdy stwarzali,
ilekro¢ go przetwarzali?
Jak usta jego, ramiona,
biodra i nogi sie zwaly?

Brahmanem sg jego usta,
R&dzanjg ramiona staty,
Biodra jego oto W ai$j a,
Z nég za$ Sudra sie urodzit.

Ksiezyc z ducha urodzony,
z oka stonce sie zrodzito,
Z ust Indra jako téz Agni,
a z oddechu wiatr sie zrodzit.

Z pepka wieo byto powietrze,
z gtowy niebo za$ powstato,

ziemia z nég, a i ucha kraje;
Tak to Swiaty wieo stworzyli.

Siedm ptotéw, trzy razy siedm,
poktadéw drew ustawiono,
Gdy bogi czynigc ofiare
zwigzaty bydle, praczieka.

Ofiarg bogi przyniosty ofiare,

To byly wieo pierwsze state zwyczaje;
Ci to potezni zajeli szczyt nieba,
Gdzie sg prastarzy skuteczni bogowie 2).

wprowadzajac nas zarazem do

Hymn ten zamyka epoke wedyjska,
drugi¢j wielki¢j doby w zyciu indéw starozytnych, mianowicie do epo-
ki bramanskic¢j. Zycie indéw w t6j dobie ma juz charakter zu-
petnie odmienny. Wyruszywszy bowiem moze okoto r. 1400 przed
Chr. z Pendzabu, posuwali sig coraz dalé¢j na wschéd i na potudnie,
dopoki po wielu wiekach nie zajgli doliny Gangesu i catego Dekkha-

') Cztéry zbiory Wed: rfias, s&m&ni, Cliandftmsi, jadZus.
Przez Chandns rozumie¢ tu nalezy Atharva-vode; w ogdle za$ wyraz ten
oznaczat wedtug Ludwiga (Die philos. u. relig. Ansch., str. 4) wszystko, co

miato forme metryczna.
3) Ostatnia zwrotka skitada sie z wierszy U -tu zgtoskowych (triStup).
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nu. Okupacya ta nie obeszta sie bez utarczek i diuzszych nawet
walk, o ktdrych wspominajag nam nieraz pdézniejsze hymny Rigwedy.
Poetyczne reminiscencye tych bojow stuzg takze za tto dwu stawnym
epopejom: Mahabharatam i Ramajanam. W nowych siedzi-
bach stosunki zewnetrzne indow znacznéj ulegly zmianie, wiec t¢z
i ich zycie wewnetrzne inne musiato przybraé¢ ksztatty. Przedewszy-
stkiém zmienity sie stosunki spoteczne. Najpierw bowiem zdo-
bywczy aryowie ujarzmili sobie zupetnie pokonanych krajowcow,
zrobiwszy ich swymi niewolnikami (Sudra). Réwnoczes$nie powstat
w tonie ich samych wazny rozdziat. Od og6tu bowiem szczepu
aryjskiego (Wasja), oddzielita sie z jedn¢j strony szlachta rycerska
z krélami na czele (K$atrija, radzanja), z drugi$j zas, rodziny ka-
ptanskie (Brahmana). W ten sposéb powstaty kasty indyjskie,
w ktérych duchowienstwo najwyzsze miato znaczenie. W jaki za$
spos6b do tego doszto, mieliSmy juz sposobno$¢ gdzieindziej o tém
mowic¢ '). W rodzinach kaptanskich przechowywata tradycya stare
hymny wedyjskie, z ktorymi w zwigzku byt caty kult religijny.
Umieli z tego skorzysta¢ bramani i stali sie niezbednymi dla in-
nych wspotbraci. W stosunku do tego jak rosta zamoznos$¢ kraju,
mnozyly sie klasy kaptanskie a z tymi i kult religijny stawat sie co-
raz bardzi¢j skomplikowany.

Teraz to wiec zebrano stare formutki ,ofiarne*" w zbiorek J a-
dzur-weda, piesni przy nabozenstwie S$piewane utworzyly zbior
»Sama-weda,“ a caly skarb ,wierszy" starozytnych, jaki sie zachowat
w rodzinach starych piewcéw, nazwano Rig-wedg. Nie wszystkie je-
dnak stare piesni wcielono do tych zbioréw; niektére z nich bowiem
tre$cig swa nie nadawaty sie do tego, inne za$ nie mialy dostateczndj
powagi autorski¢j. Do tych to piesni dotgczono jeszcze mnéstwo no-
wych i utworzono zbiér Atharwa-weda, ktéry dopiéro p6zni¢j uz-
nano za kanoniczny. Hymny te wszystkie przechodzity przez diugie
wieki w ustnéj tylko tradyCyi z ojca na syna; to t€z i zbioréw catych
uczono sie tylko ustnie. Gdy jednak jezyk hymnoéw stawat sie coraz
bardzi¢j niezrozumiatym, a rytuat coraz bardzi¢j sie zmienial, pocze-
to sie ogladac za takimi, ktorzy najlepi¢j umieli stare hymny wykila-
da¢. Powstali wiec rozmaici nauczyciele i rozmaite szkoty, w ktorych
uczono starych pi¢sni i objasniano ich tres¢ i forme. Objasnienia te,
zwane brahmana, przechodzity przez diugie wieki rowniez tylko
z ust do ust, nim je nareszcie przelano na pismo. WSs$rod tych ko-
mentarzy tre$ci najrozmaitsz¢j, najwazniejsze sg dla nas objasnienia
filozoficzne, zawarte w tak zw. upaniszadach. W nich bowiem
mamy niejako dalszy ciag spekulacyi metafizycznych, ktérych pocza-
tek widzieliSmy juz w niektérych hymnach Rigwedy.

Gtowng myslg wszystkich upaniszadéw a wiec i cakéj filozofii

*)  Por. Kultura indéw w cpooo wodyjskidj, Bibl. Warsz., 1885,
lipioc.
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indyjski6j, jest identyczno$¢ poje¢ brahman i atman, to znaczy:
identyczno$¢ pierwiastka wszechrzeczy z najwewnetrzniejszg istotg
cztowieka. Po diugich wiec szukaniach za najwyzszg jednoscia,
znalazt jg czlowiek we wiasnéj duszy. Jakze do tego przyszto?
W hymnach Rigwedy oznacza wyraz ,brahmanil tylko ,modlitwell
jako ,wezbranie,“ (brh—,farcire) uczué, ,wzniesienie sie woli tudz-
ki¢j do Boga“ ‘). Ot6z potegg modlitwy uniesiony medrzec ujrzat
w giebi wiasnsj duszy to, co mu sie wyzszém zdawato nad wszystkie
stworzenia, co rzadzito $wiatem i wszystkimi bogami. A Zze modli-
twe (brahman), uwazat juz od dawna za ,pokrzepienie bogéw,*
bez ktérego sie oni obejs¢ nie mogli, nie dziw, ze w czasach, kiedy
bujna jego wyobraznia, przewazajac nad rozumem, kazdg site ubierata
w ksztatty, ze w czasach tych i potege modlitwy uosobiono i jako ,,pa-
na modlitwy" (Brahmanas-pati, Brhas-pati) postawiono na réwni z in-
nymi bogami.

,Ktory w niskisj cie$ni wszedzie sie rozszedszy,
pocieszajgc wielkich poteznie urostes;

Jako Bo6g, ku bogom w dali sie rozszerzy?
objawszy ten wszystek Swiat Brahmanas-pati“ 2).

A wiec ,pan modlitwyll powstaje w ,,niski¢j cie$ni,” t. j. w cia
snej piersi cztowieka, mimo to jednak jest ,pocieszycielem bogoéw,.,
to zn. jest bogom potrzebny; daléj on jest sam ,,Bogiem" i ,,obejmuje
Swat caty.“ Z tegu wynika, ze ,modlitwa” jako podniesienie umystu
ponad Swiadomo$¢ indywidualnego istnienia, jest owym pierwiastkiem
wszech rzeczy, wyzszym nad $wiat i bogéw. To téz na pytanie poety
wedyjskiego:

,,Co to za las, co to za drzewo byto,
Z ktérego niebo, ziemie wyciosano,” i t. d.

odpowiada medrzec bramanski:

»,Brahman tym lasem, br&hman bylo drzewem
Z ktoérego niebo, ziemie wyciosano;

Rozmyslajac w duchu to wam zwiastuje,

O brahman sie opart dzierzyciel $wiata,1 3),

W innym miejscu méwi medrzec, ze ,brahman uzycza sity wszyst-
kim bogom bez niego i zdzbta Agni nie spali a Waju (wiatr) nie unie-

) Nasze ,modli¢ sie,” znaczy wiasciwie ,,zmiekcza¢ kogo$; orare=

stowa czyni¢, niem. beten=2gda¢, grec. za$ eu/EO‘OW‘ziy:zyésobie,
*).  Rigw. I, 24, 11.
3). Taittir. Br&hm. I, 8, 9, 6.
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sie,“ ') ono jest dusza, wszelkich zjawisk na S$wiecie. ,,Brahman
wszedzie przebywa, wszedzie sie rodzi/lznalez¢ go za$ mozna ,,w mie-
$cie o siedmiu bramach,” t. j. w ciele ludzkiém, gdzie ,,w $rodku siedzi
karzet, ktorego ubostwiajg bogowie*' J). Tutaj to ,w Kkielichu lotu-
sowym serca“ jest brahman to samo co atman (powstate z brahman
przez wzmocnienie subjektywnéj jego potencyi). Tak np. uczyt
Sandilja J): ,Zaprawde, ten wszech$wiat jest brahman, potrze-
ba go czci¢ w cichosci jako poczatek, trwanie i koniec wszech rze-
czy 4)... On jest mojg dusza (atman) we wnetrzu serca, mniejszy
niz ziarnko ryzu, jeczmienia, gorczycy, prosa, mniejszy niz jadro
w ziarnku prosa; on jest mojg dusza we wnetrzu serca, wiekszy niz
przestrzen powietrzna, wiekszy niz niebo, wiekszy niz te Swiaty. On,
co wszystko dziata, wszystkiego pozada, wszystko wacha, smakuje,
wszystko obejmuje, milczy i nie troszczy sie, on jest mojg duszg we
wnetrzu serca, on jest brahman, do niego ja wejde ztad odchodzac.4
Koncowe t¢j nauki stowa $wiadcza, ze rozrdzniano juz jazh empiry-
czng, cielesng, od jazni metafizyczn¢j, duchowdj (param atman).
Ro6znicy téj poswiecone sa w upaniszadach takze liczne dysputy. Tak
np. w jednym miejscu dochodzi medrzec do czyst¢j jazni duchowdj,
zrywajac z cielesnej liczne jej ostony 5. Wedtug niego najpierw wja-
Zni pozywienia tkwi jazn oddychania, w t¢j jazn rozumu, w téj znowu
jazn poznania a w tej dopiéro ostatni¢j najwyzsza jazn rozkoszy.
W jazni najwyzszéj schodzi sie wszystko, mowi inny 6), tak samo jak
w oceanie wody, w uchu tony, a w oku ksztatty; z ni¢j powstat Swiat
caly, to tez kto jg poznat, poznat wszystko. Ona jest jedyng, naj-
wyzszg i najdoskonalszg jednoscia, dla ni¢j niema ni starosci ni Smier-
ci. ,,Jak stonce, jako oko wszech$wiata, zdata i nieruszana od wszel-
ki¢j choroby, podpadajac¢j pod oko ludzkie, pozostaje jedno$é jako at-
man zyjace we wszystkich istotach, zdata i nieruszona od cier-
pien Swiata.“ Oto poczatek wilasciwego pesymizmu u Indéw.
Jezeli bowiem jedno$¢ najwyzsza jest najdoskonalszg, to obok nicj
rozmaito$¢ Swiata empirycznego jest tylko zrédtem wszelkiego
cierpienia. Powstaje wiec dualizm: z jedn¢j strony brahman jako
ostateczna przyczyna wszechrzeczy, identyczna z jaznig najwyzszg

(atman), z drugi¢j za§ Swiat bytu i znikania, cierpienia
i Smierci.

Z tym dualizmem zlewa sie drugi, powstaly z wiary w wedrow-
ke dusz po S$mierci. Wiara ta, mni¢j lub wiecéj rozwinieta, spo-

tyka sie prawie wszedzie, zwiaszcza u narodow i spoteczenstw stoja-

® Kena-Upani$, 111, 19, 23,
2) Kflthaka-Upan, V, 1, 3.
3) Czhindogja-Upan, 111, 14.

*) Tadz -dzal&n=tad dza + tad la -- tad an; inaoz¢j Oldenburg,
Bnddha Btr. 31.

5) Taittir. Upan. I, 1.

6) Czh&ndog-Upan, VI, 1, 4.
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cych na niz szym stopniu kultury. Céz innego bowiem sg np. wierze-
nia naszego ludu w upiory, t.j. w dusze zmartych, ktore pod roz-
maitemi postaciami pokazujg sie na ziemi tak dtugo, dopoki nie od-
pokutowawszy za jaki$ grzech wielki nie osiggng zbawienia.
Poczatki przynajinni¢j podobnej wiary mogty istnie¢ i wéréd ludu in-
dyjskiego juz w czasach najdawniejszych, jakkolwiek $ladéw ich
w hymnach Rigwedy nie mamy. By¢ moze jednak, ze wiara podobna
rozwineta sie dopiero wtedy, kiedy lud indyjski poczat sie mieszac
z podbitymi przez siebie nie-aryjskimi krajowcami, do$¢ ze bramani
weielili jg do swego kultu, uczac, ze tylko ofiara i wiedza $wieta mo-
ze wybawi¢ dusze od wiecznéj po $mierci wedrowki. Inaczéj przesladu-
je cztowieka potega $mierci i poza grobem, niszczac i tam kazde jego
istnienie, tak ze ciggle umiera¢ i wcigz w jaki¢j$ now¢j postaci rodzi¢
sie musi. | tutaj wiec mamy dualizm: potepienie w niewoli cia-
gtego bytu i ciggt¢j Smierci, i zbawienie przez ofiare i wiedze $wie-
ta. Wiara ta, potaczywszy sie z metafizykg medrcow indyjskich, przy-
brata posta¢ mniej wiecéj nastepujaca: posSmiertna wedréwka duszy
jest potaczona ze Swiatem bytu i znikania, cierpienia i $mierci;
wybawieniem za$ od ni¢j jest tylko zjednoczenie duszy ludzkiej z praw-
dziwg jéj istotg a najwyzsza jednoscig, t. j. brahman. Idzie wiec
tylko o to, wjaki sposéb pozby¢ sie bytu i cierpien a osiggna¢ zjedno-
czenie z najwyzszym brahman. Do tego prowadzi, zdaniem filozofow
indyjskich, tylko nie-pozgdanie (a-kama), czyli pozbycie sie wszel-
kich pragnien, i poznanie (prati-buddhi) w sobie najwyzszego brah-
man. ,Na pozadaniu bowiem opiera sie natura cztowieka. Jakie
jego pragnienia, takie dazenia, jakie dazenia takie czyny, jakie za$
czyny taki byt jego.“ Czyny jednakze, chociazby najlepsze, nie pro-
wadzg do zbawienia, t.j. do polgczenia sie z brahman, bo one nalezg
do Swiata empirycznego. Najlepi¢j wiec nic nie czyni¢ i niczego nie
pragna¢, tylko zagtebia¢ sie nad poznaniem ostateczn$j przyczyny
wszech rzeczy (brahman), ktdra jest zarazem najwewnetrzniejszg isto-
tg cztowieka (atman). Kto poznat atman, u tego pozadanie (kama)
samo przez sie znika; dlatego poznanie jest jednym S$rodkiem do
wybawienia duszy ze Swiata bytu i cierpien. Ono jest prawdziwg i je-
dyng wiedzg (vidja), wszelka za$ wiedza empiryczna jest wiasciwie
nie-wiedzg (a-vidja), oparta na Swiecie empirycznym, ktéry w obec
jazni najwyzsz¢j jest tylko ztudzeniem.

Cata ta metafizyka rozwineta sie wihasciwie wsrod Swieckich
uczonych, ktérzy z nauka bramanéw i w ogdle z catg ich przewaga
nigdy sie zgodzi¢ nie mogli. Kiedy jednakze kaptani ujrzeli, ze osta-
teczny rezultat téj metafizyki celom ich nie zaszkodzi, aprobowali jg
i wcielili upaniszady do ksigg kanonicznych. Wygodnie iin to na-
wet byto, ze $wieccy uczeni, nie troszczac sie wcale o ten $wiat bytu
i cierpien, porzucali wszystko i szli do lasu, by sie tam bez przeszko-
dy zagtebia¢ nad poznaniem najwyzszego brahman w swcj duszy.
Kiedy jednak ,,przebudzenil (prati-buddha), t. j. tacy, ktorzy osiggne-
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li to najwyzsze ,poznanie,l zaczeli wracac¢ z lasu i szerzy¢ nauke swa
miedzy ludem, bramani staneli przeciwko nim jako jeden maz i ogto-
sili ich kacerzami. Z filozofii bowiem pesymistyczn¢j rozwineta sie
reiigia, za ktor¢j twdrce uchodzi Buddha t. j. ,o0-budzony,”
pierwszy, ktory pod $wietem drzewem aswattha osiggnat ,,poznanie/4
a wiec pozbycie sie cierpien (nir-vana).

Buddyzm opiera sie rowniez na tém, ze tylko pozgdanieinie-
wiedza trzymajg dusze cztowieka w tym S$wiecie bytu i cierpien.
Kiedy jednakze buddyzm stat sie religig szerzong miedzy ludem, wy-
razy ,wiedza4i ,nie-wiedzall przybraty inne, przystepniejsze ludowi
znaczenie. Kiedy bowiem w metafizyce odnosity sie one do ,pozna-
niad w swc¢j wiasn¢j duszy najwyzsz¢j jazni, to pozni¢j rozumiano
przez nie wiedze lub nie-wiedze ,czterech prawd Swietych,4 objawio-
nych Buddzie pod $wietem drzewem. Te cztery prawdy moéwig: o cier-
pieniu, o powstaniu cierpienia, o pozbyciu sie jego, i o drodze do pozby-
cia sie jego wiodacej. Wedtug tradycyi miat sam Buddha rozwingc te
cztery Sw. prawdy w przemoéwieniu swém do mnichéw w Benares mniej
wiecej w ten sposéb: 1) Cierpieniem jest wszystko, co wigze nas do
ziemi, a wiec urodzenie, staro$¢, choroba, $mier¢, potgczenie z niemi-
tem, roziaczenie z initem, nieosiaggniecie rzeczy pozadanéj; 2) Po-
wstaniem cierpienia jest pragnienie bytu, prowadzace z jednego zy-
cia do drugiego, pragnienie chuci, pragnienie potegi; 3) Pozbyciem
sie cierpienia jest pozbycie sie tego pragnienia przez catkowite zni-
szczenie pozadania; 4) Droga do pozbycia sie cierpien sg: dobra
wiara, dobre postanowienie, dobre stowo, dobry czyn, dobre zycie, do-
bre dazenie, dobre myslenie, dobre zagtebianie sie.

Oto wyraz pessymizmu buddhystéw, ktdry skombinowany z chrze-
Scianstwem, ma by¢ wedtug Hartmanna religia przysztosci. Poniewaz
te strone indyjskiego pesymizmu przedstawit prof. Straszewsk i ob-
szerni¢j w swej pracy, odsytamy do niej czytelnikéw, koAczac swe uwa-
gi przyznaniem tylko stusznosci autorowi, ktoéry dowodzi, ze aui Bud-
dhaizm ani Hartmauizm nie ma dzi$ u nas racyi bytu. Shusznie po-
wiedziat niedawno jeden z krytykéw niemieckich dzisiejszych pessymi-
stéw, ze im jednego tylko potrzeba, a to: wybawienia od zboczen ich
Swiadomosci i od nieSwiadomosci ich zboczen. Dowodzi tego najlepicj
praktyczne dzisiejsz¢j filozofii niemiecki¢j zastosowanie, ktérego ostatnim
wyrazem jest Hartmanowe: ,,ausiotten!*1

W ieden, w lipcu 1885.
Dr. Jan Hajiusz.

H. Matzat. Methodikdes geographischen Unterrichts. (Metoda
nauki jeografii). li 36 tabl. litograf. Berlin 1885, str. 382.

Nie ma zapewne pomiedzy przedmiotami nauki szkolu¢j drugie-
go, ktoregoby wyktad w szkole byt do tego stopnia zaniedbany pod
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wzgledem metodologicznym, co wiasnie nauka jeografii. O ile prze-
dmioty filologiczno-historyczne i matematyczne cieszg sie od dos$¢ da-
wna metodologig ustalong do pewnego stopnia ’); o tyle pozostawat
wyktad nauki jezyka ojczystego oraz nauk przyrodzonych i jeografii
az do lat ostatnich na tasce mniejsz¢j lub wiekszej zrecznosci peda-
gogicznéj i dydaktycznéj nauczyciela, wyktadajagcego te przedmioty.
Z postepem czasu zyskaty nauki przyrodzone 2), oraz wyklad jezyka
ojczystego 3, odpowiedniejsza swej wartosci pedagogicznéj metodo-
logia, tylko wyktad jeografii nie mégt sie dzwigngé na stanowisko
przedmiotu, uregulowanego w planie nauki szkolnéj przez pewng je-
dnolitg, naukowg metode dydaktyczng. Nauka jeografii w szkole
pozostata ws$réd antagonizmu metody analitycznéj i syntetyczndj,
wsérdd sporéw o przewage tresci opisowc¢j i statystycznsj, pamieciowoj
i porbwnawczcj, ciezarem dla nauczyciela, gubigcego sie w drobnych
szczegotach, a straszydtem dla ucznia, ktéry, o ile tylko mégt, od nie-
go uciekat lub téz w ostatecznosci, dla sam¢j rutyny egzaminéw, obar-
czat na razie pamie¢ swoje szczegétami oderwanemi choéby tylko do
jutra,—bez zadnej korzysci dla gimnastyki pedagogicznéj umystu,
ktdra przecie powinna by¢ gtéownym celem wszelki¢j nauki szkol-
n¢j, celem, bedagcym dopiero na najwyzszym stopniu nauki, najskutecz-
niejszym $rod Idem bogacenia naszej wiedzy. Nie byto dotychczas
zgody miedzy pedagogami ani co do tresci ani co do zakresu materyal-
nego tej nauki, nie zdefiniowano jasno tego $rodka pedagogicznego,
nie wskazano stopnia i stosunku, w ktérym przy wyktadzie nalezy*obok
podstawy faktow topograficznych uwzgledni¢ takze i fakta przyrodni-
cze, etnograficzne, polityczne i historyczne, stowem: dydaktyka szkolna
gubi sie jeszcze dzisiaj przy nauce jeografii ws$réd nieprzeniknionych
ciemnosci, w chaosie jak najréznorodnjejszych szczeg6téw. Peda-
gogowie nie porozumieli sie nawet co do punktu wyjscia, ktérego przy
nauce tego przedmiotu szkota trzymac sie powinna: czy nalezy daé
pierwszeAstwo metodzie analitycznej, ktora, rozpoczynajac od kotka
najmniejszego, np. kraju rodzinnego lub inn¢j jaki¢j szczeg6In¢j miej-

'Y Zob. z dawniejszych, M. W. Drobisch ,Philologie und Mathema-
tik ais Gegenstaeude des Gymnasialsinterrichts. Lipsk 1832, Wittstein,
,,Die Methode des mathematischen Untemchts.“ Pedagog. Revue 1847.
Nr. 9. Peter, ,Der Geschichtsunterricht auf Gymnasien.

2) Wretschko, ,Uber die Behandlung d. Naturgeschichte in den
Gymnasien. W czasopi$mie ,,Zeitschrift f. d. oesterreich. Gymnasien,”“ 1861.
lisio r: ,,Wie die Naturgeschiohto in der ersten Helfte unseres Jahrhun-
dcrts behandelt wurde.* W Czasop. ,,Zeitschrist f. d. Realsohulwescn,”
1885 r., zosz. 3.

3) Zob. F. llornemann, ,,Zur Reform des neusprachlichen Unterrichts.
Illannower, 1885. H. Breymann, ,,Wflnsohe und Hoffnungen betreffend d. Stu-
dium der neueren Spraohen,lt Mftnchen, 1885. Poréwnaj takze ,Opinie
Akad. Um. w Krakowio, w sprawie reformy szkét w Galioyi.

Tom 1V. Pazdziernik 1885. 19
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scowosci, np. gory Ararat (Dr. T. Ziller, Grundlegung zur Lehre vom er-
ziehenden Unterricht. Lipsk 1865, str. 431), wznosi sie zwolna do
znajomosci két coraz szerszych, obejmujacych wreszcie koto catéj kuli
ziemskicj; czy t€z metodzie syntetyczné¢j, ktéora wychodzac ze
stanowiska ogdlnych poje¢ jeografii powszeehncj, zstepuje z obszaru ca-
tego planety do badania wiasnosci topograficznych krajow poszcze-
gélnych.

Przy tém wszystkicm panowat od dosy¢ dawna na tém polu lite-
ratury ruch dosy¢ ozywiony; nie byto prawie roku, w ktérymby nie
pojawiaty sie studya, poSwiecone metodologii jeografii *+ Zajmowali
sie tg sprawg profesorowie na powstajagcych dopiero teraz katedrach
uniwersyteckich dla tego przedmiotu, zajmowaty sie nig takze bardzo
pilnie doroczne zjazdy towarzystw jeograficznych, oraz stowarzysze-
nia naukowe, zajmujgce sie wylgcznie tg gatezig wiedzy 2. Ruch
ten ozywiat sie coraz energiczni¢j, pod wplywem metody poréwnaw-
cz¢j K. Rittera, podtrzymywany przez postepowy rozw6j odkry¢ no-
wszych podrézy, przez udoskonalenia kartografii oraz badan topogra-
graficznych 3). Przy catym tyra nader powaznym ruchu naukowym
wpltywajagcym bardzo korzystnie na postep naukowych systematycznych
badan geograficznych, niespfynelo ztad wiele korzysci dla szko-
ty pod wzgledem metodologicznym, tak, Ze nawet instrukcye, wyply-
wajgce z najnowsz¢j organizacyi zaktadéw naukowych w Niemczech,
w Austro-Wegrzech, we Francyi, Witoszech i t. d. nie zaspakajajg je-
szcze wszystkich potrzeb szkoty. Jeszcze w r. biezagcym 1885, po-
Swiecit uczony niemiecki Lehmann troskliwe studyum temu przedmio-
towi w celu ustalenia metody wyktadu t¢j nauki w szkoled).

W obec takiego potozenia rzeczy na polu metodologii szkolnéj
przy wyktadzie jeografii, zastuguje na t¢ém pilniejszg uwage nasze dzieto
p. Matzafa, wyfacznie temu przedmiotowi poswiecone, powotane przez
nas w nagtéwku tego artykutu, a to tém bardzi¢j, ze odznacza sig sa-

*) 1. G. LOdde, ,,Dic Gesohichto der Methodologie der Erkunde in
ihrer ersten Grundlage, vormittelst oiner historiach — Kkritischen Zusamtncn-
stellung der Litteratur der Methodologie der Erdkunde, 1849.

2) Cf. Zeitschrift d. Gesellschaft f. Erdkunde za Berlin. Vcrhan-
dlungen der Gesellschaft fuer Erdkundo zu Berlin.  Mittheilungen der K. K.
geographischen Gesellschaft in Wien. Procedings of thc Royal Gcographi-
cal Sooiety. Bulletin de la Soci¢t¢ royale do geographio d’Anvers i w. i.

a) Cf. Wagner: ,,Der gogcnwilrtigc Standpunkt der Methodik der
Erdkunde, u Behma, Geograpchisches Jahrbuch, r. 1878, VII, 1880, VIII.
Zob. ,Bibl. Warsz.?*z r. 1882, t. I, artykut prof. dr. Czornogo, p. tyt.
,Dzisiejszy stan geografii, j¢j badan i wiadomo$oi.“ Str. 183— 20G.

4 Lohmann, ,Vorlesungen ueber IIQIfsmittol u. Mothodo des ge-
ographischen Unterrichts.* Ilallo a. S. 1885, zosz. I. Dronko, ,,lhoson
zur Foerderung der geographischen Wissonsohaft und dos goographisoho n
Unterrichtes. W Czasop. ,,Paodagogium, 11 VII, 0.
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modzielnoscig sagdu oraz naukowym, filozoficznym pogladem na zada-
nie pedagogiczne t¢j gatezi nauki szkoln¢j, obok doktadnej znajomo-
§ci przedmiotu i materyatu jeograficznegojniemnioj przy widocznych re-
zultatach doswiadczenia i praktyki nauczycielskiej, obejmujacej wszy-
stkie kursa od najnizszych do najwyzszych. Jest to dzieto jednolite
od poczatku do konca z jasnym, wyraznie zakreslonym planem przed-
siewziete i wykonane.

P. Matzat, znany juz na polu pedagogii przez swoje dzieto, p. t.
»Nauka geografii w obrazach,” (,,Zeichnende Erdkunde®), w ksigzce,
z ktor¢j zamierzamy da¢ czytelnikom tresciwe sprawozdanie, zamie-
rzyt przedstawi¢ w formie monografii pedagogicznej, opierajac¢j sie na
dzisiejszym stanowisku nauki pedagogii, wyrozumowane wszechstronnie
zasady metodologiczne wyktadu jeografii w szkole, przedsiewzigt wyto-
zycézcaty Scistoscig sposob i srodki metody nauki jeografii, ,metody kto-
raby nie dopuszczata zadn¢j samowoli uczacego, a wskazywata wyra-
Znie tylko to, co koniecznie i niezbednie nalezy do nauki tego przed-
miotu w szkole.”

Dzieto p. Matzat rozpada sie na 2 czeSci, mianowicie: anality-
czng i syntetyczna.

W czesci pierwszéj, przedstawit autor doktadny obraz rozporza-
dzen i instrukcyi rzadowych co do sposobu wyktadu jeografii w szko-
tach, ktére w ostatnich czasach ogtosity wiadze edukcyjne w Niem-
czech, a mianowicie w Prusiech, zebrat opinie i postanowienia, ktére
w t¢j materyi zapadty na zebraniach dyrektoréw szkdét pruskich, oraz
na zjazdach jeograficznych. W ten spos6b mozemy poznaé¢ grunto-
wnie cele i zadanie, jakie w danéj chwili postawiono nauce jeografii
w edukcyi publicznéj, poczynajac od szkoty ludowcj, elementarndj,
a konczac na szkotach gimnazyalnych, wyzszych. Obok tego znajdu-
jemy w dziele p. Matzat, jakby dla naocznego przyktadu, wzér planu
szkolnego wedtug klas czyli kursow pojedynczych, obowigzujacego
w Belgii, niemniej i postanowienia kongresu miedzynarodowego jeo-
grafow z r. 1875-go.

Zdobyte w ten sposob, na drodze niemal empirycznéj rezultaty
praktyczne, rozbiera w dalszym ciggu i bada jak najszczegétowicj
uczony autor réwnie ze stanowiska nauki jeografii, jak niemni¢j i ze
stanowiska pedagogii. Poznajemy tedy dokiadnie nietylko tres¢é
i osnowe, ale i granice wykladu szkolnego jeografii, wstepujemy
z autorem na stanowisko, z ktdrego mozemy oceni¢ warto$¢ pedago-
gie zng i psychologiczna, kazd¢j z dotychczasowych teoryi. Pra-
ktyka szkolna, wskazana przez dzieto p. Matzata, nie jest jeszcze dosy¢
swobodna i pewna w obec zasad naukowych badan jeograficznych,
lecz znachodzace sie tutaj pewne trudnosci, potrafi ostatecznie usu-
na¢ usilno$¢ i wytrwalos¢ systematycznej pracy szkolnéj.  Autor,
rozbierajgc wszechstronnie zadanie swoje, zapuszcza sie przy t¢j spo-
sobnosci w dosy¢ szczeg6towy rozbiér metody Herbartosko - Zillero-
ski¢j, wykazujac wszechstronnie i jasno nietylko zasade, ale i kie-
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runek celow dydaktycznych oraz pedagogicznych, kto-
re za pomocg tej metody wyktadu jeografii, szkota osiggngé¢ moze
1losiggna¢ powinna. W ten sposob znajdujemy w dziele p. Matzafa
najdoktadniejszg ilustracyg teoryi Herbarta, ktérg Ziller starat
sie ujag¢é w pewne prawidta metody dydaktycznéj i pedagogi-
cznéj *pe

Najmni¢j pozytku a wiele znuzenia sprawig czytelnikowi dzieta
p. Matzat, rozliczne nader szematy i podziaty jeografii na pojedyncze
jak najdrobniejsze gatezie t¢j dyscypliny szkolInéj, a to tém bardzi¢j,
ze z niektéremi szematami nie podobna sie zgodzi¢, jak np. z dziatem
majacym tytut: ,jeografia statystyczna,”“ jako ,,zbiér wszystkich zja-
wisk jeograficznych, ktore sie odnoszg do czlowieka.l Wsérod tak
drobiazgow¢j klasyfikacyi, wsréd tak szczegétowych ;dziatéw i poddzia-
téw, ktore czasem siegajg az do 5-go stopnia, gubimy znowu ten jasny
poglad na sam przedmiot, ktory sie juz poczat ustala¢ z chwila, gdy
zgodzono sie na podziat jeografii pod wzgledem metodologicznym na
2 dziaty, mianowicie: na jeografiag powszechng i jeografiag szczeg6lna,
ktéra obejmowata w sobie wyktad jeografii krajow pojedynczych.

Nie matg warto§¢ metodologiczng przyzna¢ natomiast trzeba
zastosowaniu praktycznemu zasad i teoryi pedagogiczno-psychologicz-
nych przy samym wyktadzie "jeografii, jak nie mni¢j i przy utozeniu
calego planu téj nauki. Rozdzial wreszczie pod tytutem: ,Srodki
pomocnicze przy nauce jeografii'l (Darstellungsmittel der Geogra-
phie) przedstawia na 10 stronnicach (61—71) szkic bardzo pozadany
rob6t kartograficznych, z pogladem na caty rozw6j t¢j gatezi pracy,
przy szczeg6lniejszém uwzglenieniu wymiaréw wysokosci jeograficznych.

W drugi¢j czeSci dzieta, w czeSci syntety cz néj, stanowigccj
gtowng tres¢ i osnowe nauki jeografii, stara sie autor wykaza¢ war-
tos¢ metodologiczng zasad, wytozonych w czesci pierwszéj, analitycznej,
a to przez praktyczne ich zastosowanie na przestrzeniach powierzchni
kuli ziemskiej, ktére nasza wiedza ma stopniowo zdobywaé, poczyna-
jac od ciasniejszego kota kraju ojczystego a postepujac systematycznie
do két coraz szerszych w celu objecia okiem naszego umystu catéj po-
wierzchni kuli ziemski¢j. Wskazany co tylko syntetyczny sposob wy-
ktadu jeografii w szkole, reguluje réwnocze$nie zasady, na ktérych
opiera¢ sie powinien plan czyli programat nauki wszystkich kurséow,
unaocznia réwnoczesnie metode nauczania w praktyce, a to majac
w obydwaéch razach wzglad na:

1-sze propedeutyczng nauke jeografii kraju ojczystego.

2-gie na nauke elamentarng jeografii krajow poszczeg6lnych,

3-cie na jeografig powszechna.

) Dla fatwiejszego zoryentowania sie oo do téj kwostyi podagogicztidj,
wskazujemy dzieto w r. biczgoym wydane p. FrGhlioha pod tyt. ,mo wis-
senschaftliohc Paedagogik Hcrbart - Zillor — Stoy™ in ihren Grundlebron
gemcinfasslich dargestollt.1 2 wyd. Wicdon 1885 r.



KRAJOWE | ZAGRANICZNE. 149

Plan tedy, poditug ktérego nalezy uczy¢ jeografii w szkotach, po-
winien postepowa¢ drogg nastepujaca:

Nauke catg rozpoczyna kurs przedwstepny, mianowicie tak na-
zwana nauka ,jeografii kraju ojczystego" (,allgemeine Heimathkun-
de*), ktdér¢j metodyka zajmuje sie bardzo pilnie literatura niemiecka
juz od lat kilkunastu, jak tego dowodzi studyum bardzo specyalne
Fingera pod tyt. ,Heimathkuude.“ Po tym najpierwszym Kkursie
nastepujg 3 dalsze, wyzsze kursa, mianowicie:

a) Jeografia kraju ojczystego w szerszych granicach (,,die geo-
graphische Heimathkunde®);

b) nauka elementarna jeografii krajow poszczegdlnych (,die
elementare Laenderkunde®);

c) nauka jeografii powszechnej (,die algemeine Erdkundell).
Te trzy kursa powinny by¢ wyktadane we wszystkich szkotach (ele-
mentarnych, $rednich i wyzszych) we wskazanym porzadku, i roznic¢
sie tylko mogag stosownie do stopnia szkoty, ciasniejszg lub obszer-
niejsza, ubozsza lub obfitszag osnowg i trescig.

Wytozywszy w spos6b powyzszy dyspozycya, ze tak powiem, ca-
tego materyatu pedagogicznego w granicach nauki jeografii, podat
nam autor wzor takioj lekcyi, postawit czytelnikowi niemal przed
oczy metode praktycznego wyktadu tego przedmiotu, w zastosowaniu
sie do programatu szkoty, w ktérej sam petnit obowigzki nauczycie-
la jeografii.

Obraz t¢j wzorowsj lekcyi jeografii kraju ojczystego jest znako-
mity; ale autor dat tych wzoréw troche za wiele (80 lekcyi); mozna-
by bez szkody dla sam¢j rzeczy poprzesta¢ na kilku, a sam przed-
miot zyskatby na przejrzystosci. Nie podzielamy tedy zapatu refe-
renta niemieckiego p. K. '), ktéry dopomina sie wydrukowania cat¢j
téj czesci dzieta p. Matzat w osobndj odbitce, zeby kazdy nauczyciel
z tatwoscia magt sobie kupi¢ tak pozadang instrukcya; ale pragneli-
by$Smy ograniczy¢ w takioj odbitce liczbe tych wzoréw do kilku naj-
wydatniejszych, ogélnemi zasadami objasnionych. Praca taka w pol-
skim jezyku dokonana, mogtaby by¢ ozdobg ktérego z naszych cza-
sopism pedagogicznych, réwnie ,,Szkoty* jak i,Muzeum,” niemnicj
i ,,Przegladu pedagogicznego,4 wychodzacego pod Swiattém okiem
pedagogéw polskich.

P, Matzat przedstawit, jakeSmy juz wyz6j zaznaczyli, az 80
wzoréw takich lekcyi w sposobie zupeinie sokratycznym, gdzie po
kazdém dobrze obmys$laném i jasno sformutowaném pytaniu nauczycie-
la, nastepuje potrzebna odpowiedZ ucznia. Spotykamy tu z zadowole-
niem zdania krotkie, definieye tresciwie i jaknajprostsze, zjawiska
jaknajpotoczniejsze z zycia powszedniego, w zwigzku z powotaniem

') Littorerischcs Centralblatt, 1885, wur. 36, 29-go sierpnia, str.
1221 — 1223. Deutsolio Litztg. 1885, nr, 33, 15-go siepnia, str.
1171—1172.
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zjawisk i zasad ogoélnych klimatologii, np. objasnienie pocenia sie
szyby wskutek naszego tchnienia, silniejsze lub stabsze rozgrzewanie
sie reki, zblizonej do ogrzanego pieca w rozmaitym jej uktadzie i potoze-
niu i w. t. p. Zwierzchnicy szkoty wptyneliby bardzo korzystnie na
doskonalenie sie nauczycieli, wyktadajacych jeografia, gdyby przestrze-
gali tego, zeby kazdy nauczyciel poczatkujgcy badat doktadnie te wzo-
ry réwnie pod wzgledem formalnym co do jasnosci wystowienia, jak
i pod wzgledem wyboru materyatu, ograniczenia tre$ci i t. p. Stu-
dyum takie potrzebne jest dla nauczycieli naszych i z tego wzgledu,
ze wedlug dotychczasowej praktyki szkoln¢j, porucza sie wyktad jeo-
grafii w klasach nizszych zwykle nauczycielom poczatkujacym, kto-
rzy na uniwersytecie o t¢j nauce nic nie styszeli, nie zwracajgc na to
uwagi, ze wiasnie metoda wyktadu jeografii w kursie nizszym jest
najtrudniejszg, a odfundamentu tutaj potozonego zalezy wszy-
stek dalszy postep ucznia.

Daleko skapi6j obszedt sie autor z metodgq wyktadu jeografii
krajow poszczegélnych (kurs 2-gi), oraz jeografii powszechnéj (kurs
3-ci).

Przy nauce kraju ojczystego, ktadzie autor gtdwny nacisk na po-
trzebe doktadnej mapy, na ¢wiczenia uczniéw w szkicowaniu samodziel-
nem map czyli planéw krajow pojedynczych, poniewaz przez takg prace
wdraza sie zapomocg prost¢j dedukcyi doktadny obraz wszystkich
szczegOtow, a mianowicie stosunku wzajemnego wszystkich zewnetrz-
nych ksztattow powierzchni w ich uktadzie poziomym i pionowym na-
wet. Nie bedzie zapewne pedagoga, ktéryby sie na powyzsze zasa-
dy nie miat zgodzi¢: zrysowanie bowiem samodzielne jedn$j mapy za-
stapi rozpatrywanie sie cho¢by w 10-ciu jak najlepszych obcej robo-
ty, poniewaz rysunek samodzielny umozliwia dopiero pochwycenie
doktadne, i utrwalenie w umysle ucznia wszystkich szczeg6téw topi-
cz ny ch powierzchni danego kraju, co jest gtdbwném zadaniem i gto-
wnym celem nauki jeografii w szkole; gdyz szkota nie goni—jak sg-
dzg niektérzy—za gromadzeniem jak najwiec¢j i to jak najréznoro-
dniejszych wiadomostek, przygodnych dla popisu samouctwa; ale,
$cigajac za ideatem wszelki¢j pedagogii, pragnie obudzi¢ w umysle
miodziezy coraz szerszy,coraz powszechniejszy interes dla przedmio-
téw krajoznawstwa, jako jednego ze $rodkow ksztatcenia wiadz
umystowych. Przez taki sposob wyktadu pobudza sie umysty miodzien-
cze do coraz gruntowniejszego—mniejsza o to, czy szerszego—zagite-
biania sie w badanie faktow jeograficznych, przez co wptyngé mozna
skutecznie na postep samc¢j nauki. Spora liczba tablic jeograficz-
nych unaocznia czytelnikowi sposéb, w jaki powinny by¢ robione ma-
py jeograficzne w szkole, ktére nie powinny troszczy¢ sie o zlokalizo-
wanie tych zjawisk zycia spotecznego, ktorych w zaden sposéb zloka-
lizowa¢ nie mozna. Sa to mapy, réznigce sie zupetnie od takiego ma-
lowidfa, jakie u nas w roku biezagcym pod tytutem ,,Mapy poglado*

wcj“  wystawiono, ktére moze budzi¢ ciekawos$¢, ale nauki jeografii
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kraju ojczystego utatwi¢ nie jest w stanie, owszem daje falszywy
obraz fizyonomii zewnetrznej kraju przez zarzucenie jej szczegdtami
zycia ekonomicznego, ktdre—dzieki Bogu—rozrzucone s po calej
powierzchni, a nie zamykajg sie w optotkach tego lub owego domi-
nium.

P. Matzat zarzuca uzywanie papieru kratkowanego przy szkioc-
waniu map przez siebie zalecanych, a w prowadza w miejsce kratek—
koncentryczne kota kilometrowe, umozliwiajgce uczniowi oznacze-
nie doktadniejsze pojedynczych odlegtosci, z czém jednak bez zastrze-
zen zgodzi¢ sie trudno, zwilaszcza, gdy zwr6cimy réwnocze$nie uwa-
ge na sposéb, wjaki p. Matzat kaze uczniom oznacza¢ na tych ma-
pach goéry (Yancuchy goér, gory odosobnione, szczyty gor), poniewaz
rodzi sie tu obawa zbytniego przetadowania mapy rysunkiem, ktéry
catos¢ obrazu zaciemni¢ moze. W kazdym razie wymaga projekt
ten wyprébowania go w praktyce pedagogiczn¢j, zanim pozyska zna-
czenie zasady metodologicznéj w instrukcyi szkolug;j.

P. Matzat zbudowat dzieto swoje na doswiadczeniu wieloletniéj
praktyki pedagogiczn¢j, sktada w niem dowody obszernego nader
oczytania i doktadnej znajomosci literatury tego przedmiotu, a oprocz
tego ztozyt tu dowody znakomitego talentu i zrecznosci pedagogi-
czn¢j. Uwaga jego 0 znaczeniu i potrzebie rysowania map przez ucz-
niow, jako $rodka gimnastyki umystowej, nie spotka sie zapewne
z zadnym powazniejszym zarzutem, poniewaz, jak stusznie twierdzi,
»pewna zrecznos¢ w rysowaniu map jest warunkiem nabycia wprawy
w oryentowaniu sie na kazdej mapie; zdolno$¢ za$ wyz¢j nieco siega-
jaca, mianowicie zreczno$¢ kreslenia z gtowy doktadnego krajobrazu
nie jest w zyciu nikomu tak potrzebng jak nauczycielowi jeo-

rafii.”

’ Juz nie pedagog doswiadczony; lecz doktryner odzywa sie w au-
torze, gdy mimo tego, Zze sam jest zwolennikiem koncentracyi
nauki w programacie szkolnym, zada, aby nauka jeografii stosowata
sie do tego stopnia do nauki historyi i jezyka ojczystego, zeby jeo-
grafia Azyi przed-eufratow¢j wyktadano w zwigzku z historyg staro-
zytng, jeografig za$ Azyi poza-gangesowcj taczono z wyktadem hi-
storyi mongotéw w wieku XIII-ym i XIV-ym, jeografig za§ matema-
tyczna w zwigzku z lekturg ktérego z autoréw literatury ojczystej.—
Mutata mutandis\

Dzieto p. Matzat nie jest tedy wolne od twierdzen i opinii, kt6-
re wymagajag powaznego szczeg6towego rozbioru; w kazdym jednak
razie zastuguje przy obecném potozeniu sprawy szkoln¢j u nas,
w obec niedostatku nauczycieli, ktdrzyby byli mieli sposobnos$¢ ¢wi-
czenia sie metodologicznego i badania systematycznego metody wy-
ktadu jeografii w szkotach—zastuguje, mowie, na baczng uwage sta-
nu nauczycielskiego. J. K. P.
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W A ESZAW A,

Wrzesien 1885.—Fundacya imienia Aleksandra ksie-
cia Lubomirskiego w Krakowie. Aleksander Ignacy Kksigze
Lubomirski, syn Franciszka Ksawerego i Teofili hr. Rzewuski¢j, uro-
dzit sie dnia 11 sierpnia 1802 r.; wdowiec bezdzietny, mieszkajacy
w Paryzu, od lat 30 zajmuje sie studyami literackiemi i prowadzi zy-
cie ciche, odosobiobione, tak, Zze nie wielu wiedziato o pobycie jego na
obcsj ziemi, a tém mni¢j przeczuwa¢ mogto jak wielki zamiar nosi
w swém sercu szlachetuém. Dopiero przy sposobnosci podrézy cesa-
rza Franciszka-J6zefa po Galicyi gruchneta wies¢, ze mieszkajacy
w Paryzu ks. Lubomirski znaczne fundusze przeznacza na jakg$ in-
stytucya uzytecznosci publicznéj. Okolicznosci przeszkodzity jeszcze
kilka lat wykonaniu postanowienia tak szlachetnego. Na wiosne do-
piero roku 1885-go wybrat sie ks. Lubomirski do Wiednia, zeby hr.
Taaffemu zamiar swdj odstoni¢ i uprosi¢ sobie petnomocnika dla do-
petnienia prawidtowego uktadu z rzgdem, wskazujac w tym celu Ar-
tura hr. Potockiego albo Ludwika hr. Wodzickiego. W kilka tygodni
potsm nadestat dom Rothschildéw z Paryza do banku krajow koron-
nych (Laenderbank) w Waieduiu, na ktorego czele stoi Ludwik lir.
Wodzicki, dwa miliony frankéw w ztocie, oraz list fundatora
z oznajmieniem, ze pienigdze te sg przeznaczone na fundacyg dobro-
czynng dla miasta Krakowa, ktor¢j szczegdty w swoim czasie po do-
konanych uktadach z rzgdem ogtoszone bedg. Hr. Taaffc polecit
wtedy przysposobienie aktu fundacyjnego, ktory zostat podpisany
w dniu 31 sierpnia 1885 r. w Paryzu w gmachu ambasady c. k. au-
stro-wegierskiej w obecnosci namiestnika galicyjskiego Zaleskiego.
Wspaniatomysiny fundator, Aleksander ks. Lubomirski o$wiadcza, ze
ztozony juz w banku dla krajow koronnych (Laenderbank) kapitat
dwoch milionéw frankéw, oddaje rzgdowi austryackiemu do dyspozycyi
z przeznaczeniem, aby w osobno na ten cel wzniesionym gmachu fun-
nacyjnym, otwarty zoztat zaktad dla opuszczonych lub Zle prowadza-
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cych sig chtopcéw wyznania katolickiego, pochodzacych z Galicyi
i W. Ks. Krakowskiego. Zaktad nowy bedzie nosit nazwg: ,Schro-
nisko fundacyi Aleksandra ksiecia Lubomirskiego.*1 Celem jego be-
dzie religijne i moralne wychowanie chtopcow, oraz przygotowanie
ich do zaktadow praktycznych. Namiestnik, podpisawszy akt funda-
cyi, objat niejako w depozyt kapitat fundacyjny, ztozony juz w banku.
Dalsza dziatalno$¢, skierowang ku szybkiemu wykonczeniu i wprowa-
dzeniu w zycie pomnikowego i szlachetnego dzieta, zamierzono rozwi-
na¢ energicznie tak, ze na przysztg wiosne spodziewa sie Krakéw uj-
rze¢ uroczysto$¢ zatozenia kamienia wegielnego pod gmach postano-
wion¢j instytucyi. Koszta budowy zaktadu obliczaja mni¢j wiecgj
na 300,000 ztr.

— Niezmordowanie czynny i wielce zastuzony wzgledem
nikéw literatury i sztuki polski¢j ks. Polkowski, ogtasza nastepujaca
wiadomos$¢ o dziele z wizerunkami kroléw polskich, nieznaném do-
tychczas bibligrafom polskim. Miedzy darami, ktére p. Bukowski
przywidzt ze Szwecyi i ofiarowat do Muzeum narodowego w Krako-
wie, nalezy do najwiekszych osobliwosci dzieto, wydane w Sztockolmie
w roku 1736 pod tytutem: ,Polska Kongars Saga och Skald,” a za-
wierajgce 50 wizerunkow kroldw polskich, rytych na miedzi. Dzieto
samo jest in 4-to o 201 stronnicach, dedykowane krélowej szwedzkiej
Ulryce-Eleonorze. Do kazdego wizerunku kréla podany jest tekst.
Zywot kréla czerpany z kronik polskich, a skreslony proza po szwe-
dzku, a potem poemat, czy $piew historyczny w tymze jezyku spisany.
Sam tekst lubo nieznany dotychczas, nie przynosi nic nowego do na-
uki dziejow: za to wizerunki kroléw polskich zastuguja na blizszg
uwage.

Uczony szwedzki bibliograf Hansen, w r. 1869 wydat w Sztoc-
kholmie dzieto obszerne, o osobliwszych i rzadszych drukach szwedz-
kich i innego rodzaju osobliwosciach, pod tytutem: ,Ur en anteckna-
res samlingar.“ Dzieto to musiato mie¢ w Szwecyi wielka wzietosc,
skoro powtornéj niedtugo doczekato sie edycyi w Upsali w r. 1880—
1882. Otéz w tém dziele jako pierwsza nadzwyczajna rzadkos$é bi-
bliograficzna, znajdujgca sie w krélewski¢j bibliotece w Sztockolmie
opisang przez llannesa jest wiasnie ksigzka: ,Polska Kongars Saga
och Skald.“ Dobrze $wiadomy rzeczy uczony bhibliograf w tém, co sie
tyczy wizerunkéw kréléw, twierdzi, ze 45 pierwszych od Lecha za-
czawszy az do Zygmunta Ill, sa wykonane z blach, ktére Tomasz Tre-
ter w roku 1591 przygotowat w llzymie do dzieta ,,Regum Poloniae
Icones.“ Dzieto, o ktérém tu mowa, nie ujrzato, jak wiadomo,
nigdy Swiatta dziennego. Wizerunki jednakze krdlow, rytowane
przez Tretera, nie zaginety, lecz przechowaty sie szczesliwie i to witas-
nie we wzmiankowaném, dziele ,Polska Kong&rs Saga.“ Wiadomo
powszechnie uczonym, ze petna i najzupetniejsza kolekcya tych wize-
runkéw, uchodzaca za najlepsza, bo od Bolestawa Wstydliwego czer-
pigca swe wzory z autentycznych zrodet, jako to: z pieczgci, nagrob-

Tom V. Pazdziernik 1885. ao

pom-
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kéw i wspotczesnych portretdw, jest znana publikacya Arnolda Myliu-
sa, wydana w Kolonii r. 1591 pod tytutem: ,Principum et Regum Po-
lonorum imagines ad vivum expressae."

Poréwnywajac Wizerunki Myliusa z wizerunkami w dziele szwe-
dzki¢m ,,Polska Kongars Saga,”“ znajdujemy uderzajgce podobienstwo
od pierwszego az do ostatniego, z pewneini jednakze matemi odmia-
nami, ktore tu wymienimy. | tak: jesli wizerunek ktorego z kroléw
u Myliusa zwrocony jest twarzg w strone prawa, to w opisywaném
przez nas dziele szwedzki¢ém twarz monarchy zwrocona jest w lewa
strone i przeciwnie. Dal¢j, przy dwoch wizerunkach Krakusa i Wan-
dy, w dali, na drugim planie rysowane sg winiety mogity Krakusa
z widokiem zamku i mogity Wandy z widokiem klasztoru w Mogile
czego u Myliusa niema. Przy wizerunkach Kazimierza | i Wiadysta-
wa Hermana ornamenta na sukniach ich inne sg u Myliusa, a inne w szwe-
dzkiej ksigzce. Nakoniec nastepujace wizerunki kréloéw, to jest kostiu-
my ich u Myliusa sg catkiem bez ozdob, a w szwedzki¢j publikacyi
krolowie niz¢j wymienieni, wzorzyste, bogate majg szaty: Mieszek II,
Leszek Biaty, Bolestaw Wstydliwy, Leszek Czarny, Przemystaw II,
tokietek, Kazimierz W ., Ludwik wegierski, Jadwiga, Wiadystaw
Warnenczyk, Kazimierz Jagielonczyk, Aleksander i Zygmunt I.

| Tomasz Treter i Mylius, byli sobie wspotczesni, t§j jednakze
jednostajnosci wizerunkdéw, jezeli kazdy z nich osobno zbierat wzory
i materyaty, zebraé¢ nie mogli, jeden wiec z drugiego niewat-
pliwie korzystat, albo Treter z Myliusa, albo przeciwnie. Ot6z
data podana przez Hansena, rok 1591, w ktérym Treter te wizerunki
rytowat, jest prawdziwg, a te samg date zamieszcza i Sobie-
szczanski w zywocie Tretera, trzebaby zatém mniemaé, ze Mylius
przerobit wizerunki Tretera, skoro publikacya Myliusa ukazata sie
dopiero w r. 1594. Kiedy wiec Mylius wizerunki przez siebie szty-
chowane wydal na S$wiat, rytowane przez Tretera blachy nie miaty
racyi bytu i prawdopodobnie nie byty odbijane ani za jego zycia, ani
po $mierci, bo¢ przecie cho¢ jeden egzemplarz znalaztby sie gdzie$
w zbiorach.  Jakim teraz sposobem blachy Treterowskie dostaty
sie do Szwecyi, wyttdmaczy¢ nietrudno na wspomnienie, ilekro¢ razy
mieliSmy u siebie tych zamorskich panéw. Z blachami temi spot-
kawszy sie Jan Henryk Werner, drukarzSzotckholmski, za krolewskicin
zezwoleniem i kosztem kréla, polecit sztycharzowi szwedzkiemu Berg-
gnisk wykona¢ nastepujace po krélu Zygmuncie Il portrety, a mia-
nowicie: Wtadystawa IV, Jana Kazimierza, Sobieskiego, Augusta Il
i Leszczynskiego, postarawszy sie o krotkie zyciorysy kroldw i $piewy
o0 nich historyczne wierszem ufozone. W roku 1736 ogtosit drukiem
dzieto, ktére dotad nieznane byto w literaturze naszéj, a ktérego poz-
nanie zawdzieczamy dopiero teraz p. Bukowskiemu. Muzeum naro-
dowe w Krakowie chlubi¢ sie moze, ze takag osobliwo$¢ posiada
w swych zbiorach.

— Nienty pazerscy zalaydi niedanno temu Towarzystwo
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historyczne w celu badania przesztosci ziem wielkopolskich zabo-
ru pruskiego, ktére uwazajg za zdobycz moralng, osiggnietq na niz-
szym od siebie narodzie. Niezadowoleni taka doktryng abstrakcyj-
ng postanowili wydawa¢ organ, ktéryby skutecznie popierat i rozwi-
jat tak potworng, bo nie-historyczng teorya. Znajac szeregi, wsrdd kto-
rych prace podejmujg, nie watpia, ze beda mieli dostateczng liczbe pre-
numeratoréw, ze im nie braknie funduszu na trwate, swobodne podtrzy-
mywanie swojego organu, ktory wychodzi w Poznaniu pod tyt. ,Zeit-
schrift der historischenGesellschaft fur die Provinz Posen. Redigirt von
dr. B. Endrulat, Kgl. Staatsarchivar. Erster Jahrgang. Erstes Heft.
Posen. In Commission bei Joseph Jolowicz. 1885.“

Niemcy jakkolwiek dufajg dzi§ w bron zelaza, nie lekcewazg je-
dnak, jak to sie u nas dzieje, i broni ducha, nie lekcewazg i mieczanauki.
»Zeitschrift* znajdzie zapewne wiec¢j prenumeratoréw anizeli ,Roczni-
ki Tow. przyjaciét nauk w Poznaniulll

Na ostatniém posiedzeniu wydziatu historyczno-literackiego Tow.
przyjaciét nauk w Poznaniu, zdawat p. Callier sprawe z I-go zeszytu
tego wydawnictwa, w ktérym znajduja sie artykuty nastepujace:

W artykule wstepnym ,,0 zadaniu towarzystwa,” zbija dr. En-
drulat rozpowszechnione miedzy niemcami poznanskimi zdanie, ze
pomimo wieloletniego na t¢j ziemi pobytu, nie czujg sie by¢ u siebie,
ze dzieje niemieckie ,prowincyi poznanskiéj“ sa im znane i ze dzie-
jow polskich t¢j dziedziny wcale nie sg ciekawi.

Niemiec wyksztatcony, mowi autor, moze wprawdzie zna¢ w ogol-
nych zarysach nowsze dzieje tego kraju, szczegdty atoli, réwniez wa-
zne jak zajmujgce, nie sg dotad ani znane ani zbadane nalezycie. Li-
czne drobne wypadki, skiadajace sie na dzieto, rozpoczete z chwila,
gdy poraz pierwszy berto kréla pruskiego zawisto nad krajem niegdy$
polskim,—na dzieto stopniowego i bezpowrotnego zlania go z resztg
panstwa,—szczegoty te oczekujg dotad badacza, ktoryby odtworzyt
wyczerpujacy i wiarogodny ich obraz. Fakt, ze Poznaniskie byto nie-
gdy$ krajem polskim, nie moze w oczach historyka niemieckiego
zmniejsza¢ doniostosci jego; historya bowiem polska przed r. 1772
nastrecza badaczowi niemieckiemu nadzwyczaj ciekawe epizody, kt6-
re Swiadcza, ze Polska od najdawniejszych czaséw ulegata wptywom
niemieckim. Niemcy zaktadali w Polsce miasta i osady; odzywajgce
sie w Niemczech ruchy religijne i polityczne, oddzialtywaty nieraz na
ustréj panstwa polskiego; to t€z zycie publiczne, zwtaszcza w Poznan-
skiém, nosi ua sobie wyrazne pietno ducha niemieckiego. Z takiego
wyszedlszy zatozenia, rozwija autor swoj przedmiot, a w koncu wy-
raza zyczenie, azeby w stolicy ,,prowincyi poznanski¢j“ staneto czem-
predzéj muzeum prowincyonalne, w ktéorém zabytki przeszto-
ci, sktadane i zbierane pod zarzagdem niemieckim, statyby sie za po-
mocg katalogéw niemieckich, przystepne dla uczonych niemieckich.

Drugim z rzedu jest artykut p. Adolfa Warschauer’a o ,,Ce-
chach $redniowiecznych w Poznaniu.
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Glownem zadaniem t¢j pracy jest, przekonaé¢ czytelnika, ze ile
za czasOw polskich lokacyi na prawie niemiecki¢m, tyle byto osad nie-
mieckich, ktoére wyczekiwaty tylko upadku panstwa polskiego, azeby
zadokumentowac odwieczng niemiecko$¢ swoje.

Rzecz jasna, mowi autor, ze niemieccy chtopi, rzemie$lnicy
i kupcy, osiedlajac sig w obcym kraju, wsrdd ludnosci nizsz6j od sie-
bie pod wzgledem umystowym i ekonomicznym, nie chcieli sta¢ sie
niewolnikami, ktédrymi zostaliby niezawodnie z czasem, gdyby bez
zadnych zastrzezen byli zlali sie z nieszlacheckg warstwg krajowcow.

Nie majac jasnego pojecia 0 stosunkach" publicznych w nowdj
ojczyznie, nie mylili sie przeciez, skoro przez prawo polskie pojmo-
wali nieograniczong liczbe panszczyzn i podatkéw, tudziez zrzeczenie
sie wszelkich praw czlowieka; jedyne za$ ocalenie swoje widzieli
w Scistem przestrzeganiu swego prawa niemieckiego, ktore, obowigzu-
jac ich tylko do ptacenia pewnego czynszu, pozwalato im zy¢ swobo-
dnie i niezaleznie, stosownie do ich praw pierwotnych i zwyczajow.
Tak, zdaniem autora, tfémaczy¢ sobie trzeba 6w objaw, ze od drugioj
potowy X111 wieku, powstawato na catéj przestrzeni panstwa polskie-
go mnostwo osad i miast, ktore, zaludnione po najwiekszéj czesci
przez niemcoéw, nie braty zadnego udziatlu w zyciu publiczném i rza-
dzity sie same podtug swego prawa niemieckiego. Te osady, byty to
rozliczne wysepki niemieckie na morzu stowiafAskicm. Badanie, mé-
wi autor, i zestawienie najdrobniejszych szczegétéw rozwoju prawa
niemieckiego na ziemi stowianski¢j i walki zywiotu niemieckiego
z maching rzagdowga panstwa polskiego, bedzie jedném z gtéwnych za-
dan czasopisma Towarzystwa historycznego dla ,prowincyi poznan-
skicj.”

Trzeci artykut stanowi prace p. Maxa Beheim-Szwarzbacha pod
tyt. ,,Aus siidpreussischer Zeit.”

Tytut i nazwisko autora wystarczajg, azeby domysli¢ sie konca
rozpoczetéj w pierwszym zeszycie elukubracyi jego. Apoteoza rzadow
pruskich, ktore pragng uszczesliwiaé poddanych sobie polakéw, i pote-
pienie niewdziecznych polakéw, ktérzy tego szczeScia nie pragng—
owo6z do czego zdaje sie zmierza¢ p. Szwarzbach. Autor, wiedzac do-
ktadnie, ile ztego sami niemcy mowili i pisali o Prusach potudnio-
wych, wmawia w czytelnika ze im dtuzéj wpatrujemy sie w to,
co zdaniem jego na pozor tylko jest brzydkie, tém wiec¢j niknie brzy-
dota rozpatrywanego przedmiotu, a sadzac miedzy innemi, ze tago-
dno$¢ rzadéw pruskich polacy uwazali zawsze za objaw stabosci
i dlatego powstawali zbrojnie, przyjdzie niezawodnie w dalszym toku
swéj pracy do wniosku, ze poniewaz najskuteczniejszg zastonag jest
uderzenie, rzadzi¢ polakami trzeba maczuga...

Czwarto miejsce w rozbicraném tu czasopismie zajmuje niemie-
cka komedyjka ,,Ein deutsches llandwerkerspiei,”“ ktéra znalazia sie
przypadkowo w poznanski¢cm archiwum panstwow¢m i ktéra, zdaniem
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wydawcy jéj p. R. Jonasa, $wiadczy¢ ma o duchu niemieckim, jaki
objawia sie w Poznaniu w wiekach XVII i XVIII-ym.

Po t¢j komedyjce nastepuje rozprawa p. H. Hockenbecka o ka-
mieniach wydrazanych (Napfchensteine) przy kosciotach farnych
w Kilecku, teknie, Rogoznie i Wagrowcu, ktéra zastuguje na szcze-
g6lng uwage naszych archeologéw."

Wzglednéj dla nas wartosci s zebrane przez p. Ottona Kroopa
klechdy i podania ludowe, ktérych tres¢ podat sprawozdawca i nad
ktéremi wywigzata sie dtuzsza dyskusya.

Pod og6lnym tytutem ,Sprawozdania z literatury," zamieszcza
zajmujace nas tu czasopismo recenzyg rozprawy hr. Stanistawa Wa-
lewskiego o Trojakach koronnych Zygmunta Ill-go i wzmianke o wy-
dawanych w Krakowie ,,Zapiskach numizmatycznych,” a pod kro-
nikg wykopalisk zestawia rézne, odnos$ne wiadomosci, jako to o wy-
kopanych pod Raszkowem monetach, o kulach kamiennych w ogro-
dzie zamku niegdy$ krélewskiego w Poznaniu, o popielnicach w po-
wiecie wagrowieckim, o cmentarzysku w powiecie obornickim, o po-
pielnicach w Debnie powiatu pleszewskiego i o monetach znalezio-
nych w Kosowie z pod Leszna.

Ostatni dziat czasopisma zawiera sprawozdania z posiedzen To-
warzystwa.

Dodatkowo zamieszczone sg w ni¢ém: spis 341 cztonkéw Towa-
rzystwa, miedzy ktorymi figurujg takze polacy, spis towarzystw i aka-
demii, ktére zamieniajg swe pisma z towarzystwem poznanskiém,
spis nadestanych zamian i daréw, a w koncu zapiski bibliograficzne
ksiegarni J6zefa Jolowicza.

— Znany ze swych prac filologicznych i historycznych stowian-
skich prof. Morfill z Oxfordu, wypracowat i wydrukowat w tomie XI1X-
tym now¢j ,,Encyklopedyi Brytanski¢j “ artykut ,Poland,” ktory ma
by¢ obrazem dziejow i pismiennictwa polskiego.

Autorowi naznaczono z gory rozmiary pracy: miat napisa¢ tamoéw
czterdziesci. Encyklopedya jest formatu ,Biesiady Literackicj," lecz
ma druk S$cislejszy i drobnieszy, stronnice dwutamowe. Morfill, Scie-
$niajac ile moznosci swdj przedmiot do natozonych sobie granic, przekro-
czyt je nieco, poniewaz cato$¢ zawarta jest na 21 *2 stronnicach, z ktd-
rych 14'/2 poswieconych dziejom politycznym, a reszta piSmiennictwu.
Pisarz rzecz swg opart niemal wylgcznie na naszych zrodiach,
przejrzat dzieta Szujskiego, Bobrzynskiego, Morawskiego, Szajnochy,
Bielowskiego, Smolki, i Kalinki, Korzona i Nehringa; to t¢z artykut
jego ma przedewszystkicm ceche pracowito$ci i rézni sie pod tym
wzgledem nieskoriczenie od podobnych artykutéw nietylko w poprzed-
niém wydaniu Encyklopedyi Brytanski¢j, lecz i od innych prac angiel-
skich i francuzkich.

Po uwazném przeczytaniu téj w kazdym razie mozoln¢j dla cu-
dzoziemca pracy nic razg nas usterki w szczegotach, bo popetnili je
przed cudzoziemcem rodacy w najlepsz¢éj wierze. Nie bedziemy przeto
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zapuszczali sig w szczegdtowy rozbidr krytyczny, ktéry — w piSmie,
czytaném przez Polakow—tém mni¢j miatby racyi, iz sama praca Mor-
filla nie jest krytyczng.

Jedna mysl wszakze $ciga uwage czytelnika artykutu: Jezeli p.
Morfill znalazt do$¢ miejsca na 21 stronnicach do rozpisania sie o ztych
stronach charakteru polskiego, ilekro¢ tylko nadarzyta sie do tego spo-
sobno$é, to czemuz nie widzimy nigdzie $ladu choéby intencyi oddania
nam stuszno$ci, gdzie na to wedtug sadu historyi zastugujemy? Obraz
p. Morfilla przedstawia nam przeszto$¢ moralng narodu w barwach
wiec€j niz posepnych, jedynie dla tego, iz autor pomingt absolutnie
rozjasni¢ go cieplejszg i promienniejszg barwg. Jezeli wiec byto dosé
miejsca dla tylu posepnosci... czemuz go zabrakto dla kawatka zro-
czystych niebios, bez ktdrych obraz nie moze by¢ podobizng rzeczy-
wistosci?

Uderzyto to nietylko nas, ale i kilku powaznych czytelnikéw an-
gielskich. Jeden z nich, uznajgc erudycyg autora, dodat: ,,Ale szko-
da, ze zamilczal o przyktadach polskich cnét i dobrych przymio-
tow, bo proste wyliczenie tych przymiotow, gdzie$s uboczem, nie wy-
trzymuje wecale nastepnych illustracyi wrecz przeciwnych, lub in-
nych wad charakterystycznych.l Noucomisit, sed omisit —
oto co powi¢ kazdy, jako tako uzdolniony ziomek o artykule p.
Morfilla.

Autor przyjmuje zbyt skwapliwie uwagi niektérych cudzoziem-
cow o sktadzie naszego spoteczenistwa w przesztoéci, chociaz powaga
ich w bardzo watpliwem przedstawia sie Swietle. Tak np. wyliczajac
stany polskie (str. 285), pisze o kmieciach: ,Z czasem kmiecie
stali sie po prostu niewolnym (bondsmen. Nedzne ich potozenie
pozna¢ mozna z ksiag takich, jak Connor’a: ,Listy o Polscell(Letters
on Poland), ogtoszonych w koricu XVII wieku. Connor, bedac le-
karzem Jana Sobieskiego, miat dobre okazye do wyrobienia sobie opi-
nii. W ten sposoéb handel krajowy wpadt catkowicie wrece zy-
déw i cudzoziemcéw.ll Czy cudzoziemiec na dworze krola Jana magt
wyrobi¢ sobie opinig trafng o kondycyi stanu kmiecego dla tego, ze
byt lekarzem przybocznym monarchy? Wyprawe Bolestawa Chrobre-
go na Ru$ przypisuje autor ,checi powiekszenia potegi panstwa (to
aggrandire himself, str. 266) kosztem Rosyi.“ Pod koniec pa-
nowania Wtadystawa tokietka — twierdzi autor — ,,pewna liczba he-
retykow ukazata sie w kraju, wyznajgc miedzy innemi takze doktryny
komunistyczne. Byli oni surowo $cigani i od tego czasu datuje
sie ustanowienie Inkwizycyi w kraju, ktora trwata az do
dni Zygmunta l-go!fl Litwa, za czaséw JagieHly, ,rozciggata sie od
Battyku do morza Czarnego. Religig j¢j byt Koscidét grecki...n
(str. 289). Z dzieta Connor’a przytacza znéw autor brzydka historya
Lhrabiego™ Morsztyna (w potowie XVII-go wieku) ,podskarbiego ko-
ronnego, ktéry zabrat skarb caty do Francyi iz obawy, by go sejm
nie powotatl do odpowiedzialnosci, nabyt na witasnos¢ cate hrabstwo
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Chateau-Villain, wartujace przeszto 100,000 liwréw rocznie." Do re-
lacyi Connor’a dodaje p. Morfill ze swej strony: ,,Such was the corrupt
character of the Polish parliamentll (str. 290).

Blisko trzy tamy poswiecit autor Henrykowi Walezyuszowi,
a z nich caly jeden opowiada ucieczke kréla i pogorn za nim , Ten-
czyn’a“ w. marszatka koronnego — natomiast nie wspomina w peryo-
dzie wojen szwedzkich o Stefanie Czarnieckim ani jednym wyra-
zem! Przytoczywszy pacta conventa krélow, pisze p. M.: , Kro-
lowi polskiemu nie pozostato nic wiecéj do czynienia, jak przede-
wszystkiem (!) jes¢ i pi¢ na koszt poddanych i tworzy¢ btyskotliwy
dodatek do ich kosztownych i p6t barbarzynskich uroczystosci narodo-
wych. Jednakze dochody jego byty znaczne (ample), a gdy dowo-
dzit armig wpolu, wladza jego byta nieograniczona (unckecked); do
niego takze nalezata nominacya na najwyzsze urzedy koscielne i woj-
skowe* (str. 292).

Co wreszcie mys$le¢ o nauce p. Morfilla, jako historyka, gdy na
(str. 293) uczy: ,,Ze $miercig Batorego, wr. 1586, po wielu kiétniach mie-
dzy przewodniemi rodzinami, tron znéw wystawiono na sprze-
daz— (the throne was again brought into the market).? Nie sadze
réwniez, by mozna bezwzglednie usprawiedliwié, co czytamy o Jere-
mim Wisniowieckim (str. 294): ,Jednym z pierwszych czynéw nowe-
go krola (Jana Kazimierza) byto staranie wejscia w uktady z Bogda-
nem; ale uktady przyszty do niespodzianego kofAca skutkiem zdra-
dy Wisniowieckiego, generata polskiego, ktory napadt na nie-
podejrzywajacych kozakoéw, radzgcych nad warunkami
konwencyi.** W ciasnych granicach Encyklopedyi znalazt réwniez
autor do$¢ miejsca na powtorzenie pogtoski o... tajemném wejsciu Jana
Kazimierza w zwigzki matzenskie we Francyi, po opuszczeniu klaszto-
ru, ,z mitg jaka$ wdowa, ktora byta przedtém praczkg** (str. 295).
Nie zabrakto réwniez miejsca na niezmiernie wazne zdanie (str. 296):
»MOwig (o Sobieskim), ze wydat rozkaz do bitwy, zirytowany (pro-
voked) widokiem Kary Mustafy, wodza tureckiego, za-
pijajagcego spokojnie kawe, w towarzystwie dwdch syndw,
w swym wspaniatym namiocie. W ciggu catej pracy nie znajdujemy
ani jednego zdania, ktoreby oddziatywato w sposéb przeciwny na
smutne wrazenia z przeczytania ustepu nastepujacego (str. 297—38):

»Mozna bylo widzie¢ dumng szlachte, ktoréj cztonkowie byli za-
jeci ciaggteini miedzy sobg kidtniami, a daleko ponizoj szlachty nedzni
niewolni (serfs), pozbawieni wszelkich praw politycznych. Niebyto
w kraju ducha narodowego, nie bylo sympatyi miedzy szlachtg i wio-
$cianstwein.  Zydzi gtéwnie zatrudniali sie handlem i przemystem
(commerce); rozdzielali ptody, sprzedajgc réwnoczesnie niewolnym
i ich panom, a przeszkadzajgc do wysokiego stopnia obydwom klasom
krajowcow spotkac sie wzajemnie z sobg. Za ich (zyddw) staraniem,
kazdodzienne funkcye ekonomiczne zycia odbywaty sie, a mimo tego
nie mozna ich bylo uwaza¢ za cze$¢ narodu rzeczywista. W chwili nie-
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bezpieczenstwa niebyli Polacy przygotowani (they were not at
hand), by zblizy¢ do siebie klasy odrebne i ustanowi¢ wspoélny wezet in-
teresu; nar6d w ten sposéb ztozony ztudzi nierozumiejacychsie wzajem-
nie, pozostawat odurzony (perplexed) i rozdzielony. Wtoscianie, kt6-
rzy byli niegdy$ dzierzyli ziemie w posiadaniu wspdlném, stosownie do
starozytnego obyczaju stowianskiego, dawno utracili swe prawa. Ci
sami Polacy, ktorzy walczyli o wolnos$é, nie chcieli rozciaggna¢ j¢j do
swych nieszczesliwych niewolnych. KosSciuszko pragnagt widzie¢ nie-
wolnictwo (serfdom) zniszczoném; ale wiodcianie, ktérzy sie bili
w jego szeregach, uzywali wolnosci tylko w ciagu wojny, a jego dekret
wyzwolenia tak byt wyrazony niejasno, iz byt bezskutecznym. Rzecz
dziwna, gdy pomyslimy, iz rzeczywistymi oswobodzicielami witoscian
byli Rosyanie, ktérzy w czasie buntu r. 1863, dali im cze$¢ uprawia-
n¢j przez nich ziemi."

P. Morfill opowiada ostatnie dzieje kraju bez komentarzy. Na-
poleonowi przypisuje autor ,ztgczenie* Ksiestwa Warszawskiego
z krolestwem saskiém! Nakoniec ,rebelie" Polakéw w latach 1830
i 1863, uwaza jako ,nalezace wiasciwie do dziejow Rosyi...“ nie wda-
jac sie wcale w jakabadz analize wypadkdw, poprzedzajagcych je, a tém
mniej w zaznaczenie ich nastepstw; wyjatkowo znajdujemy przeciez, ze
skutkiem owych wypadkéw ,Krélestwo Polskie przestato istnie¢.*4
P. Morfill nie wie tedy, iz cesarz Rosyjski jest koronowanym krélem
Polski. Ostatnie zdanie czesci dziejow politycznych opiewa: ,,W pru-
ski¢j Polsce, chociaz stuszno$¢ nakazuje nam doda¢, ze nie styszymy
opowiadan o rzeziach (stories of massacres), germanizacya pro-
wincyi byfa zupetniejsza. Poznan zniknie rychto jako miasto polskie,
a wiele miejscowosci historycznych otrzymato nazwy zmienione na ta-
kie przezwiska, jak Bismarcksdorf i Sedan.”

| nic wiecej! Czemu autor rozpisat sie¢ w trzech tamach o aw:

turach Walezyusza podczas ucieczki i nieco komicznie przedstawiondj
pogoni za nim Jana z Teczyna, a ani jedném stéwkiem nie wspomniat
o nierébwnie wiec¢j znaczacych objawach zycia narodowego Polakéw—
nie rozumiemy wcale. Pojmujemy, Ze w wydawnictwie tego ro-
dzaju jak ,,Encyclopaedia Britannica*1 nie mozna byto pominaé prze-
sztoSci dziejow Polski; lecz przyzna przeciez kazdy, iz przedmiot trak-
towany tak jednostronnie, w ktdrym opuszczono wszystkie wazniejsze
czyny historyczne narodu polskiego, z ktoérego starannie wykluczono
wiele rzeczy, jakichby nam bodaj odméwita jawna nieche¢, przedsta-
wia sie nieskonczenie gorzé¢j, gdy pojawia sie w miejscu najniewtasci-
wszém, a opowiedziane jest w taki sposob, iz czyteluik jedno tylko po-
wiedzie¢ moze: Dziwaczny nardd, blazenskie instytucye, barbarzyn-
skie obyczaje, zakowskie porywy, koniec ztad naturalny: wyniszcze-
nie i wytepienie! Zaiste powiedzie¢ mozna z Tennysouem: P&t
prawdy jest najczarniejszém kltamstwem ze wszystkich
ktamstw I**
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»PisSmiennictwo polskie,”“ stanowigce czes$¢ drugg artykutu, jest
opracowane z bezporéwnania powazniejszg troskliwoscig. Tutaj, cho¢
nie ma pogladéw krytycznych, mamy przynajmniej skrupulatnie wier-
ny obraz ruchu umystowego w dawn¢j Polsce i miedzy spotecznoscia
naszg wspotczesng. Autor oddat nam tu stuszno$¢ zupetng;— a jezeli
znéw pomingt niejedno imie, zaszczytnie rozgtosne po catym kraju za
dni naszych, to nie jego w tem wina, jezeli albo nie miat sposobnosci
zapoznaé sie z niSm, lub zapatruje sie nieco skeptycznie na cze$¢ od-
dawang zyjacym. Dziejopisarzy naszych znajdujemy tu wszystkich, od
Diugosza do Smolki— a nie pominagt p. Morfill i tych, ktérzy na szcze-
gétowe kwestye nowe rzucili $wiatto; zapisuje wiec monografie Woj-
ciecha Ketrzynskiego, rozprawy Liskego, dzieta Wincentego Zakrzew-
skiego, tacinskg rozprawe o liberum veto J. K. Plebanskiego, katalog
Wistockiego i t. d. Sympatyczny jest ustep o Kraszewskim, od niego
wyliczyt autor wszystkich powiesciopisarzy naszych do dni obecnych.
Szkoda wielka, ze po Batuckim i Narzymskim nie widzimy Sienkiewi-
cza! Z pism peryodycznych wymienit autor,, Biblioteke Warszawska,“
ktorsj w ostatniem zdaniu swej pracy oddat nalezne uznanie.

E. S. N.

— Przektad Pana Tadeusza na jezyk angielski przez panig
wyjdzie w dwoch tomikach najdaléj za trzy tygodnie; druk juz ukonczo-
ny, czekamy tylko na introligatoréw i na... wiesci z kraju. Po pét ro-
ku staran, by publikacya angielskg uczyni¢ godng wielkiego oryginatu
pod kazdym wzgledem, pani Biggs i ,kronikarz Bibliotekill doszli do
przekonania, ze— ,zrobito sie, co tylko byto mozna.#4 Kazdy wiersz
przektadu poddany byt skrupulatnemu poréwnaniu z oryginatem; kaz-
da trudno$¢ idyomatyczna pokonana za pomocg idyomatyzmoéw angiel-
skich; kazdy wypadek historyczny, jak kazdy obyczaj narodowy, jak
str6j narodowy i nawet niejedna narodowa potrawa wyjasnione w do-
piskach. Nie poskarzy sie, sadzim, zaden czytelnik angielski na brak
rozumnéj pomocy, z ktérgby mogt wniknaé gteboko w ducha Mickiewi-
czowskiej epopei. Dla czytelnikéw polskich, nie zapomniano réwniez
o0 potrzebnych wskazéwkach. By ich nie przygnebi¢ zbytkiem, opu-
szczono paryzki prolog do poematu, zamiast ktérego p. Morfill napisat
bardzo piekng przemowe, poprzedzajaca wstep ttmaczenia, stawiajace-
go przed oczy czytelnika obraz historyczny wypadkéw, jakie towarzyszy-
ty poematowi i natchnely nieSmiertelnego wieszcza. Po po6troczném
sktadkowaniu w kraju — gdzie cena obu tomikéw jest o potowe
nizszag od angielskiej — zebrauo w redakcyi ,,Ktoséow1l okoto 90
rs., ztozonych przez trzydziestu przedptacicieli... Suma ta reprezen-
tuje jedne dwunastg czes¢ kosztow, spadajgcych na miss Biggs,
za druk, korekte, papier i oprawe— innemi stowy, z kraju pomoc tak
jest malenka, iz po zaptaceniu kosztow przesytki ksigzek po za Warte,
zostanie sie zaledwie pare groszy na zaptacenie rachunkéw drukarza!
Gdziez tedy sg owe ,honorarya,” ptacone przez kraj ,jaki¢js tam an-
gielce, ktoréj przyszta fantazya bawic sie przektadem dziet polskich?4

Tom V. Pazdziernik 1885. 21

Biggs
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jak obwotywali niektorzy skeptycy! W Anglii zebraliSmy niewiele
miedzy rodakami, bo ich tu mato i biednych; lecz na wyszczegélnienie
zastuguje poczciwy weteran z Sheffield, dzi§ majster tokarski, p. Jan
F.— ktdry, cho¢ z bieda, walczy, oddat jedne gwinee (rs. 10,50) na dwa
egzemplarze ,,Master Thaddeus, or the Last Foray in Lithuania.“ Od
innych os6b wptyneto dotad blizko 30— co réwniez dowodzi, ze za-
jecie sie w Anglii dzietem Adama zywsz¢m jest, anizeli o niém zawyro-
kowano w Warszawie!

Miss Biggs niezrazona takim obrotem rzeczy, dokonata prze-
ktadu ,Grazyny," ,Dziadéw,11 Ballad i Sonetdw, do czego dodam
jeszcze i te wiadomos$é¢, ze obecnie zbiera materyaty do dzieta pod tyt.
,Dzieje Polakéw od r. 1815-go,“ ktére po niefortunnéj pracy Morfilla
jest bardzo potrzebne. To takze... dziwna ,fantazya!..**

E. S. N.

— Z Towarzystwa wzaj. pomocy ucznidw uniwersytetu Jagie-
lonskiego donoszag, ze na tegoroczny konkurs nadestali czton-
kowie siedm prac i wszystkie zostaty nagrodzone. | tak: pierwszg
nagrode otrzymata praca Karlinskiego Justyna i Rosenbuscha Leona,
doktorandéw medycyny pod tytutem: ,Zbada¢ na materyale kliniki
lekarski¢j w potroczu zimowém 1834/5, zachowanie sie drobnowidzo-
we katu we wszystkich przypadkach chorob zotgdka ijelit.“ Druga
nagrode otrzymata praca Grossa Salomona, doktoranda medycyny,
p. t. ,Stwierdzi¢ za pomoca odpowiednich przyrzadéw zachowanie
sie tetna i ruchow serca, we wszystkich wadach sercowych w pétroczu
zimowém 1884/5 w klinice lekarski¢j leczonych, z szczeg6Iném
uwzglednieniem wptywu lekéw na serce dziatajacych.'l Trzecig na-
grode otrzymata praca Langego i Steinkellera, stuchaczow lii-go
roku medycyny, p.t. ,Porédwnawcze doSwiadczenia w celu doktadue-
go oznaczenia ilosciowego kwasu moczowego w moczu, uwzgledniajac
zarazem trudnos$ci zalezne od przedmiotu moczu w rozmaitych choro-
bach, oraz mozliwe zatatwienia w tym kierunku przy badaniu klini-
cznem® i praca Tillesa Samuela, stuchacza lii-go r. prawa p. t.
,O prawném stanowisku cztonkdéw reprezentacyi ludow¢j.“ Czwartg
nagrode otrzymaty: praca Peipera Leona, stuchacza li-go r. prawa,
p. t. ,,Kto nabywa wiasnos$¢ pozytkéw (fructus) z rzeczy i w jaki spo-
soéb,“ daléj praca Gotby Franciszka, stuchacza lii-go r. teologii pod
tytutem ,,Qaenam sint conditiones iuramenti liciti,“ a w koncu praca
Tondery Franciszka, stuchacza filozofii pod tytutem: ,Zestawi¢ histo-
ryg réznych klasyfikacyi, przynajmniéj europejskich rodzajéw rodzi-
ny Umbelliferae od czasow Linncusza az do lat ostatnich i poddac je
krytyce, opart¢j na wiasnych spostrzezeniach, przynajmni¢j w grani-
cach krajowych rodzajow i gatunkéw.*1

— Podarunek Najj. Cesarza Austryi w parlamen-
cie angielskim. Najedném z dawniejszych posiedzen w Izbie
nizsz¢j parlamentu angielskiego w r. b. podsekretarz stanu
w ministerstwie spraw zagranicznych zawiadomit deputowanych, ze
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w galeryi narodow¢j angielskiej znajduje sie od dwoch dni obraz przed-
stawiajacy lzbe gmin z roku 1793, i Ze obraz ten jest darem cesa-
rza Franciszka Jozefa. RoOwnoczes$nie wyrazit p. Bourke w imieniu
catego narodu angielskiego podziekowanie Monarsze austryackie-
mu za ,dar wspaniatomys$iny.'l Obraz wspomniany jest malo-
widiem na wielkiém plotnie, przedstawiajgcym zgromadzenie Izby
gmin w r. 1793, na ktérém uwydatnionych jest 96 cztonkdéw téj Izby
z wiernoscig portretowg. Nie wszystkie wprawdzie jeszcze portrety
zostaty sprawdzone co do tozsamosci 0sob; ale nie podlegajg najmniejszej
watpliwosci podobizny Pitta, Foxa, Sheridana, przewodniczacego Ad-
dingtona, Henryka i Roberta Dundas, Erskine’a, lorda Morningtona,
miodego Canninga, Dudlea Ryder, sir Peppera Arden i wielu innych.
Wkrotce zapewne sprawdzong zostanie i reszta oséb na obrazie pa-
migtkowym. Artystyczne to dzieto ma dla anglikéw niespos$lednig
wartos¢, ijest przeciwstawieniem znakomitego dzieta humoru Hayte-
ra, przedstawiajagcego ,zreformowang Izbe gmin,”“ pomieszczone t¢z
zostato naprzeciw tego wiasnie utworu. Obraz, podarowany Anglii,
jest utworem jednego z braci Hickléw, Antoniego, ktéry w ciggu swe-
go pobytu w Londynie, w latach 1793 i 1794 obraz ten malowat.
Woéwczas juz dzieto to sprawito niemate wrazenie w Londynie, Hic-
kel jednak nie przyjat zadnej ceny, ofiarowanej mu za sprzedanie u-
tworu, i zabrat swoj obraz z sobg do Hamburga, gdzie w roku 1798
umart. Po S$mierci artysty, spadkobiercy jego przywiezli obraz ten
do Wiednia. W roku 1816 zostat przez cesarza Franciszka nabyty
dla galeryi belwederski¢j.  Otéz obraz ten ofiarowal monarcha
austryacki zonie posta angielskiego , lady Paget, ta za$ uznata
za stosowne odda¢ go londynski¢j galeryi narodow¢j. W Londynie
przypomniano sobie dopiero przesztego roku o istnieniu tego obrazu
a to z powodu wystawienia kilku portretéw Pitta, pedzla Hickla; po-
czém jeden z cztonkéw zarzadu galeryi narodow¢j, Edward Stanhope,
zajat sie zbadaniem, coby 6w obraz przedstawiat. Przy téj sposob-
nosci dowiedzieli sie anglicy, ze bracia Hickel, synowie i uczniowie nota-
ryusza z Czeski¢j Lipy, byli w swoim czasie znakomitymi artystami i ze
specyalnie Antoni Hickel posiadat wzgledy Maryi Antoniny w Paryzu,
a po wybuchu rewolucyi francuzki¢j przybyt do Londynu, gdzie por-
trety jego znajdowaty wielki popyt, a Pitt i Fox byli jego szczegdlny-
mi protektorami. Wkrotce tez stwierdzono, ze obraz przedstawia
parlament. Zdaje sie, ze w czasie, gdy w Londynie przypomniano so-
bie istnienie omawianego obrazu, czyniono kroki, azeby go kupié: ale
Monarcha austryacki, postanowit wspaniatomys$lnie podarowaé go na-
rodowi angielskiemu, a to zwiaszcza po przekonaniu sig, jak wielka
warto$¢ przywigzywano w Londynie dotego historycznego dzieta sztuki
Brat Antoniego, Jozef Hickel, malowat bardzo udatne portrety cesa-
rza Jozefa i wielu znanych osobistosci z konca zesztego wieku.
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— f Dnia 20 wrze$nia 1885-go r., umart w Warszawie Zy
gmunt-Lesscayc-Suminski. S p. Zygmunt urodzit sie 1845
roku, w ziemi plockiej, gdzie rodzice jego, $. p. Damazy, b. oficer
wojsk polskich i Florentyna z Jezewskich, posiadali dobra Kitokock.
§. p. Zygmunt nie uczeszczal do szkot publicznych; ale ksztatcit sie
pod okiem nauczyciela domowego, dawnego towarzysza broni ojca.
Przed organizacya edukcyi publicznéj w r. 1861, zamieszkat $. p. Zy-
gmunt z rodzicami w Warszawie, gdzie pod okiem profesorow szkét
publicznych i kurséw przygotowawczych do szkoty gtdwnéj, sposobit
sie do egzaminu do t6j spodziewan$j wowczas — najwyzsz$j instytucyi
naukow¢j w kraju. Przysposobiony odpowiednio wstapit w r. 1862
na wydzial prawa Szkoty gtéwnsj,' peten zapatu do wiedzy i z naj-
piekniejszemi sktonnos$ciami serca, przejety zasadami wiary, poczucia
honoru i obowiazkéw obywatelskich. Otworzyt w Warszawie dom
komisowy dla zapewnienia sobie chleba powszedniego, poniewaz
majatek jego osobisty .(gdy$ znaczny, stopniat wsréd szarugi
lat ostatnich. Jednocze$nie zaczat pracowaé¢ w ,,Niwie,” do kto-
rej zreorganizowania nie mato sie przyczynit; pézni¢j w ,Wieku®.
W ostatnich latach zmienit piéro na lemiesz i osiadt na wsi w Steklin-
ku w pow. lipnowskim, gdzie wkrétce zjednat sobie serca wspotobywa-
teli i sasiadow. Zrezygnowany chrzescianin znosit po chrzesciansku
dolegliwosci choroby i Smieré przyjat z rak Boga zupetnie na nig
przygotowany. Procz licznych prac oryginalnych, rozproszonych po
dziennikach, Suminski przygotowat i wydrukowat w BibL Umiejetn.
prawnych ,,Statystyke moralnosci" Drobischa. $. p. Zyg-
munt bronit wytrwale przekonan, ktére za pozyteczne dla ogétu uwa-
zak: miat czuty zmyst dla wymagan postepu; ale postepu opartego na grun-
cie narodowym z poszanowaniem rodziny, religii i przesztosci, bo sadzit,
ze nie fakcyjne doktryny warunkujg dobrobyt narodu, ale praca orga-
niczna, nie zamachy targajace tancuch z przesztoscia, tylko praca wiodaca
spoteczenstwo w nowych warunkach po drabinie cywilizacyi swojskicj
ze szczebla na szczebel do coraz wyzszego postepu! Wéréd téj szermierki
padto niekiedy z jego piora i goretsze stowo; ale dyktowata je zawsze
che¢ stuzenia dobru ogdlnemu, a nigdy pobudki ambicyi ani t6z arogan-
cyi osobistej. Zgon takiego obywatela w najlepsz¢j sile wieku uwazamy za
wielkg strate dla spoteczenstwa, a rzucajgc te gar$¢ ojczystéj ziemi na
mogite zmartego, niewatpiiny, ze ziemia ta lekkg mu bedzie, gdyz on
ja bardzo—bardzo ukochat. Cze$¢ pamieci obywatela zacnego!
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